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OPERATING INSTRUCTION

Please read these instructions before op-
erating your set and retain them for future
reference.

UDHEZIMET E PERDORIMIT

Ju lutemi lexoni kéto udhézime pérpara se
té pérdorni grupin tuaj dhe ruajini ato pér
referencé né té ardhmen.

i) Cilaglad
Lo Bia¥ s Jleal it U8 Sl o3 56l a e
iiadl i Ll £ 5250

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Prije upotrebe uredaja proditati ova uputst-
va i zadrzati ih radi kasnijih referenci.

MHCTPYKLUU 3A KCMIJTOATALUA
Mons, npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLUMK, Npean
[a nsnonseaTte yCTPOWCTBOTO U ' 3anasete
3a ObeLm cnpasku.

IMPORTANTE

Leia atentamente este manual antes de in-
stalar e operar a TV. Mantenha este manual
a mao para referéncia

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Veuillez lire ces instructions avant d'utiliser
votre appareil et conservez-les pour toute
référence future.

badyd3m abbHGYJg0d

3mbm3m, 3og3bmm 83 0bbHGY3090L
93960 dmbgmongmanl godmygbgdodg
00 89060bgm abobo dmdsgagmo
300mygbgdobmzgnl.

BETRIEBSANLEITUNG

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetrieb-

nahme lhres Sets und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

OAHTIA NEITOYPTIAZ

AlaBdaoTe autég TIC 0dnyieg TPt amd T Aertoupyia

NG Hovadag oag Kat va ta SlatnproeTe yia
HENNOVTIKA ava@opd.
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UPUTE ZA KORISTENJE
Prije koristenja uredaja pazljivo procitati
upute i sacuvati ih za buducu upotrebu.

KEZELESI UTASITA

Kérjiik, a késziilék hasznalata elétt olvassa el
ezeket az utasitasokat, és Srizze ezeket meg
késébbi betekintésre.

ogsuanroeuuy 3ruluvaver
fuunpnud Gup Yuwpnwy wju hpwhwugutnp
uUhUsle 6n uwpph oguwgnnénudp W
wwhwwub] npwup wwwaquwjh hwdwn:

REKSTRARLEIDBEININGAR
Vinsamlegast lestu pessar leidbeiningar adur
en pu notar tekid og geymdu peer til seinni
tima notkunar.

YNATCTBO 3A KOPUCTEHE

Be monume npounTajTe ro osa ynatctso
npep fa ro uHctanupare v ynotpebysate
BalLMOT ypen,.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte
de a folosi televizorul si pastrati-le pentru
referinte ulterioare.

NAVODILA ZA UPORABO

Pred uporabo pozorno preberite navodila
in jih shranite za morebitno uporabo v
prihodnosti.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre upotrebe uredaja proditati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.

IHCTPYKLIIi 3 EKCIITYATALLI

Byab nacka, ysaxkHo npouunTanTe Ui
IHCTPYKLIT Nepes BUKOPUCTaHHAM BaLLOro
npuctpoto Ta 3bepiranTte ix 48 NO4abLIOTO
BUKOPWCTaHHS.
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SAFETY INFORMATION

CAUTION

The exclamation point within an equilateral triangle
is intended to aIgrt tvhe user to the presence of ) RISK OF ELECTRIC SHOCK
important operting in the literature accompanying DO NOT OPEN

the appliance

" High voltages are used in the operation of this product. to
Wa"_““g ) ) . reduce the risk of electric shock, do not remove cover of the
The ||ghtn|ng ﬂa.sh W'th a.rrowhead symbol within cabinet, refer servicing to qualified service personal
an equilateral triangle, is intended to alert the user
to the presence of uninsulated dangerous voltage ] -
within the products enclosure that may be of If the TV any changes or coarse adiustment, electric

sufficient magnitude to constitute a risk of electric shocks to be hurt, do not attempt to open a machine-
shock to persons. maintenance,customer contact centresneeded overhaul.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

1) Read these instructions. 2) Keep these instructions. 3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions. 5) Do not use this apparatus near water. 6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus

(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug

has two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third

grounding prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided

plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience

receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,

or sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus

combination to avoid injury tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily

operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture’s instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no obiects filled with

liguid, such as vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended bythe manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat sources,
including direct sunlight, To prevent the spread of fire, keep candles or other flames away
from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of

electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.

unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

24) This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in

such a way that it does not require a safety connection to electrical earth.

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees. The Maximum using altitude is

2000 meters.
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TV BUTTONS AND TERMINAL INTERFACE

TV Buttons

Note: The following is only functional schematic, And the actual position and arrangement of
different models may be different.

One key:

T

Press this button in standby
mode to turn on / off the TV.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and arrangement, the
number of different models may be different.

AV input
External AV Signal Input.

CISLOT
The card readerinput Cl(common interface) this requires CAM(conditional
access module) used for pay TV.

HDMI input
Digital signal input from HDMI video connector.
ANT 75
Connect the antennal/cadle tv input (75/VHF/UHF)
usB USB input
Connect a USB device here to playits media files.
OPTICAL output
AL Connect the SPDIF receiver.
[ RJ45

Connect the Internet.

Atad

A

*Do not touch or be close to the HDMI, USB terminals, and prevent electrostatic discharge
to disturb these terminals while in USB operation mode, or it will cause the TV to stop
working or abnormal status.
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TV INSTALL AND CONNECT

¢ 10cm

10cm

TV signal output

2]

10cm

Set your TV

To put your TV on a firm place which can bear
the weight of the TV.

To avoid danger, please don't positions the
TV near water or heating place (such as light,
candle, heating machine),do not block the
ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power
1. Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2. To plug the power cord of TV (AC 100-240V
~ 50/60Hz)The attached power cord is for
this model only.

TurnonTV
3. Connect the power supply, enter the
standby mode (red light), press the power
button of the TV or the power button on the
remote contro! to turn on the TV.

Note:

If the model has a Cl card slot on its top, a silicone
plug for the Cl card slot can be found in the accessory
bag (for models without Cl card slot, there is no such
silicone plug), please insert the silicone plug into the
slot when the Cl card is not in use.

Note: Picture for reference purposes only.

TV STAND INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Open the carton and take out the TV, along
with the included accessories and the base (if
applicable; some models may notinclude a
base).

2. To avoid damage to the TV, place a soft mattress
or cloth on a table. Lay the TV face-down on the
soft surface. Securely attach the neck of the base
to the TV using screws.

3. Attach the base to the neck and ensure it is
firmly connected to the TV by tightening the
screws.

4. The installation is now complete.
Note:

Picture for reference purposes only. Please refer to
the actual product.

Suggestion:

For easier base installation and to prevent
any risk of scratches or damage, we
recommend using a PH2 screwdriver.

PHOO  PHO PH1 PH2

X
=
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REMOTE CONTROL

1. Switches the TV between on and standby
mode.
2. Indicator light
3. Inputs: Display/Select signal source options.
4.INFO:
Displays the present channel information
such as the current time and channel name.
5. TXT: Press to enter Teletext when play the
program.
6. Google Assistant:
Talk to Google to control your TV using your
voice.
7. Setting:
In the HOME page, this button is
“Dashboard” function.
On the Live TV, this button is “Menu” function.
8. Account:
Toggle between different user accounts.
9. Navigation buttons:
Cursor UP / LEFT /RIGHT / DOWN.
10. Back: Press to move back through menus.
11. Live Guide: Open the Live TV EPG.
12. HOME: Displays the home screen.
13. Live TV: Press it to enter Live TV.

14. Mute or restore your TV sound. v
15. NETFLIX: -
Connects to NETFLIX for viewing online
NETFLIX | @3 YouTube
16. YouTube: - —
Connects to YouTube (internet connection PATEYE® | o
reqUired)- AUDIO CCISUBT

17. Prime video:
Connects to Prime video (internet
connection required).

18. Disney+:
Connects to Disney+ (internet connection
required, some regions may not support it).

19. Audio:
Displays the Audio Language list and if
available (only applicable when the TV
programme has this feature).

20. SUBT: Close Caption.

*Google Assistant is not available in certain languages and countries. Availability of services varies by
country and language.

* Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of Google LLC.
Google, YouTube and YouTube Music are trademarks of Google LLC.



INITIAL SETUP

For the initial setup, on-screen setup wizard will guide you through setting up your TV. Please follow
the guide to setup your TV correctly.

1.1 Pairing Bluetooth Remote
. Press ’BACK@' and 'Home @
" simultaneously on remote control
to enter the Bluetooth pairing
mode.
The indicator light on remote control
will flash when starting the pairing
mode.

—_

1.2 Language select

Use A/ V buttons to select system
languages, then press [OK] to
confirm.

1.3 Region or Country select

Use A/ V buttons to select your
region or country, then press [OK] to
confirm.
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1.4 Set up with the Google Home
app

Follow the instructions in the Google

Home app. Note: You may choose

"Set up on TV instead”.

Not all countries support the Google

Home app, and Setup code are

different on different TV, please refer

to the actual software.

1.5 Select TV mode (Home/Retail)
Please be sure in this step, select
"Home" if you are using this TV at
home. Make sure to confirm once you
have selected "Home".

1.6 Configure the WIFI network
Press A/V buttons to select

Wi-Fi you wish to connect, enter

the password, and then confirm to
connect.

If you select " Skip “, it could be
performed in homepage or settings
menu.

1.7 Terms of Service

By accepting the Terms of Service
to improve the product experience,
select "Accept” to proceed with this
condition.



1.8 Google Services

To learn more about a service, select it
below. Data will be used according to
Google’s Privacy Policy. Select Accept
to confirm.

1.9 Tuner mode Setting

Select Antenna / Cable / Satellite to
scan TV channel.

If you select “ Next Step *, the channel
scan could be performed in menu.

1.10 Play Auto Installs

Select to install or uninstall
recommended apps by using this
process.

1.11 Get the most out of your
Google TV™™

You may set up additional optional
features for a more personalised
experience. Select "Go to Google
TV’ to go to the home page.

ENG
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HOME

Once you have completed initial setup, you will now enter the home by screen or press @ button
to display the homepage.

PrTrTt I

*Some countries home screen Ul may display different from above image, please refer to the
product for details.

1. For you
Browse 400,000+ movies and TV episodes from across your streaming services — in one place, and
organized by the genres and topics that interest you the most.

2. Movies & 3. Shows
Wiatch your favorite movies and shows or discover new favorites all in one place.

4. Apps
Download and access your favorite apps to discover movies, shows, games, and more.

5. Library
Keep all your shows and movies in a single watchlist. Add from your TV, phone, or browser - no
matter which app its on.

6. Search
Thousands of movies and shows at the sound of your voice. Ask Google to quickly find what you
want to watch.

7. Settings
Allows to set various performance of your TV.



SETTINGS

Allows to set various performance of your TV.

1. Press </ > button to select “Settings” which is in the upper right corner of the screen.
2.Press A/V button to select the option which you want to adjust in the Settings menu.
3. Press [OK] to enter

Channel and inputs

Display the scan sub-menu based on different channel installation modes.

1. Press A/ V button to select “Channel and Inputs”.

2. Press [OK] to enter “Channels”, then press A/ V choose Analog,Antenna,Cable etc to scan the
channels.

3.Press A/ V button to select “Inputs”, press [OK] to enter “Inputs”, then press A/ V choose
HDMI,Composite etc.

ENG
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Network and Internet

Adjust all network setting and check connection if you have connection problems.

1. Press A/ V button to select “Network and Internet” in the settings menu.

2. Press A/ V button to select: Wi-Fi / Add new network / Scanning always available / network

privacy policy.

System

1. Press A/ V button select the options of Ambient mode, Power and energy, About, Date and time,
Language, Keyboard ect.

2. Press [OK] to jump to the corresponding sub-option.

About
1. Press A/ V button to check additional information such as System update, Device name, Restart,

Status, and more.
2. Press @ button to return to the previous menu.

Press @) button to exit the menu.



Factory reset
If Factory reset is selected, it will erase all data from your device's internal storage, including: your
Google Account, system and app data and settings, and downloaded apps.

TV SOURCE SETTINGS

To enter TV source in Homepage:
1.Press @ button or Select “Live TV" on Homepage.

ENG
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ACCOUNTS & SIGN-IN

To have access and to
download applications,
you must sign in with a
Google Account.

Once you open Google
Play, you will be promoted
to sign in or create a new
account.

Once you have signed in,
you will be brought to the
below page, scroll through
the list of applications
available for download or
go to the search button,
and search via entering
text or talk to Google to
search for apps using your
voice.

*The above pictures are for reference only, please refer to the product for details.



HELP

Problem Solution
e Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there's still no power,
NO power please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.

Turn the power back on.

Signal not received properly

¢ Double or phantom images may appear on your TV if there are high
buildings or mountains close to where you are. You can adjust the image
thru manual operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust
the direction of the external antenna.

e |f you use an indoor antenna,signal reception may be more difficult under
certain circumstances, Adiust the direction of the antenna for optimum
reception. If this does not improve reception, you may have to switch to
an external antenna.

No picture

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
® View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears with no audio

e Try increasing the volume.
e Check if the TV's sound is on mute or not.

Audio is present, but video does
not appear or is discolored

e Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects video and
audio quality

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines on screen

o Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be
interfering with your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn't work

® Make sure the plastic bag which came with the remote control is
removed. Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check
if the placement of the batteries is correct, or try using new batteries with
the remote control.

e The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few
minutes.

No video (PC mode)

o Please check if the cable is connected to the HDMI port correctly, or if the
cable is bent in some places.

Vertical line blinking (PC Mode)

¢ Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the
vertical line.

Horizontal tearing (PC Mode)

e Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright or dark (PC
Mode)

e Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from the PC

o Check if the PC's display resolution is set to a compatible resolution for
the TV.

Lines appearing when a device
is connected to the RCA port

® Make sure you are using a cable in good quality.

Problems are unresolved

¢ Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the
socket. If problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself.
Kindly contact the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc.
for an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.

ENG
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SPECIFICATIONS

If you need further assistance,
please refer to the pre-installed
user manual available directly on
your TV.

Screen Size power Consumption Main accessories
43" o0W
50" 100W User's manual x1
557 110W Remote controller x1
Power cord x1
65" 160W AAA Batteries x2 (Optional)
75" 180W

PEDolby

VISION-ATMOS

I\ warNING:!

Y LIFE TIME : 60,000 Hrs

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under
license from Dolby Laboratories.Confidential unpublished works.

Copyright © 2012-2025 Dolby Laboratories. All rights reserved.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States

and other countries.

Never place a television set in an unstable location, A television set may fall, causing serious personal

injury or death.

Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simpleprecautions such as:
1. Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.

Only using furniture that can safely support the television set.

2.
3. Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.
4.

Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases).without
anchoring both the furniture and the television set to a suitable support.

5. Not placing the te levislon set on cloth or other materials that may be located between the
television set andsupporting furniture.

6. Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its

controls.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above

should be applied.

Wall-mounted screw: 22-24 inch M4, 28-75 inch M6, 77 inch M8,85 inch M6,100 inch M8.

Note: don’t hang at an angle to avoid the risk of falling off.

16



but it should be disposed separately from other wastes. Therefore, the user should bring the
product with all essential components to recycling centers for electrical and electronic wastes, or
return to retailer before to buy a new product as equivalent type, in the ratio of 1to 1, or 1to 0
for products that have larger side lesser of 25cm. Correct disposal of your old appliance will help
to prevent potential damage to the environment and to human health and support materials
recycling. The unlawful disposal of the product should involve for users’ administrative sanctions
based on Legislative Decree no. 49 dated 14th March, 2014.

Based on legislative decree no. 49 dated 14th March, 2014
“Execution of Directive 2012/19/UE about electrical and electronic equipment waste (RAEE)”
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes,

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their working life. Where marked,
the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead
above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of,
these substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other
types of waste and recycle them through your local, free battery return system.

O caurion

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for
long periods.

Environmental Considerations

Operating Temperature: 5°C - 35°C (41°F-95°F)
Operating Humidity: 20% - 75%, non-condensing
Storage Temperature: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Storage Humidity: 10% - 90%, non-condensing

BT max transmitter power: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz
Wi-Fi max transmitter power: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW at 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

The 5GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated indoors.

1. Choose a good location for the television, in a clean place, away from sources of heat (sun, radiators,
fireplaces), plants (pollen, dust, water) and the ground (risk of knocks, dust).

2. Do not place cloth, paper or other materials over the openings on the top, sides or bottom of the
appliance.

3. Switch off the television after use (unless the manufacturer’s operating instructions advise against
it, as is usually the case for OLED televisions) and unplug it if it is not going to be used for (if it is an
OLED television, leave it on standby before unplugging it).

4. Store the remote control carefully, do not expose it to liquids and check the condition of the remote
control batteries regularly to prevent corrosion of the contacts.

5. Clean the screen with a soft, dry cloth after switching off and unplugging the television and avoid
glass sprays and other household cleaning agents.

®e® e @
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INFORMACIONE PER SIGUR

Shenja e pikécuditjes brenda njé trekéndéshi CAUTION
t'e'"barabarFé k?. pér q'e:\li"m te paralaj.mé.rojé RISK OF ELECTRIC SHOCK
pérdoruesin pér praniné e informacionit t& DO NOT OPEN
réndésishém né literaturén shoqgéruese té pajisjes.

a pays) Pérdoren tensione té larta gjaté funksionimit té kétij produkti.
Kujdes Pér té zvogéluar rrezikun e goditjes elektrike, mos higni
Simboli i shkarkimit t& ndrigimit me majé shigjete kapakun e kasés; pér shérbime kontaktoni personelin e

brenda njé trekéndéshi t& barabarté &shté menduar kualifikuar t& shérbimit
pér té njoftuar pérdoruesin pér praniné e tensionit t&

rrezikshém té paizoluar brenda enézés sé produktit Nése TV-ja péson ndryshime ose rregullime té péraférta,
qé mund té jeté mjaft i madh pér té pérbéré njé ekziston rreziku i goditjeve elektrike gé mund té
rrezik pér shok elektrik pér individét. shkaktojné léndime. Mos u pérpigni té hapni pajisjen -

pér mirémbaitje dhe riparime té nevojshme, kontaktoni
gendrat e shérbimit pér klienté.

MASA TE RENDESISHME PER SIGURI

1) Lexoni kéto udhézime. 2) Mbani kéto udhézime. 3) Kushtojini vémendje té gjitha paralajmérimeve.
4) Ndigni té gjitha udhézimet. 5) Mos pérdorni kété aparat afér ujit. ) Pastrojeni vetém me pélhuré
té thaté. 7) Mos bllokoni asnjé hapje ventilimi. Instaloje né pérputhje me udhézimet e prodhuesit.

8) Mos e instaloni afér burimeve té nxehtésisé si radiatorét, regjistrat e ngrohjes, sobat ose aparatura
té tjera (pérfshiré amplifikatorét) gé prodhojné nxehtési.

9) Mos e démtoni géllimin e sigurisé té prizés sé polarizuar ose té llojit t& lidhjes toké. Njé prizé
polarizuese ka dy thika, me njérén mé té gjeré se tjetra. Njé prizé lidhése ka dy thika dhe njé gishté
lidhés té treté. Thika e gjeré ose gishti i treté jané pér siguriné tuaj. Nése priza gqé éshté dhéné nuk
pérshtatet né daljen tuaj, konsultohuni me njé elektricist pér zévendésimin e daljes sé vjetéruar.

10) Mbrojeni kabllin e energjisé nga shkelja ose shtréngimi, vecanérisht né prizat, recepat dhe pikén
ku ai del nga aparatura.

11) Pérdorni vetém aksesorét/pajisjet qé jané specifikuar nga prodhuesi.

12) Pérdomni vetém me karrocén, stendén, tripodin, mbajtésen, ose tavolinén qé éshté @

specifikuar nga prodhuesi, ose shitet me aparatin. Kur pérdorni njé karrocg, kini kujdes kur

l&vizni kombinimin e karrocés/aparatit pér té shmangur rrezikun e rrézimit.

13) Cmontoni kété aparat gjaté stuhive té shndrités ose kur nuk pérdoret pér periudha té gjata kohe.

Kujdes:

14) Pér té zvogéluar rrezikun e zjarrit ose goditjes elektrike, mos e ekspozoni kété pajisje ndaj shiut

ose lagéshtisé.

15) Priza kryesore pérdoret si pajisje pér shképutje; pajisja e shképutjes duhet té mbetet lehtésisht e

pérdorshme.

16) Priza duhet té instalohet afér pajisjes dhe té jeté lehtésisht e arritshme.

17) Ky produkt nuk duhet té vendoset kurré né njé instalim té ndértuar si raft librash ose mbajtés,

pérveg nése sigurohet ajrosje e duhur ose ndigen udhézimet e prodhuesit.

18) Pajisja nuk duhet té ekspozohet ndaj pikimit ose spérkatjes, dhe asnjé objekt i mbushur me léng,

si¢ jané vazot, nuk duhet té vendoset mbi pajisje.

19) Mos vendosni asnjé burim rreziku mbi pajisje (p.sh., objekte t& mbushura me léngje, qirinj té

ndezur).

20) Montimi né Mur ose Tavan - Pajisja duhet t& montohet né mur ose tavan vetém sipas

rekomandimeve té prodhuesit.

21) Asnjéheré mos e vendosni TV-nég, telekomandén ose baterité prané flakéve t& hapura ose
burimeve té tjera t€ nxehtésisé, pérfshiré rrezet direkte té diellit. Pér té parandaluar
pérhapjen e zjarrit, mbani girinjté ose flakét e tjera larg TV-sé, telekomandés dhe baterive
né ¢do kohé.

22) Porta USB duhet té keté ngarkesé prej 0.5 A né funksionim normal.

Kéto udhézime pér shérbim jané pér pérdorim vetém nga personeli i kualifikuar i shérbimit. Pér té

zvogéluar rrezikun e goditjes elektrike, mos kryeni asnjé shérbim pérveg atij qé pérmban udhézimet

e funksionimit, pérveg nése jeni té kualifikuar pér ta béré kété.
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23) Bateria nuk duhet té ekspozohet ndaj nxehtésisé sé tepért, si¢ jané rrezet e diellit, zjarri ose té

ngjashme.
24)

Kjo pajisje éshté e Klasés Il ose njé pajisje elektrike me izolim té dyfishté. Eshté projektuar né

ményré qé nuk kérkon lidhje sigurie me tokén elektrike.
25) Temperatura maksimale e mjedisit t& pérdorimit éshté 45 gradé Celsius. Lartésia maksimale e
pérdorimit éshté 2000 metra.

BUTONAT DHE NDERFAQJA E TERMINALIT TE TV-SE

Butonat e TV-sé

Shénim: E pérshkruara mé poshté éshté vetém njé skemé funksionale, dhe pozita dhe renditja e
modeleve té ndryshme mund té jené té ndryshme.

Njé buton:

T

Shtypni kété buton né modalitetin e
gatishmérisé pér té ndezur/fikur TV-né.

Ndérfagja e terminalit

Shénim: Kétu jané ndérfaget e ndryshme té terminaleve; pozita dhe renditja aktuale, si dhe numri i
modeleve té ndryshme mund té jené té ndryshme.

Hyrja AV
Hyrja e sinjalit té jashtém AV.

CISLOT
Lexuesi i kartés, hyrja Cl (ndérfagja e pérbashkét), kérkon CAM (modul pér
akses té kushtézuar) qé pérdoret pér TV me pagesé.

Hyrja HDMI
HDMI Hyrja e sinjalit digjital nga konektori HDMI pér video.
ANT 75
ANT 750 Lidhni hyrjen e antenés/TV kabllor (75/VHF/UHF)
USB Hyrja USB
Lidhni njé pajisje USB kétu pér té luajtur skedarét e saj multimedialé.
Dalja OPTIK
OPTICAL Lidhni marrésin SPDIF.
@ RJ45

Lidheni internetin.

Alad

*Mos prekni ose mos u afro prané terminaleve HDMI, USB dhe parandalo shkarkimin
elektrostatik pér té trazuar kéto terminale gjaté modalitetit té operimit USB, ose do té
shkaktojé ndalimin e punés sé televizorit ose njé gjendje jo normale.
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INSTALIMI DHE LIDHJA E TV-SE

i 10cm Konfiguroni TV-né tuaj

Vendoseni televizorin tuaj né njé vend té
géndrueshém gé mund té pérballojé peshén e tij.
Pér t& shmangur rreziget, ju lutemi mos e
vendosni televizorin prané ujit ose burimeve té

«> > ngrohjes (si llampa, girinj, pajisje ngrohjeje) dhe
10cm 10cm mos e bllokoni ventilimin né pjesén e pasme té
televizorit.
S———= Lidhni antenén dhe furnizimin me energji

1. Lidhni kabllon e antenés né prizén e
antenés né pjesén e pasme té TV-sé.

2. Pérdorni kabllon e energjisé t& TV-sé (AC
100-240V ~ 50/60Hz). Kablloja e energjisé e
bashkangjitur éshté pér kété model vetém.

Kéndi TV-né
3. Lidhni furnizimin me energji, hyni né
modalitetin e gatishmérisé (drita e kuge),
shtypni butonin e energjisé té TV-sé ose
butonin e energjisé né telekomandé pérté
ndezur TV-né.

Shénim:

Nése modeli ka njé vend pér kartén Cl né majé, njé
mbyllés silikoni pér vendin e kartés Cl mund té gjendet
né cantén e aksesoréve (pér modelet pa vend pér
kartén Cl, nuk ka njé mbyllés silikoni té tillé), ju lutemi
futni mbyllésin silikoni né vendin pér kartén kur karta Cl
nuk éshté né pérdorim.

Es——————

Shénim: Imazhi &shté vetém pér géllime reference.

UDHEZIME PER INSTALIMIN E STANDIT TE TV-SE

1. Hapi kartonin dhe nxirrni TV-ng, sé bashku me
aksesorét pérkatés dhe bazén (nése aplikohet;
disa modele mund t& mos pérfshijné njé bazé).

2. Pérté shmangur démtimin e TV-s&, vendosni
njé kolltuk t& buté ose pélhuré mbi njé tavoliné.
Vendosni TV-né pérmbys mbi sipérfagen e buté.
Sigurohuni gé té bashkéngjitni gafén e bazés né
TV duke pérdorur vida.

Sugjerim:

Pér njé instalim mé té lehté té bazés dhe

pér té parandaluar ¢cdo rrezik gérvishtjeje
ose démtimi, rekomandojmé pérdorimin
e njé kacavideje PH2.

3. Bashkoni bazén me gafén dhe sigurohuni gé

ajo éshté e lidhur fort me TV-né duke ngjeshur
vidat. PHOO PHO  PH1  PH2

’ﬁ

l
!
N B X

4. Instalimi tani éshté i ploté.

Shénim:
Imazhi éshté vetém pér géllime referimi. Ju lutemi
referojuni produktit real.
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PAJISJA E TELEKOMANDES

1. Ndérron TV-né mes modalitetit t& punés dhe
modalitetit t& gatishmérisé.

2. Drita treguese.

3. Hyrjet: Shfaq / Zgjidh mundésité e burimit té
sinjalit.

4.INFO:
Shfaq informacionin e kanalit aktual, si ora dhe
emri i kanalit.

5. TXT: Shtyp pér té hyré Teletekstin kur luan
programin.

6. Google Assistant:
Flisni me Google pér té kontrolluar TV-né duke
pérdorur zérin tuaj.

7. Cilésimet:
Né fagen HOME, ky buton éshté funksioni
"Dashboard".
Né TV-né e drejtpérdrejté, ky buton éshté
funksioni “Menu”.

8. Llogaria:
Ndérron mes llogarive té ndryshme té
pérdoruesve.

9. Butonat e navigimit:
Kursor UP / LEFT / RIGHT / DOWN.

10. Kthehu: Shtyp pér té kaluar prapa népér

menu. v «x
11. Udhézues i drejtpérdrejté: Hap EPG-né e -

TV-sé té drejtpérdrejté. NETFLIX

12. HOME: Shfaq ekranin kryesor.

Live TV

13. Live TV: Shtypeni pér t& hyré né Live TV. PR || e
14. Heshte ose ripérséri aktivizo tingullin e TV-sé. Ao || corsusT
15. NETFLIX:

Lidhet me NETFLIX pér shikimin e (kérkohet
lidhje interneti).

16. YouTube:
Lidhet me YouTube (kérkohet lidhje interneti).

17. Prime Video:
Lidhet me Prime Video (kérkohet lidhje
interneti).

18. Disney+:
Lidhet me Disney+ (kérkohet lidhje interneti,
disa rajone mund té mos e mbéshtesin).

19. Audio:
Pérkthen listén e gjuhéve té€ audios dhe
zgjedh njé gjuhé audio ose format audio nése
&shté e disponueshme (pérkatése vetém kur
programi i televizionit ka kété vecori).

20. SUBT: Shénime nénteksti.

* Google Assistant nuk éshté i disponueshém né disa gjuhé dhe shtete. Disponueshméria e
shérbimeve ndryshon né varési té shtetit dhe gjuhés.

* Google TV éshté emri i pérvojés sé softuerit té kétij pajisjeje dhe njé marké tregtare e Google LLC.
Google, YouTube dhe YouTube Music jané marka tregtare té€ Google LLC.
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PERGATITJA E PARE

Pér konfigurimin fillestar, njé udhézues i integruar né ekran do t'ju drejtojé gjaté procesit t&
vendosjes sé televizorit tuaj. Ju lutemi ndigni udhézimet pér ta konfiguruar televizorin si¢ duhet.

1.1 Pérshtatja e Distancés
Bluetooth

. Shtypni BACKe' dhe 'Home@
njékohésisht né telekomandé pér
té hyré né modalitetin e lidhjes
Bluetooth.

Drité treguese né telekomandé do

té flashojé kur té fillojé modaliteti i

lidhjes.

—_

1.2 Pérzgjedhja e gjuhés
Pérdorni butonat A/V pérté
zgjedhur gjuhét e sistemit, pastaj
shtypni[OK] pér té konfirmuar.

1.3 Pérzgjedhija e rajonit ose shtetit
Pérdorni butonat A/V pérté
zgjedhur rajonin ose shtetin tuaj,
pastaj shtypni [OK] pér té konfirmuar.
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1.4 Pérdorimi me aplikacionin
Google Home
Ndjekni udhézimet né aplikacionin
Google Home. Shénim: Mund té
zgjidhni “Pérdorni ‘Set up on TV
instead".
Jo té gjitha vendet mbéshtesin
aplikacionin Google Home, dhe kodi
i konfigurimit &shté i ndryshém né
TV té ndryshém, ju lutemi referojuni
softuerit aktual.

1.5 Zgjidhni modalitetin e TV-sé
(Home/Retail)

Ju lutemi sigurohuni gé né kété

hap té zgjidhni "Home" nése jeni

duke pérdorur kété TV né shtépi.

Sigurohuni gé té konfirmoni pasi té

keni zgjedhur "Home".

1.6 Konfiguro rrjetin Wi-Fi
Shtypni butonat A/V pérté
zgjedhur Wi-Fi gé déshironi té
lidhni, futni fjalékalimin dhe pastaj
konfirmoni pér t'u lidhur.

Nése zgjidhni “Anashkalo”, mund
té kryhet né ekranin kryesor ose né
menuné e cilésimeve.

1.7 Kushtet e Shérbimit

Duke pranuar Kushtet e Shérbimit pér
té pérmirésuar pérvojén e produktit,
zgjidhni “Prano” pér té vazhduar me
kété kusht.
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1.8 Shérbimet Google

Pér té mésuar mé shumé rreth njé
shérbimi, zgjidhni até mé poshté. Té
dhénat do té pérdoren sipas Politikés
sé Privatésisé sé Google. Zgjidhni
Prano pér té konfirmuar.

1.9 Cilésimi i modalitetit té tunerit
Zgjidhni Antené / Kabllovik / Satelit
pér té skanuar kanalet televizive.
Nése zgjidhni “Hapi tjetér”, skanimi i
kanaleve mund té béhet né menu.

1.10 Luaj instalimet automatike
Zgjidhni pér té instaluar ose ¢instaluar
aplikacionet e rekomanduara duke
pérdorur kété proces.

1.11 Shfrytézoni maksimumin nga
Google TV™™

Mund té konfiguroni vecori shtesé

opsionale pér njé pérvojé mé té

personalizuar. Zgjidhni “Shko te

Google TV" pér té kaluar né fagen

kryesore.



ALB

KREU

Pasi té keni pérfunduar konfigurimin fillestar, tani do t& hyni né ekranin kryesor ose shtypni butonin
pér té shfaqur fagin kryesore.

PrTrTt I

Ekrani kryesor i disa vendeve mund té shfaget ndryshe nga imazhi i mésipérm, ju lutemi referojuni
produktit pér detaje.

1. Pérju
Shfletoni mbi 400,000 filma dhe episode TV nga shérbimet tuaja té transmetimit — né njé vend dhe
té organizuara sipas zhanreve dhe temave gé ju interesojné mé shumé.

2. Filma & 3. Shfaqgje
Shikoni filmat dhe shfagjet tuaja té preferuara ose zbuloni té reja né njé vend.

4. Aplikacione

Shkarkoni dhe gasni né aplikacionet tuaja té preferuara pér té zbuluar filma, shfagje, lojéra dhe mé
shumé.

5. Biblioteka

Mbani té gjitha shfagjet dhe filmat tuaj né njé listé pér t'u shikuar. Shtoni nga TV juaj, telefoni ose
shfletuesi — pa marré parasysh se né cilin aplikacion éshté.

6. Kérkoni

Mijéra filma dhe shfagje me njé komandé té thjeshté. Kérkoni te Google pér té gjetur shpejt até qé
déshironi té shikoni.

7. Cilésimet
Lejon té vendosni performancén e ndryshme té TV-sé tuaj.
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CILESIMET

Lejon té vendosni performancén e ndryshme té TV-sé tuaj.

1. Shtypni butonin </ > pér té zgjedhur “Cilésimet” gé ndodhet né kéndin e sipérm té djathté té
ekranit.

2. Shtypni butonin A/V pérté zgjedhur opsionin qé déshironi té rregulloni né menuné e Cilésimeve.

3. Shtypni [OK] pér té hyré.

Kanali dhe hyrjet

Shfag nénmenyné e skanimit bazuar né ményrat e ndryshme té instalimit té kanaleve.

1. Shtypni butonin A/V  pér té zgjedhur “Kanali dhe Hyrjet".

2. Shtypni [OK] pér té hyré né “Kanale”, pastaj shtypni A/V  pérté zgjedhur Analog, Anteng,
Kabllor etj. pér té skanuar kanalet.

3. Shtypni butonin A/V  pérté zgjedhur “Hyrjet’, shtypni [OK] pér té hyré né "Hyrjet’, pastaj
shtypni A/V  pérté zgjedhur HDMI, Kompozit et;.
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Rrjeti dhe Interneti

Rregulloni té gjitha cilésimet e rrjetit dhe kontrolloni lidhjen nése keni probleme me lidhjen.

1. Shtypni butonin A/ V pér té zgjedhur “Rrjeti dhe Interneti” né menuné e cilésimeve.

2. Shtypni butonin A/V pérté zgjedhur: Wi-Fi / Shto rrjet té ri / Skanime gjithmoné té
disponueshme / politika e privatésisé sé rrjetit.

Sistemi

1. Pérdorni butonét A/V pérté zgjedhur opsionet si Ambient Mode, Fugi dhe energji, Rreth, Data
dhe koha, Gjuha, Tastiera, et;.

2. Shtypni [OK] pér té kaluar né opsionin pérkatés.

Rreth

1. Shtypni butonin A/V pérté kontrolluar informacion shtesé si Pérshtatje e sistemit, Emri i pajisjes,
Rinisja, Statusi dhe mé shumé.

2. Shtypni @ butonin pér té u kthyer né menuné e méparshme.
Shtypni @ butonin pér té dalé nga menuja.
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Rivendosje né cilésimet e fabrikés

Nése zgjidhet rivendosja e fabrikés, do té fshihen té gjitha té dhénat nga ruajtja e brendshme
e pajisjes tuaj, duke pérfshiré: llogariné tuaj Google, t& dhénat dhe cilésimet e sistemit dhe
aplikacioneve, dhe aplikacionet e shkarkuara.

CILESIMET E BURIMIT TE TV-SE

Pér té hyré né burimin e TV-sé né ekranin kryesor:
1. Shtypni @ butonin ose Zgjidhni “Live TV" né fagen kryesore.
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LLOGARI DHE HYNIE

Pér té pasur qasje dhe pér
té shkarkuar aplikacione,
duhet té kyceni me njé
llogari Google.

Pasi té hapni Google
Play, do t'ju kérkohet t&
regjistroheni ose té krijoni
njé llogari té re.

Pasi té keni hyré, do

té kaloni né fagen e
méposhtme, rrokullisni
pérmes listés sé
aplikacioneve té
disponueshme pér
shkarkim ose shkoni te
butoni i kérkimit, dhe
kérkoni duke futur tekst
ose flisni me Google pérté
kérkuar aplikacione duke
pérdorur zérin tuaj.

*The above pictures are for reference only, please refer to the product for details.
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Problemi Zgjidhja
e Kontrolloni nése kablli AC i TV-sé éshté i lidhur apo jo. Nése ende nuk
Nuk ka energji ka energji, ju lutemi shképutni kabllon dhe lidhni pérséri né prizé pas 60

sekondash. Rivendosni energjiné.

Sinjali nuk u mor si¢ duhet

* Imagjinat dyfishe ose fantazmé mund té shfagen né televizorin tuaj
nése ka ndértesa té larta ose male prané vendndodhjes tuaj. Ju mund
té rregulloni imazhin pérmes veprimeve manuale: konsultohuni me
udhézimet pér rregullimin e vertikalit, ose rregulloni drejtimin e antenés
eksternale.

* Nése pérdorni njé antené té brendshme, pranimi i sinjalit mund té jeté
mé i véshtiré né disa kushte. Rregulloni drejtimin e antenés pér pranimin
optimal té sinjalit. Nése kjo nuk pérmiréson pranimin, mund tju duhet t&
kaloni né njé antené eksternale.

Nuk ka imazh

e Kontrolloni nése antena pas TV-sé éshté lidhur si¢c duhet.
e Shikoni kanale té tjera pér té paré nése problemi vazhdon.

Video shfaget pa audios

® Provoni té rrisni volumin.
o Kontrolloni nése zéri i televizorit éshté i heshtur apo jo.

Audio éshté i pranishém, por
videoja nuk shfaget ose éshté e
ngjyrosur gabimisht

* Provoni té rregulloni kontrastin dhe ndrigimin.

Zhurma statike ndikon né
cilésiné e videos dhe audios

e Kontrolloni nése antena pas TV-sé éshté lidhur si¢c duhet.

Vija té thyerat né ekran

® Pajisjet elektrike si tharésat e flokéve ose pastruesit, etj., mund té
ndérhyjné né televizorin tuaj. Caktivizoni kéto pajisje.

Telekomanda nuk funksionon.

e Sigurohuni qé plastika qé ka ardhur me kontrolluesin e largét té jeté
hequr. Provoni ta pérdorni kontrolluesin né njé distancé mé té shkurtér
nga televizori. Kontrolloni nése vendosja e baterive éshté e sakté, ose
provoni té pérdorni bateri té reja me kontrolluesin e largét.

o Televizori do té kalojé né modalitetin Standby nése nuk merr asnjé
pérgjigje pér disa minuta.

Nuk ka video (modaliteti PC)

e Ju lutemi kontrolloni nése kablli éshté i lidhur sakté né portén HDMI, ose
nése kablli éshté i palosur né disa vende.

Vija vertikale qé dridhen (Rezimi
PC)

e Hyniné menuné kryesore dhe rregulloni vendosjen vertikale pér té
eliminuar vijén vertikale.

Carje horizontale (Rezimi PC)

® Rregulloni vendosjen horizontale té ekranit pér té pastruar ¢do vijé
horizontale.

Ekrani éshté shumé i ndritshém
ose i errét (Rezimi PC)

e Rregulloni ndrigimin ose kontrastin né menyné kryesore.

Nuk ka pérgjigje nga PC

e Kontrolloni nése rezolucioni i ekranit t& PC-sé éshté vendosur né njé
rezolucion té pérputhshém me TV-né.

Vija gé shfagen kur njé pajisje
éshté e lidhur né portin RCA

e Sigurohuni qé po pérdorni njé kabllo me cilési t& miré.

Problemet nuk jané zgjidhur

e Cmontoni kabllin e energjisé dhe prisni pér 30 sekonda, pastaj rikonisni
né prizé. Nése problemet vazhdojné, mos u pérpigni ta riparoni
televizorin veté. Lutemi kontaktoni gendrén e shérbimit.

Mos e lini televizorin tuaj té shfagé njé imazh statik, qofshin ata nga njé video e pauzuar, ekrani i
menusé, etj., pér njé periudhé té gjaté kohore. Bérja e késaj do t& démtojé ekranin dhe mund té

shkaktojé djegie té imazhit.
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Nése keni nevojé pér ndihmé
shtesé, ju lutemi referojuni
manualit té pérdoruesit té
parainstaluar qé éshté né
dispozicion drejtpérdrejt né
televizorin tuaj.

SPECIFIKIMET

Madheésia e ekranit Konsumimi i energjisé Aksesorét kryesoré
43" 90w
50" 100W Manuali i pérdoruesit x1

Kontrollues i largét x1

o> 110w Kabl i energjisé x1
65" 160W Baterité AAA x2
75" 180W
Y LIFE TIME : 60,000 Hrs
Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos dhe simboli me dy D jané markat e regjistruara
.‘ DOIb tregtare té Dolby Laboratories Licensing Corporation. Prodhimi nén licencé nga
VISION-ATMOS Dolby Laboratories. Vepra té panjohura dhe konfidenciale.

Copyright © 2012-2025 Dolby Laboratories. Té gjitha té drejtat e rezervuara.

ITM Termat HDMI dhe HDMI High-Definition Multimedia Interface, si dhe logoja HDMI
jané marka tregtare ose marka té regjistruara té¢ HDMI Licensing LLC né Shtetet e
Bashkuara dhe shtete té tjera.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/\ KErkon

Kurré mos e vendosni njé televizor né njé vend té pagéndrueshém. Njé televizor mund té bjeré dhe

té shkaktojé Iéndime serioze ose vdekje.

Shumé léndime, veganérisht te fémijét, mund té parandalohen duke marré masa té thjeshta

paraprake si:

1. Pérdorni dollapé ose mbajtése té rekomanduara nga prodhuesi i televizorit.

2. Pérdorni vetém mobilje gé mund t& mbéshtesin sigurt televizorin.

3. Sigurohuni gé televizori té mos i kalojé skajet e mobiljeve gé e mbéshtesin.

4. Begni televizorin né mobilje té larta (p.sh., dollape ose biblioteka) pa e ankoruar si mobiljen, ashtu
edhe televizorin né njé mbéshtetje té pérshtatshme.

5. Asnjéheré mos e vendosni televizorin mbi pélhura ose materiale té tjera qé mund té ndodhen
ndérmijet televizorit dhe mobiljeve mbéshtetése.

6. Edukoni fémijét pér rrezikun e ngjitjes né mobilje pér té arritur tek televizori ose komandat e tij.

Nése televizori ekzistues ruhet dhe ridizajnohet, duhet té aplikohet té njéjtén kujdes si mé sipér.

Vida pér montimin né mur: 22-24 in¢ M4, 28-75 in¢ M6, 77 in¢ M8,85 in¢ M6,100 in¢ M8.
Shénim: mos e varni né kénd pér té shmangur rrezikun e rénies.
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té gjithé pérbérésit thelbésoré né gendrat e riciklimit t& mbetjeve elektrike dhe elektronike ose
té kthehet tek shitési para se té blejé njé produkt té ri si tip ekuivalent, né njé raport prej 1 me
1, 0se 1 me 0 pér produktet gé kané njé ané mé té madhe prej mé pak se 25 cm. Asgjésimi i
duhuri pajisjeve té vjetra do té ndihmojé né parandalimin e démtimit t&€ mundshém té mjedisit
dhe shéndetit té njeriut dhe riciklimit té materialeve. Hegja e paligjshme e produktit duhet té
pérfshijé sanksione administrative ndaj pérdoruesve bazuar né Dekretin Legjislativ nr. 1.

49 prej 14 marsit 2014

"Zbatimi i Direktivés 2012/19/BE mbi Mbetjet e Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike (RAEE)”

Ky emértim tregon se ky produkt nuk duhet té asgjésohet me mbeturina té tjera shtépiake, por

duhet té asgjésohet vegmas nga mbeturinat e tjera. Prandaj, klienti duhet ta sjellé produktin me
[

Eliminimi i duhur i baterive né kété produkt (i zbatueshém né vendet me sisteme té vecanta
grumbullimi)

Ky emértim né bateri, manual, ose paketim tregon se baterité né kété produkt nuk duhet té
asgjésohen me mbeturina té tjera shtépiake né fund té jetés sé tyre té shérbimit. Simbolet
kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se bateria pérmban mérkur, kadmium ose plumb mbi nivelet

e referencés né Direktivén 2006/66 té€ BE-sé. Nése baterité nuk disponohen si¢ duhet, kéto
substanca mund té shkaktojné déme né shéndetin e njeriut ose né mjedis.

P&r t& mbrojtur burimet natyrore dhe pér té nxitur ripérdorimin e materialeve, ju lutemi t& ndani
baterité nga llojet e tjera t& mbeturinave dhe t'i ricikloni ato népérmjet sistemit tuaj lokal t&
riciklimit t& baterive.

© «uipes

Pér té parandaluar humbjen e mundshme té dégjimit, mos dégjoni né véllime
té larta pér periudha té zgjatura.

Konsideratat mjedisore

Temperatura e operimit: 5°C - 35°C (41°F-95°F)
Lagéshtia operative: 20% - 75%, jo-kondensuese
Temperatura e magazinimit: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Lageshtia e magazinimit: 10% - 90%, jo-kondensuese

BT Fugia maksimale transmetuese: 100mW né 2.4GHz-2.4835GHz
Fugia maksimale transmetuese: 100mW né 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW né 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

Funksioni i 5GHz WLAN(Wi-Fi) i kétij paisje mund té€ operohet vetém brenda.

1. Zgjidhni njé vend té miré pr televizorin, né njé vend té pastér, larg burimeve té nxehtésisé
(dielli, radiatoren, oxhaku), biméve (pollen, pluhuri, uji) dhe tokés (rreziku i goditjeve, pluhuri).

2. Mos vendosni plhuré, letér ose materiale té tjera mbi hapésirat né pjesén e sipérme, anét ose
fundin e pajisjes.

3. Fikni televizorin pas pérdorimit (pérveg nése udhézimet e prodhuesit késhillojné té kundértén,
si¢ éshté zakonisht pér televizorét OLED) dhe shképuteni nga rrjeti elektrik nése nuk do té
pérdoret (nése éshté televizor OLED, |éreni né modalitetin e gatishmérisé para se ta shképutni).

4. Ruani kujdesshém telekomandén, mos e ekspozoni até ndaj léngjeve dhe kontrolloni rregullisht
gjendjen e baterive té telekomandés pér té parandaluar korrozionin e kontakteve.

5. Pastroni ekranin me njé copé té buté dhe té thaté pas fikjes dhe shképutjes sé televizorit nga
rrjeti elektrik, dhe shmangni pérdorimin e sprejéve pér xhama dhe pastruesve té tjeré shtépiaké.

®® @

32



st D Cang g3yl (5 sbadia Calia JAIS dpaarl) Al
el e 838 jall G A Aagn el 353 ) psinsdll

g
) gy £ BTN (5 it B 13 ) il e G e

e

k) e slae

5 Y — Rl e Rl _ad

b i il (s oL e e 2sen Sl o
Jueet g5 eSsgl) slae A3y 85 Y At 54 atual (m el

a3 0 ) Bl

Sandl e Jab Jsjre e S % a5 Y pasieal)
A LA A, S Tara e JSEIAAS A SO - - -
Cllasial Ga et o G e 3088 E0lnet il s ol al 1y

oSlaall daxd 390 sey Jusl chilpuall - Slend) 8 Jlad Y Ad5e il s6S
A aall ol ey

Al o) clalsial]

lagdadll s34 |81

el o3gy adial |

<l ydadl) bm;‘ Al |

L Claalail) e C”‘ )

oLl e il Sleall 1 aaais Y

Ao Adla (L dakay Slgal) ol

mieaall A8 cilabel By CuS il 8 3 06l il ol 0 Y

(St @l 8 L) 5 Al 5 5eal 5l el sl @l et latiall (a5 ) ya solan (e il Sleall S 5 Y
‘ ‘ ; ‘ Bl g )

e sae saal gl il e (s sing Gl 53 Guldl) | (g 1 53 el i el 53 YT Gl e a3l ZEY A
Jab e s se U Cupl) gl g el 3080 S omy 5 sl o e 5 i Gl 53 il 5 AY
il el Jlain Uil 56 il ely (alall el Sl e (38 yal) el oy o 13 eliaBlas

el G Ll 558 Ay sl S Blia g el tie ali coLEYT 5l Jakaall il (e BN Al aal )+
Ariad) 4S80 (e Ly e sl ) sans€Y) 5 lialall T aaaid 1)

o L ) 5l Aniad) Al st ) ALl i cale ) ¢ AN Jaladl daladl i el go aih Slead) aiiud 1Y
LY sl ) uial leallfA el oy ad i 3D E 5 el aladil die lead

@ Al ol gl axdied ¥ bexie i Gpae I Caal sall oL el 36 e Sleal) Jusdl VY

> < A 0 1 A -

HBTREY

Agsha gl gl haall leadl 18 (i yad Y il eSH dasall 5f gasall s Qi ) €

Al s Jsetill U8 Jemdl) Slea i o may it SleaS G eSI Ll (uld aadid Vo

A Jgea sl s 058 05 Slead) G il Guilall (a5 g N1

llalety ol FIY 3 ol Aadio Gy 53 58 55313 V) o) 5 i€l Coy Jio e caS 55 (3 el 138 a8 VT Gy VY
aiiadll 48,8

el e 4 all Jie 09 padls e slen eladl A qm g W im0 5f Jaiiill Sleall (i jad cama ¥ VA
(el g el (B gulls 36 slaall oLt Jia) Slead) o sladll jlbas o mi ¥ 14

Ariadll 48,80 a5 LS dah i) o Wil e Slead) (S 5 g it ksl e S ) Y

Sy 8 Ly s A3l a jiban ol CosiSa agd e o ily Ul Sl a2 e oS3l Slea ol Sl s Y Al
e bl Uadl s Sall Slea s SN e (gAY Gl g g sadll aadl (ad) i) aial 3 8bal) Geadd) ad
Ly

Jalad) Jrl) el v 0 Jlaie USB die ye Jlall Ll slay Wi cany XYY
5 e Al (sl 288 Y Al oS el i Tl pal) sl i) I e sda Bileall cilade YT

A L g U Geedtl) dasl Jie ddajie ) st A jUadl e YT sy @ Yt
VL el Jlail s ¥ Cuny dasana’ o5 15 93 30 s e sl Al ) e o eS Slen 8 Sleall 1 Yo
el

33



ARl 31 e el i )5 o sl Cilidg S il g hadadae s L Lo Alaadla

a5

s ol 1a il
Ol Jasds Calsy) o Jusal Slawin!

9Lodl ap>lg

ARBRA 1 Cane 2al) 5 i il o sall il o8y cdibisal) 38U clgals £ g b Lo AN

AVJix
Ao )la AV 3L Jia)

Clas
(CAM) 1o il J gum ) 525 5 oy (A€ i) gl 1) 8Ll 15 8 Jaa
& 8l (s i Ansiiandl)

HDMIJaxs
HDMI 558 o e (30 i3 L3 Ja el
ANT 75
(VHF / UHF / 75) Jisll 3l / ) sl Jiae Jua sy o8
USBJax )
A Aalall il sl ke Joaiil Uis USB Jles Jra s o
Er T AN
.SPDIF JL‘S-‘“" )LGA Jﬁ“)ﬁ‘ r"g OPTICAL
RJ45
) 5 8 0

3aliall o2 e i 28 Al L) 8l jeSl) i i) o i inty (USB s HDMI 8l (e o5 5l el Y *
Ao e Alla G gl Jeal e U G ) Gl s 8 (USB Jsns s ol A0

34




B
' alua gig Jalill (A 3
10cm

S Galdl) k) cuds
oDl 00 dead i Gl e e Ul
el e Al S pm g a2e (o 53 ¢ pladd) Guial

(A8 5 3eal g pail) co) pumY) Jia) 35) al) jolas «> >
0 gilall e 3l 53 5m sl A sl a ima pacy 10O 10cm
k)
~—7A

Z.ELH\,‘;J\,@J\JM,@?&

O il e 5l 8 sel) Janes (S sel) S sty )
it

100 23a ) Skl Galall 28Ul el Jua sis o Y
3¢ anada G yall dial) Gl (550 60/50 ~\ <l i 240
PRSI EIN

Jan Jads

a\;:i...Y{ s b kel Jaa Al jras JM}L(,E Al
D) o ekl 8 Jwdall ) e el 3 o eal ¢ i)
Wl Joadal aah e oSl Glea (A Jaall

AaadMa

Bl aaiu (g slall ¢ jall (& Cl A8y 438 e (g giny )kl oIS 13)

Y Al el )kl L) clialdl (S 3 Cf 8y daid) () Sl

Balan JA) (32l s2a Jie 2a 58 Y (Cf Ay A e (g gins

ARSI 8 Cf Ay 05$5 Y Ladie Aaill & o Sl

il 5 s T

doid sy (gl 2V 5 guall AB2A

ol 3ael8 5 A8 Hall lialall wa Sl 2 ATy o5 Sz Y

(3ol e Y 88 ) lall s tchaa g )

Al o (il daad ol Laels Uil o ¢ Ul Cali cunl Y

A sacldll e b el mhad) e Jind dga 5y Sl o

Al el aladiuly lalil)

Sl Alate il (ge S5 5ac il i A sacldl) cuf ¥ 1
e A8 Gk e plSaly

Sl e e el W) 58

:Cbﬁ‘

li o Gigd jlhad (gl Cuinl g Baclil) (a3 Jagastl

IR PH2 &l dlin aladinly a st
el gl (g sl (o gy i Ageas e al 2 Y B ) peall Hoo  PHO PH

N B B O

35



[#]

a3 e WSatl) Jlea

A\.\m\}“ 84_5_5 d.:m.\n 6‘4_94)'” JUU\ dA.u _\
sall o g Y
o_)LuY\ Jaa u[}.\; ‘)L\.\A\/ua‘)& JAH.AS\ _Y’
tila plaall €
\_5 ‘;l;.“ L_ﬁ_,.“ d.\A du\ 3Ll t_\l.q_}lu ua‘):u
sl
L
:Google Acgu
ol pa aladinly Hlalill A oSasll Google & Gt
il Y
4.;}1" ELQ.\LJX eé;.mu ))5\ Jaa M.ma.u)l\ AALAJ\ ‘55
"g_a\.q)lsul\
Al et 5l e Qabadl U a8
.nwm\u
slaal) A
AR Gearttdl il oy ool
d.h.d\ J\JJ\ 4
@HY/M/JM/Q‘:YJu}J\
\}Al\ e aA):ﬂ L:u.a\ 2. \ .
AT \).J\ iz il 55
S PG
M‘)MMLAJ\UA‘)S_! MJ-“M‘ \
el U ) O pasl Bl ) S VY
prime video I ‘)LSLJ\ O g "AL‘;‘ )‘ ?“S Ak
e :NETFLIX .)©
AUDIO ceisuBT @)3.1}(\ e (_9_5-\3-4&“ saalil Netflix = Juaiy
:YouTube .) 1

(oYL Yl ikt YouTube - Juaiy)
:Prime Video .V

(YL Y il Prime Video = Jusil
; -+Disney .\ A

YA e ynylh Yl uLL._u) +Disney o Lmu‘)!\
(R (ny 8 AL o &

“igal) L) 4

L (palaiy) dalie ClS 1)) & saall ubdwlﬁua)u
(aﬂ\a&@y‘)&u‘@nh)ﬂ\ JJ\.AJ.K:

Al daa il SUBT Y.

ARl 5 Al s lLasall b ARSIl 5 clalll ey b jisie e Google 2elast

YouTubes Google LLC. Google 48,1 &, i dadle 5 Slead) 13gd maliLdll 4 a3 ol 4 Google TV *
.Google LLC a8, 4~ i 4, jlai cladle » YouTube Musics

36



]
s lae

Oy I Lasal sl SY) gLl oa e JAED sae) ODA il L AELADN e el slae Y1 mllae o s oY) dlae )
T

Qigishll e 2 o8 asadll Jlga G1ANN
Gt "5 " @ s 5 e bl )
2 e oSl Jlea e il s @@

sl ) s (A Jsaall

2 e pSaTl len (b E5al 6 s aa s g
OBV g ey i

A2l sl Y
Ll ra] “:U'a.'\!\ aal olaay VIA Lé)) r:.\ﬁw\
sl [OK] e

AL i ddkaial) jLd) V¥
A el ol clihia RN VA @) paiiul
S [OK] ol Lial

37



[#]

Google Home (gl aladiady alasy) Y, ¢

) .Google Home (sl (& Cilaglaill sl
Yo Ul e she YI" lid) el adaadl
"l e

Google Guki ae i Jsall pen ol

¢ lalil) [ LN alidg slac Yl 35 <cHome
ol @bl (A g sl o e 1Y

(ool [ J3ial) Sl pag JLsd) 40

13 MO LA (e shadll oda & oSl sy
S gy xSl 3 B S 13 ks S
Sl A ey

B slel Al dlae) ) 8

Gl el sl A Y VA ¢ e bl
& sl S Jaal gy Juat¥) i e 5
Sl i

Oe B @lld 3 Ky oA laaly cudd 1)
hlae Y Al i A )l dadiall A

daadlidag i VA
L3 Gpeadl el b 55 J o DS e
L) gy Aagiall "AEE) ga" A cinal)

38



Google wlaaa 1 4

Lalial dailal) e by yia) cle dadd e 2y hall A8zl
Ga gead) Al B 5 UL aladi) i
sl "aE) " s Google = dalal)

(Tuner Mode) bual) gua g dlas) 1.V

) g8 e el el [ JUS/ Jsa il
s 355 Sy MR B ghad" sl b 1)
A A e GaY ) gl

ALY clidl Jadd ) )Y
e o sall il s o) i el yaal
Aleall o8 aladinly

WL e Bl oaally aliaiuad 3,1 Y

&y palll) T™MGoogle

M 88, A4, i) o) SRy
<Lill "Google TV (A Juiy" il
Al dadial) )

39

e



[#]

st Al el () 5 e Taball iy f A R ) AL Y 91 Jiis ¢ 131 oY) JLeS) 3es

PTTrt It

il e vl il ) g sl (o eodlel 3 geall o ilide JSs AL (a8 Rans 1) ASLE Zgal 5 el B

Slaj cpa, Y
A gl sl 5 ) o Bliia 3nl s (S 8l il ) e pen n Rl Al i e v e S i
L AS) alags

el Y & aNEY, Y
als e 8 LS san cBliade (i)l Aladall dlaal 5 LoD 2l

Glinatl), ¢
el s btV 5 el jall 5 (31 CHLEESY Alaial) @lilindas Y J s 5 s i o8

dacall, o
eadieall abill ge Il ks — mbeatall S ecilell Sl e Cacal 3as) 5 saalie Rl 8 LDl sl prany Liial

Gagl), 1
A5aalie 3 5 e Ao g O dasa e ) @l e Alia g mal ull 5 228YT CaYT

Ghalasy, v
Adliie Sl 850 olof lap ol i

40



]
Clalac )

W o lalas ) Calisg Jayia Gl ity

AL (e el Ay sladl Ay 30 8 B2 g sall Mlalae YIM LAY < /> ) e Jawal )
lae ) A 8 abaad 3y 5 ) LAl sy V/A ) e bl Y

JAA [OK] e bl Y

Jalaal g <l gdal)

Adlial) ol gl g Talasl 85 el Ao i) A i e

MeNAL g @l LY VA L) ole biaal )

0 5l sl & (S ¢ sa i B JURY VA e bkl & Sl g8l ) il [OK] e il Y
SLaY /e danal 2 el ) J A [OK] Gle bl & eBAal" JLRY V/A L) Gle bl Y
& S <HDMI

M



[#]

A1 Al
i) 8 JSLie gl s 13 Jlai¥l (e (i s A ilalae ) gaen Loy
lalae ) RS b e A1 ASAl" LY V/A LS Gl bl )
ASu K gead Bl / i Lol pranall / B2 Ak Al / (5l (5ol LY V/A LS e i) Y

Al

P

S ) Lag i) Fa gl sl o g g )l o g AU 5 38D Rl pm s LA SLRY V/A 5 Gl el )
Al el lall ) Qs [OK] e Ll Y

Jdss
A3l s dlal) (Jail sale] ¢ Sleadl and callaill Gupat Jio 4dlin) o slas e g3 V/A ) (e baual, )
Aadd s s sml @5 e L Y

Al (e 5 AV e dana

42



e

eaall by sas)
s ey Galal Ja g ol 1l 3 Ly bl Sleadl 5813 o ULl an mse s cgiamall b sale) Laa) 5 13)
Lol 38 a5 A clipbailly clalae Y15 il 5 oUail

Sl aias cilalac)
A )l Andiall (ga WD jume cilalae) Jsaal
Al Al 3"l Sl sl o @) e a1

43



[#]

ey 35 il ) J saa 50
s Sl Jaall Jass oy

s o3l da s a8 ie
el o J Al Jeaasty Hidlag
A Gl

A elain (J Al Jis 2me
a0 e ):'_)Aﬂh ?5 oolial dadall
Gl el Aabial ciglal)
ikl e Gaagl g eaaill 5
dass Y @ans ol i Jlasly
5 g 25 il

Jsad Uit s cililasal

el (e 35 el ) g sl (o i Ll g sl s oSlel el *

44



e

TS WA

Jall

al<ial)

Alia 5 ae s Guldl) Gl AR el 13 Y ol Y gem ga SUEL L eI Ll JUAS S 1) Lae 38n3 o
Jhead) Qs aef 5 Al B0 ax pualls

G sa g Y

Jasn Sy disa s S e R B Jn sl Alle Glae llin alS 1) SR e Gnal gl da e jsea el e

Sy Al e 3Ly

oAl sl olad) Janal ol ¢l Jasal) ciladled a5 g5 ) geall T
el ol Japnl VAN ey A A prc TS LAY il e (5538 A L o oS0
oA s alatinl ) zling 8 (JuiaY) ey o 1) il Jumdl e J semnl

e 0S8 Juaie Sl e A 6 Ga) 8 sel) of e S @ . .

Basase JB Y A CulS 13 Laa il (o AT <l 58 salie o o Bypa gty
Dipall g ghe ady g ; o .
Vol lagia Ul ¢ (IS 1Y) Lae (83 o i G538l e

PV PRYRGURCION |

gl ol s Jgls e | T T T

= ’ y DslefAd slia ()5S 51 5 ) seall

el el el ol § e s asa e i AR elia puall

e S ) e AN 6 Sall 8 ) sel) Jaasi (e ia3 e oy

s Gl 8 Sl e ol 8 Al el Sl ol jutll Cliiss o Ao 3601 (B 5 o

ESTECUPNTY

A e dakic daglad

el Ailise (pe 2Sal) Slen aladinl Jila aad e ASad) len me el (53 S el A 5] e SE @ Jary ¥ pSatll e
Slen o saon @l s alasiud Ga sl unaa (S A s ge il Ul CalS 13 Laa Gin3 Sl (e
L e oSl
L8 iy A s ol Gl o) 13) Slaeiu¥) gy 8 SN Jas e
LOSWY) s B G QS (S 1Y cona IS HDMI Siay QUSH a5 (00 a3l (a0 @ | (Uianel) i) 5mm 258 Y
(52 3an)l Tl AN 3Y (53 sanll ain sall Japmy o 5 Fpessi Sl Al ) J20) o f5) gosee Tk e
()ﬁ)g.mﬂ\

Al b slad (gl &)Y AALEN JBY) auia gall Jasiay o @

(Sl ) & G5

Aot ) A e I ) g shandl sy 8 @

132 4 i 13a dadal daLal

()

UL g 488 i 48 e Adaguiae yiganall Slen (e 48y CilS 1Y Las a3 o B Y T

_):\":L}ASX\

sl e QIS aladid e xS o | 7 5 RCAJ'AM

e Jslad ¥ A & i 13) | eially alia 55 ac ] o3 gl 30 sl Jlan) 5 A8l JUAS Jeaiy o8 o Jad ol JSLad)

Al S e Juai¥l oa s cludis Skl

Bl yin) oy 5 AELEN Calty o8 SIS Y (Al sha 5 ) LA LS e i fie 50y o) s AR 5 gm yim pey Sl S yu Y

By seall

45



[#]

> Al Bl ) dalay S 1Y)
s il padioall ds ) g 52 )
oalal) DUl Slea e 5 p8ke 35l

Clanal sall
Ay ) cilBatall d8Ual) Mg AELAY ana

1 » 90W 43"
% padiuall dia ”
1 32 om Sl ea 100W 50
1x 2L S 110W 55"
(1) AAA X2 <l iy 160W 65’
180W 75"

4cl. 60,000 :Jsiill 3 *

50 A8, Ase &y ot iladle (4 D s el Call a5 cosall 53 comd (53 el
) O s sS i )5l sY . ‘ DOI b
Bosdia e Ay e Jueel sl eY (alsd (e ek B s gieatll VISION-ATMOS
A giae il S5 o 3,2 20252012 © gl 3
S a3 cldle s HDMI sty o380 Al s33aidl Ll sl Agals) HDMI 5 HDMI SlallacaaT SImM™
LAl a5 sasiall @Y Gl 3 HDMI Licensing LLC S 5 dlase & jlas ciledle

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

wdas A\
U 5 ulad daadd lilia) a8 Lea SUHY Lo S8 ¢ e e o1Sa 3 LI au g a8 Y
s Jie Adasey cilhliial A (JU Aald 5 ccbbal) e aaall cuiad Kay

Ul Sleat Rxiadll A8 il U8 (e Ly (o sall Jalsadl S il 380 alasid 4

Oy S Slen ae s LeiSay ) YY) adi alazind 2

Al SV A s Yl s of e S 3

Aales Lo Sl Slea s GBI e S Sl 050 (S Cashy sl 0 530 i) @i e S e Sl Slea an g are 4
Aadie

ool Y5 S Slen G Basa e 055 B (5 A0 al s ol (LS e ) Sles as e 5
o050 s A Slea s sl Y (3l ey JiRYI e 5 6
oSl 5 Sl ol e V1 (ki o oy e s ) 4l Ml S Sleny Blia Yl 1)
shilal) o cudal) £)
duagaVo_YA MG iag YV M8cduag A0 MB: dag V + « M8
A g jhd Gl A g) 3y LY (3las ¥ AaS

46



Lalall ypnidll ale) 381 e ) Al 45l S mien pe i) Jliaa aadiid) e cang (Sl 5 AN i)

0 M1 s el (N1 Ay e sl Gl (g s e o)y e i) ) ae) g A s S Al pesl) iy

e 25 e JB e ila ) 058 ) claiall

W gall g sale) acdy g ludY) Asua g Al Alaiaal) BB e e e lun aill & jlea (0 masaall palidl)

) gl p s el e 2Ly (peaiivd) e ) cilisie G b il Ga sl e palidll e g of e
2014 0s e 14 &5 49

2014 oo 14 25 49 &) x5 o suspall e 5y
(RAEE)"au 5 ySIY) 5 4l 5l clanall s GLiy/UE 19/2012 4 5l "
oo Jeaiia JS5 aia (alad) Cins O e AY) Al Jiall L e e Galadl Ciny Y iiall 138 o ) Sl o3l

il 13 by jdad) e masall Galall

Yiliaiia ges dalaif aaies S Al 8 Galaiy(

Leia alddll Ciny V geiiall 138 (8 el Ul of () 8 saadl 5 Jalall i 25Ul e Gadlall o3 i
) B W yee el die 5,1 A id) Sl s

O (i 138 ¢(uala V) P S (eI )Cd )G Hg (Jio AlaaS 550 2505 2o
o) A 4 5 8 Baasall Fma el il sisall (558 o) sall 03 e (5 i3 Ay Ul
.66/2006

S Gl Aaal )l (8 0l sall 03 s 8 crania (S8 il Ul (e palddll 25 o 13
Al

[GRRERI] 81,3‘! e Sbtadl Jad oa g ca) sall pladind sale) 3 jai s dmsdall 3 ) sall dleal
Sl el ) il Ul e ] Ua JA (e oy si 53k 5 (5 AY)

s O

A ey

5 1l 3 ) s da 53°C - 35°C (41°F - 95°F)

AdlSia e 975 - %20 Juiill 4 5h

15- 10 331 5 ) ja da ,00C - 45°C (5°F - 113°F)

AdlSia 12 9690 - %10 :cpyaill Ay sh

2.4 xie Ll 5 e 100 s 5 skl Ju ) 38 . a8iGHZ-2.4835GHZ
A%t Jl ) A8 il Wi-Fi:

-100 2.4 xe bl 5 JGHz-2.4835GHz

-2005.15 e bl 5 JGHz-5.25GHz

-1005.25 e bl 5 J1GHz-5.35GHz 5.47 sGHz-5.725GHz

Aaks g Wi-Fi 5 225G Hz Alaall cSLYI Jala Jadd Ll Sy Sleadl 138 3,
1. ) G san) il 5 o8 pall ecile Ll ¢ pandill) 5l ad) jslima cpe Vaumy 5 Laudai oy 59 5400 Uilia UlSa jialc
(Dbl s lanall jhad) (o Vg (sladl ¢ Ll

2. el e JauY) i il sall o e 853 sa gl Ay el clatd (368 (Al 3 ga sl 5f Gl f el i Y, @

il g 330 pa Gle Jlal) 58 LS clld yph fmimall AS 0 Clale’ a5 ol La) alaS5Y) s (53 S Qo ol 8
OLED)¢ 4wlaiiad) 23y (313 sl Josadl 5 (Ul o3 OLE D« 4besd J 2wVl am s L34S i)

4. Dlea il JSE Ciadl MUl by JUad) Alla and s o el dia ja3 Y ciling 32 e oSl len Jadal, @

ol a3l LAl ot Cuin g el j S e alimd g ¢ g0 5AL (iai Calay) amy Adla 5 dae U il Aadahy 2L Cals
GOAYT A iall Calail) o ga,
47

e



BIH/
MNE

INFORMACIJE O BEZBJEDNOSTI

j Uzviénik unutar jednakostrani¢nog trougla CAUTION

namijenjen je za upozoravanje korisnika na prisustvo RISK OF ELECTRIC SHOCK
vaznih uputstava za upotrebu u dokumentaciji koja DO NOT OPEN

rati uredaj. . . . o . .
P ! Prilikom rada ovog proizvoda koriste se visoki naponi. Da biste

Upozorenje smanjili rizik od elektri¢nog udara, nemojte uklanjati poklopac

Simbol munje sa strelicom unutar jednakostraniénog kucista. Servisiranje prepustite kvalifikovanom servisnom osoblju.
iit trougla namijenjen je za upozoravanje korisnika na

Ako na televizoru dode do bilo kakvih promjenaiili

grubih podesavanja, moze dodi do elektriénog udara. Ne
pokusavajte da otvarate uredaj radi odrzavanja - obratite se
korisni¢kom servisu za potrebnu popravku.

VAZNE MJERE BEZBJEDNOSTI

1) Procitajte ova uputstva. 2) Sacuvajte ova uputstva. 3) Obratite paznju na sva upozorenja.

4) Pratite sva uputstva. 5) Nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini vode.6) Cistite samo suvom krpom.
7) Nemojte blokirati nikakve otvore za ventilaciju. Instalirajte u skladu sa uputstvima proizvodaca.

8) Nemojte instalirati u blizini izvora toplote kao $to su radijatori, grijni uredaji, Sporeti ili drugi uredaji
(ukljucujudi pojacivace) koji proizvode toplotu.

9) Ne zanemarujte bezbjednosni aspekt polarizovanog ili uzemljenog utikaca. Polarizovani utikac
ima dva jezi¢ka od kojih je jedan $iri od drugog. Utika¢ sa uzemljenjem ima dva jezicka i treci pin za
uzemljenje. Siroki jezi¢ak ili treci pin se postavljaju radi vase bezbjednosti. Ako isporuéeni utikaé ne
mozete da umetnete u vasu uti¢nicu, obratite se elektri¢aru koji ¢e vam zamijeniti staru uti¢nicu.
10) Zastitite naponski kabl od gazenija ili stiskanja, posebno na mjestima gdje se povezuje sa
utiénicama, prakti¢nim prikljuécima i tackom izlaza iz uredaja.

11) Koristite samo dodatke/pribor koje je odredio proizvodad. @

prisustvo neizolovanog opasnog napona unutar
kucista proizvoda, koji moze biti dovoljno visok da
predstavlja rizik od elektri¢nog udara.

12) Koristite na policama sa tocki¢ima, postolju, tronozcu, nosacu ili stolu koji je odredio

proizvodag, ili koji se prodaju sa uredajem. Ako koristite policu s toc¢ki¢ima, budite oprezni

prilikom pomijeranja kako biste izbjegli povrede usljed prevrtanja.

13) Iskljucite ovaj uredaj tokom oluja s munjama ili kada nije u upotrebi duze vrijeme.

Oprez:

14) Da biste smanjili rizik od pozara ili elektri¢cnog udara, nemojte izlagati ovaj uredaj kisi ili vlazi.

15) Glavni prikljucak se koristi kao uredaj za iskljucivanje, uredaj za iskljucivanje mora biti lako dostupan.

16) Uti¢nica treba biti instalirana u blizini uredaja i mora biti lako dostupna.

17) Ovaj proizvod nikada ne smije biti postavljen u ugradnu instalaciju kao $to je polica za knjige

ili stalak, osim ako nije obezbijedena odgovarajuda ventilacija ili ako su postovana uputstva

proizvodaca.

18) Uredaj ne smije biti izlozen kapljanju ili prskanju, a objekti napunjeni teénoséu, poput vaza, ne

smiju se stavljati na uredaj.

19) Nemojte stavljati izvore opasnosti na uredaj (npr. objekte napunjene te¢noséu, zapaljene svijece).

20) Montaza na zid ili plafon - Uredaj treba biti montiran na zid ili plafon samo prema preporukama

proizvodaca.

21) Nikada ne stavljajte TV, daljinski upravlja¢ ili baterije u blizini otvorenih plamenova ili
drugih izvora toplote, ukljucujuci direktnu suncevu svjetlost. Da biste sprijedili Sirenje
vatre, drzite svijece ili druge plamenove dalje od TV-a, daljinskog upravljaca i baterija u

svakom trenutku.

22) USB prikljucak bi, pri normalnom radu, trebalo da ima jacinu struje od 0.5A.

Ova uputstva za servisiranje uredaja moze koristiti iskljucivo kvalifikovano osoblje. Da biste smanjili

rizik od strujnog udara, nemoijte vrsiti nikakvo drugo servisiranje od onog koje je navedeno u

uputstvu za rad, osim ako niste kvalifikovani da to radite.

23) Baterija ne smije biti izloZzena prekomjernoj toploti kao $to su sunceva svjetlost, vatra ili sli¢no.

24) va oprema je elektri¢ni uredaj klase Il ili dvostruko izolovan. Dizajnirana je na nacin da ne
zahtijeva bezbjednu vezu sa uzemljenjem.
25) Maksimalna temperatura okruzenja za koriséenje je 45 stepeni. Maksimalna visina na kojoj se

moze koristiti je 2000 metara. 28



TASTERI ZATV | PRIKLJUCAK INTERFEJSA

Tasteriza TV

Napomena: Slijedi samo funkcionalni Sematski prikaz, a stvarni polozaj i raspored tastera razli¢itih

modela mogu se razlikovati.

Jedan taster:

T

Pritisnite ovaj taster u rezimu mirovanja
(standby) da ukljucite/iskljucite TV.

Prikljucak interfejsa

Napomena: Slijede razliciti prikljuci interfejsa, stvarni poloZzaj, raspored i broj priklju¢aka kod
razli¢itih modela mogu se razlikovati.

BIH/

AV ulaz
Spoljasnji ulaz AV signala.

CISLOT
Cita¢ kartica za Cl (zajedni¢ki interfejs), koji zahtijeva CAM (modul za uslovni
pristup) koji se koristi za plaéeni TV.

HDMI ulaz
Ulaz za digitalni signal HDMI video prikljucka.
ANT 75
Povezite antenu/kablovsku sa ulazom za TV (75/VHF/UHF).
USB USB ulaz
Povezite USB uredaj ovdje da biste reprodukovali njegove medijske fajlove.
OPTICKI izlaz
EATEAL Povezite SPDIF prijemnik.
[ RJ45

Povezite internet.

A *Nemoijte dodirivati ili biti blizu HDMI, USB terminala i sprijecite elektrostaticko praznjenje
£t 4, koje moZe ometati ove terminale dok je uredaj u USB reZzimu rada, jer to moze uzrokovati

prestanak rada TV-a ili neispravno stanje.
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INSTALACIJA | POVEZIVANJE TV UREDAJA

¢ 10cm Postavite svoj TV
Postavite TV na ¢vrsto mjesto koje moze
podnijeti njegovu tezinu.
Kako biste izbjegli opasnost, molimo vas da ne
postavljate TV u blizini vode ili izvora toplote
«> <> (kao $to su svjetlo, svijeca, grijni uredaiji), nemojte
10cm 10cm blokirati ventilaciju na zadnjem dijelu TV uredaja.

PoveZite antenu i napajanje
1. Povezite antenu sa antenskom uti¢nicom na
zadnjem dijelu TV uredaja.

2. Prikljucite naponski kabl TV uredaja (AC
100-240V ~ 50/60Hz). PriloZeni naponski
kabl je namijenjen samo za ovaj model.

Ukljucivanje TV uredaja
3. Povezite napajanje, TV ¢e udi u rezim
pripravnosti (crveno svjetlo), pritisnite
taster za napajanje TV uredaja ili taster za
napajanje na daljinskom upravljacu da biste
ukljucili TV.

Napomena:

Ako model ima Cl karti¢ni slot na vrhu, silikonski

&ep za Cl karti¢ni slot se nalazi u paketu sa priborom
(za modele bez Cl karti¢nog slota, nema takvog
silikonskog ¢epa), molimo vas da ubacite silikonski ¢ep
u slot kada Cl kartica nije u upotrebi.

Izlaz TV signala

Napomena: Slika je samo za referencu.

UPUTSTVA ZA INSTALACIJU STALKA ZATV

1. Otvorite kutiju i izvadite TV, zajedno sa prilozenim
dodacima i postoljem (ako je primjenjivo; neki
modeli mozda nemaju postolje).

2. Da biste izbjegli ostecenje televizora, stavite
mekanu podlogu ili tkaninu na sto. PoloZite TV na
meku povrsinu sa ekranom prema dolje. Sigurno

priévrstite vrat postolja za TV pomodu $rafova. Prepovru_ka: - o )
Za laksu instalaciju postolja i kako biste

sprijedili rizik od ogrebotina ili ostecenja,
preporucujemo koriséenje odvijaca tipa PH2.

3. Prikljucite postolje na vrat i osigurajte da je ¢vrsto
povezano sa televizorom tako $to cete zategnuti
Srafove.

4. Instalacija je sada zavriena. PHOO PHO  PH1  PH2

Napomena:
Slika je samo za referencu. Molimo vas da se
oslonite na stvarni proizvod.

X
=
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DALJINSKI UPRAVLJAC

1. Ukljucivanje TV-a ili prelazak na rezim
pripravnosti (standby).
. Indikatorska lampica
. Ulazi: Prikazuje/bira opcije izvora signala.
. INFO:
Prikazuje trenutne informacije o kanalu, kao $to
su trenutno vrijeme i naziv kanala.
5. TXT: Pritisnite da unesite Teletekst kada svirate
program.
6. Google Assistant:
Razgovarajte sa Google-om da biste upravljali
TV-om koristedi svoj glas.
7. Podesavanje:
Na pocetnoj stranici, ovaj taster prikazuje
funkciju “Dashboard". Na Live TV-u, ovaj taster
prikazuje funkciju “Menu”.
8. Nalog:
Prebacivanje izmedu razlicitih korisnickih
naloga.
9. Navigacijski tasteri:
Kursor GORE / LIJEVO / DESNO / DOLJE.
10. Povratak: Pritisnite za povratak kroz menije.
11. Live Guide: Otvorite Live TV EPG.
12. HOME: Prikazuje pocetni ekran.

AWN

+
13. Live TV: Pritisnite ga da udete u Zivni TV. v
14. Iskljucivanje ili vraéanje zvuka TV-a. -
15. NETFLIX:
Povezivanje na NETFLIX za gledanje online TV
emisija i flmova(potrebna internet konekcija). PRSI || St
1 6' YOUTUbe: AUDIO CC/suBT
Povezivanje na YouTube (potrebna internet
konekcija).

17. Prime video:
Pvezivanje na Prime Video (potrebna internet
konekcija).

18. Disney+:
Povezivanje na Disney+ (potrebna internet
konekcija, neke regije mozda nece
podrzavati).

19. Audio:
Prikazuije listu audio jezika i omogucava
odabir audio jezika ili audio formata ako
je dostupan (primjenjuje se samo kada TV
program ima ovu opciju).

20. SUBT: Zatvoreni titlovi.

* Google Assistant nije dostupan na odredenim jezicima i u odredenim zemljama. Dostupnost
usluga varira u zavisnosti od zemlje i jezika.

* Google TV je naziv softverskog iskustva ovog uredaja i zastitni znak Google LLC. Google, YouTube i

YouTube Music su zastitni znakovi Google LLC.
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POCETNA KONFIGURACIJA

Za pocetnu konfiguraciju, ¢arobnjak za podesgavanja na ekranu ¢e vas voditi kroz podesavanje vaseg
televizora. Molimo vas da slijedite uputstva kako biste ispravno podesili svoj TV-uredaj.

52

1.1 Uparivanje Bluetooth daljinskog
upravljaca

1. Pritisnite'BACK @)’ i'Home ()
istovremeno na daljinskom
upravljacu da biste usli u Bluetooth
rezim uparivanja.

Indikatorsko svjetlo na daljinskom

upravljadu ée treptati kada zapoéne

rezim uparivanja.

1.2 Izbor jezika

Koristite tastere A/ V za odabir jezika
sistema, zatim pritisnite [OK] da
potvrdite.

1.3 Izbor regionaiili drzave

Koristite tastere A/ V za odabir vaseg
regiona ili drzave, a zatim pritisnite
[OK] da potvrdite.
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1.4 Podesite pomocu aplikacije
Google Home
Pratite uputstva u aplikaciji Google
Home.
Napomena: Mozete odabrati opciju
,Podesite na TV-u umjesto toga”.
Nisu sve drzave podrzane od strane
aplikacije Google Home, a kodovi za
podesavanje mogu se razlikovati na
razli¢itim TV uredajima. Molimo vas da
se oslonite na stvarni softver.

1.5 Izaberite rezim TV-a (Po¢etna
stranica (Home)/Maloprodaja)
Molimo vas pobrinite se da u ovom
koraku i izaberete ,Kuéni” (Home) ako
koristite ovaj TV kod kuce. Obavezno
potvrdite kada odaberete ,Home".

1.6 Podesite Wi-Fi mrezu

Pritisnite tastere A/ V da biste

izabrali Wi-Fi mrezu na koju zelite da
se povezete, unesite lozinku, a zatim
potvrdite povezivanje.

Ako izaberete ,Preskodi’, podesavanje
se moze izvrsiti na pocetnoj stranici ili
u meniju podesavanja.

1.7 Uslovi koriséenja
Prihvatanjem Uslova koris¢enja
pristajete na pobolj$anje iskustva
proizvoda. lzaberite ,Prihvatam” da
biste nastavili pod ovim uslovima.
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1.8 Google usluge

Da biste saznali vise o usluzi,
odaberite je ispod. Podaci ¢e se
koristiti u skladu sa Google Politikom
privatnosti. lzaberite ,Prihvatam” da
biste potvrdili.

1.9 Podesavanje TV kanala
Izaberite Antenu / Kablovsku /
Satelitsku vezu za skeniranje TV
kanala.

Ako izaberete ,Sljededi korak”,
skeniranje kanala moze se izvrsiti u
meniju.

1.10 Automatska instalacija
aplikacija

Izaberite opciju za instalaciju ili

deinstalaciju preporuéenih aplikacija

koristeci ovaj proces.

1.11 Iskoristite maksimum iz svog
Google TV™™

Mozete podesiti dodatne opcione

funkcije za personalizovanije iskustvo.

Izaberite ,|dite na Google TV" da biste

otisli na pocetnu stranicu.



POCETNA STRANICA

Kada zavrsite inicijalno podesavanje, uéi éete na pocetnu stranicu putem ekrana ili pritiskom na
taster @ za prikaz pocetne stranice.

PrTrTt I

U nekim zemljama, korisni¢ki interfejs pocetne stranice moze se razlikovati od prikazane slike,
molimo vas da se oslonite na proizvod za detalje.

1.Zavas
Pregledajte vise od 400.000 filmova i TV epizoda sa svih vasih streaming usluga — na jednom mjestu,
organizovano prema zanrovima i temama koje vas najvi$e zanimaju.

2.Filmovi & 3. Emisije
Gledajte svoje omiljene filmove i emisije ili otkrijte nove - sve na jednom mjestu.

4. Aplikacije
Preuzmite i pristupite omiljenim aplikacijama za otkrivanje filmova, emisija, igara i jos mnogo toga.

5. Biblioteka
Cuvajte sve svoje emisije i filmove na jednoj listi za gledanje. Dodaijte ih sa svog TV uredaja, telefona
ili pregledaca - bez obzira na aplikaciju u kojoj se nalaze.

6. Pretraga
Hiljade filmova i emisija na zvuk vaseg glasa. Zamolite Google da brzo pronade ono sto Zelite da

gledate.

7.Podesavanja
Omogucava podesavanje razli¢itih performansi vaseg TV-a.
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PODESAVANJA

Omogucava podesavanje razli¢itih performansi vaseg TV uredaja.

1. Pritisnite tastere </> da biste izabrali ,Podesavanja” koja se nalaze u gornjem desnom uglu ekrana.
2. Pritisnite tastere A/ V da biste izabrali opciju koju Zelite da prilagodite u meniju Podesavanja.

3. Pritisnite [OK]da biste usli.

Kanali i ulazi

Prikazuje podmeni za skeniranje na osnovu razli¢itih reZzima instalacije kanala.

1. Pritisnite tastere A / V da biste izabrali ,Kanali i ulazi”.

2. Pritisnite [OK] da biste usli u ,Kanale”, zatim pritisnite tastere A/ V da biste izabrali Analogni,
Antenu, Kablovski itd. za skeniranje kanala.

3. Pritisnite tastere A/ V da biste izabrali ,Ulaze”, pritisnite [OK] da biste usli u ,Ulaze”, zatim pritisnite
tastere A/ V da biste izabrali HDMI, Kompozitni itd.
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Mreza i internet

Prilagodite sva mrezna podesavanja i provjerite vezu ako imate problema sa konekcijom.

1. Pritisnite tastere A/ V da biste izabrali ,MreZa i internet” u meniju podesavanja.

2. Pritisnite tastere A/ V da biste izabrali: Wi-Fi / Dodaj novu mrezu / Stalno dostupno skeniranje /
Politika privatnosti mreze.

Sistem

1. Pritisnite tastere A/ V da biste izabrali opcije kao $to su Ambijentalni rezim, Energija i snaga, O
uredaju, Datum i vrijeme, Jezik, Tastatura itd.
2. Pritisnite [OK] da biste presli na odgovarajucu podopciju.

O uredaju

1. Pritisnite tastere A/ V da biste provijerili dodatne informacije kao $to su Azuriranje sistema, Naziv
uredaja, Ponovno pokretanje, Status i jo§ mnogo toga.

2. Pritisnite taster@ da biste se vratili na prethodni meni.

Pritisnite taster @) da biste iza3li iz menija.
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Vracanje na fabri¢ka podesavanja

Ako izaberete vradanje na fabricka podesavanja, bice obrisani svi podaci sa interne memorije vaseg
uredaja, ukljucujuci: vas Google nalog, podatke i podesavanja sistema i aplikacija, kao i preuzete
aplikacije.

PODESAVANJATV IZVORA

Da biste usli u TV izvor na pocetnoj stranici:
1. Pritisnite taster@ ili izaberite ,Live TV" na pocetnoj stranici.
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Da biste imali pristup
i preuzimali aplikacije,
morate se prijaviti sa
Google nalogom.

Kada otvorite Google
Play, bicete upitani da se
prijavite ili kreirate novi
nalog.

Kada se prijavite, bicete
preusmijereni na dolje
prikazanu stranicu. Kredite
se kroz listu aplikacija
dostupnih za preuzimanje
ili idite na dugme za
pretragu i traZite unosom
teksta ili razgovorom

sa Google-om da biste
pretrazivali aplikacije
koristedi svoj glas.

* Gore prikazane slike su samo za referencu, molimo vas da se oslonite na proizvod za detalje.
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Problem

Rjesenje

Nema napajanja

® Provjerite da li je AC kabl TV-a priklju¢en. Ako i dalje nema napajanja,
iskljucite kabl iz uti¢nice i ponovo ga prikljucite nakon 60 sekundi.
Ponovo ukljucite napajanje.

Signal nije pravilno primljen

¢ Dvostruke ili fantomske slike mogu se pojaviti na vasem TV uredaju ako
se u blizini nalaze visoke zgrade ili planine. MoZete podesiti sliku ru¢no:
konsultujte uputstvo za podesavanje vernier regulacije ili podesite pravac
spoljne antene.

e Ako koristite unutradnju antenu, prijem signala moze biti tezi u odredenim
okolnostima. Podesite pravac antene za optimalni prijem. Ako ovo ne
poboljsa prijem, mozda ¢ete morati da predete na spoljnu antenu.

Nema slike

® Provjerite da li je antena na poledini televizora ispravno povezana.
® Pogledajte druge kanale da biste vidjeli da li se problem i dalje javlja.

Video se pojavljuje bez zvuka

o Pokusajte povedati ja¢inu zvuka.
e Provjerite da li je zvuk na TV uredaju isklju¢en (mute).

Zvuk je prisutan, ali slika se ne
pojavljuje ili je iskrivljena

¢ Pokusajte podesiti kontrast i osvjetljenje.

Staticki Sum uti¢e na kvalitet
videa i zvuka

¢ Provjerite da li je antena na poledini TV uredaja ispravno povezana.

Pokidane linije na ekranu

o Elektri¢ni aparati poput fenova za kosu ili usisivaca itd. mogu ometati rad
vaseg TV uredaja. Iskljucite ove aparate.

Daljinski ne radi

o Uvjerite se da je plasti¢na vrecica koja je dosla sa daljinskim upravljacem
uklonjena. Pokusajte koristiti daljinski upravlja¢ na manjoj udaljenosti od
TV-a. Provjerite da li su baterije pravilno postavljene ili pokusajte sa novim
baterijama za daljinski upravljac.

e TV e predi u Standby rezim ako ne primi odgovor u nekoliko minuta.

Nema videa (PC rezim)

¢ Provjerite da li je kabl ispravno povezan sa HDMI portom, ili da li je kabl
savijen na nekim mjestima.

Vertikalna linija treperi (PC
rezim)

¢ Udite u glavni meni i podesite vertikalno poravnanje da biste uklonili
vertikalnu linjju.

Horizontalno kidanje (PC rezim)

e Podesite horizontalno poravnanje ekrana da biste uklonili horizontalne
linije.

Ekran je previse svijetao ili
taman (PC rezim)

e Podesite osvjetljenje ili kontrast u glavnom meniju.

Nema PC signala

® Provjerite da li je rezolucija prikaza na racunaru postavljena na
kompatibilnu rezoluciju za TV.

Linije se pojavljuju kada je
uredaj povezan sa RCA portom

e Pobrinite se da koristite kabl dobrog kvaliteta.

Problemi nisu rijeSeni

o [skljucite naponski kabl i sa¢ekajte 30 sekundi, zatim ga ponovo prikljuéite
u utiénicu. Ako problemi i dalje traju, nemojte pokusavati sami da
popravite TV, ve¢ kontaktirajte servisni centar.

Ne ostavljajte TV da dugo pokazuje stati¢nu sliku, bilo da je to zbog prekinutog videa, ekrana sa
menijem, itd. jer to moze dovesti do ostecenja ekrana i moZze prouzrokovati sagorijevanje ekrana

(burn-in).
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Ako vam je potrebna dodatna
pomoé, molimo vas da
pogledate unaprijed instalirani
korisnicki priruéniku koji je
dostupan direktno na vasem

TV-u.
Veli¢ina ekrana Potrosnja energije Glavni dodaci
43" 90w
50" 100W Korisnicki priruénik x1
" Daljinski upravlja¢ x1
o> 110w Napojni kabl x1
65" 160W AAA baterije x2 (opciono)
75" 180W
Y ZIVOTNI VIJEK: 60,000 sati
Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i simbol sa dva D su registrovani zastitni znakovi
.‘ DOIb kompanije Dolby Laboratories Licensing Corporation. Proizvedeno pod licencom od
VISION-ATMOS strane Dolby Laboratories. Povjerljiva neobjavljena djela.

Copyright © 2012-2025 Dolby Laboratories. Sva prava zadrzana.

ITM Termini HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, kao i HDMI logo, su
zadtitni znakovi ili registrovani zastitni znakovi HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama i drugim zemljama.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/\ uPoZORENJE!

Nikada ne postavljajte televizor na nestabilno mjesto. Moze pasti i izazvati ozbiljne povrede ili smrt.

Mnoge povrede, posebno kod djece, mogu se izbjedi jednostavnim mjerama opreza kao $to su:

1. Koric¢enje ormarica ili stalaka koje preporucuje proizvodac televizora.

2. Kori$c¢enje samo onog namjestaja koji moze sigurno podnijeti tezinu televizora.

3. Obezbedivanje da televizor ne prelazi ivicu namjestaja na kojem se nalazi.

4. Ne postavljati televizor na visoki namjestaj (na primjer, ormare ili police za knjige) bez uc¢vrséivanja
namjestaja i televizora na odgovarajuéu potporu.

5. Ne postavljati televizor na tkanine ili druge materijale koji mogu biti smjesteni izmedu televizora i
namjestaja koji ga podrzava.

6. Edukacija djece o opasnostima penjenja na namjestaj kako bi dosla do televizora ili njegovih
kontrola.

Ako zadrzavate i premjestate svoj postojedi TV, treba primjenjivati iste preporuke kao one gore

navedene.

Srafciger za montazu na zid: M4 od 22-24 in¢a, M6 od 28-75 in¢a, M8 od 77 inéa,

Mé od 85 inca, M8 od 100 inca.
Napomena: nemojte montirati pod uglom kako biste izbjegli rizik od pada.
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ved ga treba odloZiti odvojeno. Stoga, korisnik treba da donese proizvod sa svim bitnim
komponentama u reciklazne centre za elektri¢ni i elektronski otpad, ili da ga vrati prodavcu prije
nego §to kupi novi proizvod iste vrste, u omjeru 1 prema 1, ili 1 prema 0 za proizvode koji imaju
vecu stranu manju od 25 cm. Pravilno odlaganje vaseg starog aparata pomodi ée u sprie¢avanju
potencijalne Stete po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje i podrzati reciklazu materijala. Nezakonito
odlaganje proizvoda moze rezultirati administrativnim sankcijama za korisnike na osnovu
zakonodavnog dekreta br. 49 od 14. marta 2014. godine.

Na osnovu zakonodavnog dekreta br. 49 od 14. marta 2014. godine
"Sprovodenje Direktive 2012/19/UE o otpadu od elektri¢ne i elektronske opreme (RAEE)”
Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati sa drugim ku¢nim otpadom,

Pravilno odlaganje baterija u ovom proizvodu

(Primjenjivo u zemljama sa sistemima za odvojeno prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, priruéniku ili pakovanju ukazuje da se baterije u ovom proizvodu ne smiju
odlagati sa drugim ku¢nim otpadom na kraju svog radnog vijeka. Kada je oznageno, hemijski
simboli Hg, Cd ili Pb oznacdavaju da baterija sadrzi Zivu, kadmijum ili olovo iznad referentnih
nivoa u EC Direktivi 2006/66. Ako se baterije ne odlazu pravilno, ove supstance mogu naskoditi
ljudskom zdravlju ili Zivotnoj sredini.

Da biste zastitili prirodne resurse i promovisali ponovnu upotrebu materijala, molimo vas da
baterije odvojite od drugih vrsta otpada i reciklirate ih putem vaseg lokalnog, besplatnog
sistema za vracanje baterija

© orrez

Da biste sprijecili moguce ostecenje sluha, nemoijte slusati na visokim razinama
zvuka tokom dugih perioda.

Ekoloska razmatranja

Radna temperatura: 5°C - 35°C (41°F-95°F)

Radna vlaznost: 20% - 75%, bez kondenzacije
Temperatura skladistenja: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Vlaznost skladistenja: 10% - 90%, bez kondenzacije

Maksimalna snaga BT predajnika: 100mW na 2.4GHz-2.4835GHz

Maksimalna snaga Wi-Fi odasilja¢a: 100mW na 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW na 5.15GHz-5.25GHz, 100mW
5.25GHz-5.35GHz i 5.47GHz-5.725GHz

5GHz WLAN (Wi-Fi) funkcija ove opreme moze se koristiti samo u zatvorenom prostoru.

1. Odaberite dobro mjesto za televizor, na ¢istom prostoru, daleko od izvora toplote (sunca,
radijatora, kamina), biljaka (polen, prasina, voda) i tla (rizik od udaraca, prasine).

2. Nemojte stavljati tkaninu, papir ili druge materijale preko otvora na vrhu, stranama ili dnu uredaja.

3. Iskljucite televizor nakon korisé¢enja (osim ako u uputstvima proizvodaca nije drugacije
preporuceno, §to je obi¢no slu¢aj za OLED televizore) i izvucite kabl iz uti¢nice ako nece biti
korigéen (ako je OLED televizor, ostavite ga na standby rezimu prije nego $to ga iskljucite iz struje).

4. Pazljivo ¢uvajte daljinski upravlja¢, ne izlazite ga te¢nostima i redovno provjeravaijte stanje baterija
daljinskog upravljaca kako biste sprecili koroziju kontakata.

5. O¢istite ekran mekanom, suvom krpom nakon sto iskljucite televizor i izvadite kabl iz uti¢nice, te
izbegavajte koridéenje sprejeva za staklo i drugih sredstava za ¢iscenje.

®® e @
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NHOOPMALINA 3A BESOTNACHOCT

i Bb3KAMUaTENHWAT 3HaK B PaBHOCTPaHEH TPUbIbAHMK CAUTION

1Ma 3a Lien Aa npeaynpeau notpeburtens 3a
HaINYMETO Ha BaXKHN MHCTPYKLMM 38 eKcrjloaTauus B DO NOT OPEN
[loKyMeHTaLusTa, Npuapy>Kasallia ypeaa.
B 1031 NpoyKT ce 13Mnon3BaT BUCOKM HanpexkeHus. 3a fja ce
Mpepynpexpenne HamasIn PUCKBT OT eNIeKTPUYECKM yaap, He CBananTe Kanaka

CaeTkaBuLIaTa CbC CTPEJIKA B PABHOCTPAHEH TPWBIBITHUK Ha Kopryca, a ce obbpHeTe KbM KBanMpUUMPaH ceperseH
iit 1Ma 33 Lien 13 npefynpe/av notpebutens 3a Hamumneto nepconan 3a obenyxeare.

Ha Her3oIMpaHo OrnacHO HanpexeHre B Kopryca Ha Ako TeNeBM30PLT NPETLPMM NPOMEHN UK rpy60

NPOAyKTa, KOeTO MOXe Aa Bbae C AocTaTbuHa crla, 3a Aa perynvpate, KOeTo Moxe fa foBefe A0 eNeKTPUYecku
npeACTaB/fBa PYCK OT eNeKTPUHECKM yaap 3a xopaTa. yAapw, He ce onuTBanTe fa OTBOPUTE YCTPOWCTBOTO. 3a
noaapbXKa, CBbpXeTe ce C LeHTpoBeTe 3a 06C}'Iy>KBaHe Ha
KJIMEeHTW 3a HeO6XOFI,I/IM PEMOHT.

BAXHW MNPELANA3HI MEPKW

1) MpoyeTeTe Te3n nHcTpykumn. 2) 3anaseTe Te3n nHCTPyKUmn. 3) OBbpHETE BHUMaHNE Ha BCUYKM
npeaynpexaexus. 4) Cnepsante BCMUkn HCTPYKUMK. 5) He nsnonssante T1o3um ypes 8 6113ocT o
BOJa.

6) MouncTBanTe camo ¢ cyxa Kbpna.

7) He Grokupaiite Hykaksm OTBOPU 3a BeHTUaums. MIHCTannpaiTe CbrinacHo MHCTPYKLMUTE Ha
npowsBoanTens.

8) He nHcTanupaiTe B 611M30CT O M3TOYHULM Ha TOMJIMHA, KaTO PaaMaTopu, OTOMIUTENHN ypeau,
neykn v Apyrn ypeam (BKIIOUNTENTHO yCuBaTen), KOUTO NPou3BexaaT TornnHa.

9) He HapyLuaBaiiTe 6e30nacHOCTTa Ha NONAPU3MPaHIA UK 3a3eMeH wencen. [Monapusnpanmat
Lierncen nma ga KOHTaKTa, KaTo eflMH OT TX € MO-LUMPOK OT Apyrus. 3a3emeH Liencen vMa [ga
KOHTaKTa 1 TpeTu 3azemMsaBalL, NuH. LLINpOKMAT KOHTaKT Mnmn TPETUAT NH Cca NPEfOCTaBEHM 3a
Balua be3onacHocT. AKO LIOCTaBEHUAT Lences He Nacsa Ha BalLWs KOHTAKT, KOHCY/ITUpanTe ce ¢
€/1eKTPOTEXHUK 3a NOAMSIHA Ha OCTapesIns KOHTaKT.

10) 3awumTeTe 3axpaHBaLLmsa kaben oT HapaHABaHUA UAN MPUTUCKAHUS, OCODEHO Ha MmecTaTa,
KbAETO Ce CBbP3Ba C Lencenu, yaobHW KOHTaKTL 1 ToYKaTa, KbAETO U3n3a oT ypeaa.

11) Vanonseante camo akcecoapw/npuHaaIexXHOCTW, MOCOYEHW OT MPON3BOANUTENS.

12) V3nonssanTte camMo C KOMMYKa, CTOMKA, TPUHOXHWK, MOHTaXeH efeMeHT v Maca,

NMOCOYEHN OT NPON3BOAUTENS UK NpoAasaHu ¢ ypeda. Korato ce nanonssa Konmuyka,

ObaeTe BHUMATENHN NPU NPemMecTBaaHeTo Ha KOMBUHMPaHETO Kouyka/ypes, 3a Aa

n3berHete HapaHsBaHWs OT NpeobpbLLaHe.

13) ViskntoueTe 1031 ypen no Bpeme Ha Bypu € MbJIHUK WK KOraTo He Ce 3Mos3Ba 3a
NPOABIIKUTENHM NEPUOAN OT BPEME.

BHumaHue

14) 3a pa ce Hamany PUCKbLT OT NoOXKap UK eNeKTPUYECKN Yaap, He N3naranTe To3un ypes, Ha AbXA,
WAV Bnara.

15) LLlencensT 3a 3axpaHBaHe ce 13Mos3Ba KaTo YCTPOWCTBO 3a U3KJIK04YBaHE, YCTPOMCTBOTO 3a
n3KsoYBaHe TpsabBa fia OCTaBa SIeCHO AOCTBIHO.

16) KoHTakTsT TpsibBa fa Obae nHcTanupax 61130 Ao ypena v Aa 6bae 1ecHo AOCTbeH.

17) Toan npoaykT He TpsbBa Aa Obae NOCTaBsH B BrpafleHo NomeLLeHue, Kato brbavoTteka nam
padT, OCBEeH ako He e ocUrypeHa NoaxoasLLa BeHTUIALMSA UK He ca CNia3eHn MHCTPYKLMMTE Ha
npowsBoauTens.

18) Ypenst He TpsibBa fa Obhe U30XEH Ha KaneHe Win npbckaHe 1 He TpsbBa Aa ce NocTaBsaT
NpPeAMETH, MbJIHN C TEYHOCT, KaTo Basu, BbpXy ypeda.

19) He nocTaBainTe n3TO4HMLM Ha ONAcHOCT BbPXY ypeaa (Hanpumep, 06eKkT! MbiHM C TEYHOCT,
3ananeHu ceeLn).

20) MoHTax Ha cTeHa unv TaBaH - YpeabT Tpsbsa fa Obae MOHTMPaH Ha CTeHa UK TaBaH camo
KaKTo € NpenopbYaHo OT NPOU3BOAUTENS.

63



BGR

21) Hwikora He nocrassiiTe Tenesnsopa, AMCTaHLUMOHHOTO ynpassieHue unv batepumte
6J'II/I3O ao OTKpVITI/I naamMmbum nnan ,El,pyl'l/l N3TOYHUNUW Ha TOMNNHA, BKITIOYUTESTHO I'IpﬂKa
CTbHYEBa CBET/IMHA. 3a Aa MPefoTBPaTUTE Pas3npPOCTPaHEeHETO Ha NoXap, BUHArM
OPbXTe CBELLM AW OpYr NNamMbLmM daney oT TeleBn3opa, ANCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHue n batepumre.

22) USB TepmuHansT Tpsibea ga 6bae HatoBapeH ¢ 0,5 A npu HopmanHa pabota. Tesn nHCTpyKLmm

3a obcy>BaHe ca caMo 3a kBannbuLMpaH CepBU3EH NepcoHar. 3a Aa Hamanute pucka ot

eflekTprYeckn yaap, He N3BbpLUBaiTe HUKaKBO 0BC/y)XBaHe OCBEH TOBA, KOETO € OMNWCaHo B

WHCTPYKLMUTE 3a eKcriioaTalums, OCBEH ako He CTe KBannduumpaHmi aa ro Hanpasure.

23) batepusTa He TpabBa fa Obae M3N0XeHa Ha MPekoMepHa TOMJIMHa, KaTo CTbHYEBa CBETIMHA,

OFbH VAN NOAOBHN.

24)@Tosa obopyagaHe e knac |l v ABOVHO N30MPaHO eNeKTPUYECKO YCTPONCTBO. To e
MPOEKTNPaHO Taka, 4e He N3KcKBa 6e30MacHo CBbP3BaHe CbC 3a3eMsBaHe.

25) MakcmariHaTa Temnepatypa Ha okosiHaTa cpefa 3a ynotpeba e 45 rpagyca. Makcviman+ara
BUCOYMHa 3a ynoTtpeba e 2000 meTpa.

BEYTOHW HA TEJTEBU3OPA V1 UHTEP®ENC HA
TEPMWHAJIA

ByToHu Ha TenesBm3opa

3abenexka: CiieiHOTO e caMo GyHKLIMOHASHA CXeMa 1 PeasTHOTO PasrosIoKeHWe 1 nogpexaaHe
Ha PasIMyHN MOAESIN MOXE Aa Ce passinyaBa.

EnuH ByToH:

T

HatucHete To31 6yTOH B PEXXUM Ha rOTOBHOCT, 3a
Aa BKJIOUNTE/N3KITIOUNTE Tenesn3opa.
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TepMuHaneH nHtepdenc

3a6enexka: CriefHuTe ca PasnnyHu TEPMUHAHW UHTEPENCH, peasiHOTO PasmosioxXeHue u
nogpexaaHe, KakTo 1 OPOST Ha Pa3INYHUTE MOLENM MOXe [ia Ce passinyaBar.

AV Bxop
BbHLweH Bxop 3a AV curHasn.

Cl cnot
Yetew 3a kapTu 3a Cl (06w nHtepdeiic), konto nancksa CAM (Mmoayn 3a
YCNOBEH AOCTbIM), U3MOM3BaH 3a niateHa Tenesm3us.

HDMI Bxopn,
Bxon 3a undpos curHan ot HDMI Buaeo KoHekTop.

ANT 75
CebpixeTe aHTeHaTa/kabenHaTta TeneBn3uns KbM Bxoga 3a tenesusus (75/VHF/
UHF).

USB Bxon
Cebpxxete USB ycTpowcTBo TyK, 3a fia Bb3Npou3BeneTe HEroBnTe
MyATUMeOniiHK daiinose.

OMTUYEH usxopn
Cebpxete SPDIF npremMHuk.

RJ45
CBbp3KeTe MHTEPHET.

* He nokocgaiiTe v He ce HamupaiTe 6am3o go HDMI n USB tepmunanure, n

£t 4, MPeAoTBpaTeTe eNeKTPOCTaTNYHOTO PaspexaaHe fAa NOBIMSe Ha Te3n TepMUHany,
nokato pabotu B USB pexum, Thit kaTo TOBa MOXe fia oBefe A0 CrvpaHe Ha TeNieBrn3opa
VTN @HOMAJTHO CbCTOsIHUE.,
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NHCTAJIMIPAHE N CBBbP3BAHE HA TEJIEBN3OPA

¢ 10cm HacTpoiite cBos TeneBusop
MocTaBeTe TeneBN30OPa Ha CTabUITHO MSICTO,

KOETO MOXe fia N3ObPXN Ha Ter10To Ha
Tenesusopa.
3a pa nsberHeTe onacHoOCT, MOst, He

> > nocTaBsinTe TeneBrn3opa B 6mM3ocT fo Boda
10cm 10cm VAW M3TOYHWULM Ha TOMMHaE (KaTo CBETINHA,
CBELUY, OTOMIUTENHWN YPean), He 6n0KV|pal7|Te
~ =1 BeHTUNauuATa Ha 3aHaTa 4acT Ha Tenesusopa.

cB'bp)KeTe aHTeHaTa U 3aXpaHBaHeTO
1. CB'bp)KeTe aHTeHHUA Kaben KbM aHTeHHUS
KOHTaKT Ha 3agHaTa 4acT Ha TesieBn3opa.

2. BrntoueTe 3axpaHBaLuyms kaben Ha
Tenesusopa (AC 100-240V ~ 50/60Hz).
MpuvkpeneHusT 3axpaHBaLy, kaben e camo
3a TO3u Mofern.

BxsitouBaHe Ha TeneBusopa
3. CebpkeTe 3axpaHBaHeTo, BNe3Te B
PEXNM Ha rOTOBHOCT (YepBeHa CBET/IMHA),
HaTncHeTe 6yTOHa 3a BKJTKOYBaHe Ha
#/ Tenesusopa win ByToHa 3a BKItoYBaHe
Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpasJieHne, 3a oa
BKJIHOHUTE TeNneBmn3opa.

3abenexka:
VixonHa Ako mopensT uma crot 3a Cl kapTa Ha ropHaTa cu
TE/IeBBMOHEH GATHAI yacT, cunmkoHosarta Tana 3a Cl kaptata Moxe fa
6bae HamepeHa B akcecoapuTe (3a mogenu 6e3 crot
9 o 3a Cl kapTa, HsiMa TakaBa cunmkoHoBa Tana). Mons,

nocraeeTe CUMKOHOBATa Tana B coTa, korato Cl
KapTaTa He ce U3non3sa.

3abenexka: CHuMKaTa e caMo 3a CrpaBoYHU
uenu.
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VHCTPYKLIW 3A MHCTAJTMPAHE HA CTOVIKA
3A TEJIEBN3OP

1. OTBOpETE KAPTOHEHAaTa KyTUS U 3BageTe
TeNeBn30pPa, 3ae[HO C BKJIIOYEHWTE akcecoapw
1 ocHoBaTa (ako MMa TakaBa; HKou Mogesu
MO>Ke Aa HiMaT OCHOBA).

2. 3a pa nsberHete nospeaa Ha TeNeBM3opa,
nocTtaBeTe MeKa MaTpaka WM Kbpra Ha MacaTa.
MNMocTaBeTe TeneBmsopa c 1Le Hafosy BbPXY
MekaTa NMoBbPXHOCT. 3aTerHeTe 34paBo BpaTaTa
Ha OCHOBaTa KbM TeNIeBM30Pa C BUHTOBE.

Mpepnoxxexune:
3a no-NecHo MHCTanvpaHe Ha
ocHoBaTa U1 3a NpefoTBpaTaBaHe Ha

3. MpukpeneTe ocHoBaTa KbM BpaTa U ce yBepeTe, PUCK OT HafPaCKBaHWSA NN NOBPEAY,
Ye e 3paBo CBbP3aHa C TesIeBN30Pa, KaTo npenopbYBame U3Mon3BaHETO Ha
3aBMeTe BUHTOBETE. oTtBepTka PH2.

4. VincTtanauuvsita e 3aBbpLUeHa.
PHOO PHO  PH1  PH2

3abenexka:
CHumkarta e camo 3a cnpaska. Mons, pasunTaiiTe Ha
peanHus NpoayKT.
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ONCTAHUNOHHO YTTPABJIEHNE

1. MNpeBKJitoyBa TeNeBM30Pa MEXAY BKIIIOYEH U
PEXMM Ha FOTOBHOCT.

2. /lHovkaTopHa cBeT/IMHa

3. BxopoBe: [Tokassa/n3burpa onuum 3a USTOHHMK
Ha curHan.

4.INFO:
MNokassa nHdOpPMaLMs 3a TEKYLLMS KaHaJl, KaTo
TeKyLLIOTO BpeMe 1 MMETO Ha KaHasa.

5.TXT: HatucHete, 3a na sbeeneTe Teletext, korato

nrpaete nporpamara.
6. Google Assistant:
losopeTte c Google, 3a fa koHTpoMpaTe
TeneBm3opa cu Ypes rnac.
7. Hactponku:
Ha HauanHaTa cTpaHmua To3mn 6yToH e dyHKLms
,Tabno". B pexxunma Ha XX1Bo TeneBmnsuns Tosm
OyToH e dyHKums ,MeHio".
8. Mpodun:
MpeBktoyBanTe Mexay pasinyHmn
noTpebuTenckn akayHTu.
9. HaBuraumoHHu GyToHM:
Kypcop HAFOPE / HAJ1ABO / HAOACHO /
HAOOJTY.
10. Haszap: HatucHeTe, 3a fla ce BbpHeTe npes
MeHloTaTa.
11. Live Guide: Otsopete EPG 3a Live TV.
12. HOME: lNoka3Ba Ha4asH1s ekpaH.
13. Live TV: HatucHeTe ro, 3a na enesete B Live TV.
14. /13knto4BaHe UV Bb3CTaHOBsIBaHe Ha 3ByKa Ha
Tenesmsopa.
NETFLIX:
Cebpssa ce ¢ NETFLIX 3a rnepaHe Ha oHnanH
TENeBU3NOHHN NpefasaHns u bunmm
(HeobxoOMMa UHTEPHET BPb3KA).
16. YouTube:
Csbp3Bate ¢ YouTube (Heobxognma nHTepHeTt
BPBb3KA).
Prime video:
Csbp3Bate ¢ Prime Video (Heobxoamma
MHTEpPHET Bpb3Ka).
Disney+:
CsbpasBa ce ¢ Disney+ (Heobxogvma nHTepHeT
BPB3Ka, HAKOW PErMOHM MOXe [ia He ro
noaabpar).
19. Ayavo:
MNMoka3Ba CNMCbK C ayamo e3unLmn 1 No3BosisBea
1360p Ha ayamo esuk nnv ayamo dopmar,
aKo e HamyeH (caMo ako TesleBU3MOoHHaTa
nporpama npegara tasu GyHKLms).
20. SUBT: CybTutpu.

15.

17.

18.
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AUDIO CC/SUBT

* Google Assistant He e HannyeH Ha
onpefeseHy e3uLy 1 B onpeaeneHn
Abpxasu. HanvuHocTTa Ha ycnyrute Bapupa
B 3aBMCMMOCT OT Abp>kaBaTa 1 e3vika.

* Google TV e nmeTo Ha codTyepHOTO
npexuvBsiBaHe Ha TOBa yCTPOWCTBO U
Tbproscka Mapka Ha Google LLC. Google,
YouTube n YouTube Music ca Tbproscku
mapku Ha Google LLC.



HAYAJSTHA HACTPOVIKA

3a HavanHaTa HacTpoWKa, Ha ekpaHa LLie ce MNOsiBU MOMOLLHMK 3@ HaCTPOiKa, KOWTO LLie BWU BOAM
npes npoLieca Ha HacTpoWKka Ha Tenesunsopa. Mons, cnefBanite MHCTPYKUMMTE, 3a a HacTpouTe

Tenesn3opa NpasuJIHO.
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1.1 CpBosiBaHe Ha Bluetooth
AVUCTaHUMOHHOTO ynpaBJieHune
. HatucHeTte GyToHuTe ’BACK@’
n 'Home e[JHOBPEeMEHHO Ha
[AVCTaHUMOHHOTO yrnpaseHuve, 3a
[a BeseTe B PeXWUM Ha CBOsIBaHe
upes Bluetooth.
VIHomkaTopHaTa cBeTvHa Ha
[OVCTaHUMOHHOTO yrnpasieHuve e
MUra, KOraTo 3amnovHe PeXUMbT Ha
CABOsiBaHe.

—_

1.2 UN360p Ha e3uk
W3nonseante 6ytorute A/ V 3a
1300p Ha CUCTEMHU €31LK, CIeq,
koeTo HaTucHeTe [OK], 3a na
noTBbpAnTE.

1.3 UN360p Ha permoH unm abpikaBa
Nanonzsaite GytoHnte A/ V 3a
1300p Ha BaLLWsi PETVIOH WK CTPaHa,
cnep koeto HatucHeTe[OK] , 3a ga
noTebpAnTE.
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1.4 Hactpowka ¢ npuiioXXxeHneTo
Google Home
Cnepnpaiite HCTpyKUUMTE B
npwnoxexnetro Google Home.
3abenexka: Moxete fa nsbeperte
"HacTtpolika Ha TeneBnsopa BMeCTo
ToBa".
He Bcnuku obp>kasu nogobpxat
npwnoxexneto Google Home, a
KOAOBETE 3a HAaCTPOWKa ca PasINIHM
3a pasINYHUTE TENEBU30PH, MOSIS,
obbpHeTE ce KbM peasiHus cobTyep.

1.5 U3bepeTe peXkum Ha
Tenesusopa (Home/
Tuproecku).

Mons, yBepeTe ce B TO31 eTar,

nsbepete "Home", ako nsnonssare

TenieBM3opa B fOMa Cv. YBepete

ce, 4e NoTBbPAMWTE Cref, KaTo cTe

n3bpanm “Home".

1.6 KoHdurypupare Ha Wi-Fi
Mpexata
HatucHete GytoHute A/V 3a nsbop
Ha Wi-Fi mpexaTa, KbM KOSTO MckaTe
[la ce CBbPXETe, BbBeAeTe napoJiata
1 el ToBa NOTBbPAETE, 3a fia Ce
cBbpPXETE.
Ako nsbeperte ,[MponycHn", moxeTe
Aa ro HarnpasuTe B Ha4asiHaTa
CTpaHuLa 1N B MEHIOTO C
HaCTPOWKM.

1.7 YcnoBus 3a nosisBaHe

Ypes npremaHe Ha ycnosusTa 3a
rosi3BaHe 3a nogobpsiBaHe Ha onuTa
¢ npogaykTa, nsbepete Mpremam®, 3a
[a NPOLbIIKMTE C TOBa yCIOBME.
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1.8 Google ycnyru

3a fa HayuuTe noseuve 3a ycnyra,
usbeperte s no-gosy. JaHHute we
ce 13Mnos3BaT cbrnacHo Monutukata
3a noBepuTesiHocT Ha Google.
N3bepete “Mpunemam”, 3a aa
noTebpAUTE.

1.9 HacTtpoiika Ha pe)Xxum Ha TyHep
N3bepete Antena / Kaben / Catenur,
3a [la ckaHupaTe TeneBU3NOoHHM
KaHanu.

Ako nsbeperte ,Cneppalya crbrka’,
CKaHWPaHETO Ha KaHaMTe Moxe Aa
ce M3BbPLLN OT MEHIOTO.

1.10 ABTOMaTU4HO UHCTaNInpaHe
Ha NPUNOXEeHUs

Izaberite opciju za instalaciju ili

deinstalaciju preporuéenih aplikacija

koristeci ovaj proces.

1.11 U3nonsBanTe MakKCUMasiHO
Google TV™™
MoxeTe ga HacTpouTe
AOoNbAHUTESNTHU ONUMNOHaJTHN
dyHKUMM 33 NO-NepPCoHaNN3npaHo
naxuesasaHe. Msbepete ,OTtnaere
8 Google TV", 3a ga otnpete Ha
HavanHaTa cTpaHuua.
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HAYAJTHA CTPAHVLIA

Cne,u, KaTo 3aBbpLUNTE HavalHaTa HaCTpOPIKa, LLie BJie3eTe B Ha4vasiHaTa CTpaHuLua Ha eKpaHa nin
HaTncHeTe 6yTOHa, @ 3a fa Noka>keTe Ha4dasiHaTa CTpaHuua.

PrTrTt

* B Hakou CTpaHn I'IOTpe6l/ITe)'ICKI/IﬂT l/IHTepd)el;IC Ha Ha4asiHaTa CTpaHuua MOXe fa Cce pasjindaBa OT
MOKa3aHOoTO |/|3o6pa>KeHV|e, Mo4, pa3w|Tal?|Te Ha NpoayKTa 3a I'IOLI,pOGHOCTVI.

1.3aBac
Mpernepante Hag 400 000 dunmva n TB enmnsoam oT BCUUKM BaLlLW CTPUAMUHT YCIYTU — Ha €4HO
MSICTO, OPraH131MPaHu Mo XaHpPOBE 1 TEMW, KOUTO BU MHTEPECYBAT HaN-MHOTO.

2. Punmum & 3. TB woyra
CnepanTe nObUMKUTE C1 GUIIMM 1 LLIOYTA UM OTKPUIATE HOBU — BCUYKO Ha €4HO MSICTO.

4. NMpuno>xeHus
Naternete n goctbrete 0OMMUTE CU NPUIIOXKEHWS 38 OTKPUBaHE Ha GUIMM, LLIOYTa, UTPK U MHOTO
opyru.

5. bubnuoreka
3anasete BCMYKM CBOM LLOYTa v UMM B €4MH CMUCHK 3a rieaaqe. [JobassinTte ot Teneensopa,
TenedpoHa unu bpaysbpa — 6e3 3HaueHne B Koe NPUIoXeHNe ce Hammpar.

6. TbpceHe
Xunsgm dbunmm n WwoyTa Ha 3ByKa Ha Balums rnac. [Monutaiite Google aa Hamepu 6bp30 ToBa,

KOEeTO nckaTte fa rnefarte.

7. Hacrpownku
MNo3BonsiBa fa HacTpPoOUTE PasnyHKN GYyHKLMW Ha BaLLIUs TENEBU30P.
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HACTPOUKU

MosBonsBa Aa HacTpowTe PasvyHM GyHKLMK Ha BaLLIWS TENEBU30P.

1. HatucHete </ > ByToH, 3a fa n3bepete ,Hactpokn’, KOWTO ce Hamupa B rOPHWS AECEH brbfl Ha
ekpaHa.

2.HatucHete A/ V ByToH, 3a fla n3bepeTe onumsaTa, KOSTO MCKaTe [a peryavpaTe B MEHIOTO 3a
HaCTPOWKM.

3. Hatuchete [OK], 3a na sneserte.

Kananu v BxogoBe

Moka3Ba MOAMEHIOTO 3a CKaHMpPaHe Bb3 OCHOBA Ha Pas3finyHM PEXUMM 3a UHCTaIMPaHe Ha KaHasu.

1. HatucHete A/ V byToH, 3a pa nsbeperte ,Karnanu n Bxogose”.

2. HatucHete [OK], 3a pa Bnesete B, Kananun", cnep tosa HatncHete A/ V v nsbepete AHanoros,
AnTeHa, Kaben v T.H. 3a ckaHvpaHe Ha KaHanmTe.

3. HatucHete A/ V byToH, 3a pa nsbepete ,Bxopose”, Hatncrete [OK], 3a na Bnesete 8 ,Bxopose”,
cnep ToBa HatcHeTe A/ V n nsbepete HDMI, KomnosuteH un T.H.
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Mpejka u uHTepHeT

HacTpoiite Bcnukim MpexxoBu HaCTpOKM 1 MpoBepeTe Bpb3karta, ako MMarte npobiemu ¢ Bpbakara.

1. HatucHete A/ V ByToH, 3a fa nsbepete ,Mpexa 1 MHTEPHET” B MEHIOTO C HACTPOWKM.

2. HatucHete A/ V byToH, 3a pa nsbeperte: Wi-Fi / JobassHe Ha HoBa Mpexa / [ocTosiHHO
ckaHupaHe Ha HasmuHy mpexit / MonunTuka 3a KoHGUAEHUMANHOCT Ha MpeXxara.

Cucrema

1.HatucHete A/ V ByToH, 3a fia n3bepete onuuwnte 3a Pexunm Ha okonHaTta cpefa, 3axpaHsaHe v
eHeprus, 3a, Jata v vac, Eank, Knasunatypa v gp.
2. HatucHete [OK] 3a fa npemuHeTe KbM CbOTBETHaTa MOAOMNLMS.

OTHOCHO YCTPOMCTBOTO

1. HatucHete A/ V ByToH, 3a fia NnposepuTe AOMbAHUTENIHA UHPOPMaLms kaTo AKTyanm3aums Ha
cuctemara, Vime Ha yctpoicteoTo, PectapTupatre, Cratyc n gp.

2. Hatuchete 6yTOH e 3a fa ce BbpHeTe KbM NpegnLLHOTO MeHHO.

HatucHete 6yTOH e 3a fa mn3neseTe OT MeHHOTO.
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Bb3craHoBsiBaHe Ha $paBpUyYHUN HAaCTPOMKMN

Ako ce nsbepe BbacTaHOBABaHE Ha GabpPUUHN HACTPOWKY, L ObOAT USTPUTU BCUYKM [aHHW
OT BbTpeLLHaTa NaMeT Ha YCTPONCTBOTO, BKIlOUUTEHO: Bawms Google akayHT, cuctemHm n
NPUNOXEHNA, OaHHU U HaCTpOPIKI/I, KaKTO U U3TersieHn NpunoxeHuns.

HACTPOWKW HA M3TOYHNKA HA TB

3a na BeseTe B U3TOYHMKa Ha TB Ha HayanHaTa cTpaHuLa:
1. HatucHete ByTtoHa @ nnu nsbepete “XKuso TB” Ha HauanHaTa cTpaHuLa.
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AKAYHTU N BXO/L,

* TopHUTE N306paxeHust ca camo 3a CrpaBKa, MOJIsi, KOHCYITUPaiTe ce C MPOAYKTa 3a NoapobHoCTM.
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3a fa umaTe foCTbMN U A4a
U3TErnaTe NPUNOXEHUS,
TpsibBa Aa Bnesete ¢
Google akayHT.

Cnep kaTo oTBOPUTE
Google Play, we 6baete
NoAKaHeHu fa Bresete
B akayHTa cv Ui ga
cb3gagere HoB.

Cnep kaTo Bresete B
cucTemarTa, Wwe bbaete
NpexsbpJIeHn Ha
cneaHata cTpaHumua.
[MpeBbpTeTe Npes
CNMCbKa C I'IpI/U'IO)KeHI/IFI,
LOOCTbMHW 3@ U3TErssHe,
nnm otvaeTe o byToHa
3a TbpCeHe 1 TbpceTe,
KaTO BbBedeTe TEKCT Nin
rosopute ¢ Google, 3a
[a TbpcuTe NPUIOXKEHNS
upes rnac.



MOMOLL

MpoGnem

PewweHue

Hama 3axpaHBaHe

MpoBepeTe fanu 3axpaHBaLLUAT kaben Ha TeneBr3opa e BrIloYeH. AKo
HAMa 3axpaHBaHe, U3KJTIOYETE LLiencena 1 ro BKIIIoYeTe OTHOBO B KOHTaKTa
cnep 60 cekyHau. BkntoueTe 3axpaHBaHETO OTHOBO.

CurHansT He e NpaBuIHO
npuet

[BOMHU MW NpU3payHK M30BPaxeHNsi MoraT Aa Ce NOSIBAT Ha BaLLUst
TeneBn30op, ako 1Ma BUCOKM Crpaam WW MiaHnH 61130 [o MSCTOTO,
KbIETO ce HamupaTe. MoxeTe fja perynmparte n3obpaxeHUeTo Ypes pbyHa
onepaums: KOHCYNTUPaTe ce C MHCTPYKLMSTA 3a peryipaHe Ha BepHbepa
VN perynupaiTe nocokata Ha BbHLLUIHaTa aHTeHa.

Ako 13ron3eaTe BbTPELLHA aHTEHa, NPUEMaHETO Ha cUrHana moxe fa bvae
no-TPyAHO Npu onpefenexn ycnosus. Perynupaiite nocokata Ha aHTeHaTa
3a onTyMaseH npuem. AKo ToBa He NoJobPU Nprema, MOXe Aa Ce HaloXu
[a NpeMUHeTe KbM BbHLUHA aHTeHa.

Hsama kapTuHa

MpoBepeTe fanu aHTeHaTa Ha 3a[HaTa 4acT Ha TeNleBr30pa e NPaBUIHO
cBbp3aHa.

MpernepaitTe Apyru KaHanw, 3a Aa BUAUTE Janu NpobiemMsT BCe oLle ce
nosiesisa.

Bugeoto ce nosisasa 6e3
3ByK

OnvTaiiTe fa ysenuunTe 3ByKa.
MposepeTe ganu 3ByKbT Ha TesleBM30pPa € U3kJlloueH (mute).

Vma 3ByK, HO KapTVHaTa He
ce nosesaBa UM e U3KpYBEHa

OnvTaiiTe fa perynvpare KOHTPacTa U SpKocTTa.

CraTuyeH Wwym Bavsie Ha
Ka4yecTBOTO Ha BUAEOTO U
3ByKa

ﬂpOBepeTe Aanin aHTeHaTa Ha 3afjHaTa 4acT Ha TeJleB13opa e NpaBuiHO
CBbp3aHa.

CkbCaHW IMHUN Ha eKpaHa

Enektpuyeckn ypenm kato ceLLioapu, npaxocMykayku 1 T.H. MoraT Aa
npeuvat Ha TesieBmn3opa Bu. VsktoueTe Tesn ypeau.

,D,VICTaHLI,l/IOHHOTO He pa6OTl/I

Y6epneTe ce, Ye NnacTMacoBata TOpOWYKa, KOSITO MABA C AUCTAHLMOHHOTO,
e npemaxHata. OnutaiiTe fa M3nonsBaTe AUCTaHLMOHHOTO Ha MO-KbCO
pa3scrosiHue ot Tenesusopa. [Nposepete fanv batepunTe ca nocraseHu
MPaBUIHO WV ONWTaNTE C HOBW BaTepun 3a AUCTAHLMOHHOTO.
Tenesn3opsT We npemuHe B pexmnm Standby, ako He nonyun otrosop B
paMKI/ITe Ha HAKOJIKO MUHYTW.

Hsma supeo (PC pexxnm)

Mons, npoBepeTe fanu kabensT e cebpaaH npasunHo kbM HDMI nopra
VAW Aanu kabenbT € OrbHaT Ha HAKOW MecTa.

Beptwukanta nvtus mura (PC
pexunm)

Bneste B rnaBHOTO MeHO 1 perynmpal?lTe BEPTUKa/IHOTO Pa3nosioxXeHne, 3a
Aa enMnHvpaTe BepTrKasiHaTa JIMHUA.

XOpU30OHTaHO pa3kbCBaHe
(PC pexum)

Perynupaiite xop13oHTanHOTO Pa3noNiOXEHVE Ha eKpaHa, 3a Aa N34nCTuTe
XOPU3OHTasTHUTE IMHUN.

EkpaHbT e TBbpAe cBeTb
nnu TeMet (PC pexxim)

Perynupaite sipkocTTa Mnv KOHTPacTa B r1aBHOTO MEHIO.

Hama PC curnan

HposepeTe Aann pe3ontioumnaTa Ha eKpaHa Ha KOMMITbPa € HaCTpOoeHa Ha
CbBMeCT1Ma pe30siioUus 3a TesieBmnsopa.

JInHUM ce nosiBsBaT, KOraTo
YCTPOWCTBOTO € CBbP3aHO C
RCA nopt

Y6epnete ce, ye nsnonssate kaben ¢ 4O6PO KauecTso.

MpobnemuTe He ca peLueHn

M3kntoueTte 3axpaHBaluys kaben v nzvakante 30 cekyHaw, cnep Tosa ro
CBbPXKETe OTHOBO KbM KOHTaKTa. AKO MpobfiemuTe NpoLb/Ixasart, He ce
onuTBamnTe fja peMoHTUpaTe Tenesnsopa camu. Mons, cebpxeTe ce ¢
CEPBU3HNA LEHTBP.

BGR

He ocraBsitTe Tenesnsopa aa nokasea cratnueH obpas, 6uno 1o ot naysvpaH Buaeo daiis, ekpaH
Ha MEHIOTO U T.H., 32 NPOIbB/IKMTESIEH NEpUOL, OT BpeMe, Thil KaTo TOBa LLie NoBpeaV AUCNes
MO>Ke fa AoBefe A0 usrapsiHe Ha n3obpaxeHueto.
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AKo nmaTe Hyxaa oT
OOMbJIHUTESHA MOMOLL,

MOJIsl, KOHCYITUpaKTe ce ¢
npeABapuUTENHO NHCTaIMPaHOTO
PbLKOBOACTBO 3a NoTpebuTens,
KOETO € HaIM4YHO ANPEKTHO Ha
BaLLVs TeNeBM30p.

CMELMDUKALIAN

Pasmep Ha ekpaHa KoHcymauwms Ha eHeprus OcHoBHM akcecoapu
43" 90w
50" 100W MoTpebuTencko pbkoBoACTBO X1
557 110W [ucTaHumoHHo ynpasneHme x|1
Kaben 3a 3axpaHBaHe x1
65" 160W AAA B6atepun x2 (no nsbop)
75" 180W
K KVBOTEH LVIKBJ: 60,000 vaca
Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos 1 ggoeH D cumBos ca perncTprpani Tbproseki
.‘ DOIby mapku Ha Dolby Laboratories Licensing Corporation. lNpoussefeHo ¢ nimueHs ot
VISION-ATMOS Dolby Laboratories. KonduaeHumanHm HemsnageHn nponsseneHms.

AsTopckm npasa © 2012-2025 Dolby Laboratories. Bcuyku npasa 3anasequ.

HDmITM Tepmutute HDMI n HDMI High-Definition Multimedia Interface, kakto n noroto
HDMI, ca Tbproecku Mapku wnu peructpupaHu Teproscku Mapku Ha HDMI Licensing
LLC B CbeimHeHuUTe LWaTvi 1 ApYrv ObpsKasu.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/\ NPERYNPEXXAEHNE!

Hukora He nocTassiTe TeNEBU30P Ha HECTabUIHO MACTO. TeNeBU30PbT MOXE Aa NagHe,

MPVYMHABANKN CEPUO3HM JIMYHU HapPaHABaHUS UM CMBPT. MHOXECTBO HapaHsiBaHws, 0COBeHo

npw feua, Morat fa 6baat nsberHatu ¢ NpeanpueMaHeTo Ha NPOCT MepKu 3a 6e30MacHOCT, KaTo:

1. Mi3anonseaHe Ha wkadoBe Wim CTONKK, MPenopbYaHn OT MPOU3BOAUTENS Ha TesleBU3opa.

2. Vi3nonssare camo Ha Mebenu, KouTo MoraT 6e3omnacHo Aa NoALbpXXaT TeneBm3opa.

3. OcurypsiBate, Ye TeNIeBU30PBT HE U3MM3a U3BBH pbba Ha noaabpXaLLuns meben.

4. He nocrassiiTe Tenesumsopa Ha Bucoka Meben (Hanpumep, Wwkadpose nnm 6ubnnorekn) bes ga
3aKkpenwTe kakTo MebesTa, Taka 1 TeeBrn30pa KbM MOAXOAALLA OMopa.

5. He nocragsiiTe Teneemsopa BbpXy MaaT uav Apyri Matepuanu, KOuTo MoraT Aa e Hammpat
MeXay TeseBM3opa v noaabpxatiara mebert.

6. ObyueTe feuata 3a ONacHOCTUTe OT KaTepeHe no MebenuTe, 3a Aa AOCTUrHAT [0 TeneBm3opa
WJIN HErOBUTE KOHTPOSN.

AKO CbLLECTBYBALLUST TEIEBM30P Ce 3aMna3Ba v MPEMeCTBa, CbLUUTE U3NCKBAHWS, KaKTO MO-TOpe,

TpsiGBa Aa ce Npuioxar.

CKpuBaLUM ce BUHTOBE 32 MOHTaXX Ha cTeHa: 22-24 uHya M4, 28-75 nnya M6, 77 niua M8,
85 nnua Mé6,100 nnua M8.

3abenexka: He ro oKa4BaiiTe NoA b, 3a Aa u3berHeTe pucka ot nagaHe.
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Ha ocHoBaHue Ha 3akoHopateneH gekpet N2 49 ot 14 mapt 2014 1.
Manbnnerve Ha Oupektnea 2012/19/EC oTHOCHO OTMagbLMTE OT e1eKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopynsaHe (PAEE)”
Ta3n MapKk1poBKa NokKa3sea, Ye To3u NPOAYKT He TpsibBa fia ce U3XBbPIIA 3aeHO C ApyruTe
BUTOBM OTNaabLK, a TPsIbBa Aa Ce N3XBbPJIS OTAEHO OT ApyruTe otTnagbuu. CneposateniHo,
notpebutenst Tpsibsa fa 3aHece NPOAYKTa C BCUYKM OCHOBHU KOMMOHEHTM B LIeHTPOBE 3a
_ peLvKvpaHe Ha eleKTPUYECKN 1 eNIeKTPOHHM OTNaAbLM WK Aa ro BbPHE Ha Tbproseua npu
3aKyrnyBaHe Ha HOB NMPOAYKT OT CblLysi TUM, B cboTHoweHune 1 kbm 1, unm 1 kbm 0 3a npoaykTn
C no-rosisiMa cTpaHa no-masika ot 25 cMm. [paBuIHOTO N3XBBPJISIHE Ha CTapust BU ypep, e
NMOMOrHe 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha MOTEHLMAIHM LLIETW Ha OKOJTHaTa CPefa 1 Ha HYOBELLKOTO
3[paBse, KakTo 1 3a NoAKpena Ha PeLVKIpaHeTo Ha MaTepranu. HezakoHHOTO n3XBbpIsiHE Ha
NpoAyKTa MOXe Aa AoBefe A0 aAMUHVCTPATUBHM CaHKLMK 3a NoTpebuTenunTe, ocHOBaHM Ha
3akoHopateneH nekpet N2 49 ot 14 mapt 2014 1.

KopekTHo n3xBbpsiHe Ha baTepumnTe B TO3M NPOAYKT

(MpUNOXMMO B CTPaHM C OTAENHU CUCTeMU 3a CbOUpaHe)

Ta3un MapkunpoBka Ha baTepusiTa, PbKOBOLCTBOTO WM ONakoBKaTa nokasea, Ye batepumnte

B TO3M NPOAYKT He TpsibBa [la ce U3XBBbPJISAT C A4PYr OUTOB OTMNaAbK B KPasi Ha CBOSI KM3HEH
umkbs1. KbaeTo e MmapkupaHo, xumnannte cumsonv Hg, Cd nnmn Pb nokassar, ye 6atepusita
CbAbPXKA XMBAK, KAAMUN UK ONI0BO Hap pedepeHTHUTe HuBa B [Jupektnsa Ha EC 2006/66.
Ako baTepunTe He Ce M3XBLPSIAT NPaBUIIHO, TE3W BELLLECTBa MOraT a HaBPEASAT Ha YOBELLIKOTO
3ApaBe WK OKoJHaTa cpefa.

3a Aa 3aLnTUM NPUPOLHUTE PECYPCH U ia HACLPYMM MOBTOPHOTO U3MOSI3BaHE Ha
maTepuanuTe, Mosnsi, oTaenete batepunte OT APYr BAL OTNaAbLM U TN PELMKINPaNTE Ypes
MecTHaTa cvicTema 3a be3nnaTHO BpbLUaHe Ha batepun.

© nrepynpPexXaEHKE

3a fa ce NpefoTBPATU Bb3MOXHO YBPEXAaHe Ha Clyxa, He ciyLliaiTe Ha
BWCOKM HWBa Ha 3BYK 3a NMPOABL/IKUTESIHW Nepuoan.

EkonornyHm cbo6pakeHus

PabotHa Temnepatypa: 5°C - 35°C (41°F-95°F)

PabotHa BnaxHocT: 20% - 75%, 6e3 koHfeH3upare
Temnepatypa Ha cbxpaHeHue: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
BnaxHoct Ha cbxparerue: 10% - 90%, 6e3 koHaeH3npaHe

MakcmasHa MoLLHOCT Ha npepasatens BT: 100mW npw 2.4GHz-2.4835GHz
MakcumasHa MoLHOCT Ha npepasatens: 100mW npu 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW npwu 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

DOynkumsarta 5GHz WLAN (Wi-Fi) Ha ToBa obopyngaHe Moxe [a paboTu caMo Ha 3aKpUTo.

-

. V3bepete fobpo MACTo 3a TeneBM30pa, Ha YMCTO MACTO, Aasiede OT M3TOYHWLM Ha TOMMHa
(cnbHUE, pagnaTopK, KaMUHK), pacTeHns (MoneHw, Npax, Boda) U 3emsTa (pUck oT yaapu, npax).

2. He nocraesinTe nnart, xapTvs v Apyru matepuani Bbpxy OTBOPWTE OTrope, OTCTPaHu nan
oTfhosy Ha ypeaa.

w

. VzknioyeTe Tenesusopa cnep ynotpeba (0cBeH ako MHCTPYKLMWTE 3a eKCrisioaTaums Ha
NPOV3BOANUTENS HE IO MPEeNopPbYBAT, KakTo 0brKHOBEHO ce cnyysa npu OLED Tenesnzopwre)
1 ro n3BafeTe OT KOHTAKTa, ako HaMa Aa ce u3nonssa 3a (ako e OLED Teneswusop, octaseTe ro
BKJIOYEH B PEXUM Ha FOTOBHOCT, NPEeAu fa ro U3kounTe)

4. CbxpaHﬂBal;lTe AUCTaHUMOHHOTO yrpasJieHne BHUMaTeHO, He To n3fnarante Ha TEYHOCTU 1
I'IpOBepHBal;ITe PeAOBHO CbCTOAHMETO Ha 6aTepl/ll/ITe Ha OUCTaHUMOHHOTO ynpasriieHne, 3a ga
npenoTBpaTnTe KOPO3Ws Ha KOHTakKTuUTe.

(%2}

.Mouncreante eKpaHa C MekKa, Cyxa Kbpra cnef, Usk/ito4BaHe 1 n3BaxkaaHe Ha TesieBu3opa oT
KOHTaKTa,n nsbareanTe cnpeﬁoae 3a CTbKJ10 U APYrY [OMaKUHCKM MOYNCTBAaLLIM npenapaTu.

®e @ @
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INFORMACION DE SEGURIDAD

CAUTION

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo
equilétero tiene como objetivo alertar al usuario RISK OF ELECTRIC SHOCK
de la presencia de instrucciones importantes en la DO NOT OPEN

documentacién que acompaiia al aparato.

Se utilizan altos voltajes en la operacién de este producto. Para

Advertencia reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire la cubierta del
El simbolo de un rayo con punta de flecha dentro de gabinete, remita el servicio a personal de servicio calificado.
un tridangulo equildtero, tiene como objetivo alertar

f fi al usuario de la presencia de voltaje peligroso sin Si el televisor experimenta cambios o ajustes bruscos, o si se
aislar dentro del recinto del producto que puede ser producen descargas eléctricas, no intentes abrir la maquina
de suficiente magnitud para constituir un riesgo de para mantenimiento; contacta con centros de atencién al
descarga eléctrica para las personas. cliente para una revision.

PRECAUCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1) Lee estas instrucciones. 2) Conserva estas instrucciones. 3) Presta atencion a todas las advertencias.
4) Sigue todas las instrucciones. 5) No utilices este aparato cerca del agua. 6) Limpia solo con un pafio
seco.

7) No obstruyas las aberturas de ventilacion. Instala de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8) No instales cerca de fuentes de calor como radiadores, estufas u otros aparatos (incluyendo

amplificadores) que generen calor.

9) No alteres el propésito de seguridad del enchufe polarizado o con conexién a tierra. Un enchufe

polarizado tiene dos clavijas, una mas ancha que la otra. Un enchufe con conexién a tierra tiene

dos clavijas y una tercera para tierra. La clavija ancha o la tercera clavija se proporcionan para tu

seguridad. Si el enchufe proporcionado no se ajusta a tu toma de corriente, consulta a un electricista

para reemplazar la toma obsoleta.

10) Protege el cable de alimentacién de ser pisado o pellizcado, especialmente en enchufes,

receptaculos de conveniencia, y el punto donde salen del aparato.

11) Utiliza solo accesorios especificados por el fabricante.

12) Usa solo con el carrito, soporte, tripode, soporte o mesa especificados por el fabricante

o vendidos con el aparato. Cuando se utilice un carrito, ten cuidado al mover la combinacion

carrito/aparato para evitar que se vuelque y cause lesiones.

13) Desenchufa este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se use durante largos

periodos de tiempo.

Precaucion:

14) Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no expongas este aparato a la lluvia o

humedad.

15) El enchufe principal se utiliza como dispositivo de desconexién, debe permanecer facilmente

operable.

16) La toma de corriente debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

17) Este producto no debe colocarse en una instalacién empotrada como una estanteria o mueble a

menos que se proporcione una ventilacion adecuada o se sigan las instrucciones del fabricante.

18) El aparato no debe estar expuesto a goteos o salpicaduras y no se deben colocar objetos llenos

de liquido, como floreros, sobre el aparato.

19) No coloques fuentes de peligro sobre el aparato (por ejemplo, objetos llenos de liquido, velas

encendidas). 20) Montaje en Pared o Techo: El electrodoméstico debe montarse en una pared o

techo solo segun lo recomendado por el fabricante.

21) Nunca coloques el televisor, control remoto o baterias cerca de llamas descubiertas u
otras fuentes de calor, incluyendo luz solar directa. Para prevenir la propagacién de
fuego, mantén las velas u otras llamas alejadas del televisor, control remoto y baterias en
todo momento.

22) Elterminal USB debe cargarse con 0,5 A durante la operacién normal.

Estas instrucciones de servicio son solo para personal de servicio calificado. Para reducir el riesgo

de descarga eléctrica, no realices ningun servicio que no esté contenido en las instrucciones de

operacion, a menos que estés calificado para hacerlo.

23) La bateria no debe estar expuesta a calor excesivo como la luz solar, fuego o similares.

24) Este equipo es un aparato eléctrico de Clase Il o de doble aislamiento. Ha sido disefiado de
tal manera que no requiere una conexién de seguridad a tierra eléctrica.
25) La temperatura maxima del entorno de uso es de 45 grados. La altitud méaxima de uso es de 2000

metros.
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BOTONES DEL TELEVISOR E INTERFAZ DEL
TERMINAL

Botones del televisor

Nota: El siguiente es solo un esquema funcional. La posicién y disposicion real de los diferentes
modelos puede variar.

Un botén:

T

Presiona este boton en modo de espera para
encender o apagar el televisor.

Interfaz del terminal

Nota: Las siguientes son las diversas interfaces del terminal. La posicién y disposicion real, asi como
el nimero de diferentes modelos, pueden variar.

Entrada AV
Entrada de sefal AV externa.

RANURACI
La entrada del lector de tarjetas Cl (interfaz comun) requiere un médulo CAM
(mddulo de acceso condicional) utilizado para television de pago.

RJ 45

= Entrada HDMI
DM Entrada de senal digital desde el conector de video HDMI.
ANT 75
Conecta la antena o entrada de televisién por cable (75/VHF/UHF).
UsB Entrada USB
Conecta aqui un dispositivo USB para reproducir sus archivos multimedia.
Salida OPTICA
OPTICAL Conecta el receptor SPDIF.
] RJ45

Conecta a Internet.

*No toques ni te acerques a los terminales HDMI, USB, y evita la descarga electrostéatica
{tad Parano alterar estos terminales mientras operas en modo USB, o podria causar que el
televisor deje de funcionar o presente un estado anémalo.
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INSTALACION Y CONEXION DEL TELEVISOR

10cm

!

10cm

2]

Salida ﬁie sefial del
televisor

10cm

Configura tu televisor

Coloca tu televisor en un lugar firme que pueda
soportar su peso.

Para evitar riesgos, no coloques el televisor
cerca de agua o fuentes de calor (como luces,
velas, calefactores) y no obstruyas la ventilacion
en la parte trasera del televisor.

Conectar antena y energia

1. Conecta el cable de la antena al enchufe
correspondiente en la parte trasera del
televisor.

2. Enchufa el cable de alimentacion del
televisor (AC 100-240V ~ 50/60Hz). El cable
de alimentacién incluido es solo para este
modelo.

Encender el televisor

3. Conecta la fuente de alimentacion, entra en
modo de espera (luz roja), presiona el boton
de encendido del televisor o el botén de
encendido en el control remoto para activar
el televisor.

Nota:

Si el modelo tiene una ranura para tarjeta Cl en su
parte superior, puedes encontrar un tapén de silicona
para la ranura en la bolsa de accesorios (para modelos
sin ranura para tarjeta Cl, no hay tal tapén de silicona),
por favor inserta el tapén de silicona en la ranura
cuando la tarjeta Cl no esté en uso. é

Nota: La imagen es solo para referencia.

INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DEL SOPORTE DEL TELEVISOR

1. Abre la caja y saca el televisor junto con los
accesorios incluidos y la base (si aplica; algunos
modelos pueden no incluir una base).

2. Para evitar danos al televisor, coloca un colchén
suave o un pano sobre una mesa. Coloca el
televisor boca abajo sobre la superficie suave.
Fija firmemente el cuello de la base al televisor
usando tornillos.

3. Conecta la base al cuello y asegurate de que
esté bien fijada al televisor apretando los
tornillos.

4. Lainstalacion estd completa.

Nota:
La imagen es solo para referencia. Por favor,
consulta el producto real.
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Sugerencia:

Para facilitar la instalacién de la base

y evitar riesgos de rayaduras o dafios,
recomendamos usar un destornillador PH2.

PHOO  PHO PH1 PH2

ﬁ

|
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MANDO A DISTANCIA

1. Cambia el televisor entre encendido y modo de
espera.

2.l uzindicadora 6

3. Entradas: Muestra/Selecciona opciones de
fuente de senal.

4.INFO:

Muestra la informacién actual del canal, como la

horay el nombre del canal.

5. TXT: Presione para ingresar Teletext cuando se
reproduce el programa.
6. Asistente de Google:

Habla con Google para controlar tu TV usando

tu voz.
7. Configuracién:

En la pagina de INICIO, este botdn es funcién

“Panel de control”. En la TV en vivo, este botdn es

la funciéon “Mend”.

8. Cuenta:

Alterna entre diferentes cuentas de usuario.
9. Botones de navegacion:

Cursor ARRIBA 7 IZQUIERDA / DERECHA / ABAJO.
10. Atras: Presiona para retroceder en los menus.
11. Guia en vivo: Abre la guia EPG de TV en vivo.
12. INICIO: Muestra la pantalla de inicio.

13. Live TV: Pulsa para entrar en Live TV. v

14. Silencia o restaura el sonido de tu TV. -

15. NETFLIX:
Conecta a NETFLIX para ver series y peliculas en
linea (se requiere conexién a internet). rize e

16. YouTube: AUDIO CCISUBT
Conecta a YouTube (se requiere conexién a
internet).

17. Prime Video:
Conecta a Prime Video (se requiere conexién a
internet).

18. Disney+:
Conecta a Disney+ (se requiere conexién
a internet, algunas regiones pueden no
soportarlo).

19. Audio:
Muestra la lista de idiomas de audio y selecciona
un idioma o formato de audio si esté disponible
(solo aplicable cuando el programa de TV tiene
esta funcién).

20. SUBT: Subtitulos.

Bt

*El Asistente de Google no esté disponible en ciertos idiomas y paises. La disponibilidad de los
servicios varia segun el pais y el idioma.

* Google TV es el nombre de la experiencia de software de este dispositivo y una marca registrada
de Google LLC. Google, YouTube y YouTube Music son marcas registradas de Google LLC.
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CONFIGURACION INICIAL

Para la configuracion inicial, el asistente en pantalla te guiara para configurar tu televisor. Por favor,

sigue las instrucciones para hacerlo correctamente

84

1.1 Emparejamiento del Mando a
Distancia Bluetooth

1. Mantén presionados ’BACK@'

y 'Home @' alavezenelmandoa

distancia para entrar en

modo de emparejamiento Bluetooth.

La luz indicadora del mando

parpadeara al iniciar el modo de

emparejamiento.

1.2 Seleccién de idioma

Usa los botones A/ V para
seleccionar el idioma del

sistema, luego presiona [OK] para
confirmar.

1.3 Seleccién de regién o pais

Usa los botones A/ V para
seleccionar tu regién o pais,

luego presiona [OK] para confirmar.



1.4 Configuracién con la app
Google Home

Sigue las instrucciones en la app

Google Home. Nota: También

puedes elegir “Configurar en TV

en su lugar”. No todos los paises

admiten la app Google Home, y los

cédigos de configuracion varian

segun el televisor. Por favor, consulta

el software actual.

1.5 Selecciona el modo de TV
(Casa/Tienda)

Asegurate de seleccionar “Casa”

si estds usando este televisor en

tu hogar. Confirma una vez hayas

elegido "Casa”.

1.6 Configura la red WIFI

Presiona A/V los botones para
seleccionar la red Wi-Fi a la que
deseas conectar, introduce la
contrasefa y luego confirma para
conectar.

Si eliges "Omitir", esto puede
realizarse en la pagina principal o en
el menu de ajustes.

1.7 Términos del servicio

Al aceptar los Términos del Servicio
para mejorar la experiencia del
producto, selecciona "Aceptar” para
continuar con esta condicion.
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1.8 Servicios de Google

Para obtener més informacion
sobre un servicio, selecciénalo a
continuacion. Los datos se utilizaran
segun la Politica de Privacidad de
Google. Selecciona Aceptar para
confirmar.

1.9 Configuracién del modo
sintonizador

Selecciona Antena / Cable / Satélite

para escanear el canal de TV.

Si seleccionas ” Siguiente Paso * el

escaneo de canales se puede realizar

en el menu.

1.10 Instalacion Automatica de
Aplicaciones

Selecciona para instalar o desinstalar

aplicaciones recomendadas

utilizando este proceso.

1.11 Sacale el maximo provecho a
tu Google TV

Puedes configurar funciones

opcionales adicionales para una

experiencia mas personalizada.

Selecciona “Ir a Google TV" parair a

la pagina principal.



INICIO

Una vez que hayas completado la configuracion inicial, ahora puedes ingresar a la pantalla de inicio
o presionar el botdn para mostrar la pagina principal.

PrTrTt I

*En algunos paises, la interfaz de usuario de la pantalla de inicio puede diferir de la imagen anterior,
consulta el producto para més detalles.

1. Para ti
Explora més de 400,000 peliculas y episodios de TV de todos tus servicios de streaming, todo en un
solo lugar y organizado por los géneros y temas que mas te interesan.

2. Peliculas & 3. Series
Disfruta de tus peliculas y series favoritas o descubre nuevos éxitos, todo en un solo lugar.

4. Apps
Descarga y accede a tus aplicaciones favoritas para descubrir peliculas, series, juegos y més.

5. Biblioteca
Mantén todas tus series y peliculas en una Unica lista de seguimiento. Agrégalas desde tu televisor,
teléfono o navegador, sin importar en qué aplicacién estén.

6. Buscar
Miles de peliculas y series al alcance de tu voz. Pidele a Google que encuentre rdpidamente lo que

quieres ver.

7. Configuracién
Permite ajustar varios aspectos del rendimiento de tu televisor.
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CONFIGURACION

Permite ajustar varios aspectos del rendimiento de tu televisor.

1. Pulsa </ > botdn para seleccionar ‘Configuracion’ que esté en la esquina superior derecha de la
pantalla.

2.Pulsa A/V botdn para seleccionar la opcidn que quieres ajustar en el menud de Configuracion.

3. Pulsa [OK] para entrar.

Canales e entradas

Muestra el subment de exploracién basado en diferentes modos de instalacién de canales.

1. Pulsa A/ V botdn para seleccionar “Canales e entrada'’

2.Pulsa [OK] para entrar en ' Canales’, luego pulsa A/ V elige Analdgico, Antena, Cable, etc. para
explorar los canales.

3. Pulsa A/ V botdn para seleccionar "Entradas’, pulsa [OK] para entrar en ‘Entradas’, luego pulsa
A/V elige HDMI, Compuesto, etc.
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Red e Internet

Ajusta todas las configuraciones de red y verifica la conexidn si tienes problemas de conexién.

1. Pulsa A/ V botén para seleccionar “Red e Internet “ en el menu de configuraciones.

2. Pulsa A/ V botdn para seleccionar: Wi-Fi / Afiadir nueva red / Escaneo siempre disponible /
politica de privacidad de la red.

Sistema
1. Pulsa A/ V botén para seleccionar las opciones de Modo ambiente, Energia y energia, Acerca de,

Fechay hora, Idioma, Teclado, etc.
2. Pulsa [OK] para acceder a la subopcion correspondiente.

Acerca de
1. Pulsa A/ V botén para verificar informacién adicional como Actualizacién del sistema, Nombre

del dispositivo, Reiniciar, Estado y mas.
2. Pulsa @) botdn para regresar al menu anterior.

Pulsa @ botén para salir del men.
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Restablecimiento de fabrica

Si seleccionas el restablecimiento de fabrica, se borrardn todos los datos del almacenamiento
interno de tu dispositivo, incluyendo: tu cuenta de Google, datos y configuraciones del sistema y las
aplicaciones, y las aplicaciones descargadas.

CONFIGURACION DE FUENTE DE TV

Para ingresar a la fuente de TV desde la pagina de inicio:
1. Presiona @ el botén o selecciona “TV en vivo"” en la pagina de inicio.
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CUENTAS Y INICIO DE SESION

Para acceder y descargar
aplicaciones, debes iniciar
sesién con una cuenta de
Google.

Al abrir Google Play, se te
pedird que inicies sesién o
crees una nueva cuenta.

Una vez que hayas iniciado
sesion, llegards a la
pagina que se muestra a
continuacion.

Desplazate por la lista de
aplicaciones disponibles
para descargar o dirigete
al botéon de bidsqueday
busca ingresando texto
o habla con Google

para buscar aplicaciones
usando tu voz.

* Las iméagenes anteriores son solo de referencia, consulta el producto para mas detalles.
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AYUDA

Problema Solucién
o Verifica si el cable de corriente del televisor esta enchufado. Si sigue
Sin energia sin haber energia, desconecta el enchufe y vuelve a conectarlo al

tomacorriente después de 60 segundos. Enciende la energia nuevamente

La sefal no se recibe

¢ Imagenes dobles o fantasmas pueden aparecer en tu televisor si hay
edificios altos o montanas cerca de tu ubicacion. Puedes ajustar la
imagen manualmente: consulta las instrucciones de ajuste fino o ajusta la
direccién de la antena externa.

correctamente e Siusas una antena interior, la recepcién de la sefial puede ser mas
dificil en ciertas circunstancias. Ajusta la direccién de la antena para una
recepcion 6ptima. Si esto no mejora la recepcién, puede que necesites
cambiar a una antena externa.
Sini o Verifica sila antena en la parte trasera del televisor esta conectada correctamente.
in imagen

® Revisa otros canales para ver si el problema persiste.

El video aparece sin audio

¢ Intenta subir el volumen.
o Verifica si el sonido del televisor esté en silencio o no.

Hay audio, pero el video no
aparece o estd descolorido

e Intenta ajustar el contraste y el brillo.

El ruido estético afecta la
calidad del video y audio

o Verifica si la antena en la parte trasera del televisor estd conectada
correctamente.

Lineas rotas en la pantalla

o Aparatos eléctricos como secadores de pelo o aspiradoras, etc., pueden
estar interfiriendo con tu televisor. Apaga estos aparatos.

El control remoto no funciona

e Asegurate de haber quitado la bolsa de pléstico que venia con el control
remoto. Intenta usar el control a una distancia mas corta del televisor.
Verifica si las baterias estan colocadas correctamente, o intenta usar
baterias nuevas con el control remoto.

o El televisor entrard en modo de espera si no recibe respuesta en unos minutos.

Sin video (Modo PC)

¢ Por favor, verifica si el cable estd conectado correctamente al puerto
HDMI o si el cable estd doblado en algunos lugares.

Linea vertical parpadeante
(Modo PC)

e Entra al menu principal y ajusta la posicion vertical para eliminar la linea
vertical.

Desgarro horizontal (Modo PC)

e Ajusta la posicién horizontal de la pantalla para eliminar cualquier linea
horizontal.

La pantalla estd demasiado
brillante o oscura (Modo PC)

e Ajusta el brillo o el contraste en el menu principal.

Sin respuesta del PC

e Verifica si la resolucion de pantalla del PC esta configurada a una
resolucién compatible con el televisor.

Aparecen lineas al conectar un
dispositivo al puerto RCA

e Asegurate de estar utilizando un cable de buena calidad.

Los problemas no se resuelven

e Desenchufa el cable de alimentacién y espera 30 segundos, luego vuelve
a conectarlo al tomacorriente. Si los problemas persisten, no intentes
reparar el televisor por ti mismo. Por favor, contacta con el centro de
servicio.

No dejes tu televisor mostrando una imagen estética, ya sea de un video pausado, pantalla de
mend, etc., durante mucho tiempo, ya que esto dafara la pantalla y podria causar quemaduras de

imagen.
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Si necesitas mas ayuda, por
favor consulta el manual del
usuario preinstalado disponible
directamente en tu televisor.

ESPECIFICACIONES

Tamaiio de la pantalla Consumo de energia Accesorios principales
43" 90w
50" 100W Manual del usuario x1
Tow e
65" 160W Pilas AAA x2 (Opcional)
75" 180W

Yk DURACION DE VIDA: 60,000 horas

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos y el simbolo de la doble D son marcas registradas
.‘ DOIb de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabricado bajo licencia de Dolby
VISION-ATMOS Laboratories. Obras confidenciales no publicadas. Copyright ©

2012-2025 Dolby Laboratories. Todos los derechos reservados.

ITM Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo de
HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing LLC en los
Estados Unidos y otros paises.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/) iADVERTENCIA!

Nunca coloques un televisor en un lugar inestable. Un televisor puede caerse, causando lesiones

personales graves o incluso la muerte.

Muchas lesiones, especialmente en nifos, se pueden evitar tomando precauciones sencillas como:

1. Usar muebles o soportes recomendados por el fabricante del televisor.

2. Utilizar solo muebles que puedan sostener el televisor de manera segura.

3. Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde del mueble de soporte.

4. No colocar el televisor en muebles altos (por ejemplo, armarios o estanterias) sin anclar tanto el
mueble como el televisor a un soporte adecuado.

5. No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar ubicados entre el televisor
y el mueble de soporte.

6. Educar a los nifios sobre los peligros de trepar a los muebles para alcanzar el televisor o sus controles.

Si tu televisor actual se conserva y se reubica, deben aplicarse las mismas consideraciones
mencionadas anteriormente.

Tornillo para montaje en pared: 22-24 pulgadas M4, 28-75 pulgadas M6, 77 pulgadas M8,
85 pulgadas Mé6,100 pulgadas M8.
Nota: no colgar en angulo para evitar el riesgo de caida.
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Basado en el decreto legislativo no. 49 de fecha 14 de marzo de 2014
"Ejecutacion de la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE)"
Este marcado indica que este producto no debe ser desechado con otros residuos domésticos,
sino que debe ser desechado por separado de otros residuos. Por lo tanto, el usuario debe
llevar el producto con todos sus componentes esenciales a centros de reciclaje de residuos
[ ] eléctricos y electrénicos, o devolverlo al minorista antes de comprar un producto nuevo de
tipo equivalente, en la proporciéon de 1a 1,0 1 a 0 para productos cuyo lado més grande sea
inferior a 25 cm. El correcto desecho de su viejo electrodoméstico ayudaré a prevenir posibles
dafios al medio ambiente y a la salud humana, ademas de apoyar el reciclaje de materiales. El
desecho ilegal del producto deberd implicar sanciones administrativas para los usuarios segin
el Decreto Legislativo no. 49 de fecha 14 de marzo de 2014.

El correcto desecho de las baterias en este producto

(Aplicable en paises con sistemas de recogida separados)

Este marcado en la bateria, el manual o el embalaje indica que las baterias de este producto

no deben ser desechadas con otros residuos domésticos al final de su vida util. Cuando esté
marcado, los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb indican que la bateria contiene mercurio, cadmio
o plomo por encima de los niveles de referencia en la Directiva EC 2006/66. Si las baterias no se
desechan adecuadamente, estas sustancias pueden causar dafios a la salud humana o al medio
ambiente.

Para proteger los recursos naturales y promover la reutilizacién de materiales, por favor, separe
las baterias de otros tipos de residuos y reciclelas a través de su sistema local de devolucién de
baterias gratuito.

© rrecaucion

Para prevenir posibles dafios en la audicion, no escuche a niveles de volumen
altos durante periodos prolongados.

Consideraciones Ambientales

Temperatura de operacion: 5°C - 35°C (41°F - 95°F)
Humedad de operacién: 20% - 75%, sin condensacion
Temperatura de almacenamiento: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Humedad de almacenamiento: 10% - 90%, sin condensacion

Potencia méxima del transmisor BT: 100mW a 2.4GHz - 2.4835GHz
Potencia méxima del transmisor Wi-Fi: 100mW a 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW a 5.15GHz -5.25GHz,
100mW a 5.25GHz-5.35GHz y 5.47GHz-5.725GHz

La funcién 5GHz WLAN(Wi-Fi) de este equipo sélo puede funcionar en interiores.

1. Elige una buena ubicacion para el televisor, en un lugar limpio, alejado de fuentes de calor
(sol, radiadores, chimeneas), plantas (polen, polvo, agua) y del suelo (riesgo de golpes, polvo).

2.No coloques telas, papeles u otros materiales sobre las aberturas de la parte superior,
laterales o inferior del aparato.

3. Apaga el televisor después de usarlo (salvo que las instrucciones de uso del fabricante lo
desaconsejen, como suele ser el caso de los televisores OLED) y desenchufalo si no lo vas a utilizar
(si es un televisor OLED, déjalo en modo de espera antes de desenchufarlo).

4. Guarda el mando a distancia con cuidado, no lo expongas a liquidos y comprueba periédicamente
el estado de las pilas del mando a distancia para evitar la corrosién de los contactos.

5. Limpia la pantalla con un pafio suave y seco después de apagar y desenchufar el televisor, y evita
los sprays para cristales y otros productos de limpieza domésticos.

®® e @
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INFORMATIONS DE SECURITE

i CAUTION

Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral
est destiné a alerter 'utilisateur de la présence
d'informations importantes dans la documentation
accompagnant l'appareil

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Des tensions élevées sont utilisées pour le fonctionnement de
ce produit. Pour réduire le risque de choc électrique, ne retirez
pas le couvercle du boitier. Confiez I'entretien & un personnel
de service qualifié.

Warning
Le symbole du flash de foudre avec une fleche dans
un triangle équilatéral est destiné a alerter ['utilisateur

de la présence de tension dangereuse non isolée

a l'intérieur du boitier du produit, qui pourrait étre
d'une magnitude suffisante pour constituer un risque
de choc électrique pour les personnes.

Si le téléviseur subit des modifications ou des ajustements
grossiers, des chocs électriques peuvent survenir et causer
des blessures. Ne tentez pas d'ouvrir lappareil. En cas de
besoin de maintenance, contactez le centre de service

clientéle pour une révision.

PRECAUTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

1) Lisez ces instructions. 2) Gardez ces instructions. 3) Tenez compte de tous les avertissements.

4) Suivez toutes les instructions. 5) Ne pas utiliser cet appareil prés de I'eau. 6) Nettoyez uniquement avec
un chiffon sec.

7) Ne bloquez aucune ouverture de ventilation. Installez conformément aux instructions du fabricant.

8) Ne pas installer prés de sources de chaleur telles que des radiateurs, des registres de chaleur, des
poéles ou d'autres appareils (y compris des amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

9) Ne pas neutraliser l'objectif de sécurité de la prise polarisée ou de type mise a la terre. Une prise
polarisée a deux broches dont I'une est plus large que l'autre. Une prise de type mise a la terre a deux
broches et une troisiéme broche de mise a la terre. La broche large ou la troisieme broche est fournie
pour votre sécurité. Si la prise fournie ne s'adapte pas a votre prise, consultez un électricien pour le
remplacement de la prise obsoléte.

10) Protégez le cordon d'alimentation contre les risques de passage dessus ou de pincement, en particulier

au niveau des prises, des réceptacles de commodité et de I'endroit ou le cordon sort de I'appareil.

11) Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

12) Utilisez uniquement avec le chariot, le support, le trépied, le support mural ou la table spécifiés
par le fabricant, ou vendus avec I'appareil. Lorsque vous utilisez un chariot, soyez prudent
lorsque vous déplacez I'ensemble chariot/appareil pour éviter tout risque de renversement.

13) Débranchez cet appareil lors des orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes.

Attention:

14) Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

15) La prise secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion, celui-ci doit rester facilement accessible.

16) La prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et étre facilement accessible.

17) Ce produit ne doit jamais étre placé dans une installation encastrée, telle qu'une bibliothéque ou un
rack, a moins qu'une ventilation adéquate ne soit prévue ou que les instructions du fabricant n‘aient été
respectées.

18) Lappareil ne doit pas étre exposé a des écoulements ou des éclaboussures de liquide, et aucun objet
rempli de liquide, tel qu'un vase, ne doit étre placé sur l'appareil.

19) Ne placez aucune source de danger sur l'appareil (ex. : objets remplis de liquide, bougies allumées).

20) Montage mural ou au plafond - Lappareil doit étre fixé au mur ou au plafond uniquement selon les

recommandations du fabricant.

Ne placez jamais le téléviseur, la télécommande ou les piles pres de flammes nues ou d'autres
sources de chaleur, y compris la lumiére directe du soleil. Pour éviter la propagation du feu,
gardez les bougies ou toute autre flamme éloignées du téléviseur, de la télécommande et des
piles en tout temps.

22) Le terminal USB doit étre chargé avec 0,5 A pendant le fonctionnement normal. Ces instructions de
service sont destinées uniquement aux techniciens qualifiés. Pour réduire le risque de choc électrique,
ne procédez a aucun entretien autre que celui contenu dans le mode d'emploi, a moins que vous ne
soyez qualifié pour le faire.

23) La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive, comme la lumiére du soleil, le feu ou
autre.

21)

24) Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou a double isolation. Il a été congu de

maniére a ne pas nécessiter de connexion de sécurité a la terre électrique.

25) La température maximale d'utilisation de 'environnement est de 45 degrés. Laltitude maximale
d'utilisation est de 2000 métres.
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BOUTONS DE LA TELEVISION ET INTERFACE
DES TERMINAUX

Boutons de la télévision

Remarque: Ce qui suit est uniqguement un schéma fonctionnel, et la position ainsi que l'agencement
réels peuvent varier selon les modéles.

Une touche:

T

Appuyez sur ce bouton en mode veille pour
allumer/éteindre le téléviseur.

Interface terminal

Remarque: Ce qui suit représente les différentes interfaces terminales. La position, 'agencement et
le nombre peuvent varier selon les modéles.

Entrée AV
Entrée de signal AV externe.

CISLOT
Le lecteur de cartes d'entrée Cl (interface commune) nécessite un CAM
(module d'accés conditionnel) utilisé pour la télévision payante.

Entrée HDMI
Entrée du signal numérique via le connecteur vidéo HDMI.
ANT 75
Connectez I'antenne/cable TV a l'entrée (75/VHF/UHF).
usB Entrée USB
Connectez un périphérique USB ici pour lire ses fichiers multimédias.
Sortie OPTICAL
EATEAL Connectez le récepteur SPDIF.
o RJ45
RJ 45 Connectez a Internet.

A *Ne touchez pas et ne vous approchez pas des terminaux HDMI et USB, et évitez
£, 4 les décharges électrostatiques qui pourraient perturber ces terminaux pendant le
mode de fonctionnement USB, car cela pourrait entrainer 'arrét du téléviseur ou un
dysfonctionnement.
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INSTALLATION ET CONN
¢ 10cm

10cm 10cm

TV signal output

2]

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1. Ouvrez le carton et sortez le téléviseur, ainsi que
les accessoires inclus et le socle (si applicable ;

certains modéles peuvent ne pas inclure de socle).

. Pour éviter dendommager le téléviseur, placez un
matelas ou un chiffon doux sur une table. Posez
le téléviseur face vers le bas sur la surface douce.
Fixez solidement le pied du socle au téléviseur a
laide de vis.

. Fixez le socle au pied et assurez-vous qu'il est
fermement connecté au téléviseur en serrant les
vis.

4. L'installation est maintenant terminée.

Remarque:
Image a titre de référence uniquement. Veuillez
vous référer au produit réel.
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EXION DU TELEVISEUR

Configurez votre téléviseur

Pour placer votre téléviseur sur une surface
stable pouvant supporter son poids.

Pour éviter tout danger, ne placez pas le
téléviseur pres d'eau ou de sources de chaleur
(comme une lampe, une bougie, un appareil
de chauffage), ne bloquez pas non plus la
ventilation a l'arriére du téléviseur.

Connectez I'antenne et I'alimentation
1. Connectez le cable d'antenne a la prise
d'antenne a l'arriére du téléviseur.

2. Branchez le cordon d'alimentation du
téléviseur (AC 100-240V ~ 50/60Hz).
Le cordon d'alimentation fourni est
uniguement pour ce modéle.

Allumez le téléviseur
3. Connectez |'alimentation, entrez en mode
veille (voyant rouge), puis appuyez sur
le bouton d'alimentation du téléviseur
ou sur le bouton d'alimentation de la
télécommande pour allumer le téléviseur.

Remarque:

Sile modeéle posséde un slot Cl sur le dessus, un
bouchon en silicone pour ce slot se trouve dans le sac
d'accessoires (pour les modeles sans slot Cl, il n'y a pas
de bouchon en silicone). Insérez le bouchon en silicone
dans le slot lorsque la carte Cl n'est pas utilisée.

Remarque: Image a titre de référence uniquement.

DU SUPPORT DE TELEVISEUR

Suggestion:

Pour une installation plus facile de la base
et pour éviter tout risque de rayures ou de
dommages, nous recommandons d'utiliser
un tournevis PH2.

PHOO




TELECOMMANDER

1. Commute le téléviseur entre le mode marche
etle mode veille.

2. Lampe indicatrice.

3. Entrées: Affche/choisit les options de source
du signal.

4. INFO: Affche les informations du canal actuel,
telles que I'heure actuelle et le nom du canal.

5. TXT: Appuyez pour entrer Teletext lors de la
lecture du programme.

6. Assistant Google:
Parlez a Google pour contréler votre téléviseur
avec votre Voix.

7. Paramétres:
Sur la page d'accueil, ce bouton est la fonction
“Tableau de bord”. Sur la télévision en direct, ce
bouton est la fonction “Menu”.

8. Compte:
Bascule entre différents comptes utilisateurs.

9. Boutons de navigation:
Curseur HAUT / GAUCHE / DROIT / BAS.

10. Retour: Appuyez pour revenir dans les

menus.
11. Guide en direct: Ouvre le guide EPG de la
télévision en direct.
12. ACCUEIL: Affche I'écran d'accueil.
13. Live TV : Appuyez sur le bouton pour entrer

dans Live TV.
14. Silence ou restauration du son de votre

téléviseur. primevideo Il G )
15. NETFLIX:

AUDIO CC/SUBT

Connecte-vous a NETFLIX pour regarder des
séries et des flms en ligne(connexion Internet
requise).

16. YouTube:
Connecte-vous a YouTube (connexion Internet
requise).

17. Prime Video:
Connecte-vous a Prime Video (connexion
Internet requise).

18. Disney+:
Connecte-vous a Disney+ (connexion Internet
requise, certaines régions peuvent ne pasle  * LAssistant Google n'est pas disponible

supporter). dans certaines langues et certains pays. La
19. Audio: Affche la liste des langues audio disponibilité des services varie selon le pays
et sélectionne une langue ou un format etlalangue.

audio si disponible (uniquement applicable
lorsque le programme télévisé propose cette  * Google TV est le nom de l'expérience

fonctionnalité). logicielle de cet appareil et une marque
20. SUBT: Sous-titres fermés. déposée de Google LLC. Google, YouTube et
YouTube Music sont des marques déposées
de Google LLC.
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CONFIGURATION INITIALE

Lors de la configuration initiale, 'assistant a I'écran vous guidera pour configurer votre téléviseur.
Veuillez suivre les instructions pour une installation correcte.

1.1 Jumelage de la télécommande
Bluetooth

1. Appuyez simultanément sur
’BACKe "et'Home @' surla
télécommande pour entrer en
mode de jumelage Bluetooth.

Le voyant lumineux sur la

télécommande clignotera lorsque le

mode de jumelage sera activé.

1.2 Sélection de la langue

Utilisez les boutons A/ V pour
sélectionner les langues du systéme,
puis appuyez sur [OK] pour
confirmer.

1.3 Sélection de la région ou du pays
Utilisez les boutons A/ V pour
sélectionner votre région ou votre
pays, puis appuyez sur [OK] pour
confirmer.
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1.4 Configurer avec l'application
Google Home
Suivez les instructions dans
l'application Google Home.
Remarque: Vous pouvez choisir
“Configurer surlaTV a la place”.
Tous les pays ne prennent pas en
charge l'application Google Home,
et les codes de configuration varient
selon le téléviseur. Veuillez vous
référer au logiciel réel.

1.5 Sélectionnez le mode TV
(Maison/Détail)

Veuillez étre sir lors de cette étape,

sélectionnez "Maison” si vous utilisez

ce téléviseur a la maison. Assurez-

vous de confirmer une fois que vous

avez sélectionné "Maison”.

1.6 Configurer le réseau WIFI
Appuyez sur les boutons A/V
pour sélectionner le Wi-Fi auquel
vous souhaitez vous connecter, entrez
le mot de passe, puis confirmez pour
vous connecter.

Sivous sélectionnez “Ignorer”, cela
pourra étre effectué depuis la page
d'accueil ou le menu des paramétres.

1.7 Conditions d'utilisation

En acceptant les Conditions
d'utilisation pour améliorer
I'expérience du produit, sélectionnez
"Accepter” pour continuer.



1.8 Services Google

Pour en savoir plus sur un service,
sélectionnez-le ci-dessous.

Les données seront utilisées
conformément a la politique

de confidentialité de Google.
Sélectionnez "Accepter” pour
confirmer.

1.9 Paramétre du mode Tuner
Sélectionnez Antenne / Cable /
Satellite pour scanner les chaines TV.
Si vous sélectionnez ”Etape suivante”,
le scan des chaines peut étre effectué
dans le menu.

1.10 Lancer les installations

automatiques
Sélectionnez pour installer ou
désinstaller les applications
recommandées en utilisant ce
processus.

1.11 Profitez au maximum de votre
Google TV™M
Vous pouvez configurer des
fonctionnalités supplémentaires
optionnelles pour une expérience
plus personnalisée. Sélectionnez
"Aller a Google TV" pour accéder a la
page d'accueil.




ACCUEIL

Une fois que vous avez terminé la configuration initiale, vous accéderez maintenant a 'écran
d'accueil ou appuyez sur le bouton @ pour afficher la page d'accueil.

PrTrTt I

Linterface de I'écran d'accueil peut différer selon les pays par rapport a l'image ci-dessus, veuillez
vous référer au produit pour plus de détails.

1. Pour vous
Parcourez plus de 400 000 films et épisodes de séries de vos services de streaming — en un seul
endroit, organisés par genres et thémes qui vous intéressent le plus.

2. Films & 3. Séries
Regardez vos films et séries préférés ou découvrez de nouveaux favoris, tous en un seul endroit.

4. Applications
Téléchargez et accédez a vos applications préférées pour découvrir des films, des séries, des jeux et
bien plus encore.

5. Bibliotheque
Gardez tous vos films et séries dans une seule liste de visionnage. Ajoutez-les depuis votre TV,
téléphone ou navigateur — quel que soit I'app.

6. Recherche
Des milliers de films et séries au son de votre voix. Demandez a Google de trouver rapidement ce

que vous voulez regarder.

7. Paramétres
Permet de régler diverses performances de votre TV.
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PARAMETRES

Permet de régler diverses performances de votre téléviseur.

1. Appuyez sur le bouton </> pour sélectionner « Paramétres » situé dans le coin supérieur droit
de l'écran.

2. Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner l'option que vous souhaitez ajuster dans le menu
des paramétres.

3. Appuyez sur [OK] pour entrer.

Chaines et entrées

Affichez le sous-menu de numérisation en fonction des différents modes d'installation des chaines.

1. Appuyez sur le bouton A/ Vpour sélectionner “Chaines et Entrées".

2. Appuyez sur [OK] pour entrer dans “Chaines”, puis appuyez sur A/V pour choisir Analogique,
Antenne, Cable, etc., afin de rechercher les chaines.

3. Appuyez sur le bouton A/ V pour sélectionner “Entrées”, appuyez sur [OK] pour entrer dans
"Entrées”, puis appuyez sur A/ V pour choisir HDMI, Composite, etc.
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Réseau et Internet
Ajustez tous les parametres réseau et vérifiez la connexion si vous rencontrez des problémes de

connexion.
1. Appuyez sur le bouton A/ V pour sélectionner “Réseau et Internet” dans le menu des paramétres.

2. Appuyez sur le bouton A/ V pour sélectionner: Wi-Fi / Ajouter un nouveau réseau / Scan toujours
disponible / Politique de confidentialité du réseau.

Systéme

1. Appuyez sur le bouton A/V pour sélectionner les options du mode Ambiant, Alimentation et
énergie, A propos, Date et heure, Langue, Clavier, etc.

2. Appuyez sur [OK] pour accéder & la sous-option correspondante.

A propos

1. Appuyez sur le bouton A/ V pour vérifier des informations supplémentaires telles que la mise a
jour du systéme, le nom de l'appareil, le redémarrage, I'état, et plus encore.

2. Appuyez sur le bouton @ pour revenir au menu précédent.

Appuyez sur le bouton @) pour quitter le menu.
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Réinitialisation d'usine

Si la réinitialisation d'usine est sélectionnée, toutes les données de la mémoire interne de votre
appareil seront effacées, y compris : votre compte Google, les données et parametres du systeme et
des applications, ainsi que les applications téléchargées.

PARAMETRES DE SOURCE TV

Pour accéder a la source TV depuis la page d'accueil:
1. Appuyez sur le bouton @ ou sélectionnez “TV en direct” sur la page d'accueil.
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COMPTES & IDENTIFICATION

Pour accéder et
télécharger des
applications, vous devez
vous connecter avec un
compte Google.

Une fois que vous ouvrez
Google Play, vous serez
invité a vous connecter
Ou a créer un nouveau
compte.

Une fois que vous étes
connecté, vous serez
dirigé vers la page ci-
dessous. Faites défiler
la liste des applications
disponibles pour le
téléchargement ou
allez dans le bouton de
recherche, et recherchez
en saisissant du texte
ou en parlant a Google
pour rechercher des
applications a l'aide de
votre voix.

*Les images ci-dessus sont a titre de référence uniquement, veuillez vous référer au produit pour

plus de détails.
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AIDE

Probléme

Solution

Pas de courant

o Vérifiez si le cable d'alimentation de la télévision est bien branché. S'il n'y
a toujours pas de courant, débranchez la prise, puis rebranchez-la apres
60 secondes. Rallumez I'appareil.

Signal non recu correctements

e Desimages doubles ou fantdmes peuvent apparaitre sur votre téléviseur
si des batiments hauts ou des montagnes se trouvent a proximité. Vous
pouvez ajuster I'image manuellement : consultez les instructions de
régulation du vernier ou ajustez la direction de l'antenne externe.

¢ Sivous utilisez une antenne intérieure, la réception du signal peut étre
plus difficile dans certaines circonstances. Ajustez la direction de l'antenne
pour une réception optimale. Si cela n'améliore pas la réception, il peut
é&tre nécessaire de passer a une antenne externe.

Pas d'image

o Vérifiez si l'antenne a larriére du téléviseur est correctement connectée.
e Consultez d'autres chaines pour voir si le probléme persiste.

La vidéo apparait sans audio

e Essayez d'augmenter le volume.
o Vérifiez si le son du téléviseur est coupé ou non.

L'audio est présent, mais la
vidéo n'apparait pas ou est
décolorée

o Essayez d'ajuster le contraste et la luminosité.

Le bruit statique affecte la
qualité de la vidéo et de I'audio

o Vérifiez sil'antenne a I'arriére du téléviseur est correctement connectée.

Des lignes cassées sur |'écran

® Les appareils électroménagers tels que les séche-cheveux ou les
aspirateurs, etc., peuvent interférer avec votre téléviseur. Eteignez ces
appareils.

La télécommande ne
fonctionne pas

e Assurez-vous que le sac en plastique qui accompagnait la télécommande
a été retiré. Essayez d'utiliser la télécommande a une distance plus courte
du téléviseur. Vérifiez si 'emplacement des piles est correct ou essayez
d'utiliser des piles neuves dans la télécommande.

e Le téléviseur passera en mode veille s'il ne regoit aucune réponse
pendant quelques minutes.

Pas de vidéo (Mode PC)

o Veuillez vérifier sile cable est correctement connecté au port HDMI ou si
le cable est plié a certains endroits.

Clignotement de la ligne
verticale (Mode PC)

e Accédez au menu principal et ajustez le placement vertical pour éliminer
la ligne verticale.

Déchirement horizontal (Mode
PC)

o Ajoutez I'emplacement horizontal de I'écran pour éliminer toute ligne
horizontale.

Ecran trop lumineux ou trop
sombre (Mode PC)

e Ajustez la luminosité ou le contraste dans le menu principal.

Pas de réponse du PC

o Vérifiez si la résolution de |'affichage du PC est réglée sur une résolution
compatible avec la télévision.

Lignes apparaissant lorsqu'un
appareil est connecté au port

RCA

e Assurez-vous d'utiliser un cable de bonne qualité.

Les problémes ne sont pas
résolus

e Débranchez le cable d'alimentation et attendez 30 secondes, puis
reconnectez-le a la prise. Sile probléme persiste, ne tentez pas de réparer
le téléviseur vous-méme. Veuillez contacter le centre de service.

Ne laissez pas votre téléviseur afficher une image statique, que ce soit a partir d'une vidéo en pause,

d'un écran de menu, etc., pendant une période prolongée, car cela endommagera l'affichage et
peut provoquer des brilures d'image.
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Si vous avez besoin d'une
assistance supplémentaire,
veuillez consulter le manuel
d'utilisation préinstallé
disponible directement sur votre

téléviseur.
Taille de I'écran Consommation d'énergie Accessoires principaux
43" 90w
50 100w Manuel d'utilisation x1
55" 110W Télécommande x1
" Cordon d'alimentation x1
65 160W Piles AAA x2 (Facultatif)
75" 180W
YK DUREE DE VIE: 60 000 heures
Dolby Vision, Dolby Atmos, et le symbole a double-D sont des marques déposées
.' DOIb de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabriqué sous licence de Dolby
VISION-ATMOS Laboratories. CEuvres non publiées et confidentielles.

Copyright © 2012-2025 Dolby Laboratories. Tous droits réservés.

ITM Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, ainsi que le logo
HDMI sont des marques de commerce ou des marques déposées de HDMI
Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/\ AVERTISSEMENT!

Ne placez jamais un téléviseur dans un endroit instable. Un téléviseur peut tomber, causant de
graves blessures corporelles ou la mort.
De nombreuses blessures, en particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en prenant des
précautions simples telles que:

1. Utilisation des armoires ou des supports recommandés par le fabricant du téléviseur.

2. Utilisation uniquement de meubles capables de soutenir en toute sécurité le téléviseur.
3. S'assurer que le téléviseur ne dépasse pas du bord du meuble de support.
4.

Ne pas placer le téléviseur sur des meubles hauts (par exemple, des armoires ou des étageéres)
sans ancrer a la fois les meubles et le téléviseur a un support approprié.
5. Ne pas placer le téléviseur sur des tissus ou d'autres matériaux pouvant se trouver entre le
téléviseur et le meuble de support.
6. Sensibiliser les enfants aux dangers de grimper sur des meubles pour atteindre le téléviseur ou
ses commandes.
Si votre téléviseur existant est conservé et déplacé, les mémes considérations mentionnées ci-
dessus doivent étre appliquées.

Vis pour montage mural: 22-24 pouces M4, 28-75 pouces M6, 77 pouces M8,85 pouces M6,
100 pouces M8.

Note: Ne pas suspendre I'appareil en biais pour éviter tout risque de chute.
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mais collecté séparément. L'utilisateur doit apporter I'appareil avec tous ses composants
essentiels dans un centre de recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques,
ou le retourner au vendeur avant d'acheter un nouvel appareil équivalent, selon la régle 1: 1

Conformément au décret |égislatif n° 49 du 14 mars 2014 - « Mise en ceuvre de la directive
2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) », ce
marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers non triés,

(ou 1: 0 pour les produits dont la plus grande dimension est inférieure a 25 cm). Le recyclage
correct de votre ancien appareil contribue a prévenir les dommages a I'environnement et a

la santé humaine, et favorise la valorisation des matériaux. Lévacuation illégale de ce produit
expose son détenteur a des sanctions administratives prévues par le décret législatif n° 49 du 14
mars 2014.

Elimination correcte des piles

(Applicable dans les pays disposant d'un systéme de collecte séparée) Ce symbole sur la pile,
dans la notice ou sur 'emballage signifie que les piles de ce produit ne doivent pas étre jetées
avec les ordures ménageéres non triées en fin de vie. Lorsque figurent les symboles chimiques
Hg, Cd ou Pb, cela signifie que la pile contient du mercure, du cadmium ou du plomb au-dela
des seuils fixés par la directive CE 2006/66. Une élimination inappropriée peut nuire a la santé
humaine ou a l'environnement. Afin de préserver les ressources naturelles et promouvoir le
recyclage des matériaux, veuillez séparer les piles des autres types de déchets et les recycler via
votre systéme local de retour gratuit des piles.

© arrenmion

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs, n'écoutez pas a un volume élevé
pendant de longues périodes.

Conditions ambiantes

Température de fonctionnement: 5°C - 35°C (41°F-95°F)
Humidite de fonctionnement: 20% - 75%, sans condensation
Température de stockage: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Humidité de stockage: 10% - 90%, sans condensation

Puissance de transmission BT max .:100mW a 2.4GHz-2.4835GHz
Puissance de transmission Wi-Fi max .:100mW & 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW & 5.15GHz-5.25GHz,

100mwW

La foncti

ACACTADRe

5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

on WLAN 5 GHz (Wi-Fi) de cet équipement ne peut étre utilisée qu'en intérieur.

1. Choisir un bon emplacement pour la télévision, dans un endroit propre, a distance de sources de
chaleur (soleil, radiateurs, cheminée), de plantes (pollen, poussiére, eau) et du sol (risque de chocs,
poussiere).

2. Ne pas placer de tissu, de papier ou d'autres matériaux sur les orifices situés sur le dessus, sur les
cotés ou a l'arriere du téléviseur.

3. Eteindre le téléviseur apres utilisation (sauf si les consignes d'utilisation du fabricant le déconseillent,
comme cest habituellement le cas pour les téléviseurs OLED) et le débrancher en cas d'inutilisation

prolongée (s'il s'agit d'un téléviseur OLED le laisser en veille avant de le débrancher).

4. Ranger soigneusement la télécommande et ne pas l'exposer a un liquide et vérifier réguliérement
I'état des piles de la télécommande pour éviter la corrosion des contacts.

5. Nettoyer I'écran avec un chiffon doux et sec aprés avoir éteint et débranché le téléviseur, ne pas
mouiller I'appareil et éviter les sprays a vitre et autres agents d'entretien domestique.
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Das Ausrufezeichen innerhalb eines CAUTION
gleichseitigen Dreiecks soll den Benutzer auf RISK OF ELECTRIC SHOCK
wichtige Betriebsanweisungen in der dem Gerat

beiliegenden Literatur aufmerksam machen

Bei Betrieb dieses Produkts werden hohe Spannungen
Warnung verwendet. Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu
Der Blitz mit Pfeilsymbol innerhalb eines verringern, entfernen Sie nicht die Abdeckung des Gehéauses,

i gleichseitigen Dreiecks soll den Benutzer auf sondern tiberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpersonal.

nicht isolierte geféhrliche Spannungen im -
Gehuse des Produkts aufmerksam machen, die Wenn der Fernseher Anderungen oder grobe Anpassungen
stark genug sein knnen, um einen elektrischen erfordert, elektrische Schlage zu Verletzungen fiihren kénnten,
Schlag zu verursachen. versuchen Sie nicht, Wartungsarbeiten selbst durchzufiihren,
sondern wenden Sie sich an Kundendienstzentren fiir eine
Uberholung.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1) Lesen Sie diese Anweisungen. 2) Bewahren Sie diese Anweisungen auf. 3) Befolgen Sie alle
Warnhinweise.

4) Befolgen Sie alle Anweisungen. 5) Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Ndhe von Wasser. 6)
Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch.

7) Blockieren Sie keine Liftungséffnungen. Installieren Sie es gemal den Anweisungen des
Herstellers.

8) Installieren Sie es nicht in der Nahe von Wirmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder
anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

9) Veréndern Sie nicht den Sicherheitszweck des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein
polarisierter Stecker hat zwei Klingen, von denen eine breiter ist als die andere. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Klingen und einen dritten Erdungsstift. Die breite Klinge oder der dritte Stift dienen
lhrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in lhre Steckdose passt, konsultieren Sie einen
Elektriker fur den Austausch der veralteten Steckdose.

10) Schiitzen Sie das Netzkabel davor, betreten oder eingeklemmt zu werden, insbesondere an
Steckern, praktischen Steckdosen und dem Punkt, an dem sie aus dem Gerat austreten.

11) Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Anbaugerate/Zubehor.

12) Verwenden Sie nur mit dem vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerat verkauften
Wagen, Stander, Stativ, Halter oder Tisch. Bei Verwendung eines Wagens Vorsicht beim @
Bewegen der Wagen-/Geratekombination, um ein Umkippen zu vermeiden.

13) Ziehen Sie dieses Gerat bei Gewittern oder wenn es langere Zeit nicht verwendet wird, aus der
Steckdose.

Achtung:

14) Um das Risiko von Feuer oder elektrischem Schlag zu verringern, setzen Sie dieses Gerat nicht
Regen oder Feuchtigkeit aus.

15) Der Netzstecker wird als Trennvorrichtung verwendet, die Trennvorrichtung muss jederzeit leicht
zugénglich bleiben.

16) Die Steckdose sollte in der Néhe des Geréts installiert und leicht zuganglich sein.

17) Dieses Produkt sollte niemals in einer eingebauten Installation wie einem Biicherregal oder
einem Regal platziert werden, es sei denn, es ist fir ausreichende Beluftung gesorgt oder die
Anweisungen des Herstellers wurden befolgt.

18) Das Gerét darf nicht tropfendem oder spritzendem Wasser ausgesetzt werden, und es diirfen
keine mit Flussigkeit gefillten Objekte, wie Vasen, auf das Geréat gestellt werden.

19) Platzieren Sie keine Gefahrenquellen auf dem Gerét (z.B. flissigkeitsgefillte Objekte, brennende
Kerzen). 20) Wand- oder Deckenmontage - Das Gerét sollte nur an der Wand oder Decke montiert
werden, wie vom Hersteller empfohlen.
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21) Platzieren Sie niemals den Fernseher, die Fernbedienung oder Batterien in der Nahe von
offenen Flammen oder anderen Warmegquellen, einschlieBlich direktem Sonnenlicht. Um
die Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten Sie Kerzen oder andere Flammen vom
Fernseher, der Fernbedienung und den Batterien fern.

22) Der USB-Anschluss sollte im normalen Betrieb mit 0,5 A belastet werden.

Diese Wartungsanleitungen sind nur fir qualifiziertes Servicepersonal bestimmt. Um das Risiko

eines elektrischen Schlages zu verringem, fiihren Sie keine Wartungsarbeiten durch, die nichtin der

Betriebsanleitung enthalten sind, es sei denn, Sie sind dazu qualifiziert.

23) Die Batterie darf keiner ibermaBigen Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder dhnlichem ausgesetzt

werden.

24)@ Dieses Gerét ist ein Klasse Il oder doppelt isoliertes Elektrogerét. Es wurde so konzipiert,

dass es keine Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erde erfordert.

25) Die maximale Umgebungstemperatur betréagt 45 Grad. Die maximale Nutzungshdhe betragt

2000 Meter.

TV-TASTEN UND SCHNITTSTELLEN
TV-Tasten

Hinweis: Folgendes ist nur ein funktionales Schema. Die tatsachliche Position und Anordnung kann
je nach Modell variieren.

Eine Taste:

T

Driicken Sie in Standby-Modus diese Taste, um
den Fernseher ein- oder auszuschalten.

Schnittstellen

Hinweis: Dies sind verschiedene Schnittstellen. Die tatsachliche Position, Anordnung und Anzahl
kann je nach Modell unterschiedlich sein.

AV-Eingang
Externer AV-Signaleingang.

CISLOT
Kartenleseeingang fir Cl (Common Interface), erfordert ein CAM (Conditional
Access Module) fir Pay-TV.

= HDMI-Eingang
HOM! Digitale Signaleingabe vom HDMI-Anschluss.

ANT 75
Antennen-/Kabel-TV-Eingang (75/VHF/UHF) anschlieBen.
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5V =500mA

USB-Eingang

SchlieBen Sie hier ein USB-Gerét an, um Medien abzuspielen.

Optischer Ausgang

Verbinden Sie den SPDIF-Empfanger.

RJ45

Internetverbindung herstellen.

A
Atad

*Berlhren Sie nicht die HDMI- oder USB-Anschlisse und vermeiden Sie elektrostatische
Entladung, um diese Anschlisse im USB-Betriebsmodus nicht zu stéren, da dies den
Fernseher zum Ausfall oder zu einem abnormalen Status fiihren kann.

TV INSTALLATION UND ANSCHLUSS

10cm

i 10cm

10cm

Fernsehsignal-
Ausgan

Stellen Sie lhren Fernseher ein

Platzieren Sie lhren Fernseher auf einer stabilen
Fléche, die das Gewicht des Geréts tragen kann.
Um Gefahren zu vermeiden, stellen Sie den
Fernseher nicht in der Ndhe von Wasser

oder Warmequellen (wie Lampen, Kerzen,
Heizgeraten) auf und blockieren Sie nicht die
Bellftung auf der Riickseite des Fernsehers.

Antenne und Strom anschlieBen

1. Verbinden Sie das Antennenkabel mit der
Antennenbuchse auf der Rickseite des
Fernsehers.

2. Stecken Sie das Netzkabel des Fernsehers
(AC 100-240V ~ 50/60Hz) ein. Das
mitgelieferte Netzkabel ist nur fir dieses
Modell geeignet.

Fernseher einschalten

3. SchlieBen Sie die Stromversorgung an, gehen
Sie in den Standby-Modus (rote Lampe),
driicken Sie die Einschalttaste am Fernseher
oder auf der Fernbedienung, um den
Fernseher einzuschalten.

Hinweis:

Wenn das Modell einen Cl-Kartenschacht oben

hat, finden Sie einen Silikonstopfen fir den Cl-

Kartenschacht im Zubehorbeutel (fiir Modelle ohne CI-

Kartenschacht gibt es keinen solchen Silikonstopfen).

Bitte stecken Sie den Silikonstopfen in den Schacht,

wenn die Cl-Karte nicht verwendet wird.

Hinweis: Bild nur zu Referenzzwecken.
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ANLEITUNG ZUR INSTALLATION DES
FERNSEHERSOCKELS

1. Offnen Sie den Karton und entnehmen Sie den
Fernseher sowie das mitgelieferte Zubehor und
den Sockel (falls zutreffend; einige Modelle
enthalten keinen Sockel).

2. Um Schaden am Fernseher zu vermeiden,
legen Sie eine weiche Unterlage oder ein Tuch
auf einen Tisch. Legen Sie den Fernseher mit
der Vorderseite nach unten auf die weiche
Oberfléche. Befestigen Sie den Hals des Sockels
sicher am Fernseher mit Schrauben.

Vorschlag:
Fir eine einfachere Sockelinstallation und
um Kratzer oder Schaden zu vermeiden,
empfehlen wir die Verwendung eines
3. Befestigen Sie den Sockel am Hals und stellen PH2-Schraubendrehers.

Sie sicher, dass er fest mit dem Fernseher

anziehen.

verbunden ist, indem Sie die Schrauben PHOO PHO PH1  PH2

4. Die Installation ist nun abgeschlossen.

Hinweis:
Bild nur zu Referenzzwecken. Bitte beziehen Sie sich
auf das tatsachliche Produkt.

B
X
=
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FERNBEDIENUNG

1. Schaltet den Fernseher zwischen Ein- und
Standby-Modus um.
2. Kontrollleuchte
3. Eingédnge:
Zeigt/ Wahlt Signalquellenoptionen aus.
4.INFO:
Zeigt aktuelle Kanalinformationen wie
Uhrzeit und Kanalname an.
5. TXT: Driicken Sie, um Teletext einzugeben,
wenn Sie das Programm abspielen.
6. Google Assistant:
Sprechen Sie mit Google, um lhren
Fernseher mit Ihrer Stimme zu steuern.
7. Einstellung:
Auf der STARTSEITE ist diese Taste die
.Dashboard"-Funktion.
Im Live-TV ist diese Taste die ,Meni"”
-Funktion.
8. Konto:
Wechseln Sie zwischen verschiedenen
Benutzerkonten.
9. Navigationstasten:
Pfeil HOCH / LINKS / RECHTS / RUNTER.
10. Zuriick:
Driicken, um durch Meniis zurlickzugehen.
11. Live-Guide: Offnet den Live-TV-EPG.
12. STARTSEITE: Zeigt den Startbildschirm an.
13. Live TV: Driicken Sie es, um Live TV einzugeben.
14. Stummschalten oder Ton wiederherstellen.
15. NETFLIX:
Verbindet mit NETFLIX, um TV-Shows und
Filme online zu sehen (Internetverbindung
erforderlich).
16. YouTube:
Verbindet mit YouTube (Internetverbindung
erforderlich).
17. Prime Video:
Verbindet mit Prime Video
(Internetverbindung erforderlich).
18. Disney+:
Verbindet mit Disney+ (Internetverbindung
erforderlich, in einigen Regionen
maoglicherweise nicht verflgbar).
19. Audio:
Zeigt die Liste der Audiosprachen
an und erméglicht die Auswahl einer
Audiosprache oder eines Audioformats,
falls verfligbar (nur anwendbar, wenn das
TV-Programm diese Funktion bietet).
20. SUBT: Untertitel.

\

prime video
~

Bt

AUDIO CC/SUBT

* Google Assistant ist in bestimmten
Sprachen und Landern nicht verfligbar. Der
Dienstumfang variiert je nach Land und
Sprache.

* Google TV ist der Name der Softwareerfahrung
dieses Geréts und ein Markenzeichen von
Google LLC. Google, YouTube und YouTube
Music sind Markenzeichen von Google LLC.
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ERSTE EINRICHTUNG

Fir die erste Einrichtung flhrt Sie der Einrichtungsassistent auf dem Bildschirm durch die Schritte zur
Einrichtung Ihres Fernsehers. Bitte folgen Sie der Anleitung, um lhren Fernseher richtig einzurichten.

1.1 Bluetooth-Fernbedienung
koppeln

1. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
'BACKe' und 'Home @’
auf der Fernbedienung, um den
Bluetooth-Kopplungsmodus zu
aktivieren.

Die Kontrollleuchte auf der

Fernbedienung blinkt, wenn der

Kopplungsmodus gestartet wird.

1.2 Sprache auswihlen
Verwenden Sie die Tasten A/V,um
die Systemsprachen auszuwahlen,
und dricken Sie dann [OK], um zu
bestatigen.

1.3 Region oder Land auswéhlen
Verwenden Sie die Tasten A/

V, um lhre Region oder |hr Land
auszuwahlen, und driicken Sie dann
[OK] um zu bestatigen.
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1.4 Einrichten mit der Google
Home App

Befolgen Sie die Anweisungen in

der Google Home App. Hinweis:

Sie konnen stattdessen ,Auf dem

Fernseher einrichten” auswahlen.

Nicht alle Lander unterstiitzen

die Google Home App, und die
Einrichtungscodes unterscheiden sich
je nach Fernseher. Bitte beachten Sie
die tatséchliche Software.

1.5 Wahlen Sie den TV-Modus
(Zuhause/Einzelhandel)

Achten Sie bei diesem Schritt darauf,
LZuhause” auszuwahlen, wenn

Sie diesen Fernseher zu Hause
verwenden. Bestatigen Sie unbedingt,
nachdem Sie ,Zuhause” ausgewahlt
haben.

1.6 Konfigurieren Sie das WLAN-
Netzwerk
Driicken Sie A/V Tasten, um das
gewiinschte WLAN auszuwahlen,
geben Sie das Passwort ein und
bestatigen Sie die Verbindung.
Wenn Sie ,,l:]berspringen” wahlen,
kann dies auf der Startseite oder
im Einstellungsmeni durchgefiihrt
werden.

1.7 Nutzungsbedingungen

Indem Sie die Nutzungsbedingungen
akzeptieren, um das Produkterlebnis
zu verbessern, wahlen Sie
,Akzeptieren”, um mit dieser
Bedingung fortzufahren.
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1.8 Google-Dienste

Um mehr Gber einen Dienst zu
erfahren, wahlen Sie ihn unten
aus. Daten werden gemal3 der
Datenschutzrichtlinie von Google
verwendet.

Wahlen Sie Akzeptieren, um zu
bestatigen.

1.9 Tuner-Modus-Einstellung
Wahlen Sie Antenne / Kabel / Satellit,
um TV-Kanale zu durchsuchen. Wenn
Sie ,Nachster Schritt” auswahlen,
kann der Kanalscan im Menu
durchgefihrt werden.

1.10 Automatische Installation
abspielen

Wabhlen Sie aus, um empfohlene Apps

mit diesem Prozess zu installieren

oder zu deinstallieren.

1.11 Holen Sie das Beste aus lhrem
Google TV™ heraus

Sie kdnnen zusétzliche optionale

Funktionen flr ein persénlicheres

Erlebnis

einrichten. Wahlen Sie ,Gehe zu

Google TV", um zur Startseite zu

gelangen.
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HOME

Nachdem Sie die anfangliche Einrichtung abgeschlossen haben, kénnen Sie jetzt das Zuhause tber
den Bildschirm betreten oder @ die Taste driicken, um die Startseite anzuzeigen.

PrTrTt I

In einigen Landern kann die Benutzeroberflache des Startbildschirms anders aussehen als oben
abgebildet. Bitte beziehen Sie sich auf das Produkt fur Details.

1. Fiir Sie
Durchstébern Sie tiber 400.000 Filme und TV-Episoden von all Ihren Streaming-Diensten - alles an
einem Ort und nach den Genres und Themen organisiert, die Sie am meisten interessieren.

2. Filme & 3. Serien
Schauen Sie lhre Lieblingsfilme und -serien oder entdecken Sie neue Favoriten - alles an einem Ort.

4. Apps
Laden Sie Ihre Lieblings-Apps herunter und entdecken Sie Filme, Serien, Spiele und mehr.

5. Mediathek
Behalten Sie alle lhre Serien und Filme in einer einzigen Merkliste. Fligen Sie sie von [hrem
Fernseher, Telefon oder Browser hinzu - unabhéngig davon, in welcher App sie sind.

6. Suche
Tausende von Filmen und Serien auf Sprachbefehl. Bitten Sie Google, schnell zu finden, was Sie

sehen mochten.

7. Einstellungen
Ermdoglicht die Anpassung verschiedener Leistungsmerkmale lhres Fernsehers.
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EINSTELLUNGEN

Erméglicht die Anpassung verschiedener Leistungsmerkmale lhres Fernsehers.

1. Dricken Sie </ > die Taste, um ,Einstellungen” in der oberen rechten Ecke des Bildschirms auszuwahlen.

2. Driicken Sie A/ V die Taste, um die Option auszuwahlen, die Sie im Einstellungsmeni anpassen
mochten.

3. Driicken Sie [OK].

Kanile und Eingénge

Das Scan-Untermen( wird basierend auf verschiedenen Kanaleinrichtungsmodi angezeigt.

1. Driicken Sie A/V die Taste, um ,Kandle und Eing&d”nauszuwéhlen.

2. Driicken Sie [OK] um ,Kanéle ” zu &ffnen, dann driicken A/V und wahlen Sie Analog, Antenne,
Kabel usw., um die Kanale zu scannen.

3. Driicken Sie A/ V die Taste, um ,Eingdnge"” auszuwéhlen, driicken Sie [OK] um ,Eingénge” zu
offnen, dann driicken Sie A/ V und wahlen Sie HDMI, Composite usw.
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Netzwerk und Internet

Passen Sie alle Netzwerkeinstellungen an und tberprifen Sie die Verbindung, wenn Sie

Verbindungsprobleme haben.

1. Dricken Sie A/ V die Taste, um ,Netzwerk und Internet “ im EinstellungsmenU auszuwahlen.

2. Driicken Sie A/ V die Taste, um auszuwahlen: WLAN / Neues Netzwerk hinzufligen / Immer
verfligbar beim Scannen / Netzwerk-Datenschutzrichtlinie.

System

1. Driicken Sie A/ V die Taste, um die Optionen fir Ambient-Modus, Stromversorgung und
Energie, Uber, Datum und Uhrzeit, Sprache, Tastatur usw. auszuwahlen.

2. Driicken Sie [OK], um zur entsprechenden Unteroption zu springen.

Uber

1. Driicken Sie A/ V die Taste, um zusatzliche Informationen wie Systemupdate, Gerdtename,
Neustart, Status und mehr zu Uberpriifen.

2. Dricken Sie e die Taste, um zum vorherigen Men( zuriickzukehren.

Dricken Sie e die Taste, um das Mendi zu verlassen.
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Werkseinstellungen zuriicksetzen

Wenn die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden, werden alle Daten aus dem internen
Speicher Ihres Geréats geldscht, einschlieBlich lhres Google-Kontos, System- und App-Daten sowie
Einstellungen und heruntergeladene Apps.

TV-QUELLENEINSTELLUNGEN

Um die TV-Quelle auf der Startseite auszuwahlen:
1. Drlicken Sie @ die Taste oder wahlen Sie ,Live TV" auf der Startseite aus.
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KONTEN UND ANMELDUNG

GER

Um Zugriff zu erhalten

und Anwendungen
herunterzuladen, missen
Sie sich mit einem Google-
Konto anmelden.

Sobald Sie Google

Play 6ffnen, werden

Sie aufgefordert, sich
anzumelden oder ein
neues Konto zu erstellen.

Nach der Anmeldung
gelangen Sie auf die
untenstehende Seite.
Durchsuchen Sie die
Liste der verfligbaren
Anwendungen

zum Herunterladen
oder nutzen Sie die
Suchfunktion, indem Sie
Text eingeben oder mit
lhrer Stimme nach Apps
suchen.

* Die oben gezeigten Bilder dienen nur als Referenz, bitte beziehen Sie sich furr Details auf das Produkt.
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Problem Lésung
* Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel des Fernsehers eingesteckt ist. Wenn
Kein Strom weiterhin kein Strom vorhanden ist, ziehen Sie den Stecker ab und

verbinden Sie ihn nach 60 Sekunden erneut mit der Steckdose. Schalten
Sie das Gerat wieder ein.

Signal nicht korrekt empfangen

Doppelte oder Geisterbilder kénnen auf Ihrem Fernseher erscheinen,
wenn sich hohe Geb&ude oder Berge in der Néhe befinden. Sie
kénnen das Bild manuell anpassen: Konsultieren Sie die Anleitung zur
Feinjustierung oder andern Sie die Ausrichtung der externen Antenne.
Wenn Sie eine Zimmerantenne verwenden, kann der Signalempfang
unter bestimmten Umstanden schwieriger sein. Passen Sie die
Ausrichtung der Antenne fur optimalen Empfang an. Wenn dies die
Empfangsqualitat nicht verbessert, missen Sie méglicherweise auf eine
externe Antenne umsteigen.

Kein Bild

Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite des Fernsehers richtig
angeschlossen ist.

Schalten Sie auf andere Kanale, um zu sehen, ob das Problem weiterhin
besteht.

Video erscheint ohne Ton

YErsuchen Sie, die Lautstarke zu erhohen.
Uberpriifen Sie, ob der Ton des Fernsehers stummgeschaltet ist.

Ton vorhanden, aber kein Bild
oder verfarbtes Bild

Versuchen Sie, Kontrast und Helligkeit anzupassen.

Statische Gerdusche
beeintrachtigen die Video- und
Audioqualitat

Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite des Fernsehers richtig
angeschlossen ist.

Unterbrochene Linien auf dem
Bildschirm

Elektrische Gerate wie Haartrockner oder Staubsauger usw. kénnen lhr
Fernsehgerat stéren. Schalten Sie diese Geréte aus.

Fernbedienung funktioniert nicht

Stellen Sie sicher, dass die Plastiktlte, die mit der Fernbedienung
geliefert wurde, entfernt ist. Versuchen Sie, die Fernbedienung aus
kiirzerer Distanz zum Fernseher zu verwenden. Uberpriifen Sie, ob die
Batterien richtig eingelegt sind oder versuchen Sie, neue Batterien in die
Fernbedienung einzulegen.

Der Fernseher wechselt in den Standby-Modus, wenn er in ein paar
Minuten keine Antwort erhalt.

Kein Video (PC-Modus)

Uberpr(ifen Sie, ob das Kabel korrekt an den HDMI-Anschluss
angeschlossen ist oder ob das Kabel an einigen Stellen verbogen ist.

Vertikale Linie blinkt (PC-Modus)

Rufen Sie das Hauptment auf und passen Sie die vertikale Platzierung an,
um die vertikale Linie zu entfernen.

Horizontales ReiBen (PC-Modus)

Passen Sie die horizontale Platzierung des Bildschirms an, um horizontale
Linien zu entfernen.

Bildschirm ist zu hell oder dunkel
(PC-Modus)

Passen Sie die Helligkeit oder den Kontrast im Hauptmen an.

Keine Reaktion vom PC

Uberpriifen Sie, ob die Bildschirmauflésung des PCs auf eine fiir den
Fernseher kompatible Auflésung eingestellt ist.

Linien erscheinen, wenn ein
Gerat an den RCA-Anschluss
angeschlossen wird

Stellen Sie sicher, dass Sie ein Kabel von guter Qualitat verwenden.

Probleme sind ungel6st

Ziehen Sie das Stromkabel ab und warten Sie 30 Sekunden, bevor Sie
es wieder an die Steckdose anschlieBen. Wenn die Probleme weiterhin
bestehen, versuchen Sie nicht, den Fernseher selbst zu reparieren. Bitte
wenden Sie sich an das Servicecenter.

Lassen Sie lhr TV-Gerét nicht lber langere Zeit ein statisches Bild anzeigen, egal ob es sich um
ein pausiertes Video, ein MenUbildschirm usw. handelt. Dadurch kann der Bildschirm beschadigt
werden und es kann zu einem Einbrennen des Bildes kommen.
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Wenn Sie weitere Unterstiitzung
bendtigen, schlagen Sie

bitte im vorinstallierten
Benutzerhandbuch nach, das
direkt auf Ihrem Fernseher
verfigbar ist.

SPEZIFIKATIONEN

BildschirmgréBBe Energieverbrauch Hauptzubehor
43" 90W
50" 100W Benutzerhandbuch x1
ow pbedani
65" 160W AAA-Batterien x2 (Optional)
75" 180W

Y LEBENSDAUER: 60.000 Stunden

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-Symbol sind eingetragene
.‘ DOIb Marken der Dolby Laboratories Licensing Corporation. Hergestellt unter Lizenz von
VISION-ATMOS Dolby Laboratories. Vertrauliche, unvertffentlichte Werke. Copyright © 2012-2025

Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

ITM Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das
HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC in den
Vereinigten Staaten und anderen Landem.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/\ WARNUNG!

Stellen Sie niemals einen Fernseher an einem unsicheren Ort auf, da dieser umkippen und schwere

Verletzungen oder sogar den Tod verursachen kdnnte.

Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen durch einfache VorsichtsmaBnahmen

vermieden werden, wie zum Beispiel:

1. Verwenden von vom Hersteller des Fernsehers empfohlenen Schréanken oder Standern.

2. Nur Mébel verwenden, die den Fernseher sicher tragen kénnen.

3. Sicherstellen, dass der Fernseher nicht Gber die Kante der tragenden Mobel hinausragt.

4. Den Fernseher nicht auf hohen Mdbeln (zum Beispiel Schrénken oder Biicherregalen) platzieren,
ohne sowohl die Mdbel als auch den Fernseher an einer geeigneten Halterung zu befestigen.

5. Den Fernseher nicht auf Stoff oder anderen Materialien platzieren, die zwischen dem Fernseher
und den tragenden Mé&beln liegen kénnten.

6. Kinder Uber die Gefahren des Kletterns auf Mobel informieren, um den Fernseher oder seine
Bedienelemente zu erreichen.

Wenn |hr bestehender Fernseher beibehalten und verlegt wird, sollten die gleichen Uberlegungen

wie oben angewendet werden.

Wandmontageschraube: 22-24 Zoll M4, 28-75 Zoll M6, 77 Zoll M8,85 Zoll M6,100 Zoll M8.
Hinweis: Nicht schrdag aufhdngen, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
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Basierend auf dem Gesetzesdekret Nr. 49 vom 14. Mérz 2014

,Durchfiihrung der Richtlinie 2012/19/UE Uber Abfélle von elektrischen und elektronischen
Geraten (WEEE)”

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt
werden darf, sondern separat von anderen Abféllen entsorgt werden sollte. Der Benutzer
sollte das Produkt mit allen wesentlichen Komponenten zu Recyclingzentren fir Elektro-

[ ] und Elektronikabfélle bringen oder es vor dem Kauf eines neuen Produkts beim Handler
zurlickgeben, entsprechend einem Verhéltnis von 1 zu 1 oder 1 zu 0 fir Produkte, deren gréBere
Seite weniger als 25 cm misst. Die korrekte Entsorgung lhres alten Geréts hilft, potenzielle
Schaden an der Umwelt und der menschlichen Gesundheit zu verhindern und unterstiitzt das
Recycling von Materialien. Die rechtswidrige Entsorgung des Produkts sollte fir den Benutzer
gemaB dem Gesetzesdekret Nr. 49 vom 14. Mérz 2014 mit Verwaltungsstrafen belegt werden.

Korrekte Entsorgung der Batterien in diesem Produkt

(Giltin Landern mit getrennten Sammelsystemen)

Dieses Symbol auf der Batterie, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung weist darauf
hin, dass die Batterien in diesem Produkt am Ende ihrer Lebensdauer nicht mit anderen
Haushaltsabfallen entsorgt werden diirfen. Wo das Symbol angebracht ist, zeigen die
chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb an, dass die Batterie Quecksilber, Cadmium oder Blei in
Konzentrationen enthalt, die Giber den Referenzwerten der EG-Richtlinie 2006/66 liegen. Wenn
Batterien nicht ordnungsgemal entsorgt werden, kénnen diese Substanzen der Gesundheit von
Menschen oder der Umwelt schaden.

Zum Schutz natirlicher Ressourcen und zur Férderung der Materialwiederverwendung trennen
Sie bitte Batterien von anderen Abfallen und recyceln Sie sie Gber |hr lokales, kostenloses
Batteriesammelsystem.

QS vorsichr

Um mégliche Horschéden zu vermeiden, horen Sie nicht Gber langere
Zeitraume bei hoher Lautstarke.

Umweltaspekte

Betriebstemperatur: 5°C - 35°C (41°F-95°F)
Betriebsfeuchtigkeit: 20% - 75%, nicht kondensierend
Lagertemperatur: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Lagerfeuchtigkeit: 10% - 90%, nicht kondensierend

BT maximale Sendeleistung: 100mW bei 2.4GHz-2.4835GHz
Wi-Fi maximale Sendeleistung: 100mW bei 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW bei 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

Die 5GHz WLAN-Funktion dieses Geréats darf nur im Innenraum betrieben werden.

1.Wahlen Sie einen guten Standort fiir den Fernseher, an einem sauberen Ort, fern von Wéarmequellen
(Sonne, Heizkorper, Kamine), Pflanzen (Pollen, Staub, Wasser) und dem Boden (StoBgefahr, Staub).

2. Legen Sie keine Tiicher, Papier oder andere Materialien tiber die Offnungen an der Ober-, Seiten-
oder Unterseite des Geréts.

3. Schalten Sie den Fernseher nach Gebrauch aus (es sei denn, die Bedienungsanleitung des
Herstellers rat davon ab, wie dies normalerweise bei OLED-Fernsehern der Fall ist) und ziehen Sie
den Stecker, wenn Sie ihn fir langere Zeit nicht verwenden (bei OLED-Fernsehern lassen Sie ihn im
Standby-Modus, bevor Sie den Stecker ziehen).

4. Bewahren Sie die Fernbedienung sorgfaltig auf, setzen Sie sie keinen Flissigkeiten aus und
Uberprifen Sie regelméaBig den Zustand der Batterien der Fernbedienung, um Korrosion der
Kontakte zu vermeiden.

5. Reinigen Sie den Bildschirm nach dem Ausschalten und Ziehen des Steckers des Fernsehers mit
einem weichen, trockenen Tuch und vermeiden Sie Glassprays und andere Haushaltsreiniger.

®e @ e
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NAHPOOOPIEZ AXDANEIAY

To BaupooTikd péoa oe éva LodTAEUPO TPlywvVo CAUTION
mpoopileTal yiax va TTPoelS oo geL Tov XPRoTn RISK OF ELECTRIC SHOCK
VL0 TNV TTAPOUGTOL CNHAVTIKWY 08NyLWV 0T

A { Sev .
PiBMoypagia mov ouvoSedet Ty ouokeu Xpnotpomolodvtat VPNAES TEOELG KAt TN AeLToupyia auTtol

MposiSomnoinon TOL TIPOLOVTOG. Mo VX PELOETE ToV KivEuvo nAektpomAngiag,
H avohaprt pe to oupBolo tou Beloug péoa o UNV apatpeite To KamdkL Tou kouTlol. AvabEaTte tnv
f LodTAEUPO Tplywvo TTpoopiletat yia va eldomotoet ETOKELN OE EEEISIKEVUEVO TIPOCWTTIKG.

TOV XPrOTN Yo TNV Ttapoucia emkivéuvou

QUETIOTPWLITOU TAONG EVISS TOL TEPBAAUATOS TG Avn m)\sé;')cxcm urroctsiyonowoér’]norys aAAav§'§ 1 )
GUOKEUNG, I OTIOLO PITOPEL VX EXEL ETIOPKI EVIOCT VIO XOVSPOEL‘SVI TPOCApPHOYN, oL ﬂ)\VEKTPlKEC EKKEVWOELG HTTOPEL
varipokahéoel kivuvo nAektpomnAngiag oe dtopa. vapokaéoouy Tpavpatiopols. Mnv poomtabroete va

QVOIEETE Tr) GUOKEUN YLOl GUVTIPNOT), ETILKOWWVIOTE HE TO
KEVTPO EGUTMNPETNONG TIEAXTLV YLO OVOYKALl ETILOKEUN.

2HMANTIKEZ MPODYANA=EIZ AXDAANEIAX

1. AloBdote aUTEG TG 06nyies. 2. Alotnpriote auTeg TiG 0dnyieg. 3. Mpooe&te dAeg TG TPOEISOTOTELS.
4. AkolouBriote OAeg TG 06nyies. 5. Mnv xpnotporoleite autd To GUOTNUO KOVTA OTO VEPO.

6. KaBopiote povo pe oteyvo mavi.

7. Mnv UmAoKApETE TIG OTEG §aEPLOpOV. EyKaTaoTRoTE T CUPPWVA HE TG 06nyieg Tou
KOTOOKEVOOTH).

8. Mnv eykaBilotdte kovtd og TinyEG BeppdTnTag, OMwg KOAOPLPEP, BEPHAVTIKA CWUOTA, COUTES
1) GAAEG CUOKEVEG (CUUMEPNOUBOVOEVWY TWV EVIOXUTWV) TTOU TIapdyouv Beppdtnta.

9. Mnv rapaPBidlete tnv aodehela g moAwpévng i Turou yeiwong rpifag. H moAwpévn mpila
€xeL 5V Aemtideg, e T pia va eivon o dapdid amd tnv dAAN. H mtpia tomou yeiwong €xet Suo
Aemibeg ko pia tpitn yeiwon. H popdid Aemtiba Ay n tpitn emadn mopgxovtat yio tnv aodEAed
oag. Eqv n mopexopevn mpida Sev tawptdlet otny mpila 0o, cupBouleuteite évav NAEKTPOAOYO
YL TNV QVTIKOTAOTOON TG Eemepaopévng tpidag.

10. MpootatéPte To KOALSLO TPOPoSOsiag Amd TO VO TO TIATHOETE ) VO TO TOAKIOETE, OLaiTEPQ
ota Puopata, TG UTTOSOXES Ka To onpeio e§6dou amd Tn cuoKeun.

11. Xpnowporoteite pévo a§ecouvdp/mpocaptrpota tou kabopifovtot ormd ToV KATAOKEVAOTH.
12. Xpnowporoleite POVO e To KapoTodky, Tn Bdon, To Tpimodo, tn BdBpa ) to tpamélL mou
koBopileTal amod Tov KATAOKEUOOTH 1} TTOL TIWAETOL pE TN ouokeur). Otav xpnolonoteite
KOPOTOAKL, TIPOCEETE OTAV HETAKLVELTE TO KAPOTOAKY/CUOKEUT YLO VOl TTODUYETE
TPAUHOTIOHOUG At QVATPOTTH.

13. ArtocuvbEate autr) T cuokeur] Kotd tn Sidpkela korratyidwv f dtav Sev xpnotporoLeitat yio
HEYAOAX Xpovikd StaoTApaTa.

Mpoooxn:

14. T vaL HELWOOETE TOV KIvOLVO TIUPKAYLEG 1) NAEKTPOTIANELOG, PNV EKDETETE QUTH TNV CUCKEUN OE
Bpoxr i vypactio.

15. H mpia tpododociag XpnoLHOTIOLEITOL WG CUCKEUT AIOCUVOEDNG, N CUCKEUT OImocUVOEoNg
TIPETIEL VO TIOPOHEVEL EUKOAX TIPOT BTN,

16. H umtoboxr) pémel va TomoBeTElTOL KOVTA OTN CUOKEUT KA VO EIVOIL EVKOAX TTPOTBAGLN.

17. Auto to ipoidv Sev mPETEL Vo TOTIOBETEITAL OE EVOWHATWHEVN EYKATAOTAAT, OTwg padL
BBAL0BN KN, ekTdG v TTapEXETOL KATEANAOG aEPLOUAG 1) v Exouv akoAouBnBel oL 0dnyieg Tou
KOTOOKEVOOTH).

18. H cuokeur| Sev mpérmnel va ekTiOeTan o€ oTayOVES 1) TiitaiAlopa Ka Sev TTPETEL VX
ToroBetolvtan avtikeipeva yepdra vypd, Omws Bada, Ttévw oTn GUOKELN.

19. Mnv tomoBeteite mnyEg KO UVoU TTAvw OTr) CUOKELN (TT.X. AVTIKEIUEVA YEUATO UYPQ, QVOHEV
KEPLA).

20. TormoBétnon oe toixo f opodn - H cuokeun pémet va tormobeteitat o€ toixo 1) opodr| pévo
oUpdWVA pE TG 08NYIEG TOU KATOOKEUOOT).
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21. Mnv tomoBeteite MOTE TV TNAEOPAAT), TO TNAEXELPLOTIPLO N TG UMTOTOPIEG KOVTA OE
YUHVEG GAOYEG 1) SANeG TINYEG BeppOTNTAG, CUMTEPIAXBAVOUEVOL TOU GPECOL
nNALakoL Gwtdg. MNa va armodeuyBei n e§AMAWGN TG GWTLAG, KPOATAOTE TAX KEPLA )
SANEG DAOYEG HOKPLA ATTO TNV TNAEOPADT), TO TNAEXELOLOTIPLO KA TG rarTapleg ovdl
TIAOO OTLYMN.

22.H BUpa USB mpémet va poptiCetar pe 0,5 A kotd tn SLAPKEL TNG KAVOVLKNG AetToupylog. AUTEG

oL odnyieg ouvtrpnong poopilovtat Hovo Yo eEELOIKELIEVO TIPOCWTTKO eEUTINPETNONG. Ma v

HELWOETE TOV KIVOUVO NAEKTPOTIANEIOG, UNV EKTEAEITE KQIO CUVTHPNON EKTOG OO EKEVN TTOU

rep\opBavetal oTig 0Onyieg XProng, EKTOG EAV ELOTE EEELOIKEVPEVOG YL VOL TO KAVETE.

23. H prtatapia Sev mpémel va extiBetan og utepBoAikn BeppdTnTa, OTWG AUECO NALOKO WG,

dWTLA A TTapPOUoLa.

24. UTOG 0 eEOMALOUOG glva Eval NAEKTPLKO OKEVOG OIMTANG povwong 1 katnyopiog I Exet

oxeOLOOTEL PE TETOLO TPOTIO WOTE VOt LNV aroutel aopaiy ouvOeon otnv nAeKTPKN yelwon.

25. H péyiotn Beppokpaocia meptBddiovtog xprong eivon 45 Babpoi Kehoiou. H péyiotn upopetpo

xpnong etvaw 2000 petpa.

KOYMIIA THAEOPAZHZ KAl AIAAPOMH TEAEIQN

Kouumid tnAedpaong

Inpeiwon: H mopakdtw eivat HOVO n AELTOUPYLIKH OXNUOTIKA EIKOVA, KOL N TIPXYHOTLKY B€on Kot
Sutagn propel va StadEépouv avAaAoyal e TO HOVTEAO.

‘Eva mAfktpo:

T

Mortrjote auTd TO KOUPTIL OE KATAOTACN AVAROVAG YLa
va avoi&ete / kAeloete v TnAedpaon.
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Aertadn Teppatikov

Inpeiwon: Nopaxdrw avadeépovtat ot Siddopeg Stacuvdeoelg, n mpaypotikr) B£on kow Suétadn,

0 OPLOHAG KO TOL XOPAKTNPLOTIKA TwV SLAPOPETIKWV HOVTEAWY pTopel va StadEpouv.

EicoSog AV
Eloobog e§wtepkou onportog AV.

OYPACI
H eicodog avayvwaotn kaptwv Cl (kowr) Siertadn), amowtel CAM (povéda
eAeYXOHEVNG TTPOGBAONG) VLA TNAESPOON HE TTANP W

5V ==500mA

EicoSog HDMI
[(IYD EicoSog Yndraxou onpatog omd ) Bupa Bivteo HDMI.
ANT 75
ANT 750 Yuvdeate tny gicodo kepaiag/koAwdiakng tnAedpaong (75/VHF/UHF).
usB EicoSog USB

Yuvbeéote pa ouokeur) USB edw yia va maiEeTe Ta apyeio TOAVHECWY TNG.

E§o50g OPTICAL
Yuvdéote tov &éktn SPDIF.

RJ45

Yuvbéote to Internet.

‘ *Mnv ayyiete 1) mAnowddete tig BUpeg HDMI, USB kow amotpédte Tty ekdpdption

NAEKTPOCTATIKIG EVEPYELAG YLOL VOL NV SLOTopAEeL aUTES TIG BUPES KaTtd tn Aettoupyia
USB, kaBwg auto prmopel va ipokaAETEL T SLaKOTTH AELTOUPYIOG TNG TRAEOPOONG 1) TNV

epdAvVIoN aVwWHOAOG.
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EMKATAZTAZH KAI ZYNAEXH THAEOPAZ HZ

¢ 10cm PuBpiote TNV tTnAEdpOo 0O

Mo va tomoBetroete TNy tNAedpacn oog
o€ otaBepd PEPOG oL prtopel va avtégeL To
B&pog g tnAedpaong.
Mo va amodUyete KOUVOUG, TIAPAKOANOUHE
> > pnv tomoBeteite tnv TnAedpaON KOVTA O
10cm 10¢m VEPO 1| O€ pépN pe BEppavon (6mwg dwsg, Kepi,
BEPUAVTIKI) GUOKEUN) KO NV UITAOKAPETE
= = ™ SLépeTPo aEPLOopOL otV AGTN TNG
mAedpaong.

ZuvdéoTe TNV KepAial Ko THV Tpododocio

1. Zuvbéote To kaAwdio tng Kepaiag otn Bupa
kepalog oTnv tiow TTAELPE TNG TNAESPAONG.

2. YuvSEaTe To KAAWSLO PEVHATOG TNG
mAedpaong (AC 100-240V ~ 50/60Hz). To
CUVNUPEVO KOAWSLO PEVUOTOG ElVaL YO UTO
TO HOVTEAO pOVO.

Evepyormoujote ThV ThAE6pOon

3. Zuvbéote v tpodpodooia, eloéNBeTe
TN AelToupYia QVOOVNG (KOKKWVO dwg),
TatoTE To KoLt Tpododooiag otnv
Aedpoaon 1) to kouprti tpododooiog oto
TNAEXELPLOTIPLO YLOL VOl EVEQYOTIOL|OETE TNV
mAedpoon.

S Inpeiwon:

TV signal output Av 0 povtélo Siabgtel utodoyn kaptag Cl oto

EMAVW PEPOG, Evar BUoa OAKOVNG yia TV urtoSoxn

g képtog Cl mephapPavetat otn cakoVAa He T

ageooudp (yia povtea xwpig utodoyr kaptag Cl,

Sev umdpxeL tétolo Puopa olkovng). Eloaydyete to

Buopa oikévng otnv urtodoyr otav n kapta Cl Sev

XPNOLHOTTOLETAL.

Znpeiwon: H etkova mapéyetat Hovo ya
ASyoug avahopds.
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EMKATAZTAZHZ BAZHZ THAEOPAZHZ

1. Avol&te to kouTi kat BydAte tnv tnAedpaon,

podi pe ta mephopBavopeva a§ecoudp Kot T

Bdon (av UTAPYXEL OPLOPEVO LOVTENDL UITOPEL
Vo pnv epthopBavouy Béon).

2. T v amoduyete T (N otnv TnAedpaon,

toroBetnote éva HOAOKS OTPWHA i TTav TTAvw

oe éva tpoameQL. ToroBetrote tnv tnAedpaon
HE TNV 086VN TTPOG TA KATW GTNV HOAOKN
EMPAVELDL. LTEPEWOTE TO AALUO TNG Bdong
aTNV TNAESPACN XPNOLHOTIOLWVTOG BISES.

3. ZuvSéate ) PAon pe Tov A Kot
BePBowwBeite dtt elvar otaBepd ouvdedepévn
HE TNV TNAedpaon, odiyyovtog tig Pideg.

4. H eykotdotaon elvat Twpol OAOKANPWHEVT).

Inpeiwon:
H ewova elvan poévo yia okomoug avadopds.

MapakoNoVpE QVOTPESTE OTO TIPOYUATIKO TIPOLOV.
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Mpoétoon:

It eUKOAOTEPN EYKATACTOON

™g Pdong kat yla va orodpuyete
omolovdnmote KivuVo YPOTGoLVLLVY

1 &G, cLVLCTOULE TN XPHRoN
korrooBLdiol PH2.

PHOO  PHO PH1 PH2

X
X
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THAEXEIPIZTHPIO

1. EvaA\&ooeL tnv tnAedpaon petagu
AELTOUPYLOG KO OVOpOVAG.

2. EvBektikd dwg.

3. Eloodou: EppaviCeVEm\éyel ehoyEg
TINYNG OAHOTOS.

4. INFO: Epdaviel mAnpodopieg yia to
TPEXOV KAVAAL, OTIWG TNV TPEXOUTO WP KOL
TO VO TOU KAVOALOU.

5. TEXT: Evepyortolel kal armevepyoroLel Tnv
AegAynon.

6. Google Assistant: Mi\rjote pe tn Google
ylova eAEYEETE TNV TNAEOPOoT| 00G E TN
dwvn oog.

7.POOon: Xt oeAida APXIKH, autd
To kouprt elvaw n Aettoupyia “Mivokog
epyoAeiwv”. ZTnv tnAedpaon {wvtavrg
AESPAONG, AUTO TO KOUWTL Elval N
Aettoupyia “Mevou”.

8. Aoyoplaopog: Evoldooet petaguy
SLOPOPETIKWY AOYaPLATUWY XPNAOTN.

9. Kouprmé mAonynong: Képoopag MANQ /
APIZTEPA / AEZIA / KATQ.

10. Miow: MNotrote o va eToTpePete oTa

T(PONYOUHEVO HEVOU.

11. Zwvtoavog o8nyog: Avolyet tov EPG yix
Cwvtavr tnAedpoaon.

12. APXIKH: Epdaviel tnv apyxn 086vn.

13. Ziyoon 1 emoavodopd You.

14. Zwvtoavi ThAgopaon: MNatriote To ylava
eloéNBete o Zwvtavr) tnAedpaon.

15. NETFLIX: Zuvdéetoun pe to NETFLIX yiat

T(POBOAN TNAEOTITIKWV EKTTIOUTTIOV KOL TOWVLIV

online (amatteiton ovvdeon oto uladiktuo).

16. YouTube: Yuvdéctou pe to YouTube
(omautelton oVVSeon 0TO ULAGIKTLO).

17. Prime Video: Zuv&éetat e to Prime Video
(omatteitaw ouveon oto uladikTuo).

18. Disney+: Yuvdéetau pe to Disney+
(omatteitaw ovveon oto utadiktuo,
MEPLKEG TIEPLOXEG EVOEXETOL VO LNV TO
urtoatnpifouv).

19. Hxog: EpdaviCel t Alota yAwoowv rixou
Kall ETIAEYEL pLal YAWOOA FXOU 1] Hopdr
fxou edv elvaw StaBéotpn (loxveL pévo
Stav TO TNAEOTTTKO TIPAYPOPUO EXEL
autiv t SuvatdtnTa).

20. SUBT: YrtdtthoL.

\

prime video
~

Bt

AUDIO CC/SUBT

*O Google Assistant Sev givon Staboiog

OE OPLOHEVES YAWOOESG Ko XWPEG. H
StaBeapdTnTa TWwV UNPECLWV SLOGEPEL
avAAOYQL HE TN XWPEO KOL TN YAWOOQL.

*To Google TV givai To GVOUX TNG EUTELPLOG
AOYLOMIKOU QUTAG TNG CUOKEUNG KOL EVal
epmoptkod onpa g Google LLC. H Google, to
YouTube kot to YouTube Music eivat epmopik
onpatatng Google LLC.
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APXIKH PYOMI2H

Matnv opyikn puBJLON, 0 0dNYdG PUBLONG otV 084V Ba oag kaBodnyroet otn Stadkaoia
PLBMIONG TNG tNAedpaong oag. Mopakaholpe axolouBroTte Tov 0dnyd yia va pubpicete cwotd

TV TNAedpaoT| 00G.
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1.1 Z0eudn Bluetooth
TnAexeplotnpiov

1. MNoTroTe Ta Koupmd ‘BACKe !
kat 'Home TAUTOXPOVA OTO
TNAEXELPLOTNPLO Yia v ELoENBETE
ot Aettoupyia oUCevEng
Bluetooth.

To pwrtdkt Evéelgng oto

Aexeplotrplo Ba avafooPBrivet

Stav Eekwvioel n Aettoupyla

oUCeueng.

1.2 Emlloyn yYAwooog
Xpnowomnoiote ta TARKTpa
A/V yiavo em\eégete Tn yAwooo
OUCTAHOTOG KA, OTN OLVEXELQ,
rtaerjote [OK] yia emPBeBaiwon.

1.3 Emtioyn tepLloXng | XWeos
Xpnowomnoiote ta TARKTpa

A/V yava em\egeTe Ty TiepLoyn
1 TN XWPO OOG Kall, 0TI CUVEXELQ,
rtatrjote [OK] yia emPBeBaiwon.
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1.4 POOpon pe Tnv epoppoyn
Google Home
AkolouBriote Tig 0bnyieg otnv
epappoyr) Google Home. Znpeiwon;:
Mropeite va emihégete "PUBuLoN
otnv tnAedpaon avt’ awtol”
Aev urtootnpifovton OAeG oL XWPES
ard tnv edpappoyr Google Home,
ko 0 kwdkOG pLBLONG Stadepet
oe KABEe TNAedPaON, TTAPOKOAOVUE
QVOTPEETE OTO TIPAYHATIKO
AOYLopKO.

1.5 Emtiloyn Aettoupyiag
TnAedpaong (Owiokn/
Awovikn)

BeBowwBeite étt o€ awutod to

Bruo eméyete "Owkiokn” edv

XPNOWOTIOLELTE TNV TNAESPOON

oto ottt 0og. BeBawwbeite ot

exete emPBeBairoet poALg emNEeTe

"Owiakn".

1.6 PGOpon tou Siktvou WIFI
Miéote ta Akt A/V yava
em\e€ete to Wi-Fi oto omolo Bélete
va ouvOeBEeite, EloAYETE TOV KWOIKO
npooPaong kat emPBePatwoTe yo va
ouvbebeite.

Av ert\égete “Mapdheupn’, propeite
VQl TO TIPAYUXTOTIOLCETE ATtd TNV
apxkn 086vn A To pevol pubuioewv.

1.7 'Opor Xpriong

Amnobexopevol toug Opoug Xpriong
yiatn BeAtiwaon g epmelpiog Tou
mpoiovtog, emhégte "Anodoxn”
YLO VO TIPOY WP OETE HE QUTA TNV
mpoundBeon.



1.8 Ynnpeoieg Google

Mo vo PGBeTe Tieplocdtepa yiar pia
unnpPeoia, TAEETE TNV TTOPOKATW.
To Sedopéva Ba xpnotpomnoinBoiv
oUpdwva pe tnv MoAtikn
Anoppritou tng Google. EmAégte
“Aroboyn” ylava emiPBePalwoete.

1.9 POOon Asttoupyiog
TnAexeplotnpiov

Ernné€re Avtéva / Kohwbio /

AopudOPO YIX VO CAPWOETE TA

koGl TnAeSpaong.

Edv em\é€ete “Emtdpevo BApa’, n

OGPWON TWV KOWCOALWY PTOPEL val

YiVEL HEow TOL pEVOU.

1.10 Autoparteg Eykotaotaoelg
E¢poppoywv

Er\éte ylo va eykaTaoTthoeTe

VOl KATOPYNOETE TNV EYKATACTOON

TIPOTEWOUEVWY EPOAPHOYWV

XPNOLHOTIOLOVTOG QUTH TN

Sadikaaio.

1.11 A§lomtou|oTE 0TO ETTOKPO TO
Google TV™™

Mrmopeite va puBpuicete emutAéov
TIPOQULPETIKA XAPOAKTNPELOTIKA YLOt
LOL TTLO EEOTOMKEUEVN EUTTELPLOL
En\é€te "MetdBaon oto Google
TV" ylax val HETOPBELTE TNV QPYIKN
oehiba.
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APXIKH O©ONH

MOoALG ohokAnpwoeTe TNV apxki puBLon, Ba preite otnv apykr 08dvn ry o ote @ro KOLTTL
Yo Ve EPPOVIOTEL N aPXLKE 086vn.

PrTrTt I

*Oplopéva kpden evdexetal n Stemadr) xprotn otnv apxkn 08ovn va epdpavietat Stapopetikd
QMO TNV TIOPATTAVW EKOVE, TIAPAKOAOUHE QVOTPEETE OTO TTPOLOV YO AETTTOPEPELES,.

1.Ma godg

MeptnynOeite oe mévw armd 400,000 touvieg Kot EMELCOSIA TNAEOTITIKWV EKTTIOUTILV A0 OAEG TLG
UTINPECIEG PONG OOG — OE VA LEPOG, OPYAVWHEVD KOTd €8N Ka BEpata TTou 0ag eviladEpouv
TIEPLOCOTEPO.

2. Touvieg & 3. Ekmropmég
MapoakoAOUBNOTE TIG AYXTTNUEVEG COG TOUVIEG KOL EKTTOWTTES 1) AVOKOAUWTE VEEG QY OTTNEVES, OAQL
o€ €Vl HEPOG.

4. EpoppoyEg
KoteBdote kat armoktiote mpdoach oTig oyartnEVES 00G EGAPHOYES VLA VAl AVAKOAUETE
TOUVIEG, EKTTOMTTEG, TTOLX VIO Ko GAAQL.

5. Bi3AoOnikn

Kpatrote OAEG TIG EKTTOMITEG KO TIG TAWVIEG 0OG OE LA EVIXIO AloTa TtapakoAouBnong.
MpooBéate amd v TNAedpar) 0O, TO TNAEGWVO TOG 1) TOV TTEPLNYNTY 0OG - aveEXpTNTA Artd
TV epappoyr oTnv omoia eivat.

6. Avodritnon

XALGOEG TAUVIEG KO EKTTOUTTEG HE TNV Pwvr| 00G. Pwtriote To Google va Bpel ypriyopa 6,tL BéAete
VOl TTOPAKOAOUBNOETE.

7.PuBpiosg

Errpénet t puBpion Stddopwy mopapétpwy armddoong tg tTNAESpaon§ 0ag.
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PYOMIZEIX

Eritpénel tn puBuion Stddpopwy mopapétpwy amodoong Tng TNAESPaoN§ 0aG.

1. NMotote To koupmi </ > yia va ermtAégete «PuBpioeigy, tou Bploketan otny emdvw Se€Ld ywvia
™mg 0Bdvng.

2. MotARote to kouprtt A/ V yia va eTtAéEete Ty emtthoyr) tou BéNete va puBpicete oto pevou
PuBuioewv.

3.MotRote [OK] yia va eloéNBete.

Kavéia ko eicodot

Epdaviote to umopevol odpwaong pe Baon Toug SLadopeTikols TPATIOUG EYKATACTOONG

KOWOALWV.

1. Natrote tamAnktpa A/V  yava emihégete "Kavdhia kow Eilcodol”.

2. Natriote [OK]yiova eloéNBete oto "Kavdha', otn ouvéxela motnote A/ V kow emihégte
Avéhoyo, Kepaia, KoAwdLo kAT yla vor copWoeTE Tor KAVAALAL

3. Natrote tamiktpa A/ VYV yava emiégete "Eicodol’, maiote [OK] yia va etoéNBete otig
"Eloobol’, otn ouvéxelatatiote A/ V kot emAé§te HDMI, Z0vBeto kAT
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Aiktuo ko AlaSiktuo

PuBpiote dAeg Tig pubpioelg Siktvou kot eAéyEte ) oluvdeon edv avtipetwrtilete mpoPApaTa
ouvdeong.

1. Natriote A/V kouprmi yiova emtlé€ete “Aiktuo kat Aladiktuo” oTo pevol pubpicewy.

2. MNatrote A/V koupri yiova ermhé€ete: Wi-Fi / TpooBrkn véou Siktvou / Ldpwon mévta
StaBgaiun / Motk amoppritou Siktvou.

ZioTtnpa

1.Matrote A/V koupri yia vo emAeEeTe TIG emloyeg Aettoupyia epBéMovtog, loxig ko
evépyela, LXeTKE, Huepopnvia kat wpa, Mwooa, MANKTpoAdyLlo KA.
2. Natriote [OK] yiova petaPeite otnv avtiotown unosmhoyn.

IYETIKA

1. Motiote o kouprtt A/ Vvl va eAéyEete emumAéov MANPOGOPIES, OTIWG TNV EVNHEPWON
OUOTIAHOTOG, TO OVOLA TNG CUOKEUN|G, ETTOVEKKIVNOT, KATAOTOON KoL SAACL
2.Matnote @ TO KOUTTL YL VO ETILOTPEWETE OTO TIPONYOUHEVO HEVOU.

Motrote e TO Kouprt yla va Byeite ard to pevou.
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Emtavadopd EpYOoTACLOKWY PUOHIcEWY

Edv em\é€ete tnv emavadopd epyootactakwy pubuioewv, Ba Staypadolv OAa ta Sedopéva
artd TNV ECWTEPLKI AoBrKELOT TNG CUOKELNG 00, CUMMEPAOBaVOpEVWY: TOU AOYAPLOTHOU
Google, Twv Sedopéviv ko PUBIICEWY TOL CUCTIHOTOG KAL TWV EGAPHOYWY, KABWS KAl Twv
EPOAPHOYWIV TIOL EXOUV KATEREL.

PYOMIZEIZ MTHIMHZ 2HMATOX THAEOPAZHX

Mo vo elo€NBeTe oTny Ty oAPOTog Tng thnAedpaong otnv Apxikn ZeAida:
1. Natrote @ To TTANKTPO 1) el\égte "Zwvtavr) TnAedpoaon” otnv Apxikr OBSvn.
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AOTIAPIAZMOI KAI 2YNAE>H

lMa v gxete Tpdofaon
Kat va koteBdoete
EPOAPHOYEG, TIPETEL

va ouvOeDeite pe evav
Aoyopraopd Google.

MOoA avoi&ete to Google
Play, Ba oog {ntnBet

vo ouvOeBeite i va
Snpovpynoete évav véo
Aoyoplaopo.

MOA ouvOeBeite,

Ba petoPeite otnv
TapokdTw oeAida. Kavte
KUALoN otn AloTa Twv
StaBéoipwy edpappoywv
yia AN i petoPeite oto
Kouprt avadiTnong Ko
avaldnTAoTE ELOGYOVTAS
Kelpevo | pnote

oto Google ya va
avoldnTAoETE EPOPHUOYES
XPNOLHOTIOLVTOG TN
dwvn oaG.

* OLTOPATTEvW EIKOVEG elvall HOVO YO avahopd, TTOPAKAAOULE VaTPEETE GTO TIPOLOV YL

AETTTOPEPELES,.
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BOHOEIA

MpoBAnpa Aoon
o EAéyEte av to kahwdio AC tng tnAedpaong eivat cuvSedepévo
XospiG pespa otnv rtpida 1) Oxt. Av Sev UTIAPXEL AKOPA PEVHA, ATTOCUVEEDTE TO

d1g kaw ouvdéoTte To Eavd oty Tipila petd amod 60 Seutepolertta.
Evepyorotote tnv tnAedpaon §avd.

To onua Sev Aopdveton
oWoTA

o AUTAEG 1) GOVTOOTIKEG ELKOVEG UTTOPEL VA EPPOAVIOTOUV OTNV TNAEOPAOT
0OG EQV LTIGPXOLV PNAG KTipLa ) Bouvd KOVTA OTO ONpEio TTou
gp[omo‘te. Mropeite va puBpioete Tnv elkéva pEow XelpokivnTng

ettoupyloag: oupBouleuteite Tig 0dnyieg yia tn puBuULoN TG Bspvté Ko
TIPOCAPUOCTE TNV KATEVBULVGT TNG ESWTEPLKAG KEPALAS.

o EQv XPNOLOTIOLEITE ECWTEPLKNA KEPALD, N AP OHOTOG UTopEL vat
eivat Tiio SUoKOAN e oplopéveg ouvOrkes. PuBuiote tnv katevBuvon
™G Kepaiag yia BéAtiotn ;\1 . Av awtd Sev BeAtuwoeL Ty A, iowg
XPELaoTel va petafeite o€ F}wrepm’] kepaia.

Xwpig etkdva

o EAéyEte av n kepaia otnv tiow mAeupd TG TNAedpaong eivat cwaotd
ouvdedepévn.
o Agite GMoug kavdha yia va Seite av to poPAnua ouveyietal.

Bivteo epdpavietan xwpig rixo

®  AokipdoTe va QUENOETE TV Evtoor.
e EAéy&te av o 1x0g tng tTnAedpaong elvat oe olyaon.

Hyog untdpyeL, oAAG N etkova
Sev epqmv[%(srm 1) eivow
QTOXPWHOATIOHEVT.

* Aokiudote va puBpioete tv avtiBeon kot T pwtewdTNTAL

Tratikr BopuPog ennpeddet
TNV TOLOTNTA TOU AXOU KAL TNG
EKOVOG.

3 E}\égﬁte av n kepaia otnv iow MAeLPE TG TNAESPAONG Eival CwaTd
ouvdeSepévn.

o HAEKTPIKEG CUOKEVEG OTIWG TILOTOAGKLA LOAALIV 1) GKOUTTEG K.ATT.

ggoé(\cljpsveg YPOHHES oTNV evdExeTalL va TopepBaivouy oTnv TNAESPOTT) 00G. ATIEVEPYOTIOL|OTE
n- QUTEG TLG CUOKEUEG.
¢ BeBouwbeite 6Tt N MAQOTIKA cakoVAa TTou PBE pE To TNAEXEPLOTAPLO
£xeL aparpebel. AOKPAOTE VoL XPNOLUOTIOIOETE TO TNAEXELPLOTHPLO OE
To T\ 00 8 UKPOTEPN amndotaon ard tny Tnhedpaon. EAéyEte av n tomobétnon
)\glrtgug)\(leel[pwmpw ev TWV PITATOPLIY ElVOL OWOTA 1 SOKUATTE VOl XPNOLHOTIOOETE VEES

UTATOPIEG HE TO TNAEXELPLOTAPLO.
e HtnAedpaon Ba petafel oe Aettoupyia Standby av Sev AdBel kopial
EVTOA p€CO OE ALy AeTTTdL.

Aev uniapyel Bivteo
(Aertoupytia PC)

o [apakoholpe eEAEYETe av To KOAWSLO givat cuVSESEpEVO OWOTA oTn
B0pa HDMI 1) av to kohwdio lvan AUYLOHEVO OE KATTOL ONPELDL.

K&Betn ypoppn avaBoofrivel
(Aertoupyla PC)

o El0éNBete oTo KUPLO pEVOU Kot puBUIoTE TNV Katakopudn BEon yia va
eEoAelPETE TNV KABETN YPOUMN.

Opulédvtia okioipata
(Aertoupyla PC)

e PuBpiote ty opllovtia Béon g 086vng yia va kaBaplioete Tig
oplfgvnsq YPOUHES.

H 0B6vn eivan ToAL pwtewn 1y
okotewn) (Aettoupyia PC)

e PuBpiote tnv pwrewdtnta rj tnv avtiBeon oto kOPLO pevou.

Aev UTAPYEL AVTATIOKPLOT) OTTO
Tov urtoAoyLoTh

e EAéy&te av n avadAuon tng 086vng Tou umoAoyiotr eivat pubuopévn o
oupPath avaAuon ya v tnAedpaon.

Ipappég epdavifovtal otav
pLat OUOKEeLN givat cuvSeSepévn
otn Bupa RCA

* BeBauwBeite oL xpnotpomnoleite KOAWSLO KOANG TTOLOTNTAG.

Ta tpoPArpaTa opapévouy
SAuta

®  AooUVOEOTE TO KAAWSLO PEVHOTOG KAl TEPLUEVETE YL 30
55Utei>c'>)\sn'r0(, oTn oLVEXELX oLUVOETTE TO Eavd oty Tpida. Av ta
TpoPARpoTa cuvexi{ovta, PNV TPOCTIOBNOETE VO ETILOKEUROETE TNV
TAESPAON HOVOL GOG. MAPAKOAOULE ETIKOWVWVAOTE LE TO KEVTPO
sgunqpétr]cr]g.

Mnv agrivete Tty TNAeSpaoT) 0oG va pdavilelL Lol OTOTIKE EIKOVO, ELTE TIPOKELTAL VLo TTaywHEVO Bivteo, 0B6vn
HEVOU K.ATL, YLO TIOPATETOPEVO XPOVIKO Stdotnpa. Kdrtt tétolo Ba mpokoléoet {nuid otnv 08dvn ko evdexeTon

VO TIPOKOAETEL EYKAUHOTO TNV ELKOVOL
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Av XpeLACETTE TIEPALTEPW
BonBeta, mapokorolpe
avotpe€te oto
TIPOEYKOTECTNEVO EYXELPIOLO
xpnotn mou eivat Stabéoipo
ameuBelog otnv TNAEdPOoT| 00G.

MPOAIATPADEX

MéyeBog 006vng KortaveAwon evépyelog Koprax a§ecouvdp
43" 90w
50" 100W Eyxepidio xprjotn x1
1w S S
65" 160W Mrmatopieg AAA x2 (MpoatpeTik&)
75" 180W

Y AIAPKEIA ZQH: 60.000 Qpeg

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos kot to cUpBoAo Suthou D elvai koo wpnpéva orpatal
. ‘ DO I b g Dolby Laboratories Licensing Corporation. Kataokeuoopévo unéd édeta amé t Dolby

. Laboratories. Artoppnta pn Snpocteupéva €pya.
VISION-ATMOS Mveupatika Sikawdpora © 2012-2025 Dolby Laboratories. OAat tar Sikauwpara Startnpouvto.

ITM Ou6pot HDMI kaw HDMI High-Definition Multimedia Interface, kaBwg kot to Aoyoturo
HDMI, eivat eprmoptkd orpata f kataywpnpéva epropikd onpota tng HDMI Licensing
LLC otig Hvwpéveg MoAtteieg kat GANEG XWPES.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/\ NPOEIAOTOIHEH!

Moté pnv tomoBetelte v tnAedpaon ot aotadr Béon. H tnAedpaon pnopel va méoel,

TIPOKAAWVTAG 00PBaPoUs TPALHATIOHOUG 1) Bdvarto. Mool tpavportiopol, Waitepa oe TtoudLd,

propouv va amodeuyBolv AapBdvovtag omAég mpodUAGEELS dTwg:

1. XpnotpomoLeite VIoLAGTTILA 1) BACELG TTOU CUVIOTWVTOL OO TOV KATATKEVQOTH TNG TNAEOPAONG.

2. XPNOWOTIOLELTE HOVO ETITACL TTOU HITOPOUV va utoatnpi§ouv pe aohdhela tnv tnAedpaon.

3. Alocopohiote étLn thedpoon Sev poegexel amd TNV AKPI TOL UTTOOTNPLKTIKOUY ETTTAOU.

4. Mnv tortoBeteite v tnhedpaon oe PnAd Emumha (.. viouhdria f ByALoBrKeg) xwplg va
OTEPEWOETE TOOO T ETITAQ GTO KOL TNV TNAEOPOON O KATSANAN otrpdn.

5. Mnv toroBeteite tnv tnAedpaon mdvw o€ VPATHa i} A UAKA TTou prtopel va Bplokovton
QVAPETT GTNV TNAEOPATCN KOL TO UTTOGTNPLKTLKO ETILUTAO.

6. Exkmawdevote ta moudid OXETIKA HE TOUG KvOUVOUG TOU VAl OKAPHOAWVOLV TIAVW O€ ETTLITAAL VIOl
VO GTACOLV OTNV TNAEOPOOT 1) TA XELPLOTAPLA TNG.

Av n UTIAPYOUCO TNAEOPAOT) 0AG TIOPAPEVEL KO HETOKLVE{TAL, OL {SLeg TIPOodUAGEELS TToU

avadEpBnkav aparndvw Ba TTPEMEL val epAPHOTTOUV.

Bideg yia toixo: 22-24 ivtoeg M4, 28-75 ivtoeg M6, 77 ivtoeg M8, 85 ivtoeg M6,
100 ivtoeg M8.
Inpeiwon: Mnv kpepdrte TNV THAEOPOOT) UTTO YWVId YL VO ArtopUYETE TOV KivSuvo
mTwongG.
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BdoeL tou vopoBetikou Stotdypatog aptd. 49 tng 14ng Moptiou 2014

«Edpappoyn tng odnyioag 2012/19/EE oxetikd pe To artoBANTO NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU

eGomAopoul (AHHE)»

Autr| ) orjpavon UToSEeLKVUEL OTL aUTO TO TTPOIoV Sev Ba TTPEMEL va artoppirtteTan pe G

OWKLOKG omOBANTa, aM& var amoppirteTal XwploTd arnd dAa andBAnta. Emopévawg, o

XPNOTNG O TTPETEL VA TTOPASWOEL TO TIPOLOV HE OAQ TO BACIKG EEAPTHHOTO OE KEVTPQL
[ ] QAVAKUKAWGONG YO NAEKTPLIKG KAl NAEKTPOVIKA OTTOBANTAL 1) VAl ETILOTPEPEL OTO KATAOTNHA

ALOVLKIG TIWANGNG TIPLV OlyOPAOEL VEO TIPOLOV WG LooSivapo TUTo, oe avohoyia 1 pog 1,

1 1 11pog 0 yia TpoldvTa TTou £X0uv HEYAAUTEPN TIAEUPA LKPOTEPN oo 25 cm. H owotn

andppupn TG TaALdG cuokeung cUPBAMEL oty artotport TBavwv {npuv oto TieptBé\ov

KoL TNV avBpwrtvn vyela kat otn oTHPLEN TG AVaKUKAWGNG LAKKWYV. H tapdvopn StéBeon

TOU TIPOLOVTOG GUVETIAYETOL SLOLKNTIKEG KUPWOELS TWV XPNoTWV Béoet tou NopoBetikol

Awortéyporog opd. 49 tng 14ng Maptiou 2014.

Opbr amdppupn Twv HITATAPLHV AUTOU TOU TTPOLOVTOG

(loxVEL OTIG XWPES HE XWPLOTA GUOTIAHATO GUANOYAG)

AUTA N orHAVonN oTNV UNaTapia, oTo EYXELPISLO 1} 0TN CUCKELOCIA UTTOSELKVUEL OTL OL
prortapieg autol Tou TTPOLOVTOg Sev TPETEL Vo amtoppirtovTal KAl e GAAX OLKLOKE
anéPAnTa oto TéA0G NG whEANG Stdpketag {wng Toug. OTav EMONUAVOVTAL, TO XK
oUpBoAra Hg, Cd i Pb umtodeikviouy 6Tt n prtatapia mepLéxet udpdpyupo, KESHLO 1)
HOAUBSO avw amd ta emineda avadpopdg otnv odnyia 2006/66/EK. Edv ol umatapieg Sev
QAMOPPITTOVTAL CWOTA, AUTES OL OUCIEG HITOPOUV VA TIPOKOAEcOLV BAARN otnv avBpwrtvn
uyeia 1 to meptBAAAov.

MotV TpooTacio Twv GUOLKWVY TTIOPWV KAL TNV TTPoWONoN TNG EMAVOXENOLHOTTOINoNG TwY
VALKV, EexwploTe Tig prtatapieg amd dAAoug TUTOUG AMOBARTWY KAt AVOKUKAWGCTE TIG HETW
TOU TOTIKOU CUOTAHOTOG ETILOTPODNG HITOTAPLWV.

© nrozoxu
i t lNa vo amotpédete mbavr) PAGPN g akong, unv okoute oe bPnAd& enineda

EVTAONG VLA HEYOAX XPOVIKG SlaoTApoTa.

MepBodrovrika {nTipota

Oeppokpacia Aettovpyiag: 5°C - 35°C (41°F-95°F)
Yypaotia Aettovpyiag: 20% - 75%, xwplg cupmUKvwaon
Oeppokpacia puragng: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Yypaoia arobrkevong: 10% - 90%, xwplg cupmikvwon

BT péy. toxug moprou: 100mW oe 2.4GHz-2.4835GHz
Wi-Fi péyiotn Suvoun petadotn: 100mW oe 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW oe 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

H Aettoupyia 5GHz WLAN (Wi-Fi) autol tou e§omAlopol Hmopel va AELTOUPYEL HOVO OE EOWTEPIKOUG XWPOUS.

1. EAéGte pua ko BEon yia tv tnAedpaarn, og Evav KaBopd XWPo, HaKPLA OTto TINYES
® Beppotnrog(nAog, kohoptdép, TCAKL), PUTA (TTOATEG, oKV, vEPO) Kal To ESadog (kivuvog
XTUTTNPATWY, OKOVN).

2. Mnv toroBeteite UPaopa, XoETL ) GAA UAKG TTAvW amtd TLG OTIEG OTNY KOPURK), OTLG TAEUPES 1
OTO KATW PEPOG TNG CUOKEUNAG.

3. Artevepyortolote TV TNAEOPAON HETA TN XProN (EKTOS av 0L 08NYIEG TOU KATAOKEUQOTH AEVE TO
avtiBeto, KdTL Tou LoxLeL ouvhBwg yla TG tnAeopdoelg OLED) kat adponpeote To KaAwdLo armd tnv
mipila av Sev Tpokettan va xpnotporownBel (av eivat tnhedpaon OLED, agriote tnv oe katdotaon
QVAHOVHAG TIPWV TNV ATOCUVOECETE).

@ 4. DUAGETE TIPOGEKTIKA TO TNAEKOVTPOA, UV TO EKBETETE GE LYPA KO EAEYXETE TAKTIKA TNV

KOTAOTAON TWV PITOTOPLIV TOU TNAEKOVTPOA Lo va artopUYETE TN SLEBpwon twv enaduv.

apatpeoete To kKaAwdLo amd Tnv mpPila, AodeVYOVTOG TN XPHON WEKACUATWY Yo TCAULO KO
AWV KOBAPLOTIKWY TTPOIOVTWV.

5. KoBopiote tnv 08dvn pe éva pahakd, oteyvo mavi ool arevepyorooeTe TNV TNAEOPACN KOt
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SIGURNOSNE INFORMACIJE

Uzviénik unutar jednakostrani¢nog trokuta CAUTION
namijenjen je upozoravanju korisnika na prisutnost RISK OF ELECTRIC SHOCK
vaznih uputa za rad u prilozenoj literaturi. DO NOT OPEN

Upozorenje U radu ovog proizvoda koriste se visoki naponi. Kako biste

Simbol munje sa strelicom unutar jednakostrani¢nog smanjili rizik od elektricnog udara, ne uklanjajte poklopac

trokuta namijenjen je upozoravanju korisnika na kucista, prepustite servisiranje kvalificiranom servisnom osoblju.

prisutnost neizoliranog opasnog napona unutar

kucista proizvoda, $to moze biti dovoljno veliko da Ako TV ima bilo kakve promjene ili grube prilagodbe, elektrieni

predstavlja rizik od elektri¢nog udara za osobe. Sokovi mogu biti opasni, nemojte pokusavati otvoriti uredaj za
odrzavanje, kontaktirajte korisnicke centre za servisiranje.

VAZNE SIGURNOSNE MJERE OPREZA

1
4

Proditajte ove upute. 2) Sacuvajte ove upute. 3) Obratite paznju na sva upozorenja.

Slijedite sve upute. 5) Ne koristite ovaj uredaj u blizini vode. 6) Cistite ga samo suhom krpom.

7) Nemojte blokirati otvore za ventilaciju. Instalirajte prema uputama proizvodaca.

8) Ne postavljajte blizu izvora topline poput radijatora, pediili drugih uredaja koji proizvode toplinu.
9) Nemojte mijenjati sigurnosnu svrhu polariziranog ili uzemljujuéeg utikaca. Polarizirani utikac ima
dvije lopatice, jedna $ira od druge. Uzemljujuéi utika¢ ima dvije lopatice i tre¢i uzemljujuci zubac.
Sira lopatica ili treéi zubac osigurani su za vadu sigurnost. Ako isporuceni utika& ne odgovara vasoj
utiénici, obratite se elektri¢aru za zamjenu zastarjele uti¢nice.

10) Zastitite kabel za napajanje od gazenja ili stiskanja, posebno na utika¢ima, uti¢nicama i mjestu
izlaska iz uredaja.

11) Koristite samo dodatke/oprugu navedene od strane proizvodaca.

12) Koristite samo s kolicima, postoljem, tronoscem, nosacem ili stolom koji su navedeni @

od strane proizvodaca ili se prodaju s uredajem. Kada koristite kolica, budite oprezni pri

pomicanju kombinacije kolica/uredaja kako biste sprijecili prevrtanje i ozljede.

13) Iskljucite ovaj uredaj tijekom grmljavinskih oluja ili kada se ne koristi duze vrijeme.

Oprez:

14) Kako biste smanijili rizik od pozara ili elektricnog udara, ne izlazite ovaj uredaj kisi ili vlazi.

15) Glavni utikac se koristi kao uredaj za odvajanje, a uredaj za odvajanje mora biti lako dostupan.

16) Uti¢nica treba biti instalirana blizu opreme i lako dostupna.

17) Ovaj proizvod nikada ne smije biti postavljen u ugradenu instalaciju poput police za knjige ili

ormara, osim ako nije osigurana odgovarajuca ventilacija ili ako se ne pridrzavate uputa proizvodaca.

18) Uredaj ne smije biti izlozen kapanju ili prskanju, a na njega se ne smiju postavljati predmeti

napunjeni tekuc¢inom, poput vaza.

19) Ne stavljajte izvore opasnosti na uredaj (npr. predmete napunjene tekuc¢inom, upaljene svijece).

20) Montiranje na zid ili strop - Uredaj se smije montirati na zid ili strop samo prema preporuci

proizvodaca.

21) Nikada ne stavljajte televizor, daljinski upravlja¢ ili baterije u blizini otvorenih plamenaiili
drugih izvora topline, ukljuéujudi izravnu sunéevu svjetlost. Kako biste sprijedili Sirenje
poZara, drzite svijece ili druge plamenove dalje od televizora, daljinskog upravljaca i
baterija.

22) USB priklju¢ak trebao bi biti opterecen s 0,5 A tijekom normalnog rada.

Ove upute za servisiranje namijenjene su samo kvalificiranom servisnom osoblju. Kako biste smanjili

rizik od elektri¢nog udara, ne izvodite nikakve servisne radnje osim onih sadrzanih u uputama za rad,

osim ako niste kvalificirani za to.

23) Baterija ne smije biti izloZzena pretjeranoj toplini poput sunéeve svjetlosti, vatre ili sli¢nog.

24) Ova oprema je elektri¢ni uredaj klase Il ili dvostruko izoliran. Dizajnirana je tako da ne

zahtijeva sigurnosno povezivanje s elektri¢nim uzemljenjem.

25) Maksimalna temperatura okoline za koristenje je 45 stupnjeva. Maksimalna visina koristenja je

2000 metara.
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TV GUMBI | SUCELJE TERMINALA
TV Gumbi

Napomena: Sljedece je samo funkcionalna shema, stvarna pozicija i raspored razlic¢itih modela
moze varirati.

Jedan gumb:

T

Pritisnite ovaj gumb u stanju pripravnosti za
ukljuéivanjef/isklju¢ivanje TV-a.

Sucelje Terminala

Napomena: Sljedece su razli¢ita sucelja terminala, stvarna pozicija i raspored, broj razli¢itih modela
moze se razlikovati.

AV ulaz
Ulaz vanjskog AV signala.

Cl Utor
Cita¢ kartica unosi Cl (zajednicko sucelje) $to zahtijeva CAM (modul uvjetnog
pristupa) za pay TV.

HDMI ulaz
Digitalni signalni ulaz s HDMI video konektora.
ANT 75
Spojite ulaz antene/kablovske TV (75/VHF/UHF)
USB USB ulaz
Spojite USB uredaj ovdje za reprodukciju medijskih datoteka.
OPTICKI izlaz
EATERL Spojite SPDIF prijemnik.
o RJ45
RJ 45 Spojite na internet.

A * Ne dodirujte niti se priblizavajte HDMI, USB terminalima i sprijecite staticki elektricitet da
£t 4, ometa ove terminale dok je USB u radu, jer to mozZe uzrokovati da TV prestane raditi ili da
dode do abnormalnog stanja.
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POSTAVLJANJE | POVEZIVANJE TV-A

¢ 10 Postavite svoj TV
cm . b . . .
Stavite TV na ¢vrstu povrsinu koja moze
podnijeti njegovu tezinu.
Kako biste izbjegli opasnost, nemojte postavljati
TV blizu vode ili izvora topline (poput svjetiljki,

<« <> svijeca, grijalica) i ne blokirajte ventilaciju na
10cm 10cm straznjoj strani TV-a.
Povezivanje antene i struje
S — 1. Spojite antenu na priklju¢ak na straznjoj strani
TV-a.

2. Ukljuéite strujni kabel TV-a (AC 100-240V ~
50/60Hz). Prilozeni strujni kabel je samo za
ovaj model.

Ukljucivanje TV-a

3. Spojite napajanje, udite u standby nacin rada
(crveno svjetlo), pritisnite tipku za ukljucivanje

ﬁ na TV-u ili daljinskom upravljac¢u kako biste
ukljugili TV.

Napomena:

Ako model ima utor za Cl karticu na vrhu, u
vrecici s dodacima mozete pronadi silikonski

/GFG/ &ep za utor Cl kartice (za modele bez utora
| za Cl karticu, nema takvog silikonskog ¢epa),

: umetnite silikonski ¢ep u utor kada Cl kartica

nije u uporabi.

Izlaz TV signala

Napomena: Slika sluzi samo kao referenca.

UPUTE ZA INSTALACIJU TV POSTOLJA

1. Otvorite kutiju i izvadite TV, zajedno s prilozenim
dodacima i postoljem (ako je primjenjivo; neki
modeli mozda nemaju postolje).

2. Kako biste izbjegli ostecenje TV-a, stavite
mekani madrac ili tkaninu na stol. Postavite TV
licem prema dolje na meku povrsinu. Cvrsto
pricvrstite vrat postolja na TV pomodu vijaka.

Prijedlog:
3. Pricvrstite postolje na vrat i osigurajte da je Za lak3u instalaciju postolja i kako
¢vrsto povezano s TV-om zatezanjem vijaka. biste sprijecili ogrebotine ili ostedenja,
4. Instalacija je sada dovréena. preporucujemo koristenje PH2 odvijaca.

PHOO  PHO PH1 PH2

Napomena:
Slika sluzi samo kao referenca. Molimo pogledajte
stvarni proizvod.
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DALJINSKI UPRAVLJAC

1. Prebacuje TV izmedu uklju¢enog i
pripravnog stanja.
. Indikatorsko svjetlo 6
. Ulazi: Prikaz/odabir opcija izvora signala.
. INFO:
Prikazuje trenutne informacije o kanalu,
poput trenutnog vremena i naziva kanala.
5. TEKST: Ukljucuje i iskljucuje teletekst.
6. Google asistent:
Razgovarajte s Googleom kako biste
upravljali svojim TV-om glasom.
7. Postavke:Na pocetnoj stranici, ovaj gumb je
funkcija “Nadzorne ploce”.
Na TV uzivo, ovaj gumb je funkcija “Izbornik”.
8. Racun:
Prebacivanje izmedu razlicitih korisnickih
racuna.
9. Navigacijski gumbi:
Kursor GORE / LIJEVO / DESNO / DOLJE.
10. Natrag: Pritisnite za povratak kroz
izbornike.
11. Vodi¢ uzivo: Otvorite EPG za TV uzivo.
12. POCETNA: Prikazuje pocetni zaslon.
13. Live TV: Pritisnite ga da udete u Live TV.
14. Iskljucite ili vratite zvuk na svom TV-u.
15. NETFLIX:
Povezuje se s NETFLIX-om za gledanje
online TV emisija i filmova (potrebna
internetska veza). Doy
16. YouTube: AUDIO CCISUBT
Povezuje se s YouTubeom (potrebna
internetska veza).
17. Prime video:
Povezuje se s Prime videom (potrebna
internetska veza).
18. Disney+:
Povezuje se s Disney+ (potrebna
internetska veza, neke regije mozda ne
podrzavaju).
19. Zvuk:
Prikazuje popis jezika zvuka i odabir jezika ili
formata zvuka ako je dostupan (primjenjivo
samo kada TV program ima ovu znacajku).
20. TITLOVI: Zatvoreni titlovi.

AWN

prime video
~

* Google asistent nije dostupan na odredenim jezicima i u nekim zemljama. Dostupnost usluga
varira po zemlji i jeziku.

* Google TV je naziv softverskog iskustva ovog uredaja i zastitni znak tvrtke Google LLC. Google,
YouTube i YouTube Music su zastitni znakovi tvrtke Google LLC.
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POCETNA POSTAVKA

Za pocetno postavljanje, ¢arobnjak na ekranu vodit ¢e vas kroz postavljanje vaseg televizora. Slijedite

upute kako biste pravilno postavili televizor.

164

1.1 Uparivanje Bluetooth

daljinskog upravljaca

1. Istovremeno pritisnite 'BACKe' i
Home @'tipke na daljinskom
upravljacu da biste usli u nacin
uparivanja Bluetootha.

Indikatorska lampica na daljinskom

upravljacu ¢e bljeskati kada se

pokrene nacin uparivanja.

1.2 Odabir jezika

Koristite A/ V tipke za odabir jezika
sustava, zatim pritisnite [OK] za
potvrdu.

1.3 Odabir regije ili drzave
Koristite A/ V tipke za odabir vase
regije ili drzave, zatim pritisnite [OK]
za potvrdu.



1.4 Postavljanje pomocu aplikacije
Google Home
Slijedite upute u aplikaciji Google
Home. Napomena: Mozete odabrati
opciju ,Postavi na TV-u umjesto toga”.
Ne podrzavaju sve zemlje aplikaciju
Google Home, a kodovi za
postavljanje se razlikuju na razlicitim
TV-ima, molimo pogledajte stvarni

softver.

1.5 Odaberite nacin rada TV-a
(Ku¢ni/Prodajni)

U ovom koraku, ako koristite TV kod

kuce, odaberite ,Kuéni”. Obavezno

potvrdite kada odaberete ,Kuéni”.

1.6 Konfigurirajte WIFI mrezu
Pritisnite A/V gumbe za odabir Wi-
Fi mreze s kojom se Zelite povezati,
unesite lozinku i zatim potvrdite
povezivanje.

Ako odaberete ,Preskoci”, to se
moze izvréiti na pocetnoj stranici ili u
izborniku postavki.

1.7 Uvjeti koristenja

Prihvadanjem Uvjeta koristenja kako
biste poboljsali korisni¢ko iskustvo,
odaberite ,Prihvati” da nastavite pod
ovim uvjetom.
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1.8 Google usluge

Da biste saznali vise o usluzi,
odaberite je ispod. Podaci ¢e se
koristiti u skladu s Googleovim
Pravilima privatnosti.

Odaberite Prihvati za potvrdu.

1.9 Postavka modusa tunera
Odaberite Antena / Kabel / Satelit za
pretrazivanje TV kanala.

Ako odaberete “Sljededéi korak”,
pretrazivanje kanala moze se izvrsiti u
izborniku.

1.10 Automatska instalacija
aplikacija

Odaberite instalaciju ili deinstalaciju

preporucenih aplikacija koristeéi ovaj

postupak.

1.11 Iskoristite maksimum iz svog
Google TV™™

Mozete postaviti dodatne opcionalne

znadajke za osobniji

dozivljaj. Odaberite " " za odlazak na

pocetnu stranicu.



POCETNA STRANICA

Nakon $to zavrsite poletne postavke, sada mozete uci u dom putem ekrana ili pritisnite @ tipku za
prikaz pocetne stranice.

PrTrTt I

U nekim zemljama pocetni zaslon moze izgledati drugadije od prikazane slike, molimo pogledajte
upute za detalje.

1.Zavas
Pregledaijte vise od 400.000 filmova i TV epizoda s vasih streaming usluga — sve na jednom mjestu,
organizirano prema zanrovima i temama koje vas najvise zanimaju.

2 Filmovi & 3. Serije
Gledajte omiljene filmove i serije ili otkrijte nove favorite, sve na jednom mjestu.

4. Aplikacije
Preuzmite i pristupite svojim omiljenim aplikacijama kako biste otkrili filmove, serije, igre i jo§ mnogo
toga.

5. Knjiznica
Drzite sve svoje serije i filmove na jednoj listi za gledanje. Dodajte ih s TV-a, telefona ili preglednika

- bez obzira na kojoj su aplikaciji.

6. PretraZivanje
Tisuce filmova i serija uz zvuk vaseg glasa. Pitajte Google da brzo pronade ono $to zelite gledati.

7. Postavke
Omogucuje postavljanje razlicitih performansi vaseg TV-a.
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POSTAVKE

Omogucuje postavljanje razli¢itih performansi vaseg TV-a.

1. Pritisnite </> gumb za odabir “Postavke” koje se nalaze u gornjem desnom kutu ekrana.
2. Pritisnite A/V gumb za odabir opcije koju Zelite prilagoditi u izborniku Postavke.

3. Pritisnite [OK] za ulazak.

Kanal i ulazi

Prikazite podizbornik skeniranja na temelju razli¢itih nacina instalacije kanala.

1. Pritisnite A/ V gumb za odabir “ Kanal i Ulazi ".

2. Pritisnite [OK] za ulazak u ” Kanali *, zatim pritisnite A/V odaberite Analogni, Antena, Kabel itd.
za skeniranje kanala.

3. Pritisnite A/ V gumb za odabir “ Ulazi *, pritisnite [OK] za ulazak u “Ulazi", zatim pritisnite A/ V
odaberite HDMI, Kompozitni itd.
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Mreza i Internet

Prilagodite sve mrezne postavke i provjerite vezu ako imate problema s povezivanjem.
1. Pritisnite A/ V gumb za odabir “ MreZa i Internet” u izborniku postavki.

2. Pritisnite A/ V gumb za odabir: Wi-Fi / Dodaj novu mrezu / Uvijek dostupno skeniranje / politika
privatnosti mreze.

Sustav

1. Pritisnite A/ V gumb za odabir opcija poput Ambientni nacin, Napajanje i energija, O uredaju,
Datum i vrijeme, Jezik, Tipkovnica itd.
2. Pritisnite [OK] za prelazak na odgovarajuéu podopciju.

O uredaju

1. Pritisnite A/ gumb za provjeru dodatnih informacija poput Azuriranje sustava, Naziv uredaja,
Ponovno pokretanje, Status i ostalo.

2. Pritisnite gumb @ za povratak u prethodni izbornik.
Pritisnite gumb @) za izlazak iz izbornika.
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Vracanje na tvornicke postavke
Ako odaberete vracanje na tvornicke postavke, izbrisat ¢e se svi podaci iz interne memorije vaseg
uredaja, ukljucujuci: vas Google racun, podatke i postavke sustava i aplikacija te preuzete aplikacije.

TV 1ZVOR POSTAVKE

Za ulazak u TV izvor na pocetnoj stranici:
1. Pritisnite @tipku ili odaberite ‘Live TV' na pocetnoj stranici.
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RACUNI | PRIJAVA

Da biste imali pristup

i mogli preuzimati
aplikacije, morate se
prijaviti s Google racunom.

Kada otvorite Google
Play, bit ¢ete pozvani da
se prijavite ili kreirate novi
racun.

Nakon prijave, dodi

cete na stranicu ispod,
prelistajte popis dostupnih
aplikacija za preuzimanje
ili idite na gumb za
pretrazZivanje i potraZzite
aplikacije unosom teksta ili
razgovarajte s Googleom
kako biste ih pretrazili
glasom.

* Gornje slike su samo za ilustraciju, za detalje pogledajte proizvod.
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Problem

Rjesenje

Nema napajanja

¢ Provjerite je li AC kabel televizora priklju¢en. Ako i dalje nema napajanja,
odspojite utika¢ i ponovo ga spojite nakon 60 sekundi. Ukljucite
napajanje.

Signal nije ispravno primljen

¢ Dvostruke ili fantomske slike mogu se pojaviti na vasem TV-u ako su u
blizini visoke zgrade ili planine. Ru¢no prilagodite sliku: konzultirajte upute
za finu regulaciju ili prilagodite smjer vanjske antene.

o Ako koristite unutarnju antenu, prijem signala moze biti otezan u
odredenim okolnostima. Prilagodite smjer antene za optimalni prijem.
Ako to ne poboljsa prijem, mozda ¢ete morati preci na vanjsku antenu.

Nema slike

® Provjerite je li antena na straznjoj strani televizora ispravno spojena.
¢ Pogledajte druge kanale kako biste vidjeli pojavljuje li se problem i dalje.

Video se pojavljuje bez zvuka

® Pokusajte povedati glasnocu.
® Provjerite je li zvuk na televizoru iskljucen.

Zvuk je prisutan, ali video se ne
pojavljuje ili je obezbojen

e Pokusajte prilagoditi kontrast i svjetlinu.

Staticki Sum utjece na kvalitetu
videa i zvuka

® Provjerite je li antena na straznjoj strani televizora ispravno spojena.

Slomljene linije na ekranu

o Elektri¢ni uredaji kao to su susila za kosu ili usisavaci mogu ometati va$
TV. Iskljucite ove uredaje.

Daljinski upravlja¢ ne radi

® Provjerite je li plasti¢na vrecica koja je dosla s daljinskim upravijaéem
uklonjena. Pokusajte koristiti daljinski s manjim udaljenosti od televizora.
Provjerite je li postavljanje baterija ispravno ili pokusajte koristiti nove
baterije.

e TV ¢e udiu Standby nacin rada ako ne primi odgovor u nekoliko minuta.

Nema videa (PC nadin rada)

e Please check if the cable is connected to the HDMI port correctly, or if the
cable is bent in some places.

Okomita linija treperi (PC nacin
rada)

e Udite u glavni izbornik i prilagodite okomiti poloZaj kako biste uklonili
okomitu liniju.

Horizontalno kidanje (PC nacin
rada)

e Prilagodite horizontalni polozaj ekrana kako biste uklonili bilo kakve
horizontalne linije.

Ekran je previse svijetao ili
taman (PC nacin rada)

¢ Prilagodite svjetlinu ili kontrast u glavnom izborniku.

Nema odgovora s ra¢unala

® Provjerite je li rezolucija zaslona racunala postavljena na kompatibilnu
rezoluciju za TV.

Linije se pojavljuju kada
je uredaj povezan na RCA
priklju¢ak

¢ Provjerite koristite |i kabel dobre kvalitete.

Problemi nisu rijeeni

o [skljucite kabel za napajanje i pricekajte 30 sekundi, a zatim ga ponovo
spojite. Ako problemi i dalje postoje, nemojte pokusavati sami popraviti
televizor. Obratite se servisu.

Ne ostavljajte TV da prikazuje stati¢nu sliku, bilo da je rije¢ o pauziranom videozapisu, ekranu
izbornika itd., duze vrijeme. To moZe oétetiti ekran i uzrokovati trajne slike.
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SPECIFIKACIJE

Ako trebate dodatnu pomog,
pogledajte unaprijed instalirani
korisnicki priruénik koji je
dostupan izravno na vasem TV-u.

Veli¢ina ekrana Potrosnja energije Glavni dodaci
43" 90w
50" 100W Korisni¢ki priru¢nik x1
557 110W Daljinski upraylja§ x1
Kabel za napajanje x1
65" 160W AAA Baterije x2 (Opcionalno)
75" 180W

P& Dolby

VISION-ATMOS

mim

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/\\ uPOZORENJE!

Y VIJEK TRAJANJA: 60,000 sati

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i simbol dvostrukog D registrirani su zastitni
znakovi Dolby Laboratories Licensing Corporation. Proizvedeno pod licencom Dolby
Laboratories. Povjerljiva neobjavljena djela. Autorska prava © 2012-2025 Dolby

Laboratories. Sva prava pridrzana.

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface te HDMI logo su zastitni
znakovi ili registrirani zastitni znakovi HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim Ameri¢kim

Drzavama i drugim zemljama.

Nikada ne postavljajte televizor na nestabilno mjesto. Televizor moZze pasti, uzrokujuci ozbiljne

ozljede ili smrt.

Mnoge ozljede, osobito kod djece, mogu se izbjedi poduzimanjem jednostavnih mjera opreza kao

sto su:

1. Koristenje ormara ili stalaka koje preporucuje proizvodac televizora.

Koristenje namjestaja koji moze sigurno podrzati televizor.

2.
3. Osigurajte da televizor ne visi preko ruba namjestaja koji ga podrzava.
4.

Ne stavljajte televizor na visoki namjestaj (na primjer, ormaridi ili police s knjigama) bez
pri¢vrcivanja i namjestaja i televizora na odgovarajuéu potporu.

5. Ne stavljajte televizor na tkanine ili druge materijale koji se mogu nalaziti izmedu televizora i
namjestaja koji ga podrzava.

6. Upozorite djecu na opasnosti penjanja na namjestaj kako bi dosegli televizor ili njegove kontrole.

Ako zadrzavate i premjestate postojedi televizor, primijenite iste navedene mjere opreza.

Zidni vijak:22-24 inca M4, 28-75 inca M6, 77 inca M8, 85 in¢a M6, 100 inca M8.
Napomena: ne vjesajte pod kutom kako biste izbjegli rizik od pada.
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ga treba odlagati odvojeno od ostalog otpada. Stoga bi korisnik trebao odnijeti proizvod sa
svim bitnim komponentama u centre za recikliranje elektri¢nog i elektroni¢kog otpada ili ga
vratiti prodavacu prije kupnje novog proizvoda kao ekvivalentne vrste, u omjeru 1 prema 1 ili

1 prema 0 za proizvode koji imaju vecu stranicu manju od 25 cm. Ispravno zbrinjavanje vaseg
starog uredaja pomodi ¢e u sprjeavanju mogude Stete za okoli§ i ljudsko zdravlje te podrzati
recikliranje materijala. Nezakonito odlaganje proizvoda mora ukljucivati administrativne sankcije
za korisnike na temelju Zakonske uredbe br. 49 od 14thOzujak, 2014.

Na temelju zakonodavnog dekreta br. 49 od 14thOzujak, 2014
“lzvr$enje Direktive 2012/19/UE o otpadu elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (RAEE)”
Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim ku¢nim otpadom, ve¢

Ispravno odlaganje baterija u ovom proizvodu (primjenjivo u zemljama s posebnim sustavima
prikupljanja)

Ova oznaka na bateriji, priruéniku ili pakiranju oznacava da se baterije u

ovom proizvodu ne smiju odlagati s ostalim ku¢nim otpadom na kraju njihovog radnog vijeka.
Gdje su oznaceni, kemijski simboli Hg, Cd ili Pb pokazuju da baterija sadrzi zivu, kadmij ili olovo
iznad referentnih razina u EC Direktivi 2006/66. Ako baterije nisu pravilno zbrinute, te tvari mogu
nastetiti ljudskom zdravlju ili okolisu.

Kako biste zastitili prirodne resurse i promicali ponovnu upotrebu materijala, odvojite baterije od
ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih putem lokalnog, besplatnog sustava povrata

O orrez

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, nemojte dugo slusati na visokoj
f/_\} glasnodi.

Razmatranja okolisa

Radna temperatura: 5°C - 35°C (41°F-95°F)

Radna vlaznost: 20% - 75%, bez kondenzacije
Temperatura skladistenja: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Vlaznost skladistenja: 10% 10% - 90%, bez kondenzacije

BT maksimalna snaga odasilja¢a:100mW pri 2.4GHz-2.4835GHz
Wi-Fi maksimalna snaga odasilja¢a: 100mW pri 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW pri 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

Funkcija 5GHz WLAN (Wi-Fi) ove opreme moze se koristiti samo u zatvorenom prostoru.

1. Odaberite dobro mjesto za televizor, na cistom prostoru, daleko od izvora topline (sunca, radijatora,
kamina), biljaka (polen, prasina, voda) i tla (rizik od udaraca, prasine).

3. Iskljucite televizor nakon koristenja (osim ako u uputama proizvodaca nije drugacije preporuceno,
Sto je obi¢no slucaj za OLED televizore) i izvucite kabel iz uti¢nice ako nede biti koristen (ako je
OLED televizor, ostavite ga na standby rezimu prije nego $to ga iskljudite iz struje).

4. Pazljivo ¢uvajte daljinski upravlja¢, ne izlazite ga te¢nostima i redovno provjeravajte stanje baterija
daljinskog upravljaca kako biste sprijecili koroziju kontakata.

@ 2. Nemojte stavljati tkaninu, papir ili druge materijale preko otvora na vrhu, stranama ili dnu uredaja.

5. Ocistite ekran mekanom, suhom krpom nakon sto iskljucite televizor i izvadite kabel iz uti¢nice, te
izbjegavajte koristenje sprejeva za staklo i drugih sredstava za ¢iséenje.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az egyenld oldali haromszégben lévé felkialtdjel CAUTION
flgyelmezte,tl.zla felhaszlnalotl a keszulﬂekhez mel!e'ke\t RISK OF ELECTRIC SHOCK
dokumentacidban talalhaté fontos Uzemeltetési DO NOT OPEN
utasitasokra.

Atermék miikddtetése soran magas feszlltségeket
Figyelmeztetés hasz,nalr?akA Az aramuTes veszelyengk (,:s,okkelntese erd,ekeben
ne tavolitsa el a szekrény fedelét, a javitast bizza szakképzett

Az egyenl§ oldalt haromszégben lévé villam o
iit szimbolum figyelmezteti a felhasznalét a készilék szemelyzetre.

burkolatan bellil talalhaté szigetelés nélkdili
veszélyes fesziiltség jelenlétére, amely dramutés
veszélyét jelentheti.

Ha a TV-n barmilyen valtoztatas vagy durva beéllitas torténik,
aramiitést okozhat, ne prébalja meg kinyitni a gépet-
karbantartast, tigyfélszolgalati kdzpontok sziikségesek az
atvizsgalashoz.

FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

1) Olvassa el ezeket az utasitasokat. 2) Orizze meg ezeket az utasitésokat. 3) Vegye figyelembe az

Osszes figyelmeztetést.

4) Kdvesse az 6sszes utasitast. 5) Ne hasznélja ezt a készlléket viz kdzelében. 6) Csak széraz ruhaval

tisztitsa.

7) Ne zérjon el semmilyen szell&z8nyilast. Telepitse a gyartd utasitésainak megfelel&en.

8) Ne telepitse h&forrasok, példaul radiatorok, héregiszterek, tizhelyek vagy més hét termeld

készulékek (beleértve az erdsitéket) kozelébe.

9) Ne tévolitsa el a polarizalt vagy foldeld tipust dugasz biztonsagi céljat. A polarizalt dugdénak

két pengéje van, az egyik szélesebb, mint a masik. A féldeld tipust dugdnak két pengéje és egy

harmadik féldeld érintkez&je van. A széles penge vagy a harmadik érintkez& az On biztonsagat
szolgélja. Ha a mellékelt dugd nem illeszkedik a konnektorba, kérjen tanécsot egy villanyszerel6tél az
elavult konnektor cseréjéhez.

10) Ovja a tapkabelt, hogy ne Iépjenek rd vagy ne szoruljon be, kiilénésen a dugaszoknal,

konnektoroknél és a készllékbdl vald kilépés pontjanal.

11) Csak a gyarté éltal megadott tartozékokat/ kiegészit6ket hasznélja.

12) Csak a gyarté altal meghatarozott kocsival, allvannyal, hdromlabuval, tartéval vagy asztallal

hasznélja, vagy a késziilékkel egyUtt értékesitett kocsival. Ha kocsit hasznal, legyen évatos a kocsi/

késziilék kombinacié mozgatasakor, hogy elkeriilje a baleseteket.

13) Hlzza ki a készlléket villamlas esetén vagy ha hosszd ideig nem hasznélja.

Vigyazat:

14) Atliz vagy dramités kockézatanak csokkentése érdekében ne tegye ki ezt a késziiléket esének

vagy nedvességnek.

15) A hélézati dugdt hasznéljk levalasztd eszkozként, a levélasztd eszkdznek mindig konnyen

mUkodtethetének kell lennie.

16) A konnektort a berendezés kozelében kell elhelyezni, és kdnnyen hozzéférhetének kell lennie.

17) Ezt a terméket soha ne helyezze beépitett szerkezetbe, példaul kdnyvespolcra vagy allvanyba,

kivéve, ha megfeleld szell&zést biztositanak vagy a gyartd utasitasait betartottak.

18) A késziiléket ne tegye ki csepegd vagy froccsend folyadéknak, és ne helyezzen folyadékkal

toltott targyakat, példaul vazakat a késziilékre.

19) Ne helyezzen veszélyforrasokat a készulékre (példaul folyadékkal toltott targyakat, égé

gyertyékat).

20) Fali vagy mennyezeti szerelés - A késziiléket csak a gyarté ajanlésai szerint szereljék falra vagy

mennyezetre.

21) Soha ne helyezze a TV-t, tavirdnyitt vagy elemeket nyilt langok vagy més héforrasok
kozelébe, beleértve a kdzvetlen napfényt. A tliz terjedésének megakadalyozésa
érdekében tartsa tavol a gyertyakat vagy mas langokat a TV-tél, taviranyitotdl és
elemektdl.

22) AUSB port norméal miikédés esetén 0,5 A-rel kell legyen terhelve.

Ezek a szervizelési utasitasok kizardlag szakképzett személyzet szamara készliltek. Az dramiités

kockazatanak csdkkentése érdekében ne végezzen semmilyen szervizelést az lizemeltetési

utasitadsokban foglaltakon kiviil, hacsak nincs megfelel§ képesitése.

23) Az elemet ne tegye ki tllzott h8hatasnak, példaul napsttésnek, tliznek vagy hasonlénak.

24)@ Ez a késziilék egy II. osztalyl vagy kettds szigetelésii elektromos késziilék. Ugy tervezték,

hogy ne legyen sziikség biztonséagi foldelésre.

25) A maximalis hasznalati koryezeti hEmérséklet 45 fok. A maximalis hasznélati magassag 2000 méter.
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TV GOMBOK ES TERMINAL FELULET

TV Gombok

Megjegyzés: Az aldbbiakban csak funkcionélis vazlat talélhato, a kilonb6z6 modellek tényleges

pozicidja és elrendezése eltérhet.

Egy gomb:

T

Nyomja meg ezt a gombot készenléti
mdédban a TV be- vagy kikapcsoléséhoz.

Terminal FellUlet

Megjegyzés: Az aldbbiakban a kilénféle terminal feltletek taldlhatok, a tényleges pozicid és
elrendezés, valamint a kiilonboz8 modellek szdma eltérhet.

AV bemenet
Kilss AV jel bemenet.

CIFOGADO
A kértyaolvasé bemenet Cl (kdzds fellilet), amelyhez CAM (feltételes
hozzaférési modul) sziikséges fizetds TV esetén.

HDMI bemenet
Digitélis jel bemenet HDMI video csatlakozoérdl.
ANT 75
Csatlakoztassa az antennat/kabel TV bemenetet (75/VHF/UHF)
UsB USB bemenet
Csatlakoztasson ide egy USB eszkozt a médiafajlok lejatszasahoz.
OPTIKAI kimenet
AL Csatlakoztassa az SPDIF vevét.
[ RJ45

Csatlakoztassa az internetet.

A
Atad

*Ne érintse meg vagy keriljén kézel a HDMI, USB terminalokhoz, és kertilje az
elektrosztatikus kistlést ezek zavartalan m(ikodése érdekében USB Gzemmddban,

kuldnben a TV ledllhat vagy hibasan miikodhet.
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TV TELEPITESE ES CSATLAKOZTATASA

¢ 10cm

10cm

TV jel kimenet

2]

10cm

Allitsa be a TV-t

Helyezze a TV-t egy stabil fellletre, amely elbirja
a TV sulyat.

Aveszély elkerilése érdekében ne helyezze a
TV-t viz vagy héforras kdzelébe (példaul lampa,
gyertya, fit6készilék), és ne blokkolja a TV
hatuljan 1évé szellGzést.

Antenna és aram csatlakoztatasa
1. Csatlakoztassa az antennakébelt a TV
hatuljan 1évé antennacsatlakozéhoz.

2. Dugja be a TV tapkabelét (AC 100-240V ~
50/60Hz). Az adott tapkabel kizardlag ehhez
a modellhez hasznélhato.

TV bekapcsolasa
3. Csatlakoztassa az aramforrast, [épjen
készenléti médba (piros fény), majd
nyomja meg a TV vagy a taviranyito
bekapcsolégombijata TV bekapcsolasahoz.

Megjegyzés:

Ha a modell tetején van Cl kértyanyilas, a
tartozékcsomagban talalhaté egy szilikon dugé a Cl
kértyanyildshoz (a Cl kartyanyilas nélkiili modellekhez
nincs ilyen szilikon dugd), kérjlk, helyezze be a szilikon
dugdt a nyilasba, amikor a Cl kartya nincs hasznalatban.

Megjegyzés: A kép csak tajékoztato jelleg.

TV ALLVANY TELEPITESI UTMUTATO

1. Nyissa ki a kartondobozt, és vegye kia TV-ta
mellékelt tartozékokkal és az allvannyal (ha van;
egyes modellek nem tartalmaznak allvanyt).

2. ATV kérosodaséanak elkertilése érdekében
helyezzen egy puha matracot vagy ruhét az
asztalra. Fektesse a TV-t arccal lefelé a puha
fellletre. Biztonsdgosan régzitse az llvany
nyakéat a TV-hez csavarokkal.

3. Csatlakoztassa az allvanyt a nyakhoz, és
gy6z8djon meg réla, hogy szorosan kapcsolddik
a TV-hez a csavarok meghuzasaval.

4. Atelepités most mar befejez8dott.
Megjegyzés:

Akép csak tajékoztato jellegi. Kérjik, tekintse meg
a tényleges terméket.
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Javaslat:

Az egyszer(ibb allvanytelepités és a
karcolasok vagy karok elkerilése érdekében
javasoljuk egy PH2 csavarhizé hasznélatéat.

PHOO  PHO PH1 PH2

X
=
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TAVIRANYITO

1. ATV-t be- és készenléti médba kapcsolja.
2. Jelz&fény 6
3. Bemenetek: Jelzi/kivélasztja a jel forras
opcidkat.
4.INFO:
Megjeleniti az aktudlis csatorna adatait, példaul
az id6t és a csatorna nevét.
5. TELETEXT: A teletext ki- és bekapcsolasa.
6. Google Asszisztens:
Beszéljen a Google-lal a TV vezérléséhez a
hangjaval.
7. Beallitasok:
AKEZDOLAP oldalon ez a gomb a Iranyitépult”
funkciot tolti be Az EIE TV-n ez a gomb a ,Meni”
funkciét tolti be.
8. Fiok:
Valtas a kilonbozs felhasznaldi fidkok kozott.
9. Navigaciés gombok:
Fel /Balra/ Jobbra/ Le.
10. Vissza: Visszalépés a meniikben.
11. El6 Utmutaté: Nyissa meg az EIS TV EPG-t.
12. KEZDOLAP: Megjeleniti a kezdSképernyét.
13. El& TV: Nyomja meg, hogy belépjen az EI§ TV.
14. Némitas vagy a TV hangjanak visszaallitasa. +
15. YouTube: v
Csatlakozas a YouTube-hoz (internetes -

kapcsolat sziikséges). NETFLIX

16. Prime video:

Csatlakozas a Prime videdhoz (internetes primevidee [l ot
kapCSOIat SZUkséges)' AUDIO CC/SUBT

17. NETFLIX:
Csatlakozéas a NETFLIX-hez online TV- misorok
és filmek megtekintéséhez (internetes
kapcsolat szlikséges).

18. Disney+:
Csatlakozas a Disney+-hoz (internetes
kapcsolat sziikséges, egyes régidkban nem
elérhetd).

19. Hang:
Megijeleniti a Hangnyelv listajat, és
kivalaszthaté egy hangnyelv vagy
hangformatum, ha elérhetd (csak akkor, ha a
TV mdsor ezt a funkciét tartalmazza).

20. FELIRAT: Felirat be- vagy kikapcsolasa.

*A Google Asszisztens nem érhetd el bizonyos nyelveken és orszagokban. A szolgaltatdsok
elérhet8sége orszagonként és nyelvenként valtozé.

* A Google TV ennek az eszkdznek a szoftveres élményének neve és a Google LLC védjegye. A
Google, a YouTube és a YouTube Music a Google LLC védjegyei.
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KEZDETI BEALLITAS

A kezdeti bedllitds soran a képernydn megjelend vardzslé segit eligazodni a TV beéllitasaban. Kérjuk,

kévesse az Utmutatdt a megfeleld bedllitashoz.

179

1.1 Bluetooth taviranyité parositasa
1. Nyomja meg egyszerre a 'BACK
é "és 'Home gombokat
a tavirdnyiton, hogy belépjen a
Bluetooth pérositasi médba.
Ataviranyitd jelzéfénye villogni kezd,
amikor a pérositasi méd elindul.

1.2 Nyelv kivalasztasa

Hasznéljaa A/V gombokat a
rendszer nyelvének kivélasztasahoz,
majd nyomja meg az [OK] gombot a
megerdsitéshez.

1.3 Régi6 vagy orszag kivalasztasa
Hasznéljaa A/V gombokat a régié
vagy orszag kivalasztdsdhoz, majd
nyomja meg az [OK] gombot a
megerdsitéshez.
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1.4 Allitsa be a Google Home
alkalmazassal
Kovesse a Google Home alkalmazas
utasitasait. Megjegyzés: Vélaszthatja a
,Bedllitds TV-n" lehet&séget is. Nem
minden orszag tdmogatja a Google
Home alkalmazast, és a beallitasi
kédok kildnbdzhetnek a kilonboz
TV-ken.
Kérjik, tekintse meg a tényleges
szoftvert.

1.5 Valassza ki a TV médot (Otthon/
Kereskedelmi)

Kérjuk, gy6z8djon meg réla, hogy

ebben a [épésben az ,Otthon”

lehet8séget vélasztja, ha otthon

hasznélja a TV-t. Miutén kivélasztotta

az ,Otthon” médot, erésitse meg.

1.6 Konfiguralja a WIFI halézatot
Nyomja mega A/V gombokat,
hogy kivélassza a csatlakoztatni kivant
Wi-Fi haldzatot, irja be a jelszdt, majd
erdsitse meg a csatlakozast.

Ha a ,Kihagyas” lehetSséget
vélasztja, ezt elvégezheti a kezdblap
vagy a beéllitasok mentijében is.

1.7 Felhasznalasi feltételek
A Felhasznalasi feltételek
elfogadéséval javithatja a
termékélményt, vélassza az
,Elfogadom” lehet8séget a
folytatashoz ezzel a feltétellel.
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1.8 Google Szolgaltatasok

Ha tébbet szeretne megtudni

egy szolgaltatasrdl, valassza ki az
aldbbiak kozil. Az adatokat a Google
Adatvédelmi Irdnyelvei szerint
hasznéljuk fel. A meger&sitéshez
vélassza az Elfogadés lehet8séget.

1.9 Hangolé méd beallitas
Vélasszon Antenna / Kabel /
Mdhold lehet8séget a TV-csatorndk
kereséséhez.

Ha a ,Kovetkezd |épés” opcidt
vélasztja, a csatornakeresés a
meniben végezhetd el.

1.10 Automatikus telepitések
lejatszasa

Vélassza ki a javasolt alkalmazésok

telepitését vagy eltavolitasat ezzel a

folyamattal.

1.11 Hozza ki a legtobbet a Google
TV™-bgl

Beadllithat tovabbi valaszthatd

funkcidkat a személyre szabottabb

élmény érdekében. A kezdSlapra

|épéshez vélassza a ,Google TV-re

megy" lehet8séget.
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KEZDOLAP

Miutan befejezte a kezdeti bedllitdsokat, most a képernydn keresztil léphet be a kezd8lapra, vagy
nyomja meg @ gombot a kezd&oldal megjelenitéséhez.

PrTrTt I

*Néhany orszégban eltérd lehet a kezd&lap kezelSfelilete a fenti képhez képest, kérjik, tekintse
meg a termék részleteit.

1. Neked
Bdngésszen tébb mint 400 000 film és tévém(isor epizdd kdzott a streaming szolgéltatdsaidon
keresztiil — egy helyen, a legjobban érdeklé miifajok és témék szerint rendezve.

2. Filmek & 3. Miisorok
Nézze kedvenc filmjeit és sorozatait, vagy fedezzen fel Uj kedvenceket egy helyen.

4. Alkalmazasok
Toltse le és érje el kedvenc alkalmazasait, hogy felfedezze a filmeket, misorokat, jatékokat és még
sok mast.

5. Konyvtar
Tartsa Osszes mUsorat és filmjét egyetlen megtekintési listaban. Adjon hozza tévéjérdl, telefonjardl
vagy béngész&jébdl - figgetlendl attdl, hogy melyik alkalmazésban van.

6. Keresés
Tébb ezer film és mUsor egyetlen hangutasitassal. Kérje meg a Google-t, hogy gyorsan talélja meg,

amit nézni szeretne.

7. Beallitasok
Lehet&vé teszi a TV kilonbdzs teljesitménybedllitasait.
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BEALLITASOK

Lehet&vé teszi a TV kilonb6zs teljesitménybedllitasait.

1. Nyomja meg a </ > gombot a képermnyd jobb felsS sarkdban 1évé ,Beéllitadsok” kivélasztasahoz.
2. Nyomja meg a </>gombot a Beéllitdsok menliben médositani kivant opcié kivalasztasédhoz.
3. Nyomja meg az [OK] gombot a belépéshez.

Csatornak és bemenetek

Megjeleniti a kiilonb6z8 csatornatelepitési médok alapjan a keresési almeniit.

1. Nyomja meg a A/ V gombot, hogy kivélassza a ,Csatorndk és Bemenetek” kivalasztasdhoz.

2. Nyomja meg a [OK] gombot a , Csatornak” mentiibe valé belépéshez, majd nyomja mega A/V
vélassza ki az Analog, Antenna, Kabel stb. opciét a csatornak kereséséhez.

3.NyomjamegaA/V gombot, hogy kivalassza a ,Bemenetek” kivélasztasahoz, majd nyomja meg
az[OK] gombot a ,Bemenetek” mentiibe valé belépéshez, és nyomjamega A/V vélassza a
HDMI, Kompozit stb. lehetdségeket.

183

HUN



HUN

Halézat és internet

Allitsa be az &sszes haldzati bedllitast, és ellendrizze a kapcsolatot, ha problémak meriinek fel.

1.Nyomja meg a A/V gombot, hogy kivélassza a , Hal6zat és internet " opcidt a bedllitdsok mentiben.

2.Nyomja meg a A/ V gombot, hogy kivélassza: Wi-Fi / Uj halézat hozzaadasa / Folyamatos keresés
engedélyezése / héldzati adatvédelmi irdnyelvek.

Rendszer

1.Nyomja meg a/A/V gombot, hogy vélasszon a Kérnyezeti méd, Energiaellatés és energia,
Névjegy, Datum és id&, Nyelv,Billenty(izet stb. lehetéségek kozul.

2. Nyomja meg az [OK] gombot, hogy az adott almeniibe Iépjen.

Névjegy

1. Nyomja meg a A/ V gombot, hogy tovébbi informécidkat nézzen meg, példaul Rendszerfrissités,
Eszkoz neve, Ujraindl'tés, Allapot stb.

2. Nyomja meg a @) gombot, hogy visszatérjen az el6z6 meniibe.

Nyomja meg a @) gombot, hogy kilépjen a meniibdl.
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Gyari beallitasok visszaallitasa

Ha a Gyari beéllitasok visszaallitdsa opcidt valasztja, az minden adatot tordl a készilék belsd
tarhelyérdl, beleértve: a Google-fidkjat, a rendszer és alkalmazasadatokat és bedllitdsokat, valamint a
letoltott alkalmazasokat.

TV FORRAS BEALLITASOK

ATV forras eléréséhez a Kezddlaprél:
1. Nyomja meg a @ gombot vagy valassza a ,EI6 TV" opciét a Kezd8lapon.
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FIOKOK ES BEJELENTKEZES

Az alkalmazasok
letoltéséhez és eléréséhez
Google-fidkkal kell
bejelentkeznie.

Amikor megnyitja a
Google Play-t, felkérést
kap a bejelentkezésre vagy
egy Uj fiok létrehozasara.

Miutan bejelentkezett, a
kovetkezd oldalra jut, ahol
béngészhet a letdlthetd
alkalmazasok kozott,

vagy a keres6gombra
kattintva szovegesen
kereshet, illetve hangjaval
is kereshet a Google
segitségével.

* Afenti képek csak téjékoztatd jellegliek, a részletekért kérjik, tekintse meg a terméket.
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Probléma Megoldas
o Ellendrizze, hogy a TV hélézati kdbele be van-e dugva. Ha tovébbra sincs
Nincs dram aram, hiizza ki a csatlakozét, majd 60 méasodperc elteltével dugja vissza a

konnektorba. Kapcsolja vissza a késziiléket.

Nem megfeleld a jel vétel

® Kettds vagy szellemképek jelenhetnek meg, ha magas épliletek vagy
hegyek vannak a kézelben. Allitsa be manualisan a képet: konzultaljon a
finomhangolasi tmutatéval, vagy médositsa a kilsé antenna irdnyat.

® Ha beltéri antennat hasznal, bizonyos kérlilmények kézott nehezebb lehet
ajelvétel. Allitsa az antenna iranyat az optimalis vétel érdekében. Ha ez
nem javitja a vételt, akkor kiils6 antennéra kell véltania.

Nincs kép

o Ellendrizze, hogy a TV hétuljan 1évé antenna megfelelen van-e
csatlakoztatva.
o Nézzen meg mas csatorndkat, hogy a probléma fennall-e.

Avided megjelenik, de nincs
hang

e Prébaélja meg ndvelni a hangerét.
Ellendrizze, hogy a TV hangja nincs-e elnémitva.

Van hang, de a videé nem
jelenik meg vagy elszinez8dott

® Prébalja meg bedllitani a kontrasztot és a fényerét.

A statikus zaj rontja a video- és
hangmindséget

Ellendrizze, hogy a TV hétuljan lévs antenna megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Szakadt vonalak a képernyén

Elektromos készllékek, mint példaul hajszaritdk vagy porszivok
zavarhatjak a TV késziiléket. Kapcsolja ki ezeket az eszkdzoket.

Ataviranyité nem mikadik

o Gy&z8djon meg rola, hogy a taviranyitéval érkezett mianyag zacskd
eltavolitasra kerilt. Probalja meg kézelebbrél hasznélni a tavirdnyitot a
TV-hez. Ellenérizze, hogy az elemek helyesen vannak-e behelyezve, vagy
probaljon Uj elemeket hasznalni a taviranyitoban.

o ATV készenléti izemmddba kapcsol, ha néhany percig nem kap vélaszt.

Nincs vided (PC méd)

Ellendrizze, hogy a kabel helyesen van-e csatlakoztatva a HDMI porthoz,
vagy hogy a kdbel nem hajlott-e meg.

Fuggéleges vonal villogéasa (PC
maod)

¢ Lépjen be afémenlbe, és allitsa be a fliggéleges elhelyezést, hogy
megszlintesse a fliggSleges vonalat.

Vizszintes szakadas (PC mdéd)

Allitsa be a képernys vizszintes elhelyezését, hogy eltévolitsa a vizszintes
vonalakat.

Aképernyé tdl vildagos vagy
sotét (PC méd)

Allitsa be a fényerét vagy kontrasztot a fémentiben.

Nincs valasz a PC-tdl

Ellendrizze, hogy a PC kijelzé felbontasa kompatibilis-e a TV-vel.

Vonalak jelennek meg, amikor
eszkozt csatlakoztat az RCA
porthoz

* Gyd8z8djon meg rdla, hogy j6 mindségii kabelt hasznal.

A problémék nem oldédtak
meg

o Huzza ki a tApkabelt, varjon 30 mésodpercet, majd csatlakoztassa Gjra a
konnektorhoz. Ha a problémak tovabbra is fennallnak, ne prébalja meg
sajat maga megjavitani a TV-t. Forduljon a szervizkdzponthoz.

Ne hagyja a TV-t hosszu ideig statikus képet megjeleniteni, legyen az megéllitott vided vagy men(
képernyd. Ez kédrosithatja a kijelzét és képbeégést okozhat.
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Ha tovabbi segitségre van
sziiksége, kérjik, nézze meg a
TV-re el8re telepitett felhasznaldi
kézikdnyvet.

MUSZAKI ADATOK

Képernyé mérete Energiafogyasztas F6 tartozékok
43" 90w
50" 100W Felhasznaléi kézikdnyv x1
65" 160W AAA elemek x2 (Opcionalis)
75" 180W

Y ELETTARTAM: 60,000 Ora

A Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos és a dupla-D szimbdlum a Dolby Laboratories
.‘ DOIb Licensing Corporation bejegyzett védjegyei. Gyartva a Dolby Laboratories
VISION-ATMOS engedélyével. Bizalmas, kiadatlan mivek. Copyright © 2012-2025 Dolby
Laboratories. Minden jog fenntartva.
ITM A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Interface, valamint a HDMI logé a
o e HDMI Licensing LLC védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és

maés orszagokban.

/\\ FIGYELVMEZTETES!

Soha ne helyezze a televiziét instabil helyre, mert leeshet, ami komoly személyi sériilést vagy halalt
okozhat.

Szamos sériilés, kilondsen gyerekek esetében, elkeriilhetd egyszer( dvintézkedésekkel, mint példaul:
1. A gyarté altal ajanlott szekrények vagy allvanyok hasznalata.

2. Csak olyan butorok hasznélata, amelyek biztonsdgosan megtartjak a televiziét.
3. Biztositani, hogy a televizié ne l6gjon il a tdmogatd butor szélén.

4. Nem helyezni a televiziét magas butorokra (példaul szekrények vagy kényvespolcok), anélkil
hogy a butort és a televizidt is megfelelSen régzitenék.

5. Nem helyezni a televizi6t ruhdra vagy més anyagokra, amelyek a televizié és a tdmogatd butor
kozott lehetnek.

6. A gyerekek oktatdsa a butorokra maszas veszélyeirdl, hogy elérjék a televiziot vagy annak
vezérléit.

Ha a meglévé televizidjat athelyezik vagy dtrendezik, ugyanazokat a szempontokat kell figyelembe
venni, mint fent.

Fali r6gzit6 csavar: 22-24 inch M4, 28-75 inch M6, 77 inch M8, 85 inch M6, 100 inch M8.
Megjegyzés: ne akassza ferde szégben, hogy elkeriilje a leesés veszélyét.
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A 2014. mércius 14-i, 49. szamu torvényi rendelet alapjan

LA 2012/19/EU irdnyelv végrehajtasa az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl

(RAEE)"

Ez ajel6lés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni,

hanem elkilonitetten kell kezelni. A felhasznalénak a terméket minden lényeges alkatrészével

egyitt elektromos és elektronikus hulladékok Gjrahasznosité kézpontjaba kell vinnie, vagy
[ ] vissza kell juttatnia a keresked6héz, miel6tt egy azzal egyenértéki dj terméket vasérolna, 1:1

aranyban, vagy 1:0 ardnyban, ha a termék legnagyobb oldala kevesebb mint 25 cm. Az elavult

késziilékek helyes artalmatlanitasa segit megelSzni a kdrnyezet és az emberi egészség esetleges
karosodasat, és tAmogatja az anyagok Ujrahasznositasét. A termék jogellenes hulladékkezelése

a felhasznaldra kozigazgatasi szankcidkat vonhat maga utén a 2014. méarcius 14-i, 49. szamu
térvényerejl rendelet alapjan.

Az ebben a termékben taldlhaté elemek megfelels artalmatlanitasa
(Olyan orszagokban alkalmazhatd, ahol kiilén gydjtérendszerek miikédnek)
Az elemen, a hasznélati ittmutatéon vagy a csomagolason talélhaté jeldlés azt jelzi, hogy az

ebben a termékben taldlhaté elemeket élettartamuk végén nem szabad a haztartasi hulladékkal

egyltt kidobni. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyi jelolések lathatok, ez azt jelzi, hogy az elem higanyt,
kadmiumot vagy dlmot tartalmaz az EU 2006/66 irényelv referenciaértékeinél nagyobb
mennyiségben. Az elemek nem megfeleld artalmatlanitdsa kéaros lehet az emberi egészségre
vagy a kornyezetre. A természeti eréforrasok védelme és az anyagok Ujrafelhasznalasanak
elésegitése érdekében kérjuk, hogy az elemeket més tipusu hulladékoktd! kilonvalasztva, a
helyi, ingyenes elem-visszavételi rendszeren keresztil hasznositsa Ujra.

© rcyeLEm

Az esetleges hallaskdrosodéas megelSzése érdekében ne hallgassa a késziléket
hosszU ideig nagy hangerével.

Koérnyezeti Feltételek

Uzemi Hémérséklet: 5°C - 35°C (41°F-95°F)

Uzemi Paratartalom: 20% - 75%, kondenzaciémentes
Tarolasi Hémérséklet: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Tarolasi Paratartalom: 10% - 90%, kondenzéaciémentes

BT maximalis addteljesitmény: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz

Wi-Fi maximalis adételjesitmény: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW at 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

A berendezés 5 GHz-es WLAN (Wi-Fi) funkcidja csak beltéri izemeltetésben mikodhet.

1. Vélasszon megfeleld helyet a televiziénak, tiszta helyen, tavol a héforrasoktdl (nap,
radiatorok, kandallék), névényektdl (pollen, por, viz) és a talajtdl (itésveszély, por).

2. Ne helyezzen ruhét, papirt vagy més anyagot a készllék tetején, oldalan vagy aljan 1évé nyilasokra.

3. Hasznélat utan kapcsolja ki a televiziét (hacsak a gyarté hasznélati utasitdsa nem javasolja,
mint altaldban az OLED televizidk esetében), és hiizza ki a konnektorbdl, ha nem akarja
hasznalni (ha OLED televiziérél van sz6, hagyja bekapcsolva készenléti dllapot, mielétt kihiizna)

4. Ovatosan térolja a taviranyitdt, ne tegye ki folyadéknak, és rendszeresen ellenérizze a

5. Tisztitsa meg a képernyét egy puha, szaraz ruhéval, miutan kikapcsolta és kihizta a
televizidt, és kerlilje az Uvegspray-t és egyéb haztartasi tisztitdszereket.

®® e @
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uudsuLan-@e3UL ScsUNHa@3NEL

GpwliynLuh Ubpuntd guliynn puigwyuiih2p CAUTION

lwhuwwntudwsd £ ogunwinhpng niwnpnintup RISK OF ELECTRIG SHOCK

hpwyhptnt uwnpht Yhg thwuwnwenpEpnLy DO NOT OPEN

Utnyuywgywd Yuplinn gnnbwnhwhwh Wu wpunwnpuwitiph whuwinwlpnid yhpwnyned 6U pwnén
nbnGYnLpynLLlGnh Ynu: |JwnnLdutn: Elsyunpuwtnuwit yunwtign Ujwgbgutine hwdwp uh
2qNFEUSNIY htnwgpbp wwhwpwuh Ywithwphgp, uwwuwnpynwdu hwusubp
pwliyncunt Ubpuncd quitidnn Yuydwh Lpwlip npulwynnyd uwjwuwnynn wbébwywadhu:

uwpwale giuhyny Lwhuwnbudwsd E oguinwnhpng

nawnpnLeintlp hpwyhpbint will hwiiquidwiiph Gt htinnLuinwgnugp Bupwnlyned £ nplut tnthinfuntejul
Unw, np wntwnpuwliph wwnjwh Uspuncd Yuwpnn £ Yud Ynwhun Yunguiptinuwl, Yu EEYnpwztiniwl gunwlg:
quiliyt] UsynLuwgyws sbnwis yunwliguudnn wpnid, Uh thnpabip huptinupnyl pughi L ytpwilinpnglg uwngn,

nnp pwywinwin Utsnigjwil nwpnid Ywnnn E wuhpwdtunieiwl nbwpenid nhutip hwéwkunpnutinh
wnwpwglb bEynpwtnuwl Junwg: uwjwuwinyuwl Yelinpnu:

yuresdnM uudsuuanke@3uu
Uhr2nNsunnruuterM

1) Ywpnuwgbp wju hpwhwugqubpp: 2) Mwhwwubp wyu hpwhwugqubnp:

3) 36wnltp pninp Lwhuwaggnwgnidubph:

4) Ywwnwntp pninnp hpwhwugutbpp: 5) Uh ogunwgnnpdtip wju uwnpp gph dnwn:

6) Uwpntip Uhwju snp Yunnpny:

7) Uh thwytp onwthnhunijwl pwgdwdplbnp: Stnwnptp wpunwnpnnh gnignidutbph hwdwéawiju:

8) Uh inbnwnntp gbnunipjwl wnpyntputnh Unwn, huswhuhp BU nwnhwwnnputpp, etnnighsutnp,
Jwnwpwlltpp wd wy) uwnptp (Uspwnjwy nidnwgnighsubnp), npnup wipunwnpned Gu
obnunLpenLu:

9) Uh huwpwntp pltnugyws Ywd hnnuygdws fupngh wudunwlgnieyniup: RLbnwgywsd hupngl
nLuh Gnync 26np, npnughg UG (wijl E, huy hnnwiygyws fupngu nluh Gpyne 26np W Gppnpn
hnnwygnn thhu: Lwju 26npp Ywd Gppnpn thhup bwhuwwnBudws B d6n wudwnwugniejw hwdwn:
Gt tnnpwdwnnywsd fupngp sh tGnuiynpynid atin ywnpnwyhg, funphpnuwgtip EiGYnphyh htiin hhu
Jwnnwyp thnfuwnphUtnt hwdwp:

10) Mwpunwwutp hnuwuph jwpp® funcuwthgnd npw Ypw pwiGintg Yud ubndtintg, hwnuwtu
fupngutnh, hwpdwnwytwn Jupnwyutph W wju yeintph dnwn, npintn jwipp nnwpu £ quihu
uwnphg:

11) Oginwgnnsdtp Uhwju wnpunwnpnnh Ynnuhg Lpgwd wywpwquwltnp:

12) Oguwgnndtip uhwiju wijl uwyp, hGuwpwup, Gpninwuhl, wdpwyp Ywd ubnwlp, npp
Updwd E wnpunwnpnnh Ynndhg wd Juswnynid £ uwnph htwn: Gt ogunwugnpdynid £ @
uwy|, qgnpwgbp uwyp/uwnpp tntnwitnfutbihu® 2ngytintg Juwuywdplutnhg funtuwitbing
hwdwn:

13) Wupwinbp wju uwnpp uwdwyubph dwdwliwy Ywd Gpp wiu Gphwn dwdwuwy sh ogunwgnpduned:

2qgnLwigniu:

14) Uwnpwpp stnwnwstp wuanlch wd funbwyniejwl Yypw, npwtugh bjwgbgutp Ynwyh Yud
El4uinnwi2nyh rhulp:

15) Uhwgndwihu wjwgp ogunwagnndynid £ npwytu wbpwndwu uwpp, W wlgwindwl uwnpp winp
E Juw hunnupjwdp gnndnn:

16) LUndwyp wtwp E tnbnwnnyh uwpph Unwn W |huh hEaunnupjudp hwuwlGih:

17) Wu wpunwnpwpp Gpptp swtunp £ nbnwnnyh huingndws inbnwinpuwiuputbpned, huswtu
onhuwy gpwwwhwnpwuuGnpnd Yud nwpwyutGpned, Greb sihuh hwdwwwunwuhuwu
onwthnfuntpntt Yud Gt wwuinnwuwnnnh hpnwhwugutphu shGundh:

18) Uwynwipp sh wtnp £ Bupwnluh Ywehlutiph Ywd gwyntnh, W ny uh htnntyny igywd wnwnlw,
ophuwy® swnyuwdwu, swtwp £ npyh uwpph Ypw:

19) Uh inbnwinntip yuinwugwynn wnpynpubn uwpph dnw (ophuwy® henneyny igywd wnwnywubn,
dJwnynn Undtn):
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20) Mwuwnhu Ywd tnwlhpht tntnunpnd - Uwpwlpp wtwnp £ wnbnwnpdh dhwiu ywunhu yud
inwlhphU wjuwtu, huswGu funphnipn £ idGp wwunpwuwnnnn:

21) GnpLp Uh inEnwnntip hGnnLuwnwgnygn, htnwlywnwywnphsp Yud dwpunyngubpp
wlww2nwwl Ynwlyubph Yud wyp tnwpnipjwl wnpincputph Unn, wyn Uncd® nunhn
wnleh (nyup: nep wtuinp £ dhoun henne wwhBp Undtpp Yuwd wy ypwyutnp
htnnLunwgnyghg, htnwlwnwywphshg W dwpwnyngutphg' hpnthh tnwpwsdwu
YwuhuwnpgGuwl hwdwnp:

22) USB inbpuhuwin wtuinp E swupwptnuyjws huh 0.5 A unpdw w2huwwnwlpwihu wwydwluGpned:
Wu uyywuwnydwu hpwhwugubnp bwhiwunGudwsd Gu Jhwiu npwywiynpywid uwjwuwnydwl
wldlwywaguh hwdwn: EGYwnpw2nyh rhuyh LJwgbgdwl hwdwn Jh Yuwnwptp uywuwnyned,
nnp sh UGpwnywsé ogunwgnnddwl hpwhwugUuGpned, pwuh nbn nnup sniubp hwdwwwunwupuwu
npwywynpned:

23) Uwnuyngp oh winp £ Gupwnyyh swithwaquitg pwnén gbipdwunhéwlh, huswhuhp Gu wplh
nyup, Ypwyp ud Udwl wy| wnpynuputn:

24) Wu uwnpp Class Il nwuh wd Gphuyh deyniuwgyws ElGyunpwywl uwpp E: Wl
Uwhuwagdywd £ wjuwtu, np sh wwhwugnid wuyunwlgniejwl dhwgned ElGYunpwywlu
Gnunh:

25) Jbpwpbndwl wnwytjwgnyu gendwuwinhdwln 45 wuwnhéwu E: Yepwpbpdwt wnwybugnyu

pwpénnLntup 2000 UGwinp E:

RENNFUSUSNEF38h YNauyLEN W
hLSGEMNYE3Uh SGrUuhuuLLueM
TV yndwlltin

Lonud™ 36inlywip dhwju gnpdwnbwywl ufubdw E, W tnwpptp dnnGlutph hpwywl nhppu no
nwuwynpnyntup Ywpnn GU tnwpptbp (hub:

UG uwnbnu:

T

Ubnutip wju Yyndwyp uyywuwpydwu
ntdhunLd® hGnnLuinwgnigp uhwgutne
Ywd wupwiinGint hwdwip:
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StpdhUwijwihu huinbGpdtju

Lanid®™ Unnple Ubpyuywgywis B tnwipptn tnbpdhUwiwihu huntpdbuutnp, uwlwiu npwtg
hpwwl nhpen, nuuwynpnLeintp U pwitiwlyp Yuwnnn BU inwpptnyt; dnntihg Yuwhuyws:

AV UnLinp
UnwwphUu AV wgnwwuh dninp:

CISLOT

Luwnunh pluptngnnh untwnp ClI (punhwuntp Uhgbiptu), uw wwhwgnd £
CAM (wywjdwlwywl Untinp nGwh Unnniy), npp ogunwgnndynid £ Jdwpnuh
hGnrnLunwwnbuntejwl hwdwn:

HDMI UnLwnp
“Yhahuw) wgnwlpwuh Unwinp HDMI inGuwhuwnwgnighshg:

ANT 75
Uhwgntp wuntUwl/Jwptjwiht hrniunwwntuntpjwl Uniinpp (75/VHF/UHF):

USB uUnLuinp
Uhwgntp USB uwppp wjuwntn® npw utnhw $uwyitpp fuwunwine hwdwip:

OMShUUYUL bip
Uhwgntp SPDIF punniuhyp:

RJ45
Uhwgptp huwinGputunp:

A *Uh nhwsbp Yud unuin Uh Ywugutp HDMI W USB wntpuhuwiutphu W ywuhutp
“ N EiGYunnwunwunhy wpunwaquunndp, npp Yupnn E fuwbgquipt wju tinepdhbwubphu USB
gnpdwnydwu ntdhdned, hwywnwy nGwpnid nw Ywpnn E hwugtgut) htnnLuwnwgnygh
wluwnpntejwl Ywd wuunynn wfuwwnwph:
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G LULGUSEUUL

t 10cm Ywngwynpbp atn hEnnLunnwignygn

“nbp 4Gp htrnLunwgnygp Ywntu inGnnud, npp
Ywpnn £ wwht) hGnnLunwgnygh pwp:
huunpnd Bup funcuwitht Yunwiighg®
sinGnunnGiny htnnLunwgnuygp gnh Yud

> > stinnLguwl uwpptiph (ophlwy® (NYu, Und,
10cm 10cm otinnLghy) Unun, huswtiu Lwle sthwytiny
hGnnLuinwgnygh hbwunlch onwithnfunieyniun:
S—A
Uhwgntp wumnbulwu W
ElGyunpuwdwwnwwpwpnidp

1. 3wliggntp wuwnbUlwih Ywpetin
hGnnLunwgnygh hGnlh dwuh wuwnBulwih
wlgphl:

2. Uhwgntp htnnLunwgnygh EGYnpwywu
Yuwptip (AC 100-240V ~ 50/60Hz):
JGnwptnjwsé EEYunpwywu Ywptin
Lwhuwwntuyws £ dhwju wju Unnbih hwdwn:

Uhwgntp htnrnLutwgnygp
3. bwwtp bEYnpwJwnwywnwpnwdp, unwnp
gnpdtip yhdwlwannieintt (Yundhn (nyu),
A7 ubinutp htnnLuinwgnygh uhwgdwl Yndwyp
Ywd hGnwywnwlywnpdwl uwnph Jhwgdwu
Undwyp* htnnunwgnygp Uhwgubino

© hwuwn:
%bnnLumwﬁnLégh
wgnuilipwii G Lonwd:
o Gt Unnth JGpnd Yw CI pwpunh puhy,
9 wuww Cl pwnunh puhyh hwdwn bwhuwwnBudwd

uhlhynUt fugwlip Yunnn Gp quitt
wwpwawutnh wwjneuwyned (Unntjubnh
hwdwn, npnup CI pwnunh puhy snlutl,
winwhuh uhihynUts fuguili eyw): Gpp Cl pwnunp
sh oguwagnpdynid, tnbnwinnptp uhhynut fugwln
PUhYh Utg:

Laned™ Mwinytipp Ubpyuywgywsd £ uhwju
wntnGywwnnL Lwywwnwyutnny:

193

(]



E

TV USEL W SGLGJYh2NMP
SGUMUUL Stunru
3rukuLaLenN

1. Pwgtip wninuthp W hwiubp henrnLuwnwgnygn,
huswtu Lwle Ygywd wwnwaqwlbpl no
htUwpwUp (GRrE Yhpwntih £, npn2 Unnbjutn
Ywnnn GU sntuBUw hBuwnwl):

2. 3tnnunwgnygn Juwubinig funcuwhine
hwdwn nGnwnptp thwihney ubnpuwy Yud
ywnnnp ubnwuh Jnw: bp htnniunwgnuygp
Eynwuny UGppl thwithny JwlyGnptbuh
Unw: Uudunwugnptbu wdpwgntp
hGuwnpwuh wwnwungp hGnrnLtunwgnyghu
wwnnuuinwyutph ogunipjwidp:

3. AtLwnwlp wdnwgntp wwpwunghl W
hwdnqutp, np wju wdnp dhwgyws £
hGnnLunwgnyghl® wwunnwinwyutnp jwy,
agbiny:

4. SEnwnpniup wjwpunyws E:

Lanwd:
Muwwnytpp Uhwyu hndwl hwdwin E: vunpnud
Gup nhJt| hpwywl wwpwuph: Live TV

v <x P

rime video A\
ey Deept

AUDIO CC/suBT

LnLdnud:

Pwquih wybh htpun inknwinpniejwu W
ptipdywdputph wd Juwuutnh nhuyh
JuuhuwpgGdwu hwdwnp funphnipn Gup
wnwihu oguinwgnnpdtp PH2 thwwuwihnn:

PHOO PH
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. Stnwithnfuntd £ hGnnLuwnwgnygn

wlpwiinywd W wywnhy yhdwyutph uhol:

. dwnbih nyu
. UnLwnptin: 8nigwnpby/Cuwnpti uhquwiutbnh

wnpnLph puwnpwitiputnp:

. INFO:

Snigwnpnud £ UGpYw wihph
winbnGYnLeynLllGnp, ophlwy® pupwghy
dwdwluwyp W wihpubph wujwunwdutnp:

. TEXT: dGppwguncd W Uhwgunwd £

hGnnLunnwwnBuwhu ntpuwnp:

. Google Assistant:

tunubip Google-h htin® yspwhuytine atn
hGnnLunwgnygp atn dwjuny:

. Yupgwynpnd:

I6NNFUSUSNEF3S EUruLh ynw wyu
Undwyp ytpwptnnud £ “Mwuuwupwhh”
dnuyghwyh:

OULLUSU 3GnnLunnwuntbuncpiniuncd
wju Yndwyp yspwptnned £ “UtunL”
dnuyghwyh:

. bwnwguwuy:

Uwppwynnnid tnwpptbip oguinwgnnénnh
hw2hyutph Uhgl wuglGine hwdwip:

. Lwyhqwghwjh Yndwyubn:

8nighysp ybnle / dwihu / wg / ubpple:

3twn:

Utinutp® ypwnwpautint hwdwp Uwpunpn
puunnwlpubnhu:

Live Guide:

Pwgh E ysunwuh hErnLunnwwnbunLpjwl
ElGYwnpnuwihu Snwapuwjhu gwuyp:
HOME:

SnLgunpnud E gjruwygnnp Eypwithl:

Live TV: Ubnutip wju, nnwtugh Uncwnp g
nnodtp Live TV:

QGnwnyb; dwjup Yud yepwywlguty
hGnnLuinwgnygh éwjup:

NETFLIX:

Lwwyned ENETFLIX-h htun® nhunbne
wngwlg hGnnLunwwnGuwhU 2nnlutp W
$htn (wwhwugyned E hunbpuGun Yuww):

YouTube:

Yuwwynud E YouTube-h htun (wwhwlgynid
E huwnbputun Yuw):

Prime video:

Ywuwynid £ Prime Video-h htwn
(wWwhwugynid E hunGpubwn Yuiwy):
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18. Disney+:

Ywuwynwd E Disney+-h hun (ywhwugynid £
huwntputun Yuw, npn2 tnwipwsw2ngwuutn
Ywpnn BU shwuwnwinb) wju):

Uncnhn:

SnLgwnpnid £ Uninhn [Gaywpwnwnwlp

W puunpnud winenhn (Ggnt Yud

wnLnhn dlewswith, Greb huwpwdnp £
(hwwnywwBu Yhpwrth £ wju nGwpntd,
Gpp hGnnLunwuwhuwaghsdU nluh wju
gnpdwnNuRen):

20. SUBT: dwlwagnywd Gupwantn:

19.

*AnLqg) WuhunBuwnp hwuwlbih sE npn2
lGgnLutpnud W Gpyputpnud: Swnwynunlulitph
hwuwuGhnipyntup twpptpdnud £ Gpynhg W

16ayhg:

*Google TV-p wyu uwnph dnwagnpwhu
Uhpwijwjnph wbdwuncdu £ W Google LLC-h
wnlinpuihu Lpwu: Google-p, YouTube-p W
YouTube Music-p Google LLC-h wnlunpwjhu
Lpwiubpl Gu:
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vnrguuyuuNrah yunnesnru

Lwhitwywu ywpqwynpdwl hwdwn Eypwuphlu gnigunnynn Yuwpguynpdwu yhquipnp Ynentygh
4biq htnrnLuinwgnygp unguwynpbine gnpdpupwgnid: luunpnud Gup hbunlk) nunbgnyghu®

hGnnLuinwgnygp dhaun unpqwynptine hwdwp:

1.1 AinLnnipe hEnwwnwywphsh
qnrLgwygnrd
1. Utnutip ‘BACK @ L ‘ome
* Yndwyutpp hnwywnwdwpdwl
Jwhwlwyh Ypw vhwdwdwlwy*
Bluetooth gnLquiygdwl nGdhd
UnLwnp gnndtinL hwdwin:
AGnwywnwywnuwl wwpwagwih
gnighst Upngwiduwindh, Bpp uludh
gnLgnpndwl ntdhdp:

1.2 LEquh punpnipjnitu
Oguwgnndtp A/ V yndwyutpp®
hwdwywngh |GgnLutp puwnnkine
hwdwp, wuww ubnutp [OK] *
hwuwnwwntint hwdwin:

1.3 UGjuwpwuntpyniu Ywd Gpyhn
puwnpnipjnLu

Oquwgnnstp A/V Undwyutpp

punpGinL &6p tnwipwidw2ngwilpn

Yuwd Gpyhnp, www utinutp [OKT

hwuwnwwnGint hwdwin:



1.4 Ywquwynpt| Google Home
hwytywény

3twnltp hpwhwlqutnphu Google

Home hwyGiJwdnud: Loned.

Yuwpnn Gp puunnt] “Ywpguynpti

hGnnLunwgnygh ypw” tnwpptpwyn:

Ng pninn Gpypltinp wewlygnud

GUu Google Home hwyGJwshu, W

nGnuinnnLRjwl Ynnbipp twpptn

GU tnwpptn hGnnLunwgnygutnnid,

hulnpnud Gup nhuti hpwywu

Spwgnwht wwwhnydwln:

1.5 Cuwnptp hGnnLuwnwgnygh
ntdhup (SnLll/Mdwbdwnp)

huunpnid Bup hwdngyb) wju

puwynid, puunptbp «Qnpdwnwuy Gt

oguwgnndnLd bp hGnnuinwgnygn

nwip: wdngytip, np hwuwnwunt Gp,

Gnp puwnptp «Qnpdwnuwiy:

1.6 Ywnpqwynptp WIFI gwugp
utnutp A/V Undwyutpp® puunpGing
Wi-Fi, nnh htwin nugnud Gp Jhwiuwig,
UnLinpwgntip qununbwpwnp W www
hwuwnwwntp Uhwwint hwdwin:

GRrE puwnntp “Nuunwglt)”’, nw Yunnn
£ hpwywuwgyt| glruwdnp Epnud Yuud
Ywpgwynpnwdubph Jeunwned:

1.7 SwnwynrpynLliutph
wwjdwllutn

SwnwjnLpjwl wwjdwulbnhu

hwdwawjubny' nnLp wnnn tp

2wnniuwyt| puinpbiny “Iwdwawjut;™

hwuwnwwnBint wu wwjdwun:
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1.8 Google dwnwynLpjnLlutn

GRrE gwuywunid Gp wytihu hdwlwy
Swnwyjniejwl dwuhU, puwnntp wju
Ubpplned: SYjwiubpp Yogunwgnpdytu
puwn Google-h QunuuhnLpjwl
punwpwywuntpjwl: Cunptp
CUunnLut) hwunwwnbine hwdwin:

1.9 S)nLlubph nkdhuh
Junpgwynpnwd
Cluwnnpbp wuwntuw / uwwinnh /
wnpwljwy® htnnuinwwihpubph
uywlwynpnud unwipGine hwdwin:
Bt plntip “Swegnpn pwy(’, wihph
uywlwynpnudp Ywpnn E Yuwnwndtbg
JeunLned:

1.10 vwntph wywnndwwn
wnbnwnpnid

Cuunntp® inGnwinptnL Yud

hGnwglGnL wnwwnpyuynn

hwGwdubnp wyu gnpdpupwgny:

1.11 Swnpwhwntp atp Google
TV™-hg wnwybjwgnyup
“nLp Yuwnnn Gp hwndwntgut)
(nwgntghs plunnjuy
huwpwynpnupniutn® wyth
wudbwywU thnpsh hwdwp: Cuwnnbp
“UnLwnp gnndtp Google TV”, nnwtugh
wntnuithnfultp gruwdnn Eg:
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Gnp wjwpuntbp Lwhilwywl Yupgqwynpnedp, widd Ywnpnn Gp Unwinp gnpsdt) glruwdnp Eypwit yud
utnut| yndwyp* gihuwynp Epp gnuyg twint hwdwp:

PrTrTt I

*Npn2 Gpyputpned gruwynn Eypwith ogundnnh huinbpdGjup Ywpnn £ tnwnpptn hub yepnwd
gnrgwnnywd wwiinytphg, hulunpnwd Bup nhub wipunnwnpwupht® dwupwdwultnh hwdwp:

1. 26q hwdwp
Pluliwnytip 400,000+ $hiutn W hbrnLuinwnniubn dbp hnupwihu swnwjniejnlulbphg' UGy wnknnid,
W Ywagdwytbnwdwsd wju dwuntpny W pdwutpny, npnup wnwdt| hGnwpenpnned G &6q:

2. dhpdtip & 3. TnnLubp
“Yhunbp dGp uhptih $hidtnu nL 2nntubpp Ywd hwynuwpbnte Unp uhpbhputn JeYy Juypnud:

4. 3wybjwdubn
Lbpptinutp W Uniuinp gnpdtip a6p uhptih hwyGdwsutbpp® $hidtn, 2nncutp, ruwntp W wytihu
hwyuinuwpGntinL hwdwp:

5. Pwnwpwl

Muwhwwlbp pninp dGn 2nnlutpu ne $hdtpp UGy nhindwu gwuiynud: WyGjwigntpe npuwitp abn
hGnnLunwgnyghg, htnwhunuhg Ywu ppwnigbnhg® wulwiu wju hwybdwshg, npuntn npwlp
guuyned Gu:

6. Npnuntd
Swnncpwynn $hidtp W 2nnlutn d6p dwjuny: 3wpgntp Google-hu, nnwGugh wpwag guuh wju, huy
gwuywunwd Gp nhunby:

7. Ywpgwynpndutn
feny| £ tnwihu Ywpqwynnty d6n htnrniunwgnygh nwnptn Yuwunwpnnuywl hwnynugnlultpn:
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wuraudnraruuer

fany) £ tnwihu Yuwpgquynntp Gn htnnLuwinwgnygh tnwpptn Juunwnpnnwywl hwnynwggnlubnp:

1. Utbnutp </ > Yndwyp* puinptint «4wngwynpnedutny, npp gunuyned £ Eypwiliht yeplned wp
wuyncuncd:

2. Utnutp A/ V Undwyp' puinntnt wju tnwpptpwyp, npp gwliwiunwd bp Yupquignnbg
Lwngwynpnrdutn Jeunwned:

3. ubndtip [OK] unLunp gnpdtint hwdwin

Updwlwgpnipjniulbp W UnLwinptn

SnLgwnnbp ujwuwynpuwl GupwUGUNLU tnwpptp wihputph tGnwnndwu nEdhdutph hhdwu Yypwi:

1. Ubnutp A/V Undwyp' puinptine “Uihplutn W unwunptn™

2. Utnutip [OK] , nnwtiugh Untuinp gnpdtip “Upfuwinwiupwhl wihpubp”, www ubndtp A/ V
puuinntpe Wuwinguwhl, WunGUuw, Ywpt) W wyu wihpubnh uywuwdnpdwu hwdwp:

3.Utnutp A/V Undwyp' puinptint “Unwinptin”, ubinutp [OKT' Untuinp gnpdtint “Uncuinpbip”, wwjw
ubnutp A/ V' puinnptint HDMI, Composite W wjju:
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Swlg W huinbpubn
Ywngwynntp pninnp gwugwihu wwnpwdGwnptpp W unnwgbp hwgnedp, Greb nlutbp Uhwgdwu

pulnhnutn:
1. Utinutp A/ V 4nSwyp puinpbint hwdwn “Swilg W huntiputn” Ywpgwynpnidubnh Jeuynuned:

2. Utbnutip A / V 4nSwyp puinnptine hwdwip® Wi-Fi / Wytugut unp gwilg / Ugwiuwdnpned dhoun
hwuwlbh / gwugh wudbwywl punwpwywunteyniu:

Udtuwywplnp hwdwwnag
1. Utinudtp A/ V Unéwlyp puwnptint hwdwn Ambient mode, Power and energy, About, Date and time,

Language, Keyboard W wj[u:
2. Utndtp [OK], nnwtugh Untinp gnpdtip hwdwwwwnwuhuwl Gupwhwdpupuwghl:

Swplewl
1. Utbnutp A / V Undwyp® [puugnighy inGnGUnuggnllltp unwiuwine hwidwn, huswhuhp Gu
hwdwywnagh pwndwgndp, uwpph wudwuntdp, Unpngnedp, Yupgqwdhdwyp W wyu:
2. Utnutp @ Undwypn® yenpwnwnuwint bwpunpn Jeyniu:
utinutp @ yndwyp® nnLpu quine Ueujnihg:
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Muwpuntgh yspwwugunwd

GRrE punpywd E Mwnuntgh yapwywuguncdp, wiu Yough pninp inyjwiubpp a6p uwnph Ukpphu
hhannnieintuhg, win pUNLU® d6p Google hwihtp, hwdwywngh W hwybJwsutph ndjwijubpu no
Ywpgwynpnedutbpp, W uGppbnuyws hwybywsutnp:

IENNFUSUSNF38h UNR3NFh
yuraudnraruuer

TV wnpjnp dnwinp gnpdtine hwdwn hhduwywl Epnud®
1. Ubnutp @ UYndwyp Ywd puwnptp «Live TV» hhduwlwl Epniu:

202



IUShJyuLEM W UNFSL aNrotL

SwybywsdutnhUu Unuinp
gnndtinL W npwiup
uGppGnuGNL hwdwn nnwp
wtwp E Unuuinp gnndtp
Google hwpyh uhgngnu:

Gnp pwgbp Google Play-p,
abq Yhwngutu UnLinp
agnndt) Ywd uintindt) unn
huwhu:

Gnp Uninp gnpdtp, nnLp
Yuntnwithnhuytp uinnple
Upywd Eghl, ginputip
utpptnudwlu hwdwn
hwuwuth dpwagntph
gnLgwyny Yuwd wugtip
npnudwu yndwyhu W
npnutp® UnLwnp gnpdtiny
winbpuwn Ywd hunubp
Google-hu* oqunwignpdtiny
abp dwjup Spwagntn
npnuGINL hwdwn:

* Jbnplnud Upyuywgywd ywnytpubnp uhwiu jncnuuinpyuignpneejwu hwdwn B, juunpnid Gup hnyb;

wnuwnnwlphU® dwupwdwuutnh hwdwp:
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OQuNkE3NFL

Pwnwpwl LnLonud
* ®npéabip unnigb, RE wnrynp hennLunnwgnygh AC jwintu Yuwwygywd
Qb Fubnghw E: 5RE nLdtinwgnud syw, fuunpnud Bup wugwint) wiwagnp W 60 Jujpljuwu

htwnn Ynyht vhwgut| wju gpuywuh: Yenwnwnabip EuGpghwlu
wyunhdwgutint hwdwn:

UhqUuwin ny 6hawn E unnwgyned

* nwp Ywpnn Gp innbult) YpYuwwwnhy Yud thwnwnwdw yuwnytpubn
&bn hennruinwignygnid, Gt pwnan 26Uptn Ywd [Erubn gunuynd
BU Unuinhyniywidp: nep Ywnnn Gp unpguwdnpt) wwwnytnp dGnpny
gnpdnnnLRjwUp” oginwgnpdiny Ysnpljwywl Ywpgwynpnedubnh
hpwhwugUutpp Yuwd upgwdnptiny wnpunwphUu wnBUlwih nunnniejnlup:

* Bpb oguwagnpédnd Gp Ubnuh wnbUlw, wanwlwuh punncunwdp NnpnR
ntwptpnd unpnn E ndjunwwy: Ywpgwynptip wntUuwh nunnnupnlup
wnwybiugnyu punniudwu hwdwn: Grb nw sh pwnpGiwynwd punniuncdp,
nnp Ywpnn tip unhwyywd [hub| wuglt) wnunwphl wnGUlwh:

QU wwwnytpp

«  Uwnnwgbp, wprynp htnntunwgnygh hbunlh wlinBulwu 6huin uhwgyws E:

«  Uwnnwgbp wy) wihputn, nnwGugh wnkultp, wprynp fuinhpp 2wpniuwyned
E wnwpwlwiy;:

Jhntnu Gplnwd £ wnwug dwjuh

«  ®npéabip pwpanwglb) dwjlp:
«  Uwnnwgbp, wpnynp htnnLuwinwgnygh dwjup untinwigdws E e ny:

Quylp Yw, pwyg wwinlnp sh
Gplnud ywd dwdws £

« ®npéabip Ywpgqwynnt Ynuinnpwuwnp W wwdwnnipnlup:

Uwinwiunhy wnunyp wgnnd £
Uhntinh W dwyuh npwyh ynw

* ®nnpébip uinnigb, eE wprynp htrnLuinwgnygh htwnlenwd guibiynn
wlwnBlwu 6huin £ vhwgywd:

Ununnpdwd gdtip Eypwiuncd

*  BlEYunpwyuwl uwnptin, hugwhuhp Bu dwaqtph snpwgnighgutinp ud
Jwynnedubpp W wyiu, Ywpnn BU fuwbguint a6n henrniuinwgnyghu:
Ulpwinbp wju uwnptpp:

* Swdngytp, np htnwywnwlwndwl dhgngh htwn dhwuhu GUws
wjwuwnhy wuwynuwyp hwudwd E: dnnébip htnwlywnwywpdwu
Uhgngny ogunwgnndt) htrniuwnwgnygp Ywné hnwynpnigjwl ypw:

lbﬁjwﬁllﬁ:ﬁqmﬂhkﬂ ¢ Skubp, wpnynp 6h2wn £ pwwnwnphwbph inGnwnpnedp, Ywd thnpatp unp
2 pwwnwphwubp oqunwagnndt) hEnwlwnwywpdwu hwdwn:
« 3bnnunwgnygp Yuuguh Standby ntdhd, Grb uh pwuh pnwtnud sh
unnwunwd wwwnwupuw:
dhnin slw (PC nbdhu) * fulnpnud Gup unnugtil, wipnynp Yuwiptiip Shawn uhwgyws £ HDMI wnpunhlu

Ywd wprynp Ywptin rtipyt) £ npn2 tnkntpnud:

Ntnnwhwjwg ghdp pwpenLd £
(PC ntidhu)

* Unuunp gnpdtip gbuwdnp dGunc W Ywipgwiynptip nunnwhwjwg nhppp
nLnGinL nLnnwhwjwg ghdn:

Anphgnuwywl wwunnwdp (PC
nbdhu)

* bwpquyynptip Eynwih hnphgnlwlwit nhppp* hnphgnUwwit gstph
dwpnntejwl hwdwn:

Eypwlp swithwquug wwdwn
Yuwd Unup £ (PC nbdhu)

* Ywnpquwynptbp wwjdwnnipntup Ywd Ynbuinpwuwnp glruwdnp deunwned:

Muwwnwufuwl syw
hwJwywnaghg

«  Ulubp unncgb), wpnynp hwdwywnash Eynwuhu uwhdwudws £
hGnnLunwgnuygh hbun hwdwuintntih (nLswswith:

Qstn GU hwyinuynd, Gpp uwppp
Uhwgdwd £ RCA wynpuinhu

* Nitppbp ogunnwignpdtip pwpap npwyh Ywpt):

MnpnpGUutpp ynLsywd Gu

«  Wupwuwnbp Eubnghwih dwinthup W uwwubp 30 Juynlw, www Ypyhu
Uhwgntip gnwwuhu: Geb uunhpp nnlu 2wnnibwyyned E, uh thnpatbp
huputipn Jpwunnngtip htnntuinwgnygp: fluunpned Bup Yuwdt)
Swnwyjniejwl YEunpnuh hbw:
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Uh pnnbp 46n hGnnLuwnwgnygp gnigwinnt) ([dwgwd wwwnytn, |huh wju punuhgdwd inbuwlnishg,
Jtujnch Eypwithg W wyiu® Gpwip dwdwuwy: 2w Ywpnn £ uwut) Eypwuhu W hwugbgub)
wwwnytpwihb wyndwu:

Grb dbgq wuhpwdtwn Ewssu
oqunteynLu, fulinpnwd Gup
nhut d6n hGnnLuinwgnygnd

Uwhuiwwbu inGnunnyus
oquwgnndnnh dbnbwnyhu:

EYypwup swithu Eutpghwjh uywnrnwd Shduwywl ywpwgwubp

43" 0w

" Oguwgnndnnh dGnuwny x1

50 100w AGnwlwnwywnpuwl Jwhwuwy x1

55” 110W Snuwlph jwp x1

65" 160W AAA Jwnwnyngubip x2 (puwn

guiuynrywil)
75 180W

Y Yuiliph tlnnipinLUp’ 60,000 dwd
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INgnU, wwnwlpwuh2tp Ywd gnwlgdws wwnwlpwuh2tn Gu HDMI Licensing LLC-h
Unnuhg WUL-nLU W wy Gpypubpned:

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos W Gpywyh-D UpwUp Dolby Laboratories Licensing
.' DOIby Corporation-h gnwgywd wwnwlpwuh2tn Gu: Uninwnndws £ Dolby Laboratories-hg
VISION-ATMOS lhgtughwyny: Qunuuh shnwwwpwyywd gnndtin:

Muuwnstuwhu hpwyniup © 2012-2025 Dolby Laboratories: Aninp hpwydntupubpp

wupnwwldws Gu:
H D mITM HDMI L. HDMI High-Definition Multimedia Interface inpuhuutipp, huswtu Uwle HDMI

Ara

A\ 2anrzusntur

Gppbp Uh tnbnwinptp htnnLuinwgnygp wuoTaphy uypnwd, hrnunwgnygp Ywnnn £ puyub;
wnwywgltiny nLng Juwuywspubn wd dwh:

Cwun Juwudwdpltn, hwnywwbu Gpthuwutph 2ppwuncd, wntih £ uwuhutb, wwng
Uwhuwaggnpwywl uhgngubnh dnuwnyuwup, ophuwy®

1. Oguwgnnstp htnrnLutnwgnygh wpunwnnpnnh Ynnuhg wnwpwnyynn pnebintn yud
wwwindnpdutp:

2. Oqunwgnnst) Uhwiju wiu Ywhnypp, npp Ywpnn £ wudunwlg wwhwwub hEpniunwgnygp:

3. Npwnhp (hut], np hErnLuwnwgnygnp sthuh swithwqwug tnwithwy puquwih Gophu:

4. Uh innbnwnnt htrniutnwgnygp pwnéan Ywhnyph ynw (opnhbwy® wwhwpwubn ud
gnpunwpwlwywl wywhwnpwlltn)' wnwlg huswtu Ywhnypp, wjuwbu £ hbnnLunwgnygp
wupwglt] hwdwwwunwuhuwl wpwygdwl hwdwywnpghu:

5. Uh nbnwnnt) htnnLunwgnygp Yunph wd wy Unwetnh ypw, npnup Ywnpnn Bu |hut)
hGnnLunwgnygh W wowygnn Ywhnuph dhol:

6. ®nfuwlgt| GpGhuwutnhu Ywhnyph ypw pwpénwwihu hGnrntunwgnyghl wd npw
JGnpwhuynnnipjwun hwulbine yunwlgutph Jwuh:

GRrb dbn wnyw htnnLunwgnygp wwhuwwudned W inGnwithnhuyned E, wtwnp E Yhpwint ypnugjwy
Uywwnwnnedutpp:

Muwwnhl wdpwgdwl ywuncinwl® 22-24 nnd M4, 28-75 ryncd M6, 77 ryncd M8, 85 nyncd M6,

100 ryned M8.
U2nud. Uh Juhubp wiulyjwl wmwy® puyubine yunwughg juncuwthGine hwidwp:
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wnwihu, np wpunwnpwupp sh Yunbih Ubnt) nuwihu wy) wnpyncputph hbwn, wju wbunp £ wnwudhu
hwywpyh: Ogundnnp wwpunwdnn £ uwnpp pninp pwnwnphsubnny hwub) BGYnpnEGubhyuywu
rwthnUUtnh Yyapwd2wydwl Yeuinpnu Yuwd Jenwnwnéut) ywéwnnnhU' unp uwnph qutihu,
hwywuwn hwpwpbpwygnuejwdp 1:1 (Yud 1:0 wju nbwpbpnud, Gpp wpunwnpwgh fun2np
ynnup thnpp £ 25 ud): @bn hhu uwnph dhwn Ypwdawynidp Yhuuwtn 2npwiyw dhpwidwnhu nu
dwnnnt wnnngnipjwln, huswtiu bwle Yuwwuwntp Wniebph Jenwd2wydwup: Greb wwnwlpp
nsonhuwywl Y&pwny nunwipyyh wneh, ogunynnp tupwyw E Junswywl wnydtph® h
hwdwaéwjuntpintt 2014 . Jwnwnh 14-h phy 49 ophuwywu hpwdwuwagnh:

Cuwn 2014 . dwpwnh 14-h phy 49 ophuwywl hpwdwlwagnh® «5lEHnnwywu W EEGunpnuwihu
uwppwynpnLuutph wneh (E4UE) 2012/19/EU Yhnblyuinhdh gnpdwnynedy, wju Lpwup gnyg £
I

PunsGguitkph &hown 1Jg o=

(Npnup gnpdnLd BU wkwnp BU UBn® wnwluahU hwywpdwl hwdwywng nlubgnn Gnynutpnud)
Wu Lpwup pwwnwintiwh ypw, denbwnyhu jud thwebirwdnpdwl dnw gnyg E wnwihu, nn wu
wnunwnnwuph pwutputnp wjwnunytihu snlubu wy) inuwhu wnph hGn dhwuhu nunuinyyggne:
Gt Upywd B Hg, Cd Ywud Pb phuhwywl bpwuutnp, nw Lpwlwynd E, np pwunwptwu
wwpnwyned £ uBlu dh Uneebn® ugpyncp, wnuhned Yuwd Yuwwn® dwppwywl Ywenygwihu
uwhdwuubphg ytn, hugwbu bpdws £ 2006/66/EU Yhptyuinhynid: Gpb pwwnwpwutnp s6U
htnwgytu shawn Yepwnd, npwlp Yunpnn Gu Juwub dwpnnt wrnngnupjuup Ywd dhgpwydwjnphu:
PUwywl nunLpuutnh wwhwwudwu W Unuetnh yenwdwydwl hwdwp puunpnid Gup
pwdwub| pwwnwpwutnp wy wneh tnGuwyutphg W ysnwidwyt npwtp d6p tnbnuiywu, wudsdwn
pwinwnbwl yepwnwnadwl hwdwywngny:

O nreunrnresntu:

@ Lunnnipjwl huwpwynn Juwuhg puncuwithGint hwdwn h utp pwpén dwjuny
Gplywn dwdwuwy:

Sngwyw Uhgwywyph nhinwnpyncdutn

UW2huwwnwpwihu gEndwuwinhéwp: 5°C - 35°C (41°F-95°F)
W2huwwnwupwihu funbwdnipinit: 20% - 75%, ny ynuntuuwgdwu
MwhBuinwynpdwl gbpdwunhéwun: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
MwhBuinwynpdwl funbwynipinil: 10% - 90%, ny Ynunbuuwguwl

BT wnwdytjugnuu hwnnpnhy hgnpnigyniup: 100mW E 2.4GHz-2.4835GHz
Wi-Fi wnwyGjwagnyu hwnnpnhy hgnpnueyniup: 100mW E 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW E 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

Wu uwnpwynpnedutiph 5GHz WLAN ((Wi-Fi) gnpdwnnypep Ywnnn £ gnpdt| uhwju Uenphu JuwjnpGnned:
1. Cunptp hnnLunwntbunipjwl hwdwp jwy Jwjn, dwpncp Jujpnud, gbnunugul wnpyncpunhg
(wnbL, nwunhwwnnputn, Ypwyutn), pnyutnhg (thn2nt, thngnt, gnup) G hnnhg (pwynwdutnh, thnpnt
nhuy):

2. Uh innGnwinntip gnndywdp, pnune Ywd wy Uniebp uwpph Jeptunid, ynndtpnud Ywd UbnpGLnud
guuynn pwgnedutnh Ynw:

3. Ogunwgnnsniuhg htinn wlgwinbp hbrnuinwgnygp (GRE wnunwnpnnh gnpdwnuwywu
hpwhwlgutnp funphnipn $6U twihu, hugwGu undnpwpwn OLED hGnpniuinwgnygutnh nbwpnid) G
nnLpu pentp wil, Brb wju sh oginuugnpdynud (Geb nw OLED hGnniunwgnyg £

4. 3nwywnwywnnudp npwnhn wwhtp, wju h Gupwnyte htnniyutnhl Gr wwppbpwpwnp unnwgbp
hGnwywnwwndwl dwpwnyngutph yhdwyp, npwbugh Ywuhubp Ynuinwywnltnh Ynrnghw:

5. Uwpntp Eypwup thwhney, snp gnpddwspny hGnnLunwigniygp wlgwinbinig bL wupwwnbinig hGunn
bL funLuwithbp wwwyt uwnbutnhg G wyp tnuwihu dwpnpdwU dhgngubnhg:
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ORYGGISUPPLYSINGAR

Upphrépunarmerkid innan jafnhlida prihyrings CAUTION
er zetlad ad vekja athygli notandans & mikilveegum
upplysingum um notkun sem finna ma i fylgiskjélum DO NOT OPEN
med taekinu. Haspenna er notud vid notkun pessa teekis. Til ad draga r
haettu & raflosti skaltu ekki fjarleegja hlif teekisins. Fadu haefan

Advérun pjénustuadila til ad annast vidgerdir.
Eldingu med rhaus innan jafnhlida prihyrmings

A er ztlad ad vara notandann vid éeinangrudu Ef sjénvarpid breytir sér eda krefst mikillar stillingar og heetta
haettulegu rafmagni inni i hulstri taekisins, sem gaeti er & raflosti, skaltu ekki reyna ad opna teekid sjalfur. Til vidgerdar
verid pad &flugt ad pad valdi haettu & raflosti. skaltu hafa samband vid pjonustust6d eda vidskiptamidstdd.

MIKILVAEG ORYGGISFORSORGUR

1) Lestu pessar leidbeiningar. 2) Geymdu pessar leidbeiningar. 3) Fardu eftir dllum vidvérunum.

4) Fylgdu 6llum leidbeiningum. 5) Notadu ekki taekid naerri vatni. 6) Hreinsadu eingdngu med purrri kidt.

7) Ekki loka fyrir loftop. Settu upp samkvaemt leidbeiningum framleidanda.

8) Ekki setja upp néleegt hitagjofum eins og ofnum, hitattblaestri, eldavélum eda 68ru teeki (p.m.t.

magnara) sem gefur fré sér hita.

9) Ekki fjarlegja 6ryggisahrif skautads eda jardtengds innstungusnuru. Skautad innstunga hefur tvd

bl6d par sem annad er breidara en hitt. Jardtengd innstunga hefur tvé bld og pridja jardtengda

bladid. Breida bladid eda pridja bladid er til dryggis fyrir pig. Ef innstungan passar ekki i sambandid
pitt, radfeerdu pig vio rafvirkja til ad skipta um gamlan sambandspunkt.

10) Verndadu straumsndru fyrir pvi ad folk gangi & hana eda ad hun verdi klemd, sérstaklega vid

innstungur, tengipunkta og par sem sniran kemur Gt dr taekinu.

11) Notadu adeins aukahluti / fylgihluti sem framleidandinn tilgreinir.

12) Notadu adeins med vognum, faetum, prifétum, festingum eda bordi sem framleidandinn

hefur tilgreint eda sem fylgir taekinu. Pegar vagn er notadur, vertu varkar vid ad feera vagninn

og teekid saman til ad fordast ad pad falli og valdi meidslum.

13) Taktu teekid ur sambandi vid eldingarvedur eda pegar pad er ekki notad i langan tima.

Varid:

14) Til ad draga Ur heettu & eldi eda raflosti, ekki lata taekid verda fyrir rigningu eda raka.

15) Adalsnuran er notud sem aftengiblnadur, og aftengiblinadurinn skal vera adgengilegur og

audvelt ad nota hann.

16) Innstungan skal vera sett nalaegt teekinu og adgengileg.

17) betta teeki & aldrei ad setja i innbyggda uppsetningu eins og békahillu eda hillur nema rétt

loftreesting sé tryggd eda leidbeiningum framleidanda sé fylgt.

18) Teekid mé ekki verda fyrir dropum eda skvettu og engir hlutir sem innihalda vékva, svo sem vasa,

skulu settir & taekio.

19) Ekki setja neinar hasttur 4 teekid (t.d. hluti sem innihalda vdkva, tendradar kerti).

20) Vegg- eda loftfesting - Teekid skal adeins festast vid vegg eda loft samkvaemt leidbeiningum

framleidanda.

21) Settu aldrei sjénvarpid, fjarstyringuna eda rafthlédur naleegt berum logum eda 6drum
hitagjofum, par med talid beinu sélarljési. Til ad koma i veg fyrir eldsvoda skaltu alltaf
halda kertum eda 68rum logum i burtu fré sjénvarpinu, fiarstyringunni og rafhl6dum

22) USB-tengid eetti ad bera straum upp & 0,5A vid edlilega notkun.

Pessar vidhaldsvisbendingar eru aetladar eingdngu fyrir haefa pjonustufdlk. Til ad draga dr haettu &

raflosti skaltu ekki framkvaema neitt vidhald utan pess sem fram kemur i rekstrarleidbeiningunum,

nema pu sért haefur til pess.

23) Rafhladan mé ekki verda fyrir of miklum hita, svo sem sélskini, eldi eda pviumliku.

24)@ betta teeki er flokkur Il eda tvofold einangrud rafmagnstaeki. Pad er hannad pannig ad pad
pbarf ekki jardtengingu til dryggis.
25) Hamarks notkunarumhverfishiti er 45 gradur. Hamarks haed vid notkun er 2000 metrar.
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SJONVARPSHNAPPAR OG TENGI

Sjénvarpshnappar

Athugid: Eftirfarandi er adeins virknisskyring, og raunveruleg stadsetning og uppsetning
mismunandi gerda getur verid onnur.

Einn hnappur:

T

Yttu & pennan hnapp i bidstédu til ad
kveikja eda slokkva & sjénvarpinu.

Tengimot

Athugid: Eftirfarandi eru mismunandi tengimdét, stadsetning, uppsetning og fjoldi peirra getur verid
mismunandi eftir gerdum.

AV inntak
Ytra AV merkinntak.

Cl rauf
Inntak fyrir kortalesara (common interface). betta krefst CAM (skilyrt
adgangsmadel) sem er notad fyrir greidda sjénvarpsutsendingu.

HDMI inntak
Stafraent merkinntak fra HDMI myndtengi.
ANT75
Tengdu loftnetskapalinn/kapalsjénvarpsinntak (75 Q / VHF / UHF).
UsB USB inntak
Tengdu USB-teeki hér til ad spila fioImidlafeerslur pess.
OPTICAL uttak
EATERL Tengdu SPDIF méttakara.
[ RJ45
RJ 45 Tengdu vid Internetid.

A  Ekkisnerta eda vera naleegt HDMI- og USB-tengjum, og fordastu rafhledslulosun sem gaeti
£, 4 truflad pessi tengi medan USB-stilling er virk, pvi pad getur valdid pvi ad sjonvarpid heettir
ad virka eda fer i 6edlilegt astand.
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UPPSETNING OG TENGING SJONVARPS

¢ 10cm Settu sjonvarpid pitt

Settu sjénvarpid & traustan flét sem polir pyngd
bess.

Til ad fordast haettu skaltu ekki setja sjénvarpid
naleegt vatni eda hita (eins og ljos, kertum,

«> > hitataekjum) og ekki loka loftopum aftan &
10cm 10¢m sjénvarpinu.
Tengdu loftnet og straum
S—

1. Tengdu loftnetskapalinn i loftnetsinntak
aftan & sjénvarpinu.

2. Settu straumsnuru sjénvarpsins i samband
(AC 100-240V ~ 50/60Hz). Medfylgjandi
straumsnura er adeins fyrir pessa gerd.

Kveiktu a sjonvarpinu
1. Tengdu strauminn, sjénvarpid fer i
bidstédu (raud ljés). Yttu & aflgirhnappinn
4 sjénvarpinu eda & fjarstyringunni til ad
kveikja & sjonvarpinu.
Athugid:

Ef gerdin hefur Cl kortarauf efst, méa finna silikonstopp

fyrir Cl kortarauffina i aukahlutapokanum (fyrir gerdir

an Cl kortarauffs er enginn slikur silikonstoppur).

Vinsamlegast settu silikonstoppinn i raufina pegar Cl
kortid er ekki i notkun.

Uttak sjénvarpsmerkis

(2] (1]

Athugid: Mynd til vidmidunar eingéngu.

LEIDBEININGAR UM UPPSETNINGU SJONVARPSFOTAR

1. Opnadu kassan og taktu sjénvarpid Ut dsamt
fylgihlutum og feeti (ef vid &; sumar gerdir hafa
ekki fot).

2. Til ad fordast skemmdir & sjénvarpinu, leggdu
mjukan dyn eda kldt & bord. Leggdu sjénvarpid
med skjanum nidur & mjuka yfirbordid. Festu
hals fotsins vel vid sjénvarpid med skrdfum.

Tillaga:

3. Tengdu fétinn vid halsinn og tryggdu ad hann Til ad audvelda uppsetningu fotsins og
sé traustlega festur vid sjdnvarpid med pvi ad koma i veg fyrir rispur eda skemmdir,
herda skrafumnar. maelum vid med ad nota PH2 skrufjarn.

4. Uppsetningunni er nd lokid. PHOO PHO  PH1  PH2

Athugid:
Myndin er eingdngu til vidmidunar. Vinsamlegast
visadu til raunverulegs vérunnar.
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FJARSTYRING

1. Kveikir og slokkvir & sjénvarpinu eda setur pad
bidstdou.

2. Visir (ljés).

3. Innték: Synir / velur merkingarvalkosti.

4.INFO:

Synir upplysingar um niverandi rés, eins og

nuverandi tima og nafn rasar.
5.TXT: Yttu til ad fara i textasjénvarp pegar pu

horfir & dagskra.
6. Google adstodarmadur:

Taladu vid Google til ad stjérna sjénvarpinu med

réddinni pinni.
7. stillingar:

A heimasidu er pessi hnappur ,Stjérnbord”

(Dashboard).

A beinu sjénvarpi er pessi hnappur ,Valmynd”

(Menu).

8. Reikningur:

Skiptu & milli mismunandi notendareikninga.
9. Styrihnapparnir:

Bendingarhnapparnir upp/vinstra/haegra/nidur.
10. Til baka: Yttu til ad fara til baka { valmyndunum.
11. LiveGuide: Opnar rauntima

sjénvarpsleidsdguna (Live TV EPG). +
12. HEIM: Synir heimaskjainn. v
13. Rauntima sjénvarp: Yttu til ad fara inn =

rauntima sjénvarp. NETFLIX

14. Pagga eda endurheimta hljéd sjénvarpsins.

15. NETFLIX: privevideo il G
Tengist NETFLIX til ad horfa & efni & netinu. aoo B cosuar

16. YouTube:
Tengist YouTube (krefst nettengingar).
17. Primevideo:
Tengist Primevideo (krefst nettengingar).
18. Disney+:
Tengist Disney+ (krefst nettengingar, sum svaedi
kunna ad stydja pad ekki).
19. Hlj6d:
Synir lista yfir hljodmal og ef i bodi (gildir adeins
begar sjonvarpspattur hefur pessa eiginleika).
20. SUBT: Textar fyrir heyrnarskert.

* Google adstodarmadur er ekki i bodi & dkvednum tungumalum og i dkvednum ldndum. Frambod
bjonustu fer eftir landi og tungumali.

* Google TV er nafn & hugbinadarupplifun pessa taekis og vérumerki Google LLC.
Google, YouTube og YouTube Music eru vorumerki Google LLC.




FYRSTA UPPSETNING

Vid fyrstu uppsetningu mun uppsetningarhjalp & skjanum leida pig i gegnum uppsetningu
sjénvarpsins. Vinsamlegast fylgdu leidbeiningunum til ad setja sjénvarpid rétt upp.
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1.1 P6run Bluetooth-fjarstyringar
1.Vttua,TILBAKAQ)” og ,Heim ()
" samtimis & fjarstyringunni til ad
fara i Bluetooth pérunarstillingu.
Visirinn & fjarstyringunni mun blikka
begar pérunarstilling hefst.

1.2 Val a tungumali

Notadu A/V hnappana til ad velja
kerfistungumal, yttu sidan 4 [OK] til ad
stadfesta.

1.3 Val 4 svaedi eda landi

Notadu A/ V hnappana til ad velja
svaedi eda land, yttu sidan 4 [OK] til
ad stadfesta.



1.4 Uppsetning med Google Home
appinu

Fylgdu leidbeiningunum i Google

Home appinu. Athugid: Pu getur valid

,Setja upp & sjénvarpid i stadinn” (Set

up on TV instead).

Ekki &Il I16nd stydja Google Home

appid, og uppsetningarkddinn

er mismunandi & mismunandi

sjénvérpum, vinsamlegast visadu til

raunverulegs hugbunadar.

1.5 Veldu sjénvarpsstillingu
(Heimaverslun / Heimili)
Vinsamlegast vertu viss um ad velja
LHeimili” (Home) i pessum paetti ef
bu ert ad nota petta sjénvarp heima.
Gakktu Ur skugga um ad stadfesta
valid pbegar pu hefur valid ,Heimili".

1.6 Stilla pradlaust net (Wi-Fi)
Yttud A/V hnappana til ad velja
Wi-Fi netid sem pu vilt tengjast,
sladu inn lykilordid og stadfestu til ad
tengjast.

Ef pd velur ,Sleppa” (Skip) geturdu
gert pad sidar & heimasidu eda i
stillingum.

1.7 Skilmalar pjéonustu

Med pvi ad sampykkja skilmala
pjonustu til ad beeta vorureynslu,
veldu ,Sampykkja” (Accept) til ad
halda &fram med pessa skilméla.




1.8 Google pjonustur

Til ad lsera meira um pjénustu

skaltu velja hana hér ad nedan.
Goégn verda notud i samraemi vid
persénuverndarstefnu Google. Veldu
,Sambykkja” til ad stadfesta.

1.9 Stilling 4 méttakara (tuner)
Veldu Loftnet / Kapall / Gervihnott til
aod leita ad sjénvarpsstédvum.

Ef pd velur ,Neesta skref” (Next
Step) getur leitin ad stodvum verid
framkvaemd sidar i valmynd.

1.10 Sjalfvirk uppsetning forrita
Veldu til ad setja upp eda fjarlegja
réadlogd dpp med pessari adferd.

1.11 Nyttu Google TV™™ sem best
Pu getur stillt fleiri valfrjalsa eiginleika
til ad fa persénulegri upplifun. Veldu
.Fara i Google TV" ("Go to Google
TV") til ad fara & heimasiduna.



HEIM (HOME)

Pegar fyrstu uppsetningu er lokid munt pd fara inn & heimaskjainn sjalfkrafa eda med pvi ad yta 4
hnapp @ til ad syna heimasiduna.

PrTrTt I

* Heimaskjarinn kann ad lita 68ruvisi Gt i sumum I6ndum en & myndinni hér ad ofan, vinsamlegast
visadu til vérunnar fyrir nanari upplysingar.

1. Fyrir pig
Skodadu yfir 400.000 kvikmyndir og sjénvarpspeetti fré streymispjénustum pinum - allt & einum stad,
radad eftir flokkum og efni sem pér pykir mest spennandi.

2. Kvikmyndir & 3. baettir
Hordu & uppahalds kvikmyndirnar og paettina pina eda uppgdtvadu nytt uppéhald - allt & einum
stad.

4. Forrit
Saektu og opnadu uppéhaldsforritin pin til ad uppgdtva kvikmyndir, peetti, leiki og fleira.

5.Safn
Haltu 6llum pattum og kvikmyndum & einum horfelista. Baettu vid Ur sjénvarpinu, simanum eda
vafranum - sama hvada forrit pau eru i.

6. Leita
pusundir kvikmynda og pétta med réddinni pinni. Biddu Google um ad finna fljétt pad sem pa vilt
horfa a.

7. stillingar
Leyfir pér ad stilla ymsa eiginleika sjénvarpsins.
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STILLINGAR

Leyfir pér ad stilla ymsa afkastapeetti sjonvarpsins.

1.Yttu 4 </ > hnappinn til ad velja ,Stillingar” sem er efst i haegra horninu & skjanum.
2.Yttud A/V hnappinn til ad velja pann valkost sem pu vilt breyta i Stillingavalmyndinni.
3. Yttu 4 [OK] til ad fara inn.

RASIR OG INNTOK

Synir undirvalmynd skénnunar eftir mismunandi stillingum rédsauppsetningar.

1.Yttud A/V hnappinn til ad velja ,Rasir og inntok”.

2.Yttu & [OK] til ad fara inn i Résir”, og yttu sidan 4 A/ V til ad velja Anadg, Loftnet, Kapall o.s.frv. til
ad skanna rasirnar.

3.Yttu 4 / hnappinn til ad velja ,Innték”, yttu & [OK] til ad fara inn i, Innték”, og sidan &4 A/ V til ad
velja HDMI, Samsett o.s.frv.
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NET OG INTERNET
Stilltu allar netstillingar og athugadu tenginguna ef pu lendir i tengingarvandamalum.

1.Y:ttu & A/V hnappinn til ad velja ,Net og internet” i stillingavalmyndinni.
2.Yttu 8 A/V hnappinn til ad velja: Wi-Fi / Baeta vid nyju neti / Alltaf skanna i bodi /

Persénuverndarstefna nets.

KERFID
1.Yttu 4 A/V hnappinn til ad velja valkosti eins og Umhverfisham, Orka og rafmagn, Um taekid,

Dagsetning og timi, Tungum4l, Lyklabord o.s.frv.
2.Yttu & [OK] til ad fara i samsvarandi undirvalkost.

UM TAEKID
1. Yttu &4 A/ V hnappinn til ad skoda frekari upplysingar eins og Kerfisuppfaerslu, Heiti taekis,

Endurraesa, Stada og fleira.
2. Yttu & e hnappinn til ad fara aftur i fyrri valmynd.
Yttu & @) hnappinn til ad haetta i valmyndinni.

217




Endurstilla 4 verksmidjustillingar

Ef valid er Endurstilla & verksmidjustillingar, verdur dllum gégnum & innra geymslusvaedi taekisins
eytt, par med talid: Google-reikningnum pinum, kerfis- og forritagdgnum og stillingum, sem og
nidurhéludum forritum.

STILLINGAR SJONVARPSGJAFS

Til ad fara inn i sjénvarpsgjafa & upphafssidu:
1.Vttu & @ hnappinn eda veldu Bein Utsending (Live TV) & upphafssidunni.
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REIKNINGAR OG INNSKRANING

Til ad f& adgang og hlada
nidur forritum verdur

bu ad skra pig inn med
Google-reikningi.

Pegar pu opnar Google
Play, verdur pu bedinn um
a0 skré pig inn eda bua til
nyjan reikning.

Pegar pu hefur skrad

big inn, verdur pu fluttur
& siduna hér ad nedan.
Skrunadu i gegnum listann
af forritum sem eru til
nidurhals, eda fardu 4
leitarhnappinn og leitadu
med pvi ad sl inn texta
eda tala vid Google til

ad leita ad forritum med
réddinni pinni.

* Myndirnar hér ad ofan eru eingdngu til vidmidunar, vinsamlegast skodadu véruna fyrir ndnari

upplysingar.

219




ABSTOD

Vandamal

Lausn

Engin rafmagn

e Athugadu hvort rafmagnssnura sjénvarpsins sé i samband. Ef ekkert
rafmagn er samt, aftengdu sniruna og tengdu aftur i sambandid eftir 60
sekundur. Kveiktu svo aftur & teekinu.

Merki ekki méttekid rétt

o Tvofaldar eda dljdsar myndir geta komid fram & sjonvarpinu ef haar
byggingar eda fjoll eru nélaegt stadnum par sem pu ert. Pu getur stillt
myndina handvirkt: skodadu leidbeiningar um finstillingu eda stillt att &
ytri loftnetinu.

e Ef pu notar inniloftnet getur verid erfitt ad taka & méti merki vid akvednar
adsteedur. Stilltu att loftnetsins fyrir besta méttoku. Ef pad baetir ekki
mottoku, geetir pu purft ad skipta yfir { ytri loftnet.

Engin mynd

o Athugadu hvort loftnetid & bakhlid sjénvarpsins sé rétt tengt.
e Skodadu adrar rasir til ad sja hvort vandamalid sé enn til stadar.

Myndskeid birtist an hljéds

e Reyndu ad haekka hlj¢dstyrkinn.
e Athugadu hvort hljédid 4 sjénvarpinu sé & hljédlausu.

HIjéd er til stadar, en mynd
birtist ekki eda litir eru rong

¢ Reyndu ad stilla andsteeda og birtustig.

Rykhljod truflar mynd- og
hlj6dgaedi

o Athugadu hvort loftnetid & bakhlid sjonvarpsins sé rétt tengt.

Brotnar linur & skjanum

¢ Rafmagnstaeki eins og harpurrkur eda ryksuga o.s.frv. geetu truflad
sjonvarpid. Slokktu & pessum teekjum.

Fjarstyring virkar ekki

o Gakktu ar skugga um ad plastpokinn sem fylgdi med fjarstyringunni
hafi verid fjarlegdur. Reyndu ad nota fjarstyringuna naer sjénvarpinu.
Athugadu hvort batteriin séu rétt sett inn eda reyndu ad nota ny batteri.

o Sjénvarpid fer i bidham ef ekkert vidbragd feest i nokkrar mindtur.

Engin mynd (PC-hamur)

e Vinsamlegast athugadu hvort snuran sé rétt tengd vid HDMI-tengid eda
hvort sniran sé beygd & einhverjum stédum.

Lodrétt linu blikkar (PC-hamur)

e Fardu i adalvalmyndina og stilltu 68rétta stadsetningu til ad fjarleegja
|63réttu linuna.

Larétt rifur & skja (PC-hamur)

o Stilltu larétta stadsetningu skjasins til ad fjarleegja laréttu linurnar.

Skjarinn er of bjartur eda
dimmur (PC-hamur)

e Stilltu birtu eda andsteeda i adalvalmyndinni.

Engin vidbrogd fré tdlvunni

e Athugadu hvort skjastillingar télvunnar séu stilltar & samhaeft upplausn vid
sjénvarpid.

Linur birtast pegar teeki er tengt
vid RCA-tengi

e Gakktu ur skugga um ad pu sért ad nota snuru af gédum gaedum.

Vandamal leystust ekki

e Aftengdu rafmagnssniru og biddu i 30 sekdndur, tengdu svo aftur.
Ef vandamaélin halda &fram, reyndu ekki ad gera vid sjonvarpid sjalfur.
Vinsamlegast hafdu samband vid pjonustuverid.

Ekki lata sjénvarpsskjainn syna kyrrstddu mynd, hvort sem pad er dr stédvudu myndbandi, valmynd
eda ddru, i langan tima. Ad gera pad getur skemmt skjainn og valdid myndbruna.
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Ef pu parft frekari adstod,
vinsamlegast skodadu
notendahandbdkina sem er
fyrirfram uppsett og adgengileg
beint i sjénvarpinu pinu.

TAKNILYSING

Skjarstaerd Rafmagnsnotkun Adalhlutir
43" 90w
50" 100W Notendahandbdk x1
55" 110W Fjarstyring,x1
Rafmagnssnura x1
65" 160W AAA-batteri x2 (valfrjalst)
75" 180W

P& Dolby

VISION-ATMOS

O\ vievoRuN:

Y LIFTIMI: 60.000 Kist

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos og tvéfalt D-merki eru skrad vérumerki Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Framleitt undir leyfi frd Dolby Laboratories.
Tranadarupplysingar, ébirkt verk.

Hofundarréttur © 2012-2025 Dolby Laboratories. Oll réttindi askilin.

Hugtékin HDMI og HDMI (High-Definition Multimedia Interface), 4&samt HDMI-
merkinu, eru vorumerki eda skrad vérumerki HDMI Licensing LLC i Bandarikjunum og
68rum léndum.

Ekki setja sjénvarp & 6stédugan stad. Sjénvarp getur fallid og valdid alvarlegum likamstjéni eda dauda.
Margir slys, sérstaklega hja bérnum, mé koma i veg fyrir meo pvi ad taka einfaldar vartidarradstafanir,

SVO sem:

1. Nota skdpa eda standa sem sjonvarpsframleidandinn maelir med.

Nota adeins hiisgdgn sem geta drugglega borid sjénvarpid.

2.
3. Gaeta pess ad sjonvarpid hangir ekki Gt fyrir brin husgagna sem pad stendur a.
4.

Ekki setja sjonvarpid & ha hisgdgn (t.d. skdpa eda bokahillur) &n pess ad festa baedi hisgdgnin
og sjonvarpid vid videigandi studning.

5. Ekki setja sjonvarpid & kleedi eda dnnur efni sem geta verid & milli sjénvarpsins og hisgagnanna

sem pad stendur a.

6. Kenna bérnum um haettuna vid ad klifra upp & hiisgodgn til ad né i sjdnvarpid eda stjérntaeki pess.

Ef bu ert ad halda i ndverandi sjénvarpstaeki og flytja pad, skulu sému atridi og ad ofan eiga vid.

Skrufur fyrir veggfestingu: 22-24 tommur M4, 28-75 tommur M6, 77 tommur M8,85 tommur

Mé6,100 tommur M8.

Athugid: Hengid ekki a horn til ad fordast haettuna 4 ad pad falli.
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Byggt & loggjafarreglu nr. 49 fra 14. mars 2014

Framkvaemd tilskipunar 2012/19/ESB um Grgang raf- og rafeindateekja (RAEE)”

bessi merking gefur til kynna ad petta teeki eigi ekki ad farga med 68ru heimilisirgangi, heldur

eigi pad ad fara i sérstaka forgun. Notendur eiga ad koma taekinu med 6llum naudsynlegum

ihlutum til endurvinnslustédva fyrir raf- og rafeindateeki, eda skila pvi til seljanda &dur en nytt

taeki af sams konar gerd er keypt, i hlutfallinu 1:1, eda 1:0 fyrir teeki sem hafa steerri hlid en 25
[ ] cm. Rétt férgun & gémlu teekinu hjélpar til vid ad koma i veg fyrir hugsanlega umhverfisskada og

heilsu manna auk pess ad studla ad endurvinnslu efnis. Olégmaet forgun teekisins getur leitt til

stjornvaldssektar notanda samkvaemt I6ggjafarreglu nr. 49 fra 14. mars 2014.

Rétt forgun rathlédunnar i pessu teeki

(Gildir i Iondum med sérstok safnkerfi)

Pessi merking & rafhlédu, i handbok eda umbudum bendir til pess ad rafhlédur i pessu teeki
eigi ekki ad fargast med 6dru heimilisurgangi pegar rafthlédurnar eru énothaefar. Ef merkingin
inniheldur efnafraedilegu taknin Hg, Cd eda Pb, bendir pad til pess ad rafhladan innihaldi
kvikasilfur, kadmium eda bly umfram vidmidunarmérk i tilskipun ESB 2006/66. Ef rafhlodur eru
ekki rétt forgadar geta pessi efni valdid skada 4 heilsu manna eda umhverfi.

Til ad vernda néttdruaudlindir og studla ad endurnytingu efnis vinsamlegast skildu rafhlédur
frd 6rum Urgangi og endurvinnslu paer i gegnum pitt stadbundna, dkeypis kerfi fyrir skil &
rafhlédum.

© varup

i t Til ad fyrirbyggja mégulega heyrnarskada skaltu ekki hlusta & hatt hljodstyrk i

langan tima.

Umbhverfissjénarmid

Rekstrarhiti: 5°C - 35°C (41°F-95°F)

Rakastig i notkun: 20% - 75%, an péttingar
Geymsluhiti: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Rakastig vid geymslu: 10% - 90%, an péttingar

Hamarksutgangur Bluetooth sendis: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz

Hamarksutgangur Wi-Fi sendis: 100mW & 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW & 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

5GHz WLAN (Wi-Fi) virkni taekisins méa adeins nota innanhuss.

1. Veldu gédan stad fyrir sjénvarpid, hreinan og fjarri hita (sél, ofnar, arnar), pléntum (fridkorn, ryk, vatn)
og golfi (heetta & hdggum og ryki).

@ 2. Ekki setja duk, pappir eda énnur efni yfir loftraestigdtin efst, & hlidunum eda nedst & teekinu.

og taktu pad ur sambandi ef pad verdur ekki notad (ef um OLED teeki er ad raeda, skildu pad eftir i

@ 3. SI6kktu & sjonvarpinu eftir notkun (nema leidbeiningar framleidanda segi annad, t.d. fyrir OLED teeki)
bidstcdu adur en pad er tekid ur sambandi).

4. Geymdu fjarstyringuna & 6ruggum stad, ekki lata hana blotna og skodadu rafhlédur reglulega til ad
koma i veg fyrir teeringu & tengingum.

5. burrkadu skjainn med mjikum og purrum kiUt eftir ad taekid hefur verid slokkt og tekid ar sambandi.

Ekki nota glerida eda almenn heimilisprifaefni.
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MKD

NHOOPMALINN 3A BESBEOHOCT

3HaK y3BMYHUKA YHYTap jeiHaKOCTPaHNYHOr CAUTION
Tpoyrna 1ma 3a UMb fia yno3opu KOpUCHUKa Ha RISK OF ELECTRIC SHOCK
NPUCYCTBO BaXKHWX yNyTCTaBa y NnTepaTypu koja DO NOT OPEN

npaTti anapar.

Bo paboTtereTo Ha 0BOj MPOV3BOA Ce KOPUCTAT BCOKM

Mpenynpenysatse HanoHW. 3a 1a ro HaManuTe PU3NKOT Of eNeKTPUYEH yaap, He
CuMBONIOT Ha MOIkea CO CTPEJIKa BO pamkuTe ro oTCTpaHyBajTe kanakoT Ha Kykuwiteto. CepeucuparseTto

Ha PamMHOCTPaH TPWAroNHNK & HaMEHET Aia ro npenyLuTeTe ro Ha KBandrKyBaH CEPBUCEH NePCOHa
npeaynpeau KOPHUCHUKOT 3a MPUCYCTBO Ha

HEeM30/IMPaHO ONaceH HarnoH BO KyKULLTETO Ha

NPOV3BOAOT, KOj MOXE Aa Buie CO JOBOIHA jaumHa 3a AKO TeNeBU30POT MMa Kakeu G110 MPOMEHM 1 rpy6u

D@ NpeTcTaByBa PU3NK OF, €IEKTPYYEH yaap 3a Jyfeto npuiarofyBarba, MOXe fia NPean3ByKa eNeKTPUYHM

LIOKOBM v fa ce nospeauTe. He obuaysajte ce fa ro
OTBOPUTE yPEaoT 3a OfpXyBatse, NOTPe6HO e Aa ce
KOHTaKTMpaaT UeHTpW 3a nogapLUKa Ha KOPUCHULM 3a
LeNIoCceH PeMOHT.

BAXHW MPEOYTIPELYBAHA 3A BE3BEAHOCT

) MpounTajTe rn oBMe MHCTPYKUMH. 2) 3adyBajTe rv OBUE MHCTPYKLMN.

) BHumatenHo cnemete rv cute npenynpenysatba.4) Crefnete rv cute MHCTPYKLMM.

) He kopwcTeTe ro oBoj anapart 6nvcky fo sBoga. 6) Yvucrete camo co cysa kpra.

) He BnokwupajTe HrKaksu OTBOPU 3a BEHTWUIaumja. VIHCTanupajte ro Bo COrlacHOCT €O ynaTtcreaTa
Ha NPOU3BOAWTENOT.

8) He uHcranvpajte ro 6avcky 4O U3BOPY Ha TOMJIMHA KaKO LLITO Ce paaujaTopw, TOMIOTHM
PEerncTpw, Neykn Wiy Apyrv anapatv (BKyvyBajKu 1 3aculyBayu) Kov NMpoun3senyBaat ToMnamHa.

9) He ynuwwiyBajTe ja 6e3benHocHaTa Les Ha NoMapu3npaHnoT MW 3a3eMjEHMOT MPUKITYHOK.
MonapuanpaHnoT NPUKIYYOK MMa ABE CeYMa, NPU LUTO €4HOTO € MOLUMPOKO Of, APYroTO.
3a3emjeHnOT NPUKIYYOK MMa ABe ceunna v TpeTa 3azeMjeHa urna. LUnpokoTo ceunso unu tpetata
urna ce obesbenern 3a Bawwa 6e3benHocT. Ako 06e36eneHNOT NPUKIYYOK He OAroBapa Ha Ballarta
eneKTpUYHa YTWUIIKa, KOHCYNITUPA]TE eNleKTprYap 3a 3aMeHa Ha 3acTapeHara yTuska.

10) 3awumteTe ro kabenot og Toa Aa He buae raseH uam crerHat, ocobeHo Ha MecTaTa 3a
MPUKIYyYyBarbe, yROOHM MPUKITYHOLM N MECTOTO Kafe 13/eryBa of anapartor.

11) Kopucrete camo gopatoupn/akcecoapy HaBeAeHN Of, MPOV3BOAUTESIOT.

12) KopucreTe ro camo co Komuka, NocTosije, TPUMoAM, Hoca4 Uiin Maca Koja € HaBefieHa of,
MPOV3BOAUTENIOT UK € MPOAaAeHa Co anapatoT. Kora kopuctute Konmyka, BHMMaBajTe npw
npemMecTyBarbe Ha KoSinyKaTa/anapaToT 3a Aa nsberHete NoBpeamn Nopaam NpespTyBatbe.

13) Nicknyuete ro oBoj anapart 3a BpeMe Ha rpOMOBHU Bypu Min KOra He ce KOPWCTU MOAOIT NMEepUoA.
Caution:

14) 3a pa ce Hamany PU3MKOT Of, MOXap UM eNeKTpUYeH yaap, He N3N0XyBajTe ro oBa ypes Ha
OOX[, UK BRara.

15) OCHOBHMOT NPMKITY4YOK C& KOPUCTM Kako ypen 3a NCKiydyBarbe, U TOj ypen Tpeba aa bune
necHo JocTarneH 3a ynotpeba.

16) MpuknyyokoT Tpeba fa buae vHcTanupaH 613y 4o ypenoT v fa buae fnecHo JocTaneH.

17) OBoj npousBoa HUKorall He Tpeba fa ce MocTaByBa BO BrpafeH MHCTanaumja, Kako LUTo ce
nosmum unm padpToBu, ako He e obesbefeHa COoABETHa BEHTUMNALM]A UM aKo He ce criefat
ynaTcTBaTa Ha MPOV3BOAUTESOT.

18) Ypenor He Tpeba aa Bune n3noxeH Ha kamnerse Wiy npckarse 1 He Tpeba aa ce nocrasysBaat
MPeaMeTH HaMnoJIHETU CO TEYHOCT, Kako Basu, Ha YPemoT.

19) He nocraByBajTe HKaKBM M3BOPM Ha OMAcHOCT BP3 anapatoT (Ha npvmep, objekTu NosHu co
TEYHOCTU, 3ananeHn ceekn).

20) MoHTupatbe Ha sua uiv TaBaH - AnapatoT Tpeba Aa ce MOHTUPa Ha SUA v TaBaH Camo
criopes, NpenopaknTe Ha MPOV3BOAUTESIOT.

1
3
5
7
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21) Hwkoralu He noctaByBajTe ro TefEBM30POT, AaNEUMHCKMOT yripaByBay nnv batepumnrte
BO O/1M31Ha Ha OTBOPEH OraH MW APYrvu N3BOPW Ha TOMJINHA, BKITyHyBajKM AMPEKTHa
COHuYeBa CBET/IHA. 3a Aa CNpeymnTe LWMpetbe Ha NoXap, Ap>KeTe CBEKW v Apyri
niamMeHu nodaneky of TeNeBM3opoT, AaNeYMHCKVOT yripaByBay v batepumnTe Bo cekoe
Bpeme.

22) USB TepmuHanot tTpeba ga buae ontoeapen co 0.5 A nog HopmanHu ycnoem Ha paboTta. Osure

ynaTcTBa 3a cepBrcuparbe ce HaMeHeTU camo 3a kBanndyvKyBaH nepcoHas. 3a fa ro Hamanmte

PV3UKOT Of, eNeKTPUYEH YAap, He M3BeyBajTe HUKaKBO CEPBMCUParbe OCBEH OHa LUTO € HaBEAEeHO

BO yNaTCTBOTO 3a paboTa, OCBEH ako He CTe KBanMdukysaHm 3a Toa.

23) batepujata He Tpeba Aa buae n3noxeHa Ha NpPekymMepHa TOMIMHA Kako COHLIE, OraH mm

CnYHO.

24)@ OBaa onpewma e Knaca Il nnv nBojHo nsonunpaHa enekTpuyHa Hanpasa. Taa e An3ajHupaHa
Ha HauMH KOj He Gapa 3aLUTUTHO NOBP3yBaH-e CO eJIEKTPUYHA 3a3eMjeHOCT.

25) MakcmarHaTa paboTHa Temnepatypa Ha cpeuHata e 45 crenenn. MakcumasiHaTta HagMopcka
BMCOuYMHa 3a ynoTpeba e 2000 meTpu.

KOM4YNHHA HATB M TEPMUHAJIEH MHTEPOEJC

TB konumma

Benewka: CnefHoTo e camMo dyHKLMOHAIEH LWeMaTCKW NpwKas, a peanHata no3uuuja u pacropes
Ha PasNMYHU MOAENN Moxe fa buae pasnuyeH.

Enen knyu:

T

MpuTrcHeTe ro oBa KOMYe BO PEXUM Ha MUPHO
paboTerse 3a fa ro BKIy4nTe/MCKIy nTE TENEBM30POT.
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TepMuHancku nHtepodejc

HanomeHa: CnepHuise ce pasnmuHu TepMuHanckm nHtepdejcn. BuctuHekata nosuumja u
pacrnopenoT, Kako 1 BpojoT Ha MHTepdejcr Moxe fa braaT pasInyHU BO 3aBUCHOCT
o[, MOAEnoT.

AV Bnes
Bnes 3a cnoeH aB curHan.

CISLOT
Bres 3a untay Ha kapTuuku Cl (3aegHudkun nHtepdejc), wro bapa CAM (mogyn
3a yC/IOBEH npucTan) 3a niakarse Tenesusmja.

]
RJ 45

HOMI Undpaner curHaner enes og HDMI Bugeo npuky4ok.
a MospseTe aHTeHaTa/kabencku Tenesusncku sres (75/BXD/YXD).
usB USB input
Mosp3ete USB ypen Tyka 3a Aa penpoyLmpaTe MeaMyMcki AaTOTeKM.
ONTUYKU nznes
CPL Mospsete ro SPDIF npnemHumkoT.
RJ45

Mosp3zeTe ro VIHTepHeTOT.

A * He nonwupajte rv nnm bugete 6avcky o HDMI, USB TepmuHanute, n cnipevyete

Arad

€1eKTPOCTaTUNYKO NpasHerse Ja M’ BO3HeMUPH OBKE TePMUHAIN JofeKa Ce BO PEXUM
Ha USB onepauuja, buaejkn Toa Moxe fa npeamnsemka NpekuH Ha pabotata Ha TB-To nnm

HeHopMarsieH crtaTyc.
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NHCTAJIAUMIA N TIOBP3YBAHSE HA TB

10cm

¢ 10cm

TV signal output

10cm

MopecyBsame Ha BawumoTt TB

MocTaseTe ro BawwmoT TB Ha YBpcTO MecTo
KOe MOXe [a ja mofHece TexunHaTa Ha 1B-To.
3a na n3berHerte onacHoCT, BE MONIMME He
nocrasyBajte ro TB-to 651cky 4o Boga nam
Ha MeCTO CO M3BOP Ha TOMJIMHa (KaKo LITO
ce CBETWIKa, CBEKa, rpeerbe MaLluHa), He
GrokupajTte ja BeHTUIaUMjaTa Ha 3afaHaTa
cTpaHa Ha TB-To.

MoBp3eTe aHTeHa u HanojyBake
1. MNoBp3eTe ro aHTEHWOT Kabesn Ha aHTEHWOT
NPWKITY4YOK Ha 3a8HWOT fen of, TB-To.

2. BrnyueTe ro kabenort 3a Hanojysarbe Ha TB-
To (AC 100-240V ~ 50/60Hz). MpwnkaveHnoT
kaben 3a HaMojyBarbe € camo 3a OBOj
mMozen.

Bknyuerte ja TeneBusopor
3. MoBp3eTe ja HanojyBar-€TO, BNie3eTe

BO PeXMM Ha MUP (LpBEHa CBET/IMHA),
NPUTUCHETE ro KOMYeTOo 3a BKJTy4yBaHe
Ha TB-To nnu konyeTo 3a BKJly4vyBarbe
Ha [Jane4ynHCcKMoT ynpasyBaY 3a a ro
BKk1y4mTe TB-To.

Hanomena:

Ako mogenot nma cnot 3a Cl kapTuuka Ha FopHUOT

Aen, CUIIMKOHCKa Yerka 3a CJIOTOT 3a Cl KapTu4ika

MOXe Aa ce Hajae BO KecaTa co fJogaTtouu (3a mogenm

6e3 cnot3a Cl KapTn4Ka, HeMa TakBa CUJIMKOHCKa

denka). Be Monmme BMeTHeTe ja CUIMKOHCKaTa Yernka
Bo cnoToT kora Cl kapTuukaTa He ce KopucTL.

226

HanomeHa: Crivikata e camo 3a pedepeHua.



MKD

NHCTPYKUNN 3A MHCTAJTALMNJA HA
TEJIEBN3OPCKN CTOJAK

1. OTBOpeTe ja KapTOHCKaTa KyTWja 1 U3BafeTe ro
TeNIeBM30POT, 3ae4HO CO BKIyYeHUTe AoaaToLm
v 6asata (ako e NPUMEHIINBO; HEKOU MOAEN
MoXe fia He BkilydyBaat 6a3a).

2. 3a pa ce nsberHe owTeTyBarbe Ha TENEBMN3OPOT,
CTaBeTe Mek [yLleK WM TKaeHWHa Ha Maca.
MNocTaBeTe ro TENEBU30POT CO JINLIE HALOJTy Ha
MekaTa nospLuvHa. be3bepHo npukiyyete ja
BPaTOT Ha basata Ha TeNeBn30POT KOPUCTEJKM

Mpepnor:
3a nosnecHa MHCTanaumja Ha ocHoBaTa
1 3a Ja ce crnpeyn Buo Kakos pusmk

BUBYLLIKN. of rpebaHuLmM 1K oLWTeTyBakba,
3. MpuknyyeTe ja ocHoBaTa Ha BPaTOT U npenopavysame kopucterbe Ha PH2
ocurypeTe ce eka e YBPCTO nosp3aHa co TB-To oaBpPTYyBaY.

CO 3aTerHyBarbe Ha 3aBpPTKUTE.

PHOO PHO  PH1  PH2
4. NHcTanaumjata cera e 3aBpLueHa.

Hanomena:

Crvikarta e camo 3a pedepeHua. Be monumve

KOHCY/ITUpajTe Ce CO BUCTUHCKNOT MPOU3BOA,.
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OAJTIMHCKW YTIPABYBAY

1. MNpesktouysa TB-To nomery BryyeH 1 Ha
PEXUM Ha MUPYBaHse.
2. iHomnkaTopcka cBETNHA.
3. Bnesosu: Npuikaxysa/l136upa onuum 3a
M3BOP Ha CUrHaJl.
4.INFO:
MpukaxyBa HpopMaLmMm 3a MOMEHTANTHNOT
KaHaJ1, KaKo LLTO Ce TEKOBHOTO BpeMe v ume
Ha KaHasoT.
5. TEXT: BrnyuyBarbe 1 nckJlydyBatbe Ha Tene
TeKcT.
6. Google Assistant:
Pasrosapajre co Google 3a ga ro
KoHTponmnpate TB-To KopucTejkn ro BaumoT
rnac.
7. Setting:
Ha HOME ctpaHwuuaTa, oBa konye e 3a
¢yHkumjaTa “Dashboard”. Ha Live TV, osa
Kon4e e 3a dpyHkumjaTa “‘Menu”.
8. Account:
MpeBKtovyBabe Nomery pasnyHm
KOPUCHUYKN CMETKM.
9. HaBurauyuckm Kkonuuma:
Kypcop HAFOPE / JIEBO / JECHO / AOJTY.
10. Back: MputncHeTe 3a fa ce BpaTuTe Npeky
MeHujaTa.
11. Live Guide: Oteopa ja Live TV EPG.
12. HOME: lNpuikaxyBa noYeTeH ekpaH.
13. Live TV: [MpuTuncHeTe ro 3a fa BeseTe BO
Live TV.
14. VicknydyBarbe Uv Bpakarbe Ha 3ByKOT Ha
TB-To.
15. NETFLIX:
Mospsete ce co NETFLIX 3a rnepnarse Ha TB
nporpamu n GUIMoBM oHnajH (noTpebHa e
WHTEPHET KOHeKUWja).

16. YouTube: MNosp3ysa co YouTube (notpebHo

€ VHTEePHET NoBp3yBatbe).

17. Prime Video: Nospsysa co Prime Video
(NOTPebHO e NHTepPHET NoBP3yBaHLEe).

18. Disney+: [NoBp3ysa co Disney+ (notpebHo
VHTEPHET NOBP3yBakbe, HEKOW PErMoHm
MOxebW He ro nopapsKysaar).

19. Audio:

Mpukas Ha nMcTaTa co ayamo jasuk 1 nsbop
Ha ayamo jasuk unun ayamo Gopmar ako ce
[ocTanHu (ce nprmeHyBa camo kora TB
nporpamara uma osaa onuuja).

20. SUBT: 3aTBOpEHY TUTIOBW.

\

prime video
~

Bt

AUDIO CC/SUBT

*Google Assistant He e focTaneH Ha ogpeaeHu
jasunum 1 Bo ogpeneru 3emju. [loctanHocTa Ha
ycnyruTe Bapupa BO 3aBUCHOCT Of 3emjaTa 1
jasukor.

*Google TV e umeTo Ha codpTBEPCKOTO
MCKYCTBO Ha OBa ypep, 1 TProBcka MapKa Ha
Google LLC. Google, YouTube 1 YouTube
Music ce Tprosckun mapku Ha Google LLC.
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NOYETHA NMOLECYBAHA

3a noueTHaTa KoHWrypaumja, BOAMHOT Ha eKpaHOT Ke Be BOAM HU3 NOCTaByBareTo Ha TB-To. Be
MOJIMMeE CiefleTe ro BOANYOT 3a MPaBWIHO NOCTaByBakbe Ha 1B-To.

1.1 Napetse Ha Bluetooth
[aJNle4YNHCKM ynpaByBay

1. MputncHete 'BACKEP ' 1
‘Home @' NCTOBPEMEHO Ha
[aneynHCKNOT ynpasyBay 3a Ja
BJIe3eTe BO PEXMM Ha Naperse
Ha Bluetooth. ViHavkaTopoT Ha
[aneynHCKNOT ynpasyBay Ke Mura
Kora Ke 3amo4He NpoLecoT Ha
napetbe.

1.2 U360p Ha ja3uk

Kopucrete A/ V konuwnrba 3a Aa

ro nsbepeTe jasuKkoT Ha CUCTEMOT,
notoa nputncHete [OK] 3a noTtepaa.

1.3 U360p Ha permoH unm semja
Kopucrete A/V konunmsa 3a ga
ro nsbepete BaLLNOT PETVIOH WIS
3eMja, a notoa nputncHete [OK] 3a
notepaa.
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1.4 MNMocraByBak:e €O ansMKauumjaTa
Google Home
Cnepete rvi ynatcreaTa BO
annvkaumnjata Google Home.
Hanomena: Moxete pa nsbeperte
"Mocrasn Ha TB HamecTo Toa".
He cute 3emju ja nopap>xysaat
annvkaumnjata Google Home, a
KOJOBWTE 3a NOCTaByBakbe ce
pasnnyHn Ha pasnnyHu TB mogeny,
BE MOJIME KOHCYNTMPajTe ce Co
aKTyesIHMoT codTaep.

1.5 UsGepeTe TB pexkum (doma/
Petan)

Be mosnmme Bugete curypHm 8o

0BOj yekop, nsbepete "doma”

aKo ro KkopucTuTe oBa 1B goma.

Obesbenete ce pa notepaute

oTKaKko Ke ro nsbeperte "Ooma".

1.6 KoHdurypupare Ha Wi-Fi
Mpexa

MputucHete A/V konuumrba 3a da

ro nsbepete Wi-Fi Ha ko] cakaTe pa ce

noBp3eTe, BHECETE O JI03MHKaTa, a

noToa NoTBpAETE 3a MoBpP3yBakbe.

Ako nsbeperte ,lMpeckokHn”,

TOa MOXe [ia ce U3BPLLM Mpeky

no4vyeTHaTa CTpaHuua N MeHNTO 3a

NnoCTaBKW.

1.7 YcnoBu 3a Kopucteme
Co npudakarse Ha YcnosuTe 3a
KopuCTeHse 3a NofobpyBarse
Ha NCKYCTBOTO CO MPOW3BOJOT,
n3beperte “Mpudatn” 3a na
NPOLOJIXNTE CO OBO] YCIIOB.
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1.8 Google ycnyru

3a noeke nHbopMaLMK 3a HeKoja
ycnyra, nsbeperte ja nogony.
MNopaTtouunTe Ke ce kopucTaT
cornacHo lNonnTukata 3a npusaTHOCT
Ha Google. N3beperte MNMpudaty 3a aa
noTBpauTe.

1.9 MocraByBak:e Ha PEXXUM Ha
TiyHep

N3bepete Antena / Kaben / Catenut

3a ckeHuparbe TB-kaHanu.

Hoxkonky nzbepete ,CnepeH yekop”,

CKEeHUpaHEeTOo Ha KaHanTe Moxe Aa

ce U3BPLUM BO MEHWTO.

1.10 ABTOMaTCKa MHCTanaumja urapa
V3beperTe 3a uHCTanuparse nam
LenHCTannparbe npenopadaHmnx
annukaumja kopwctehun oBoj npouec.

1.11 UsBaperte HajBuwie on Google
TVTM

MoxeTe nogecnTtn gogatHe

onuuoHasnHe dyHkumje 3a

nepcoHaan3oBaHmje NCKYCTBO.

V3abepute Man Ha Google TV na

BVCTe OTULLIIM Ha MOYETHY CTPaHMLLY.
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OOMALLHA CTPAHNLA

OTKaKko Ke ro 3aBpLUMTE NOYETHOTO MOCTaByBakbe, K& B/ie3eTe BO MOYETHUNOT eKpaH Un
npuUTUCHeTe Komye 3a NpuvKaxkyBaHbe Ha moYeTHaTa CTpaHuLa.

PrTrTt I

*Hekoun 3eMjl/I MOXe [a MaaT pas3/indeH narnen Ha no4eTHNOT eKpaH o, ropeHaBeneHaTa CJivka,
Be MmonnmMe KOHCyJ'ITl/IpajTe Ce CO Npomn3BoOOT 3a noseke Aetanun.

1.3aBac
Mpenucrajre noseke og 400.000 purnmoswn 1 TB-enusoam of BaLLMTE CTPUMUHT YCIYTV - HA €4HO
MeCTO, OPraHU3MpPaHu Cropes, >XaHpoBUTE 1 TEMUTE KOU HajMHOTY Be MHTEpecMpaar.

2. ®unmosu u 3. Cepuju
CnepnajTe rv BaLMTE OMUIEHN GUIIMOBM 1 CEPUM AN OTKPW]TE HOBM OMUIIEHH - CETO TOa Ha €A4HO
mecTo.

4. Annukaummn
MNpesemeTe 1 NpucTaneTe 4O BalLKUTE OMUIIEHM aninkaumm 3a fa otkpuete GUIMOBH, CEpUn, Urpu
1 noBeke.

5. Bubnunoreka
YyeajTe ru cute BaLLm cepumn n GUIMOBK Ha eAHa JIUCTa 3a rnegarse. [logasajte og sawwmot TB,
TenedoH unu npenuctysad - 6e3 pasnvka Ha koja ansukauuja ce Haoraar.

6. Mpe6Gapysatse
NnjagHnum GrnmoBswm 1 cepmm [oCTanHM o 3ByKOT Ha BalLmoT rac. MNpatuajte ro Google 3a 6p3o

Aaro npOHajp.eTe TOa WWITO CaKaTe fa ro rnepare.

7.MNocTtaBku
OB03MO>KyBa NocTaByBarbe Ha PasivyHK NapameTpu 3a neppopmaHcm Ha BaumoT TB.
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NOCTABKN

OB03MO>yBa NocTaByBatrbe Ha pasvyHK nepdopmMaHcy Ha saumoT TB.

1. MputncrHete </ > konue 3a na n3beperte ,Settings” (MocTasku) LITO ce Haora BO FOPHMOT AeCeH
aros Ha ekpaHor.

2.MputncHete A/V konue 3a aa nsbeperte ja onuujaTa LWTO cakaTe [a ja npuiarogute Bo
MeHuTo [NocTaBku.

3. MputucHete [OK] 3a na Bneserte.

Kananu v Bnesosu

MpukaxeTe ro NOAMEHWTO 3a CKEHMParbe BP3 OCHOBA Ha Pa3fiInyHM PEXUMU Ha MHCTaNaumja Ha

KaHanu.

1. MputncHete ro konyeto A/ 'V 3a pa nsbepete ,Kananu v Bnesosn”.

2. Mputncrete [OK] 3a aa snesete Bo ,KaHann", notoa nputncHete A/ V 3a na nsbepete
AHanorro, AnTeHa, Kaben uTtH. 3a fia rv ckeHmpare KaHanmre.

3. MputncHete ro konyeto A/ V 3a ga nsbeperte ,Bnesosn”, nputncHerte [OK] 3a ga Bnesete Bo
.Bnesoswn’, notoa nputuctete A/V 3a na nsbepere HDMI, KomnoHeHTeH UTH.
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Mpexxa n UntepHeT

MopeceTe cuTe MpEXHW NMOCTABKM 1 MPOBEPETE ja BPcKaTa ako uMate npobnemm co

MoBP3yBarLETO.

1. Mputncrete A/ V konue 3a fa nsbepete “Mpexa 1 VIHTepHeT"” BO MEHUTO 3@ NOCTaBKMU.

2. Mputncrete A/V konye 3a na nsbepete: Wi-Fi / [onaj Hosa mpexa / CkeHvpatbe cekoralw
[oCTarnHo / NOITMKa Ha MPUBATHOCT Ha MpexaTa.

Cucrem

1. Mputncrete ro konyeto A/V 3a na nsbepete onumm kako Pexxum Ha ambueHT, Enepruja n
notpoLuyeauka, Vindopmauwmn, datym v speme, Jasvk, Tactatypa UTH.

2. Mputncrete [OK] 3a na npemunHeTe Ha cooaseTHaTa Nod-onuuja.

Okony

1. NMputncrHete A/ V konue 3a fia NpoBepuTe [OMOSHUTENHN MHGOPMALMM KaKO LLITO ce
axypvparse Ha CUCTEMOT, UMe Ha YPeAoT, pecTapTuparbe, CTaTyc v noBekKe.

2. Mputucrete @) konue 3a f1a ce BpaTHTE Ha MPETXOAHOTO MEHN.

rlpI/ITI/ICHeTe e Kon4ye 3a Aa n3nesete o4 MeHUTO.
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Dabpuyko pecetrparbe

Ako ce nsbepe Oabpuiko pecetmparbe, Ke bruaat nsbpuiuaHy cute NOAATOLM O BHaTpeLlHaTa
MeMmopuja Ha BaLLMOT ypega, BKiydyBajku: BawaTa Google cmeTka, cMcTeMCKMTE 1 animkaumckute
noaaToun 1 NOCTaBKK, Kako U npe3emeH|/|Te anankauumnnm.

NOCTABKN 3A TB N3BOP

3a ga BneseTe BO M3BOPOT Ha 1B Ha novyeTHaTa cTpaHuLa:
1. MNputncHeTe Konye unu nsbepete ,Live TV" Ha noyeTHaTa cTpaHuLa.
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HAJIOTI1 N HAJABYBARSE

3a fa umate npwcTtan u Aa
npesemare anamkaumm,
Tpeba fa ce HajaBuTe O
Google akayHT.

OTKako Ke ja oTBOpUTE
Google Play, ke bugete
nobapaHu fa ce HajaBute
WK fa Kpevpare HoB
aKayHT.

Ortkako Ke ce HajaBuTe,
ke BupoeTe noseaeHu

[0 crlefHaTa cTpaHuua.
Mpenucrysajte HU3
CMUCOKOT Ha arJinkaunm
[OCTanHu 3a npesemMarbe
N oTnaeTe Ha Kon4yeto
3a npebapysarbe

n npebapysajte co
BHeCyBaH-e TeEKCT Uin
pasrosapajte co Google
3a fa npebapysate
anavKaumm KOpUCTejku ro
BaLLWOT rnaac.

* TopHUTE CvKK ce camo 3a pedepeHLia, Be MOJIMMe KOHCYITHPajTe ce CO NMPOM3BOAOT 3a AeTasu.
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NOMOLL

Mpo6nem

Pewerwe

Hewma Hanojysarse

® [IpoBepbTe, NoAKOYEH N LWHYP nNuTaHus TB. Ecnn nutaHus HeT,
OTKJIIOUUTE LLIHYP U MOAKIIOUMTE ero obpaTHo Yepes 60 cekyHa,
3aTeM BKJIIOUNTE MUTaHME CHOBA.

CurHanot He e npvimeH
npasuJIHO

o [1BOjHM 1an GaHTOMCKM C/IMKM MOXKaT fia ce nojasar Ha Balumot TB
ako BO BAM3MHa Ma BUCOKM 3rpagy unm nnaHnHu. Moxerte aa ja
npuiarognTe CankaTa Npeky PadyHo NofecyBakbe: KOHCYNTUPajTe ce co
VHCTPYKLMWTE 3a BePHWEPCKa peryauvja uav npunarogete ja Hacokata
Ha eKcTepHaTa aHTeHa.

® AKO KOPUCTUTE BHATPELLUHA aHTEHa, MPUEMOT Ha CUTHAIOT MOXe Aa
Bune notexxok Bo ogpeneHun yciosu. MNpunaroaete ja Hacokara Ha
aHTeHaTa 3a onTumasneH npvem. AKo oBa He ro nogobpw NpUemorT,
Moxebu Ke Tpeba fa NpeMyHeTe Ha eKcTepHa aHTeHa.

Hewma cnvika

* [lpoBepeTe fanv aHTeHaTa Ha 3aAHWOT e of, TB-To e npaBuiiHO nosp3aHa.
o [lornepHeTe rvi v gpyrute KaHav 3a Aa BUanTe Aanv npobneMoT Npoaosikysa.

Bupeo ce nojasysa 6e3 3Byk

* [loxenute yBeNnYnTU jaunHy 3ByKa.
* [IpoBepuTte fa nu je 3ByK Ha TB-y ykiby4eH Man NCKsbyyeH.

3BYyK € NPYCYTEH, HO BUAEO
He ce nojasyBa U e
nepopmmpaHo

A O6M,El,eTe ce fla npunarognTe KOHTPacT 1 OCBET/beHOCT.

Cratnuku Wwym Bnvjae Ha
KBa/IUTETOT Ha BUAEO 1 3BYK

* [lpoBepeTe panu aHTeHa Ha 3afH0j CTpaHW TB-a je ncnpasHo nosesaHa.

CKpLJJeHI/I JINHUW Ha eKpaHoT

L4 EJ'IeKTpl/IHHVI anapaTtn Kako LWTo ce d)eHOBl/l 3a KOCa 1N BaKyyMCKW 4CTauu
W CZINYHO, MOXKaT Aa BJ'IVIjaaT Ha BaweTo TB. I/ICKnyque v oBMe anapatu.

[aneuuHcknot ynpasysad He
pabotn

¢ [lpoBepute fa v cTe yKIoHWM nnacTuyHy spehuy koja je goluna
ca fasbUHCKMM ynpassbadeM. MNokyLuajTe fja KOPUCTUTE JarbUHCKN
ynpassbay Ha Marboj yaarbeHocTn og, TB-a. Mposepute fa nv cy batepuje
NPaBUIIHO MOCTaB/bEHE UM MOKYLUA]Te ca HOBKUM BaTepujama.

e TBhe npehuny crarbe yekarsa ako He fobuje OAroBOp y HEKONMKO
MUHYTa.

Hewma sugeo (PC pexum)

* [Nposepete pganv kabenot e npasunHo noepsad Ha HDMI nopTot nnm
[anu KabesioT e CBUTKaH Ha HeKou MecTa.

MurHyBarbe Ha BepTUKaHN
nuvHun (PC pexxinm)

® Bneserte BO r1aBHOTO MEHU U npmnaroneTeja BepTnKanHaTa
NOCTaBEHOCT 3a fa M1 eNIMMUHnpaTe BepTUKaIHUTe JIMHUN.

XopW3oHTaNIHO pa3fBojyBatbe
(PC pexxunm)

L4 I'Ipmnaro,u,eTe ja XOPU3OHTaJIHaTa NOCTaBEHOCT Ha eKPaHOoT 3a fa rv
OTCTPaHNTE XOPU3OHTaNHNTE INHUW.

EkpaHoT e npemHory cseTon
nnun temen (PC pexum)

° ﬂpmnaro,que ja OCBeTJIEHOCTa NI KOHTPACTOT BO MNMaBHOTO MEHWU.

Hewma ogrosop op PC

* [NpoBsepeTe ganv pesosyupjaTa Ha AUCTIEjOT Ha KOMMjyTePOT e
rocraBeHa Ha komnaTubunHa pesonyuuja 3a TB.

JInHWM ce nojaByBaaT Kora ypen,
e nosp3aH Ha RCA nopTot

e OcurypeTe ce fieka KopucTuTe kaben Bo fobpa cocTojba.

MpobnemuTe ce HepaspeLLeHu

® VcknyyeTe ro HanojysaukuoT kaben v noyekajre 30 cekyHau, notoa
NOBTOPHO MPUKJIIyHeTe ro Bo po3eTkarta. Ao npobnemuTe ceyLite
Tpaar, He 0bwayBajTe ce camu aa ro nonpasute TB-to. Be monvme
KOHTaKTUPajTe ro CEPBUCHUOT LieHTap.

He ocrasysajre ro Bawwuot TB fa npurkaxysa CTaTUdHM Cviki, 6uno ga ce pabotw 3a nayaupax

BUAOEO, MeHU eKpaH U CZINYHO, 3a NoAoNI BpeMeHCK/ nepunoa. OBsa moxe na ja owTeTn ,EI,I/ICI'IJ'IejOT 7

Aa npegnssrka nojaBa Ha N3ropeHn Cinkun.
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AKO BU e NoTpebHa LONOSHUTENHA
NMOMOLL, BE MOJIMME KOHCYNTUpajTe
ce Co NPEeTXOAHO UHCTaMPaHNOT
KOPUCHUYKN PaKOBOLCTBO,
[OCTanHo AMPEKTHO Ha BalMoT TB.

CMELMDUKALIAN

BenuuuHa Ha ekpaH MoTpolwuyBayka Ha eHepruja FnaBHM popaToun
43" 90W
50" 100W KopucHunykn npupyyHmk x1
557 110W [JaneynHckn ynpaysay x1
Enextpuuna xuua x1
65" 160W AAA Batepum x2
75" 180W

Yk KMBOTEH BEK: 60.000 uaca

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos v gsoeH [l cumBon ce pernctpupaHi TproBeki MapKu
.‘ DOIb Ha Dolby Laboratories Licensing Corporation. MpoussegeHo nog nuuerua og Dolby
. Laboratories. TajHn HeobjaBeHn fena.
VISION-ATMOS AsTtopcku npasa © 2012-2025 Dolby Laboratories. Cute npasa 3agpsaHu.

ITM Tepmutute HDMI n HDMI High-Definition Multimedia Interface, kako n nororo HDMI,
ce TProBCKN MapKu Unu pernctpupann Tproeckn mapku Ha HDMI Licensing LLC Bo
Coepuretute AmepuikaHcku [lp>xasu v apyrvt 3emju.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/N nPEnYNPEYBAHLE!

Hukoralu He noctaByBajTe TeneBn3op Ha HecTabuiHa flokaumja. TenesnsopoT Moxe Aa nagHe,

npean3BrKyBajK1 CePUO3HM MOBPEON U CMPT.

MHory nospefm, 0cobeHo Kaj AeLata, MoXaT Aa ce n3berHat co npesemarse Ha eHOCTaBHWU MepKM

KaKo LUTO ce:

1. Kopucterse Ha LwkadoBm UM NocTosba npenopadaHn Of, Npou3BoaUTENOT Ha TENEeBU30POT.

2. Kopucretbe camo meben koj Moxe be3beHo fia ja Moaapskum Tenesusmjarta.

3. OcurypyBatbe feka TENeBN3oPOT He U3NEeryBa npeky paboBuTe Ha MebenoT LUITO ro NOALPXKYBA.

4. He nocraByBarbe Ha TENIEBU30POT Ha BUCOK Mebest (Ha npumep, opmapu unv nonvum) 6es na ce
3aKpernHaT 1 MebesioT 1 TENIEBM30POT Ha COOABETHA MOAAPLUKA.

5. He nocraByBarse Ha TeNEBU3OPOT Ha MIATHO UKW APYTY MaTepujasv KO MoXaT Aa ce HaoraaT
nomery TefNeBmM3opoT 1 NOAAPXKYBAYKMOT Meberl.

6. ObyuyBatbe Ha fieLata 3a ONacHOCTUTE Of, KadyBarbe Ha Mebes 3a ia ce [ojae [0 TeNeBn3opoT
VIV HEFrOBUTE KOHTPON.

AKO BaLLMOT MOCTOEYKM TeNIeBU30P Ce 3a[iP>XKyBa M NPeMeCTyBa, UICTUTE ropeHaBeAeHN MepKu

Tpeba ga ce npumeHar.

Buceukwu 3aBptka: 22-24 niumn M4, 28-75 nuumn M6, 77 niumn M8,85 nuumn M6,100 nuumn M8.
HanomeHa: He 3akauyBajte ro nop aron 3a ga ce usberHe pusmkor op, narame.
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49 op 14 mapt 2014 roguHa
"N3epLuyBarse Ha OupexTtusata 2012/19/UE 3a otTnag o enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpemMa
(RAEE)"
Osgaa 03Haka yKaxkyBa Ha Toa fleka OBOj Npou3Bof, He Tpeba fa ce ncdpria co Apyrvt OTrnagoLm of,
LIOMaKVHCTBOTO, HO Tpeba Aa ce OTCTpaHyBa OAAEITHO Of, APYTUTE OTMafoLy. 3aToa, KOPUCHUKOT
Tpeba aa ro AoHece NPOV3BOAOT CO CUTE OCHOBHY KOMMOHEHTY BO LIEHTPUTE 33 PELMKIPatbe
[ ] 3a eIeKTPMYEH 1 eNIEeKTPOHCKM OTNag, U fja ce BpaTu Kaj TProBeLIoT npes, Aa Kyrn HoB
NpPou3BOZ, Kako ekBrBaneHTeH Tvn, Bo ogHoc 1 koH 1, wnm 1 kow 0 3a nponssoam kon nvaat
norosnema ctpaHa nomana og, 25 cM. [NpaBuIHOTO OTCTPaHyBakse Ha CTapyoT anapat Ke NOMOrHe
[la ce cnpeyn NoTeHLMjasHO OLLITETYBaHe Ha XWBOTHaTa CPeAViHa U Ha 34PaBjeTo Ha SlyreTo n
peumKnvparse Ha MaTepujani. He3akoHCKOTo oTCTpaHyBarse Ha Mpon3sofoT Tpeba aa BKiyM
a[MUHUCTPATVBHU CaHKLMW Ha KOPUCHULMTE BP3 OCHOBA Ha 3aKoHofaBHaTa ypenba 6p.

MpaBunHo oTcTpaHyBakse Ha baTepunTe Bo 0B0j Npownssop (Baxu Bo 3emjute co ogaenHm
cucTemMu 3a cobuparse)

Osaa o3Haka Ha baTepujaTa, NPUPAYHMKOT WK NaKyBaH-ETO NOKaxyBa Aeka batepumnte BO
0BOj Npou3Bof, He Tpeba fa ce OTCTpaHyBaaT co APYr OTnaj, o AOMaKUHCTBOTO Ha KPajoT of,
HUBHWOT paboTeH Bek. Xemuckute cumbonu Hg, Cd nnm Pb ykaxyBaat Ha Toa aeka baTepujaTa
COAPKM KMBa, KAAMUYM UK ONTOBO Haf pedepeHTHUTE HrBoa Bo JupekTusata Ha EY 2006/66.
Ako BaTepuunTe He ce NPaBUIHO UCdPEHN, OBUE CyNCTaHLMK MOXaT Aa NPeAn3BMKaaT WwreTa
Ha 3ApaBjeTo Ha NlyreTo UK XNBOTHATa CPEAMHA.

3a fa ce 3alTUTAT NPUPOAHUTE PECYPCH U fla ce MPOMOBMPa MOBTOPHa yrnoTpeba Ha
maTepwjanure, MoaMMe ofaeneTe batepunTe of ApyruTe BUAOBW Ha OTNAA U M PELMKINpajTe
npeky NIOKaIHWOT CUCTEM 3a BpaKarse Ha baTepunTte.

O sHumaHuE

3a fa ce crpeyn MOXHO OLLITETYBaH-€ Ha CJIyXOT, He CilyLLiajTe Ha BUCOKa jauynHa
noaonr nepuoa.

Exonowku pasmucnysama

PaboTHa Temnepatypa: 5°C - 35°C (41°F-95°F)

PaboTHa BnaxHoct: 20% - 75%, 6e3 koHaeH3aumja
Temnepatypa Ha cknagvparse: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
BraxHocT Ha cknaguparbe: 10% - 90%, 6e3 koHpeH3auvja

BT makcvmanta mok Ha npepasatenot: 100mW Ha 2.4GHz-2.4835GHz
Wi-Fi makcumanHa mok Ha npegasatenot: 100mW Ha 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW Ha 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

QOynkumjata SGHz WLAN ((Wi-Fi) Ha oBaa onpema Moxe Aa ce KOpUCTM Camo BO 3aTBOPEH NPOCTOP.

N

. VI3bepeTte fobpo mecTo 3a TeNeBU30pOT, Ha YUCTO MECTO, AasIEKY OF, U3BOPU Ha TOMMHa (CoHue,
pafujatopw, KamuHK), pacTeHwja (neayaa, npatuvHa, Boga) v nog (pusvk o yaapu, npativHa).

g

He craBajTe TkaeHuUHa, xapTvja Unu Apyrv MaTepwjanm Npeky OTBOPWTE Ha BPBOT, CTRaHWUTE 1n
[ONHWOT fieN Ha ypeaoT.

w

Mcknyyete ro TeneBnsopoT no yrnotpeba (0cBeH ako yrnatcTsaTa Ha MPOVU3BOANUTESNOT He
CoBeTyBaaT CNPOTMBHO, Kako LITO 0bnyHO e cnyyaj 3a OLED TenesusopwTte) n nssnedere ro
KabesoT ako He nnaHupare fa ro kopuctute (ako e OLED TeneBusop, octaBeTe ro BO pexum Ha
rOTOBHOCT Mpef, Aa ro ussseyeTe kabenor).

»

YyBajTe ro AaneymHcKoTOo ynpaByBa4ko yPeaHo, He ro U3S10XyBajTe Ha TEeHHOCTU U PELOBHO
nposepysajTe ja cocTojbata Ha GaTepunmnTe 3a AaNeYNMHCKOTO yNpaByBayko ypeacTso 3a Aa
crnpeunTe KOpo3suja Ha KOHTaKTUTE.

o

McumncreTe ja ekpaHOT co Meka, CyBa Kpra Mo UCKITy4yBaHEeTO ¥ U3BIEKYBaHETO Ha TENEBU30POT,
1 n3berHyBajTe KOPUCTEHE Ha CMPEjOBM 3a CTaK/I0 W APYTvi AOMALLHM CPEACTBA 3@ YNCTEHbE.

®e @@
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INFORMATII DE SIGURANTA

A\

Punctul de exclamare dintr-un triunghi echilateral
este destinat sa alerteze utilizatorul asupra prezentei
unor instructiuni importante in literatura ce insoteste
aparatul

/A

Avertisment

Simbolul fulgerului cu sageata intr-un triunghi
echilateral este destinat sa alerteze utilizatorul
asupra prezentei unei tensiuni periculoase neizolate
in carcasa produsului, care poate fi suficient de
mare pentru a constitui un risc de soc electric pentru
persoane.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Tensiuni mari sunt utilizate in functionarea acestui produs.
pentru a reduce riscul de soc electric, nu indepartati capacul
dulapului, apelati la personalul de service calificat

Daca televizorul are modificari sau ajustari grosiere, socuri
electrice pot fi resimtite, nu incercati s& deschideti un aparat
pentru intretinere, contactati centrele de service pentru revizie.

PRECAUTII IMPORTANTE DE SIGURANTA

1) Cititi aceste instructiuni. 2) Pastrati aceste instructiuni. 3) Respectati toate avertismentele.

4) Urmati toate instructiunile. 5) Nu folositi acest aparat in apropierea apei. 6) Curatati doar cu o carpa uscata.
7) Nu blocati deschiderile de ventilatie. Instalati conform instructiunilor producatorului.

8) Nu instalati langa surse de caldura precum radiatoare, registre de caldurg, sobe sau alte aparate
(inclusiv ampilificatoare) care produc céldura.
9) Nu anulati scopul de siguranta al unui stechere polarizat sau de tip impamantat. Un stechere
polarizat are doua lamele, una mai latd decéat cealalta. Un stechere de tip impamantat are doua
lamele si un al treilea cui de impamantare. Lama lata sau al treilea cui sunt oferite pentru siguranta
dumneavoastra. Daca stecherul furnizat nu se potriveste in priza, consultati un electrician pentru
nlocuirea prizei depasite.
10) Protejati cablul de alimentare impotriva calcarii sau prinderii, mai ales la stechere, prize de
convenienta si punctul de iesire din aparat.
11) Folositi doar accesoriile / atasamentele specificate de producator.

12) Folositi doar cu caruciorul, suportul, trepiedul, consola sau masa specificate de

producator sau véndute cu aparatul. Daca este folosit un carucior, aveti grija cadnd mutati
combinatia carucior/aparat pentru a evita rasturnarea si accidentarile.

13) Deconectati acest aparat in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru perioade
lungi de timp.

Atentie:

14) Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.
15) Stecherul principal este folosit ca dispozitiv de deconectare, acesta trebuie s& raména usor operabil.
16) Priza trebuie instalata in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibila.

17) Acest produs nu ar trebui niciodata plasat intr-o instalatie incorporatd, cum ar fi o biblioteca sau
un suport, decat daca este asigurata o ventilatie corespunzatoare sau s-au respectat instructiunile
producatorului.
18) Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire si niciun obiect umplut cu lichid, cum ar fi vaze,
nu trebuie plasat pe aparat.
19) Nu plasati surse de pericol pe aparat (de exemplu, obiecte umplute cu lichid, luméanari aprinse).
20) Montare pe perete sau tavan - Aparatul trebuie montat pe perete sau tavan doar asa cum
recomanda producatorul.
Nu plasati niciodata televizorul, telecomanda sau bateriile in apropierea flacarilor
deschise sau a altor surse de caldura, inclusiv lumina directa a soarelui. Pentru a preveni
raspandirea incendiului, tineti lumanarile sau alte flacari departe de televizor,

21)

telecomanda si baterii in orice moment.

22) Terminalul USB ar trebui sa fie incarcat cu 0,5 A'in conditii normale de functionare.

Aceste instructiuni de service sunt destinate doar personalului de service calificat. Pentru a reduce
riscul de soc electric, nu efectuati nicio reparatie in afara celor incluse in instructiunile de operare,
decét daca sunteti calificat s faceti acest lucru.

23)
24)

e

ria nu trebuie expusa la caldura excesiva, cum ar fi lumina soarelui, focul sau altele similare.
Acest echipament este un aparat electric de clasa Il sau cu izolatie dubla. A fost proiectat

astfelincat sa nu necesite o conexiune de siguranta la pamantul electric.
25) Temperatura maxima de utilizare este de 45 de grade. Altitudinea maxima de utilizare este de
2000 de metri.
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BUTOANE TV SI INTERFATA TERMINAL

Butoane TV

Nota: Urmatorul este doar un plan functional, iar pozitia si aranjamentul real al diferitelor modele
pot varia.

Un buton:

T

Apasa acest buton in modul stand-by
pentru a porni/opri televizorul.
Interfata terminalului

Nota: Urmatoarele sunt diverse interfete terminale, pozitia si aranjamentul real, numarul diferitelor
modele pot fi diferite.

Intrare AV
Intrare semnal AV extern.

SLOTCI
Cititor de carduri Cl (interfatd comuna) necesitda CAM (modul de acces
conditionat) folosit pentru televiziunea cu plata.

Intrare HDMI
Intrare semnal digital de la conectorul video HDMI.

ANT 75
Conecteaza intrarea antenei/cablu TV (75/VHF/UHF)

Intrare USB
Conecteaza un dispozitiv USB aici pentru a reda fisierele media.

lesire OPTICA
Conecteaza receptorul SPDIF.

RJ45
Conecteaza la Internet.

A Nu atinge sau apropia-te de terminalele HDMI si USB si evitd descarcérile electrostatice
£, 4 care ar putea perturba aceste terminale in timpul utilizarii USB, deoarece ar putea face ca
televizorul s nu functioneze corect sau sa aiba un comportament anormal.
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INSTALARE SI CONECTARE TV

¢ 10cm Seteaza televizorul
Asaza televizorul pe o suprafata solida care
poate suporta greutatea acestuia.
Pentru a evita pericolele, nu pozitiona televizorul
langa apa sau surse de céldura (precum lampi,
> > lumé&nari, aparate de incélzire) si nu bloca
10cm 10¢m ventilatia din spatele televizorului.

Conecteaza antena si alimentarea
~—— 1. Conecteaza cablul de antena la mufa de
antena din spatele televizorului.

2. Conecteaza cablul de alimentare al
televizorului (AC 100-240V ~ 50/60Hz).
Cablul de alimentare atasat este destinat
doar acestui model.

Porneste televizorul
3. Conecteaza sursa de alimentare, intra
n modul standby (lumina rosie), apasa
butonul de pornire al televizorului sau
butonul de pornire de pe telecomanda
pentru a porni televizorul.

Nota:
#/ Dacd modelul are un slot pentru card Cl in partea de

sus, un dop din silicon pentru slotul cardului Cl se
gaseste in punga cu accesorii (pentru modelele fara
slot pentru card Cl, nu exista acest dop din silicon), te
rugam sa introduci dopul din silicon in slot atunci cand
cardul Cl nu este utilizat.

lesire semnal TV

(2] (1]

Nota: Imaginea este doar pentru referinta.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE SUPORT TV

1. Deschide cutia si scoate televizorul, impreuna
cu accesoriile incluse si baza (daca este cazul;
unele modele pot sa nu includa o baza).

2. Pentru a evita deteriorarea televizorului, asaza
o saltea moale sau o panza pe o masa. Asaza

televizorul cu fata in jos pe suprafata moale. Sugestie:
Ataseaza ferm gétul bazei la televizor folosind Pentru o instalare mai usoara a bazei si
suruburi. pentru a preveni orice risc de zgarieturi

sau daune, recomandam utilizarea unei

3. Ataseaza baza la gét si asigura-te ca este .
’ get 91 asig surubelnite PH2.

ferm conectata la televizor prin strangerea
suruburilor.

PHOO  PHO PH1 PH2
4. Instalarea este acum completa.

ﬁ

|
!
N N X O

Nota:
Imaginea este doar pentru referinta. Te rugam sa te
raportezi la produsul real.
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TELECOMANDA

1. Comuta televizorul intre modul pornit si standby.

2. Indicator luminos 6

3. Intréri: Afiseaza/Selecteaza optiunile sursei
de semnal.

4.INFO:

Afiseaza informatiile canalului curent, cum ar

fi ora actuala si numele canalului.

5. TEXT: Activeaza si dezactiveaza teletextul.
6. Asistentul Google:
Vorbeste cu Google pentru a controla
televizorul folosind vocea ta.
7. Setari:
Pe pagina HOME, acest buton este functia
.Tablou de bord". Pe Live TV, acest buton
este functia ,Meniu".
8. Cont:
Comuta intre diferite conturi de utilizator.
9. Butoane de navigare:
Cursor SUS / STANGA / DREAPTA / JOS.
10. inapoi: Apasa pentru a reveni in meniuri.
11. Ghid Live: Deschide Ghidul EPG al
televiziunii live.

12. HOME: Afiseaza ecranul principal.

13. Live TV: Apasali-l pentru a intra in Live TV.

14. Dezactiveaza sau restabileste sunetul
televizorului.

15. NETFLIX:
Conecteaza la NETFLIX pentru vizionarea
de emisiuni TV si filme online (necesita
conexiune la internet).

16. YouTube:
Conecteaza la YouTube (necesitd conexiune
la internet).

17. Prime video:
Conecteaza la Prime video (necesita
conexiune la internet).

18. Disney+:
Conecteaza la Disney+ (necesita conexiune
la internet, este posibil sa nu fie disponibil
n unele regiuni).

19. Audio:
Afiseaza lista de limbi audio si selecteaza
o limba sau un format audio dacé este
disponibil (se aplica doar cand programul
TV are aceasta functie).

20. SUBT: Subtitrare inchisa.
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prime video
~
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AUDIO CC/SUBT

*Asistentul Google nu este disponibil in
anumite limbi si tari. Disponibilitatea serviciilor
variaza in functie de tara si limba.

* Google TV este denumirea experientei
software a acestui dispozitiv si 0 marca
nregistrata a Google LLC. Google, YouTube
si YouTube Music sunt marci inregistrate ale
Google LLC.
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CONFIGURARE INITIALA

Pentru configurarea initiald, asistentul de configurare de pe ecran te va ghida in setarea televizorului.

Urmeaza instructiunile pentru a seta corect televizorul.
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1.1 Asocierea telecomenzii
Bluetooth

1. Apasa simultan ’BACK@ "si
‘Home @’ pe telecomanda
pentru a intra in modul de asociere
Bluetooth.

Indicatorul luminos de pe

telecomanda va clipi cand incepe

modul de asociere.

1.2 Selectarea limbii

Foloseste butoanele A/ V pentru a
selecta limba sistemului, apoi apasa
[OK] pentru a confirma.

1.3 Selectarea regiunii sau a tarii
Foloseste butoanele A/ V pentru a
selecta regiunea sau tara, apoi apasa
[OK] pentru a confirma.



1.4 Configurare cu aplicatia Google
Home

Urmati instructiunile din aplicatia

Google Home. Nota: Puteti alege

optiunea “Configurare pe TV".

Nu toate tarile accepta aplicatia

Google Home, iar codurile de

configurare pot varia intre televizoare,

V& rugam sa consultati software-ul

actual.

1.5 Selectati modul TV (Acasa/
Comercial)

Asigurati-va ca selectati “Acasa” daca

folositi acest televizor in locuinta.

Confirmati alegerea dupa ce ati

selectat "Acasa”.

1.6 Configurare retea WIFI
Apasati A/V butoanele pentru

a selecta reteaua Wi-Fi dorit3,
introduceti parola si confirmati
conectarea.

Daca selectati "Omitere”, aceasta se
poate efectua din pagina principala
sau din meniul de setari.

1.7 Termeni si conditii

Acceptand Termenii si conditiile
pentru a imbunatati experienta
produsului, selectati “Accept” pentru
a continua cu aceasta conditie.
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1.8 Servicii Google

Pentru a afla mai multe despre un
serviciu, selectati-l mai jos. Datele
vor fi utilizate conform Politicii de
confidentialitate Google. Apasati
Accept pentru a confirma.

1.9 Setarea modului Tuner
Selectati Antend / Cablu / Satelit
pentru a scana canalele TV. Daca
selectati ,Pasul urmator”,

scanarea canalelor se poate efectua
din meniu.

1.10 Instalari automate de redare
Selectati pentru a instala sau
dezinstala aplicatiile recomandate
folosind acest proces.

1.11 Maximizeaza-ti experienta cu
Google TV™M

Puteti configura functii suplimentare

optionale pentru o experienta

personalizata. Selectati ,Accesati

Google TV pentru a merge la pagina

principala.



ACASA

Dupa finalizarea configurarii initiale, veti putea intra in ecranul de acasa sau apasati @ butonul
pentru a afisa pagina principala.

PrTrTt I

Tn unele tari, interfata ecranului de acas3 poate arata diferit fatd de imaginea de mai sus, consultati
produsul pentru detalii.

1. Pentru tine
Exploreaza peste 400.000 de filme si episoade TV din toate serviciile tale de streaming — intr-un
singur loc, organizate pe genuri si teme care te intereseaza cel mai mult.

2. Filme & 3. Serialele
Vizionati filmele si serialele preferate sau descoperiti noi favorite, toate intr-un singur loc.

4. Aplicatii
Descarca si acceseaza aplicatiile tale preferate pentru a descoperi filme, seriale, jocuri si altele.

5. Biblioteca
Pastreaza toate serialele si filmele intr-o singura lista de vizionare. Adauga de pe TV-ul, telefonul sau
browserul tau - indiferent de aplicatie.

6. Cautare
Mii de filme si seriale la sunetul vocii tale. Cere-i lui Google sa gaseasca rapid ceea ce vrei sa

vizionezi.

7.Setari
Permite ajustarea diverselor performante ale televizorului tau.
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SETARI

Permite ajustarea diverselor performante ale televizorului tdu.

1. Apasati </ > butonul pentru a selecta ,Setari” aflat in coltul din dreapta sus al ecranului.

2. Apasati A/V butonul pentru a selecta optiunea pe care vrei sa o ajustezi in meniul Setari.
3. Apasati [OK] pentru aintra in

Canal si intrari

Afiseaza sub-meniul de scanare bazat pe diferite moduri de instalare a canalelor.

1. Apasati A/ V butonul pentru a selecta , Canal i Intrari ".

2. Apasati [OK] pentru a intra in , Canale *, apoi apasd A/ V pentru a alege Analog, Anten3, Cablu
etc. pentru a scana canalele.

3. Apasati A/ V butonul pentru a selecta ,, Intrari’, apasa [OK] pentru a intrain ,Intrari’, apoi apasa
A /V pentru a alege HDMI, Comporzit etc.
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Retea si Internet

Ajustati toate setarile de retea si verificati conexiunea daca intdmpinati probleme de conectivitate.

1. Apésati A/ V butonul pentru a selecta , Retea si Internet ” in meniul de setari.

2. Apasati A/ V butonul pentru a selecta: Wi-Fi / Adaugati o noua retea / Scanarea mereu
disponibilé / politica de confidentialitate a retelei.

Sistem
1. Apésati A/ V butonul pentru a selecta optiunile de Mod ambiental, Energie, Despre, Data si or,

Limb3, Tastatura etc.
2. Apasati [OK] pentru a sari la sub-optiunea corespunzatoare.

Despre

1. Apésati A/ V butonul pentru a verifica informatii suplimentare precum Actualizare sistem, Numele
dispozitivului, Restart, Stare si altele.

2. Apasati @) butonul pentru a reveni la meniul anterior.

Apasati @ butonul pentru a iesi din meniu.
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Resetare la setarile din fabrica

Daca alegeti resetarea la setarile din fabricg, toate datele din memoria interna a dispozitivului vor
fi sterse, inclusiv: contul Google, datele si setarile sistemului si ale aplicatiilor, precum si aplicatiile
descarcate.

SETARI SURSA TV

Pentru a accesa sursa TV din pagina de start:
1.Apasati @ butonul sau selectati ,Televiziune Live” pe pagina de start.
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CONTURI SIAUTENTIFICARE

Pentru a avea acces si a
descarca aplicatii, trebuie
sa te autentifici cu un cont
Google.

Odata ce deschizi Google
Play, vei fi indrumat sa te
autentifici sau sa creezi un
cont nou.

Dupa ce te-ai autentificat,
vei ajunge la pagina de
mai jos, unde poti derula
prin lista de aplicatii
disponibile pentru
descércare sau poti folosi
butonul de cautare pentru
a gasi aplicatii tastand
textul sau vorbind cu
Google pentru a cauta
folosind vocea.

* Imaginile de mai sus sunt doar orientative, te rugam sa consulti produsul pentru detalii.
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Problema Solutie

o Verificati daca cablul de alimentare al televizorului este conectat. Daca tot
Fara curent nu exista curent, deconectati si reconectati la priza dupa 60 de secunde.
Porniti din nou televizorul.

¢ Imagini duble sau fantoma pot aparea pe televizor dac exista cladiri
nalte sau munti in apropiere. Puteti ajusta imaginea manual: consultati
instructiunile de reglare fina sau ajustati directia antenei externe.

Semnalul nu este primit < . ‘e . . AP
P o Dacs folositi o antena de interior, receptia semnalului poate fi mai dificila

corespunzator N ) L o ; . .
in anumite conditii. Ajustati directia antenei pentru o receptie optima.
Daca aceasta nu imbunatateste receptia, poate fi necesar sa treceti la o
antena externa.
L. . o Verificati daca antena din spatele televizorului este conectata corect.
Fara imagine

® Vizionati alte canale pentru a vedea daca problema persista.

o Tncercati sa cresteti volumul.

Videoclipul apare fara sunet P . ) )
o Verificati daca sunetul televizorului este pe mut sau nu.

Audio este prezent, dar
imaginea nu apare sau este o Incercati sa ajustati contrastul si luminozitatea.
decolorata

Zgomot static afecteaza calitatea

: R o Verificati daca antena din spatele televizorului este conectata corect.
video si audio

o Aparatele electrice precum uscatoarele de par sau aspiratoarele pot

Linii rupte pe ecran . -
pep interfera cu setul dvs. TV. Opriti aceste aparate.

e Asigurati-va ca punga de plastic care a venit cu telecomanda este
indepartata. Incercati sa utilizati telecomanda la o distanta mai mica de
. . televizor. Verificati daca pozitionarea bateriilor este corecta sau incercati
Telecomanda nu functioneaza < - R
’ sa folositi baterii noi cu telecomanda.
e Televizorul va intra in modul Standby daca nu primeste niciun raspuns in

cateva minute.

o Verificati daca cablul este conectat corect la portul HDMI sau daca este

Fara video (mod PC) indoit in anumite locuri.

Linie verticala intermitenta e Intrati in meniul principal si ajustati pozitionarea verticala pentru a elimina
(mod PC) linia verticala.
Rupere orizontald (mod PC) e Ajustati pozitionarea orizontald a ecranului pentru a elimina liniile orizontale.

Ecranul este prea luminos sau

N e Ajustati luminozitatea sau contrastul din meniul principal.
intunecat (mod PC) J i P P

o Verificati daca rezolutia afisajului PC-ului este setatd la o rezolutie

Fara raspuns de la PC s .
P compeatibila cu televizorul.

Linii care apar cand un dispozitiv

e Asigurati-va ca folositi un cabl n& calitate.
este conectat la portul RCA sigurati-va ca folositi un cablu de buna calitate

e Deconectati cablul de alimentare si asteptati 30 de secunde, apoi
Problemele sunt nerezolvate reconectati la priza. Daca problemele persista, nu incercati sa reparati
televizorul singuri. V& rugam sa contactati centrul de service.

Nu lasati televizorul s3 afiseze o imagine static3, fie ca este de la un videoclip pus pe pauza sau un
ecran de meniu, pentru o perioada lunga de timp, deoarece acest lucru va deteriora afisajul si poate
provoca efectul de ardere a imaginii.
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Daca ai nevoie de asistenta
suplimentarg, te rugam sa
consulti manualul de utilizare
preinstalat disponibil direct pe
televizorul tau.

SPECIFICATII

Dimensiune ecran Consum de energie Accesorii principale
43" 90W
50" 100W Manual de utilizare x1
ow
65" 160W Baterii AAA x2 (Optional)
75" 180W

Yk DURATA DE VIATA: 60.000 ore

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos si simbolul dublu-D sunt marci comerciale
.‘ DOIb nregistrate ale Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabricat sub licentd de la
VISION-ATMOS Dolby Labpratories. Lucrari 'conﬂden;iale nepublicate. Copyright © 2012-2025 Dolby
Laboratories. Toate drepturile rezervate.
HDmITM Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface, precum si logo-ul HDMI
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ uLTIMEDIA ITERFACE sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC in

Statele Unite si alte tari.

/\ ATENTIE!

Nu aseza niciodata un televizor intr-o locatie instabila. Un televizor poate cddea, cauzand rani grave sau

deces.

Multe accidente, in special la copii, pot fi evitate prin luarea unor masuri de precautie simple, cum ar fi:
1. Folosirea dulapurilor sau suporturilor recomandate de producétorul televizorului.

2. Folosirea doar a mobilierului care poate sustine in siguranta televizorul.
3. Asigurarea cé televizorul nu depaseste marginea mobilierului de sustinere.
4.

Nu aseza televizorul pe mobilier inalt (de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fard ancorarea atét a
mobilierului, cat si a televizorului la un suport adecvat.

5. Nu aseza televizorul pe materiale textile sau alte materiale care pot fi intre televizor si mobilierul
de sustinere.

6. Educarea copiilor despre pericolele urcarii pe mobilier pentru a ajunge la televizor sau la
comenzile acestuia.

Daca televizorul tau existent este pastrat si mutat, aceleasi consideratii de mai sus ar trebui aplicate.

Suruburi pentru montare pe perete: 22-24 inch M4, 28-75 inch M6, 77 inch M8, 85 inch M6,
100 inch M8.
Nota: nu agatati la un unghi pentru a evita riscul de cadere.
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toate componentele esentiale la centrele de reciclare a deseurilor electrice si electronice sau sa
revina la comerciant inainte de a cumpara un produs nou ca tip echivalent, in raportde 11a 1, sau

Conform decretului nr. 49 din 14 martie, 2014

"Implementarea Directivei 2012/19/UE privind deseurile electrice si electronice (RAEE)”

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere,

ci trebuie aruncat separat de alte deseuri. Prin urmare, utilizatorul ar trebui s& aduca produsul cu
[

1la 0 pentru produsele care au latura mai mare mai mica de 25 cm. Aruncarea corectd a vechiului
aparat va ajuta la prevenirea potentialelor daune aduse mediului si sanatatii umane si sprijina
reciclarea materialelor. Eliminarea ilegala a produsului ar trebui sa implice pentru utilizatori
sanctiuni administrative in baza Decretului legislativ nr. 49 din 14 martie 2014.

Eliminarea corecta a bateriilor din acest produs (aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separata)
Acest marcaj de pe baterie, manual sau ambalaj indica faptul ca bateriile din acest produs nu
trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viata. Acolo unde sunt
marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau
plumb peste nivelurile de referinta din Directiva CE 2006/66. Dac bateriile nu sunt eliminate in
mod corespunzator, aceste substante pot dduna sanatatii umane sau mediului. Pentru a proteja
resursele naturale si pentru a promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati bateriile de
alte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin sistemul local de returnare gratuita a bateriilor.

O Aarenie

@ Pentru a evita afectarea auzului, nu ascultati la volum ridicat perioade lungi de timp.

Conditii de mediu

Temperatura de functionare: 5°C - 35°C (41°F-95°F)
Umiditate de functionare: 20% - 75%, necondensare
Temperatura de depozitare: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Umiditate de depozitare: 10% - 90%, necondensare

Putere maxima transmitator: 100mW la 2.4GHz-2.4835GHz
Putere maxima transmitator Wi-Fi: 100mW la 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW la 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

Functia WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz a acestui echipament poate fi operatd numai in interior.

® @@

1. Alegeti o locatie buna pentru televizor, intr-un loc curat, ferit de surse de caldura (soare, calorifere,
seminee), plante (polen, praf, apa) si sol (risc de lovituri, praf).

2. Nu asezati carpa, hartie sau alte materiale peste deschiderile din partea superioar3, laterala
sau inferioara a aparatului.

3. Opriti televizorul dupa utilizare (cu exceptia cazului in care instructiunile de utilizare ale
producatorului recomandd impotriva acestuia, asa cum este de obicei cazul televizoarelor OLED)
si deconectati-l daca nu va fi folosit pentru (daca este un televizor OLED, Iasati-| aprins, standby
nainte de a-| deconecta)

4. Depozitati telecomanda cu grija, nu o expuneti la lichide si verificati regulat starea bateriilor
telecomenzii pentru a preveni coroziunea contactelor.

5. Curétati ecranul cu o carpa moale si uscata dupa oprirea si deconectarea televizorului si evitati
spray-urile de sticla si alti agenti de curatare de uz casnic.
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VARNOSTNE INFORMACIJE

Z vzklikom v enakostrani¢nem trikotniku CAUTION
uporabnika treba opozoriti na pomembne RISK OF ELECTRIC SHOCK
informacije o delovanju v literaturi, ki je prilozena

napravi.

N Pri delovanju tega izdelka se uporabljajo visoke napetosti. da bi
Opozorilo zmanjali tveganje elektri¢nega udara, ne odstranjujte pokrova

Simbol strele s puscico v enakostranicnem trikotniku ohigja, servisiranje zaupaijte usposobljenemu serviserju.
je namenjen opozorilu uporabniku, da je v ohisju

izdelka prisotna neizolirana nevarna napetost, ki - N R - -
je lahko dovolj velika, da predstavlja nevarnost Ce TV kakrsne koli spremembe ali grobe adiustment,

elektri¢nega udara za osebe. elektri¢ni udari, da bi se poskodovali, ne poskusajte odpreti
stroj- vzdrzevanje,centri za stike s strankamipotreben remont.

POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI

1) Preberite ta navodila. 2) Shranite ta navodila. 3) Upostevajte vsa opozorila.

4) Upostevajte vsa navodila. 5) Naprave ne uporabljajte v blizini vode. 6) Cistite samo s suho krpo.

7) Ne zapirajte prezracevalnih odprtin. Namestite v skladu z navodili proizvajalca.

8) Ne namescajte ga v bliZini virov toplote, kot so radiatorji, grelniki, pedi ali druge naprave (vklju¢no

z ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

9) Ne iznicite varnostnega namena polariziranega ali ozemljenega vtica. Polarizirani vti¢ ima dve

rezili, od katerih je ena $ir$a od druge. Vi z ozemljitvijo ima dve rezili in tretji ozemljitveni cep. Siroko

rezilo ali tretji ¢ep sta zagotovljena za vaso varnost, Ce priloZeni vti¢ ne ustreza vasi vti¢nici, se za
zamenjavo zastarele vti¢nice posvetuijte z elektriarjem.

10) Napajalni kabel zascitite pred hojo ali stiskanjem, zlasti na vti¢nicah, priro¢nih vti¢nicah in na

mestu, kjer izstopa iz aparata.

11) Uporabljajte samo nastavke/opremo, ki jo je dolocil proizvajalec.

12) Uporabljajte samo z vozickom, stojalom, stativom, nosilcem ali mizo, ki jih je dolo¢il

proizvajalec ali so bili prodani skupaj z aparatom. Pri uporabi vozi¢ka bodite previdni pri

premikanju kombinacije vozicka in aparata, da se izognete prevrnitvi.

13) Med nevihtami ali kadar se aparat dalj ne uporablja, ga izkljucite iz elektri¢cnega omrezja.

Pozor:

14) Da bi zmanjsali nevarnost pozara ali elektricnega udara, aparata ne izpostavljajte deZju ali vlagi.

15) Ce se omrezni vti¢ uporablja kot odklopna naprava, mora odklopna naprava ostati zlahka dostopna.

16) Vti¢nica je namescena v blizini opreme in je lahko dostopna.

17) Tega izdelka nikoli ne smete vgraditi v vgradne prostore, kot je knjizna omara ali stojalo, razen ¢e

je zagotovljeno ustrezno prezracevanje ali so upostevana navodila proizvajalca.

18) Aparat ne sme biti izpostavljen kapljanju ali brizganju in na aparat se ne sme postavljati

predmetov, napolnjenih s tekocino, kot so vaze.

19) Na aparat ne postavljajte nobenih virov nevarnosti (npr. predmetov, napolnjenih s tekocino,

prizganih sved).

20) Pritrditev na steno ali strop - Napravo je treba pritrditi na steno ali strop le po priporocilih

proizvajalca.

21) Televizorja, daljinskega upravljalnika ali baterij nikoli ne postavljajte v blizino odprtega ognja ali
drugih virov toplote, vklju¢no z neposredno sonéno svetlobo, Da bi prepredili Sirjenje pozara,
sved ali drugih plamenov drZite stran od televizorja, daljinskega upravijalnika in baterij.

22) Pri normalnem delovanju je treba terminal USB obremeniti z 0,5 A.

Ta navodila za servisiranje lahko uporablja samo usposobljeno servisno osebje. Da bi zmanjsali

nevarnost elektri¢nega udara, ne izvajajte nobenih servisnih posegov, razen tistih, ki so navedeni v

navodilih za uporabo, razen ¢e ste za to usposobljeni.

23) Baterija ne sme biti izpostavljena prekomerni vrocini, na primer soncu, ognju in podobno.

24) Ta oprema je elektriéna naprava razreda Il ali z dvojno izolacijo.Zasnovana je tako, da ne
potrebuje varnostne povezave z elektri¢nim ozemljilom.

25) Najvisja temperatura okolja za uporabo je 45 stopinj. Najvisja uporabna nadmorska visina je
2000 metrov.
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TV GUMBI IN VMESNIK TERMINALA

TV gumbi

Opomba: V nadaljevaniju je prikazana le funkcionalna shema, dejanski polozaj in razporeditev
razli¢nih modelov pa se lahko razlikujeta.

Eden od kljuénih elementov:

T

Pritisnite ta gumb v nacinu pripravljenosti za
vklop/izklop televizorja.

Terminalski vmesnik

Opomba: V nadaljevanju so prikazani razli¢ni terminalski vmesniki, dejanski polozaj in razporeditev,

Stevilo razli¢nih modelov se lahko razlikuje.

AV vhod
Vhod zunanjega signala AV.

CISLOT
Vhod za citalnik kartic Cl(skupni vmesnik) to zahteva CAM(modul za pogojni
dostop), ki se uporablja za pladljivo televizijo

Vhod HDMI
Digitalni vhodni signal iz video priklju¢ka HDMI.
ANT 75
Priklju¢ite anteno/podstavek tv vhod 75/VHF/UHF)

UsB Vhod USB

Tu lahko prikljucite napravo USB in predvajate medijske datoteke.
OPTICNI izhod
EATERL Priklju¢ite sprejemnik SPDIF.
[ RJ45

Prikljucite internet.

Atad

A

*Ne dotikajte se priklju¢kov HDMIin USB ali se jim ne priblizujte in prepredite, da bi
elektrostati¢na razelektritev motila te priklju¢ke med delovanjem v nacinu USB, sicer bo

televizor prenehal delovati ali bo imel nenormalno stanje.
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NAMESTITEV IN POVEZAVA TV

¢ 10cm

10cm

1zhod televizijs‘%ga
signala

2]

10cm

Nastavitev televizorja

Televizor postavite na trdno mesto, ki prenese
tezo.

Da bi se izognili nevarnosti, televizorja ne
postavljajte v blizino vode ali ogrevalnega
prostora (kot so lu¢, sveda, grelni stroj), ne
zapirajte prezraevanja na zadnji strani televizorja.

Prikljucite anteno in napajanje
1. Kabel antene prikljucite v vti¢nico antene na
zadnji strani televizorja.

2. Prikljucitev napajalnega kabla televizorja
(AC 100-240V~ 50/60 Hz).Prilozeni napajalni
kabel je namenjen samo temu modelu.

Vklopite televizor
3. Prikljucite napajalnik, preklopite stanje
pripravljenosti (rdeca lucka), pritisnite gumb
za vklop televizorja ali gumb za vklop na
daljinskem upravljalniku, da vklopite televizor.

Opomba:

Ce ima model na vrhu rezo za kartico Cl, je v vrecki za
dodatno opremo silikonski éep za rezo za kartico Cl
(pri modelih brez reze za kartico Cl takega silikonskega
Cepa ni), vstavite silikonski ¢ep v rezo, ko kartice Cl ne

Opomba: Slika je le referenéna.

NAVODILA ZA NAMESTITEV TV STOJALA

SLv

1. Odprite Skatlo in vzemite televizor, prilozeno
dodatno opremo in podstavek (Ce je primerno;
nekateri modeli morda ne vkljuéujejo
podstavka).

2. Da televizor ne bi poskodovali, na mizo polozite
mehko vzmetnico ali krpo. Televizor polozite
na mehko povrsino z obrazom navzdol. Z vijaki
varno pritrdite vrat podstavka na televizor.

3. Podstavek pritrdite na vrat in z zategovanjem
vijakov poskrbite, da je trdno povezan s
televizorjem.

4. Namestitev je koncana.

Opomba:
Slika je samo referencna. Oglejte si dejanski izdelek.
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Predlog:

Za lazjo namestitev podstavka in
preprecevanje nevarnosti prask ali poskodb
priporo¢amo uporabo izvijac¢a PH2.

PHOO  PHO PH1 PH2
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DALJINSKI NADZOR

1. Preklaplja televizor med vklopljenim nac¢inom
in nacinom pripravljenosti.
2. Svetlobni indikator
3. Vhodi: PrikaZi/izberi moznosti vira signala.
4.INFORMACIJE:
Prikaze trenutne informacije o kanalu, kot sta
trenutni ¢as in ime kanala.
5. TEXT: Vklopite ali izklopite teletekst.
6. Pomocnik Google:
Pogovorite se z Googlom in upravljajte
televizor z glasom.
7. Nastavitev:
Na domagi strani je ta gumb funkcija
“Nadzorna plosca”
Na televizorju v Zivo je ta gumb funkcija “Meni".
8. Racun:
Preklapljanje med razli¢nimi uporabniskimi
racuni.
9. Navigacijski gumbi:
Kazalec UP / LEVO / DESNO / DOL.
10. Nazaj: Pritisnite , da se premaknete nazaj po
menijih.
11. Vodnik v Zivo: Odprite EPG za televizijo v Zivo.
12. DOMOV: Prikaze domaci zaslon. +
13.TV v Zivo: Pritisnite ga, da vstopite v TV v Zivo. v
14. |zklopite ali obnovite zvok televizorja. -
15. NETFLIX:
Povezava s storitvijo NETFLIX za ogled
(potrebna je internetna povezava). PRSI || St
16. YouTube: AUDIO CCISUBT
Povezuje se z YouTubom (potrebna je
internetna povezava).
17. Prime video:
Povezuje se z videom Prime (potrebna je
internetna povezava).
18. Disney+:
Povezuije se s storitvijo Disney+ (potrebna
je internetna povezava, nekatere regije je
morda ne podpirajo).
19. Zvocni posnetki:
PrikaZe seznam zvoénih jezikov in izbere jezik
ali format zvoka, ¢e je na voljo (velja samo, ¢e
ima televizijski program to funkcijo).
20. SUBT: Bliznji podnapis.

*Asistent Google ni na voljo v nekaterih jezikih in drzavah. RazpoloZljivost storitev se razlikuje glede
na drzavo in jezik.

* Google TV je ime programske izku$nje te naprave in blagovna znamka druzbe Google LLC.
Google, YouTube in YouTube Music so blagovne znamke druzbe Google LLC.
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ZACETNA NASTAVITEV

Pri zadetni nastavitvi vas bo ¢arovnik za nastavitev na zaslonu vodil skozi nastavitev televizorja. Za

pravilno nastavitev televizorja sledite vodniku.
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1.1 Parjenje daljinskega
upravljalnika Bluetooth

. Pritisnite BACK @) in "Home (A
hkrati na daljinskem upravljalniku
za vstop v nacin seznanjanja
Bluetooth.

Ob zacetku nadina seznanjanja bo

indikator na daljinskem upravljalniku

utripal.

—_

1.2 Izbira jezika

Z gumbi A/ V izberite sistemske
jezike, nato pa pritisnite [OK] za
potrditev.

1.3 Izberite regijo ali drzavo

Z gumbi A/ V izberite regijo ali
drzavo, nato pa pritisnite [OK] za
potrditev.

SLv
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1.4 Nastavitev z aplikacijo Google
Home
Sledite navodilom v aplikaciji Google
Home. Opomba: Izberete lahko
moznost “Namesto tega nastavite na
televizorju”.
Aplikacije Google Home ne
podpirajo vse drZave, nastavitvena
koda pa se na razli¢nih televizorjih
razlikuje, zato si oglejte dejansko
programsko opremo.

1.5 Izberite nacin televizorja
(domaci/maloprodajni)

Ce televizor uporabljate doma, v tem

koraku obvezno izberite moznost

"Domadi”. Ko izberete moznost

"Home", jo potrdite.

1.6 Konfiguracija omrezja WIFI
Pritisnite gumbe A/ V, da izberete
Wi-Fi, ki ga Zelite povezati, in vnesite
geslo in potrdite povezavo.

Ce izberete “ Preskodi  se lahko
izvede v domadi strani ali meniju
nastavitev.

1.7 Pogoji uporabe storitev

S sprejetjem pogojev storitve za
izbolj$anje izkusnje z izdelkom izberite
“Sprejmi’, da nadaljujete s tem
pogojem.



1.8 Googlove storitve

Ce zelite izvedeti ve€ o storitvi,

jo izberite spodaj. Podatki bodo
uporabljeni v skladu z Googlovim
pravilnikom o zasebnosti. Za potrditev
izberite Sprejmi.

1.9 Nastavitev nacina tunerja
Izberite Antenna / Kabel / Satelit za
iskanje TV kanala.

Ce izberete " Naslednji korak “, se
lahko iskanje kanalov izvede v meniju.

1.10 Predvajajte samodejne
namestitve

S tem postopkom namestite ali

odstranite priporocene aplikacije.

1.11 Izkoristite vse prednosti

televizorja Google TV™™
Nastavite lahko dodatne izbirne
funkcije za bolj prilagojeno izkusnjo.
Izberite "Go to Google TV", &e zelite
odpreti domaco stran.
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DOMOV

Ko kondate zadetno nastavitev, boste zdaj vstopili v domadi zaslon ali pritisnite gumb @ ,dase
prikaze domacda stran.

PrTrTt I

*\/ nekaterih drzavah se lahko uporabniski vmesnik domacega zaslona razlikuje od zgornje slike, za
podrobnosti glejte izdelek.

1.Zavas
Prebrskajte ve¢ kot 400.000 filmov in televizijskih epizod iz vseh storitev pretakanja - na enem mestu
in razvr§¢enih po Zanrih in temah, ki vas najbolj zanimajo.

2. Filmi in 3. oddaje
Na enem si lahko ogledate najljubse filme in oddaje ali odkrijete nove priljubljene.

4. Aplikacije
Prenesite in dostopajte do najljubsih aplikacij ter odkrijte filme, oddaje, igre in e ved.

5. Knjiznica
Vse svoje oddaje in filme imejte na enem seznamu ogledov. Dodajanje iz televizorja, telefona ali

brskalnika - ne glede na to, v kateri aplikaciji je namescéen.

6. Iskanje
Na tisoce filmov in oddaj na . Vprasajte Google in hitro poiscite, kar Zelite gledati.

7. Nastavitve
Omogoca nastavitev razli¢nih zmogljivosti televizorja.

262



NASTAVITVE

Omogoda nastavitev razli¢nih zmogljivosti televizorja.

1. Pritisnite gumb </ > in izberite “Settings” (Nastavitve), ki je v zgornjem desnem kotu zaslona.
2. Pritisnite A/ V izberite moznost, ki jo zelite prilagoditi v meniju Nastavitve.

3. Pritisnite [OK] za vnos

Kanal in vhodi

Prikazite podmeni skeniranja na podlagi razli¢nih nacinov namestitve kanalov.

1. Pritisnite gumb A/ V , da izberete “Channel and Inputs” (Kanal in vhodi).

2. Pritisnite [OK], da vnesete “Channels”, nato pritisnite A/ V in izberite analogni, antenski, kabelski
itd. za iskanje kanalov.

3. Pritisnite gumb A/ V , da izberete "Inputs”, pritisnite [OK], da vnesete “Inputs”, nato pritisnite A /
V in izberite HDMI, Composite itd.
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Omrezje in internet

Ce imate tezave s prilagodite vse omreZne nastavitve in preverite povezavo.

1. Pritisnite gumb A/ V', da v meniju z nastavitvami izberete “Network and Internet”.

2. Zaizbiro pritisnite gumb A / V: Wi-Fi / Dodaj novo omreZje / Skeniranje je vedno na voljo /
politika zasebnosti omrezja.

Sistem

1. S pritiskom na gumb A/ V izberite moznosti Ambient mode, Power and energy, About, Date and
time, Language, Keyboard ect.

2. Pritisnite [OK], da preskodite na ustrezno podmoznost.

(o]

1. S pritiskom na gumb A /V preverite dodatne informacije, kot so posodobitev sistema, ime
naprave, ponovni zagon, stanje in drugo.

2. Pritisnite e za vrnitev v prejs$nji meni.
Pritisnite @) za izhod iz menija.
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Tovarniska ponastavitev

Ce je izbrana moznost Ponastavitev na tovarnidke nastavitve, bodo izbrisani vsi podatki iz notranjega
pomnilnika naprave, vkljuéno z vasim Google ra¢unom, sistemskimi podatki in nastavitvami ter
prenesenimi aplikacijami.

NASTAVITVE VIRATV

Vnos TV vira v domaco stran:
1. Pritisnite gumb @ ali na domacdi strani izberite “Live “.
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RACUNI IN PRIJAVA

* Zgomije slike so le referen¢ne, podrobnosti si oglejte v izdelku.

Ce zelite dostopati do
aplikacij in jih prenasati,
se morate prijaviti z
Googlovim racunom.

Ko odprete Google Play,
se boste morali prijaviti ali
ustvariti nov racun.

Ko se prijavite, se prikaze
spodnja stran, kjer se
pomaknite po seznamu
aplikacij, ki so na voljo za
prenos, ali pa pojdite na
gumb za iskanje in iscite
zvnosom besedila ali se
pogovorite z Googlom,
da bi poiskali aplikacije z
uporabo glasu.



POMOC

Problem Resitev
® Preverite, ali je napajalni kabel televizorja prikljuéen v vti¢nico ali ne. |
NE mo¢ Ce 3e vedno ni napajanja, izkljuéite vti¢ in ga po 60 sekundah znova

prikljuéite v vti¢nico. Ponovno vkljuéite napajanje.

Signal ni bil pravilno sprejet

o Ceso v blizini visoke stavbe ali gore, lahko na televizorju pojavijo dvojne
ali navidezne slike. Sliko lahko prilagodite z ro¢nim upravljanjem: oglejte
si navodila za regulacijo z vernierjem ali prilagodite smer zunanje antene.

o Ce uporabljate notranjo anteno,bo sprejem signala v doloc¢enih
okolig¢inah morda tezji, Za optimalen sprejem prilagodite smer antene. e
to ne izbolj$a sprejema, boste morda morali preklopiti na zunanjo anteno.

Brez slike

® Preverite, ali je antena na zadnji strani televizorja pravilno priklju¢ena.
e Oglejte si druge kanale in preverite, ali se tezava $e vedno pojavlja.

Videoposnetek se prikaze brez
zvoka

e Poskusite povecati glasnost.
® Preverite, ali je zvok televizorja uti$an ali ne.

Zvok je prisoten, video pa se ne
prikaze ali je razbarvan.

e Poskusite prilagoditi kontrast in svetlost.

Stati¢ni Sum vpliva na kakovost
videa in zvoka

® Preverite, ali je antena na zadniji strani televizorja pravilno priklju¢ena.

Prelomljene ¢rte na zaslonu

o Elektri¢ne naprave, kot so susilniki za lase, sesalniki itd., lahko motijo
delovanje televizorja. Te naprave izklopite.

Daljinski upravljalnik ne deluje

® Prepricajte se, da je plasti¢na vrecka, ki je bila prilozena daljinskemu
upravljalniku, odstranjena. Poskusite daljinski upravljalnik uporabljati na
krajsi razdalji od televizorja. Preverite ¢e so baterije pravilno namescene,
ali pa poskusite uporabiti nove baterije v daljinskem upravljalniku.

o Ce se televizor v nekaj ne odzove, preklopi v nacin pripravljenosti.

Ni videoposnetka (nacin PC)

® Preverite, ali je kabel pravilno priklju¢en na vrata HDMI ali pa je kabel na
nekaterih mestih upognjen.

Utripanje navpicne ¢rte (nacin

PC)

* Vstopite v glavni meni in prilagodite navpi¢no postavitev, da odpravite

Vodoravno trganje (nacin PC)

® navpic¢no Crto.

Zaslon je presvetel ali pretemen
(nacin PC)

¢ Prilagodite vodoravno postavitev zaslona, da odstranite vodoravne érte.

Odziv ra¢unalnika ni bil
posredovan.

¢V glavnem meniju prilagodite svetlost ali kontrast.

Crte, ki se prikazejo, ko je
naprava prikljuéena na vrata
RCA

e Preverite, ali je locljivost zaslona racunalnika nastavljena na lo¢ljivost, ki je
zdruzljiva z lo¢ljivostjo televizorja.

Tezave so nereSene

® Prepricajte se, da uporabljate kakovosten kabel.

¢ Odklopite napajalni kabel in po¢akajte 30 sekund, nato pa ga ponovno
prikljucite v vti¢nico. | Ce teZave $e vedno obstajajo, televizorja ne
poskusajte popraviti sami. Obrnite se na servisni center.

Televizorja ne puscajte dalj na zaslonu s stati¢no sliko, ne glede na to, ali gre za ustavljen
videoposnetek, zaslon menija itd., saj se s tem poskoduje zaslon in lahko pride do izgorevanja slike.
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Ce potrebujete dodatno pomog,
si oglejte vnaprej namescéeni
uporabniski priroénik, ki je na
voljo neposredno na televizorju.

SPECIFIKACIJE

Velikost zaslona poraba energije Glavna dodatna oprema
43" 90w
50" 100W Uporabniski priroénik x1
" Daljinski upravljalnik x1
> 110w Napajalni kabel x1
65" 160W Baterije AAA x2 (po Zzelji)
75" 180W
*Zivljenjska doba: 60.000 ur
Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos in simbol dvojnega D so registrirane blagovne
.‘ DOIb znamke druzbe Dolby Laboratories Licensing Corporation. lzdelano po licenci druzbe
. Dolby Laboratories.Zaupna neobjavljena dela.
VISION-ATMOS Avtorske pravice© 2012-2025 Dolby Laboratories. Vse pravice pridrzane.
mITM Izraza HDMI in HDMI High-Definition Multimedia Interface ter logotip HDMI so
HIHOEFINTION HULTIMEDIA WTERFACE blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke druzbe HDMI Licensing LLC v

ZDA in drugih drzavah.

/\ orozoriLo!

Televizorja nikoli ne postavljajte na nestabilno mesto, Televizor lahko pade in povzrodi hude telesne

poskodbe ali smrt.

Stevilnim poskodbam, zlasti pri otrocih, se lahko izognemo s preprostimi previdnostnimi ukrepi, kot

s0:

1. Uporabljajte omarice ali stojala, ki jih priporoca proizvajalec televizorja.

2. Uporabljajte le pohistvo, ki lahko varno podpira televizor.

3. Prepricajte se, da televizor ne visi ¢ez rob podpornega pohistva.

4. Televizorja ne postavljajte na visoko pohistvo (na primer omare ali knjizne police), ne da bi
pohistvo in televizor pritrdili na ustrezno podlago.

5. Ne postavljajte televizorja na tkanine ali druge materiale, ki se lahko nahajajo med televizorjem in
podpornim pohistvom.

6. poucevanje otrok o nevarnostih plezanja po pohistvu, da bi dosegli televizijski sprejemnik ali

. njegove upravljalne elemente.

Ce ohranjate in prestavljate obstojedi televizijski sprejemnik, treba upostevati enake vidike kot zgoraj.

Vijak za montaZo na steno: 22-24 palcev M4, 28-75 palcev M6, 77 palcev M8, 85 palcev M6,
100 palcev M8.

Opomba: ne obesajte pod kotom, da se izognete nevarnosti.
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temvec ga je treba odstraniti lo¢eno od drugih odpadkov. Zato mora uporabnik izdelek z vsemi
bistvenimi sestavnimi deli prinesti v centre za recikliranje elektri¢nih in elektronskih odpadkov
ali ga vrniti prodajalcu, preden kupi nov izdelek enakovrednega tipa, v razmerju 1: 1 ali 1: 0 za
izdelke, ki imajo vecjo stranico, manj$o od 25 cm. S pravilnim odstranjevanjem starega aparata
boste preprecili morebitno skodo za okolje in zdravje ljudi ter podprli recikliranje materialov.
Za nezakonito odstranjevanje izdelka je treba uporabnike kaznovati z upravnimi sankcijami na
podlagi zakonskega odloka t. 49 z dne 14. marca 2014.

Na podlagi zakonodajnega odloka §t. 49 z dne 14. marca 2014
“Izvajanje Direktive 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (RAEE)”
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne smete odstraniti skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki,

Pravilno odstranjevanje baterij v tem izdelku (velja v drzavah s sistemi lo¢enega zbiranja)

Ta oznaka na bateriji, priro¢niku ali embalazi pomeni, da baterij v tem izdelku po koncu njihove
#ivljenjske dobe ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Ce so oznadene,
kemic¢ni simboli Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinec nad
referenénimi vrednostmi iz Direktive ES 2006/66. Ce baterij ne odstranimo pravilno, lahko te
snovi $kodujejo zdravju ljudi ali okolju.

Zaradi varovanja naravnih virov in spodbujanja ponovne uporabe materialov lo¢ujte baterije od
drugih vrst odpadkov in jih reciklirajte prek lokalnega brezpla¢nega sistema za vracanje baterij.

© rozor

@ Da bi preprecili morebitne poskodbe sluha, ne poslusajte dalj ¢asa pri visoki glasnosti.

Okoljski vidiki

Delovna temperatura: 5°C - 35°C (41°F-95°F)
Delovna vlaznost: 20% - 75%, brez kondenzacije
Temperatura shranjevanja: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Vlaga pri shranjevanja: 10% - 90%, brez kondenzacije

BT najve¢ja moc¢ oddajnika: 100mW pri 2.4GHz-2.4835GHz

Wi-Fi najve¢ja mo¢ oddajnika: 100mW pri 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW pri 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

Funkcija 5 GHz WLAN (Wi-Fi) te opreme se lahko upravlja samo v zaprtih prostorih.

1. Izberite dobro lokacijo za televizor, na ¢istem mestu, stran od virov toplote (sonce, radiatorji, kamini),
rastlin (pelen, prah, voda) in tal (tveganje za udarce, prah).

2. Ne postavljajte tkanine, papirja ali drugih materialov ¢ez odprtine na vrhu, straneh ali dnu naprave.

3. Izklopite televizor po uporabi (razen ¢e navodila proizvajalca opozarjajo drugace, kar je obicajno pri
OLED televizorjih) in ga izklopite iz elektri¢ne vti¢nice, ¢e ga ne boste uporabljali (¢e gre za OLED
televizor, ga pustite v stanju pripravljenosti, preden ga izkljucite).

4. Daljinski upravljalnik shranjujte previdno, ne izpostavljajte ga teko¢inam in redno preverjajte stanje
baterij v daljinskem upravljalniku, da preprecite korozijo stikov.

5. Oéistite zaslon z mehko, suho krpo po izklopu in izklopu televizorja, in se izogibajte uporabi prsil za
stekla in drugih gospodinjskih ¢istilnih sredstev.

®® @
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INFORMACIJE O BEZBEDNOSTI

Uzviénik unutar jednakostraniénog trougla CAUTION
namenjen je za upozoravanje korisnika na prisustvo RISK OF ELECTRIC SHOCK
vaznih uputstava za upotrebu u dokumentaciji koja
rati uredaj. . . . . . .
P ! Prilikom rada ovog proizvoda koriste se visoki naponi. Da biste
Upozorenje smanjili rizik od elektri¢nog udara, nemojte uklanjati poklopac

trougla namenjen je za upozoravanje korisnika na
prisustvo neizolovanog opasnog napona unutar
kucista proizvoda, koji moze biti dovoljno visok da
predstavlja rizik od elektri¢nog udara.

Ako na televizoru dode do bilo kakvih promenaiili grubih
podesavanja, moze do¢i do elektricnog udara. Ne
pokusavajte da otvarate uredaj radi odrzavanja - obratite se
korisni¢kom servisu za potrebnu popravku.

VAZNE MERE BEZBEDNOST!

i Simbol munje sa strelicom unutar jednakostraniénog kucista. Servisiranje prepustite kvalifikovanom servisnom osoblju.

1) Procitajte ova uputstva. 2) Sacuvajte ova uputstva. 3) Obratite paznju na sva upozorenja.

4) Pratite sva uputstva. 5) Nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini vode.6) Cistite samo suvom krpom.

7) Nemojte blokirati nikakve otvore za ventilaciju. Instalirajte u skladu sa uputstvima proizvodaca.

8) Nemoijte instalirati u blizini izvora toplote kao $to su radijatori, grejni uredaji, Sporeti ili drugi

uredaji (ukljuéujuci pojacivace) koji proizvode toplotu.

9) Ne zanemarujte bezbednosni aspekt polarizovanog ili uzemljenog utikaca. Polarizovani utikac¢

ima dva jezi¢ka od kojih je jedan $iri od drugog. Utika¢ sa uzemljenjem ima dva jezicka i tredi pin za

uzemljenje. Siroki jezic¢ak ili treéi pin se postavljaju radi vase bezbednosti. Ako isporuceni utikad ne
mozete da umetnete u vasu uti¢nicu, obratite se elektri¢aru koji ¢e vam zameniti staru uti¢nicu.

10) Zastitite naponski kabl od gazenija ili stiskanja, posebno na mestima gde se povezuje sa

utiénicama, prakti¢nim prikljuécima i tackom izlaza iz uredaja.

11) Koristite samo dodatke/pribor koje je odredio proizvodad.

12) Koristite na policama sa tocki¢ima, postolju, tronozcu, nosacu ili stolu koji je odredio

proizvodad, ili koji se prodaju sa uredajem. Ako koristite policu s tocki¢ima, budite oprezni

prilikom pomeranja kako biste izbegli povrede usled prevrtanja.

13) Iskljucite ovaj uredaj tokom oluja s munjama ili kada nije u upotrebi duze vreme.

Oprez:

14) Da biste smanjili rizik od pozara ili elektri¢cnog udara, nemojte izlagati ovaj uredaj kisi ili vlazi.

15) Glavni prikljucak se koristi kao uredaj za iskljucivanje, uredaj za iskljucivanje mora biti lako dostupan.

16) Uti¢nica treba biti instalirana u blizini uredaja i mora biti lako dostupna.

17) Ovaj proizvod nikada ne sme biti postavljen u ugradnu instalaciju kao $to je polica za knjige

ili stalak, osim ako nije obezbedena odgovarajuca ventilacija ili ako su postovana uputstva

proizvodaca.

18) Uredaj ne sme biti izloZzen kapljanju ili prskanju, a objekti napunjeni te¢noséu, poput vaza, ne

smeju se stavljati na ureda;.

19) Nemojte stavljati izvore opasnosti na uredaj (npr. objekte napunjene te¢noséu, zapaljene svede).

20) Montaza na zid ili plafon - Uredaj treba biti montiran na zid ili plafon samo prema preporukama

proizvodaca.

21) Nikada ne stavljajte TV, daljinski upravljac ili baterije u blizini otvorenih plamenova ili drugih
izvora toplote, ukljucujudi direktnu suncevu svetlost. Da biste sprecili Sirenje vatre, drzite
svece ili druge plamenove dalje od TV-a, daljinskog upravljaca i baterija u svakom trenutku.

22) USB prikljucak bi, pri normalnom radu, trebalo da ima jacinu struje od 0.5A.

Ova uputstva za servisiranje uredaja moze koristiti iskljucivo kvalifikovano osoblje. Da biste smanjili

rizik od strujnog udara, nemoijte vrsiti nikakvo drugo servisiranje od onog koje je navedeno u

uputstvu za rad, osim ako niste kvalifikovani da to radite.

23) Baterija ne sme biti izlozena prekomernoj toploti kao $to su sunceva svetlost, vatra ili slicno.

24) Ova oprema je elektri¢ni uredaj klase Il ili dvostruko izolovan. Dizajnirana je na nacin da ne

zahteva bezbednu vezu sa uzemljenjem.

25) Maksimalna temperatura okruzenja za koriséenje je 45 stepeni. Maksimalna visina na kojoj se

moze koristiti je 2000 metara.
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TASTERI ZATV | PRIKLJUCAK INTERFEJSA

Tasteriza TV

Napomena: Sledi samo funkcionalni Sematski prikaz, a stvarni polozaj i raspored tastera razli¢itih
modela mogu se razlikovati.

Jedan taster:

T

Pritisnite ovaj taster u rezimu mirovanja
(standby) da ukljucite/iskljucite TV.

Prikljucak interfejsa

Napomena: Slede razli¢iti prikljucci interfejsa, stvarni polozaj, raspored i broj priklju¢aka kod
razli¢itih modela mogu se razlikovati.

AV ulaz
Spoljasnji ulaz AV signala.

CISLOT
Cita¢ kartica za Cl (zajednicki interfejs), koji zahteva CAM (modul za uslovni
pristup) koji se koristi za plaéeni TV.

HDMI ulaz
Ulaz za digitalni signal HDMI video prikljucka.
ANT 75
Povezite antenu/kablovsku sa ulazom za TV (75/VHF/UHF).
USB USB ulaz
Povezite USB uredaj ovdje da biste reprodukovali njegove medijske fajlove.
OPTICKI izlaz
EATEAL Povezite SPDIF prijemnik.
o RJ45
RJ 45 Povezite internet.

A * Nemoijte dodirivati ili biti blizu HDMI, USB terminala i sprecite elektrostaticko praznjenje
£t 4, koje moZe ometati ove terminale dok je uredaj u USB reZzimu rada, jer to moze uzrokovati
prestanak rada TV-a ili neispravno stanje.
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INSTALACIJA | POVEZIVANJE TV UREDAJA

¢ 10cm Postavite svoj TV
Postavite TV na ¢vrsto mesto koje moze podneti
njegovu tezinu.
Kako biste izbegli opasnost, molimo vas da ne
postavljate TV u blizini vode ili izvora toplote
«> <> (kao $to su svetlo, sveca, grejni uredaji), nemojte
10cm 10cm blokirati ventilaciju na zadnjem delu TV uredaja.

PoveZite antenu i napajanje
1. Povezite antenu sa antenskom uti¢nicom na
zadnjem delu TV uredaja.

2. Prikljucite naponski kabl TV uredaja (AC
100-240V ~ 50/60Hz). PriloZeni naponski
kabl je namenjen samo za ovaj model.

Ukljucivanje TV uredaja
3. Povezite napajanje, TV ¢e udi u rezim
pripravnosti (crveno svetlo), pritisnite
taster za napajanje TV uredaja ili taster za
napajanje na daljinskom upravljacu da biste
ukljucili TV.

Napomena:

Ako model ima Cl karti¢ni slot na vrhu, silikonski

&ep za Cl karti¢ni slot se nalazi u paketu sa priborom
(za modele bez Cl karti¢nog slota, nema takvog
silikonskog ¢epa), molimo vas da ubacite silikonski ¢ep
u slot kada Cl kartica nije u upotrebi.

Izlaz TV signala

2]

Napomena: Slika je samo za referencu.

UPUTSTVA ZA INSTALACIJU STALKA ZATV

1. Otvorite kutiju i izvadite TV, zajedno sa prilozenim
dodacima i postoljem (ako je primenjivo; neki
modeli mozda nemaju postolje).

2. Da biste izbegli ostecenje TV uredaja, stavite
mekanu podlogu ili tkaninu na sto. PoloZite TV na
meku povrsinu sa ekranom prema dole. Sigurno

priévrstite vrat postolja za TV pomodu $rafova. Prepovru_ka: - o )
Za laksu instalaciju postolja i kako biste

spredili rizik od ogrebotina ili ostecenja,
preporucujemo koriséenje odvijaca tipa PH2.

3. Prikljucite postolje na vrat i osigurajte da je ¢vrsto
povezano sa televizorom tako $to cete zategnuti
Srafove.

4. Instalacija je sada zavriena. PHOO PHO  PH1  PH2

Napomena:
Slika je samo za referencu. Molimo vas da se
oslonite na stvarni proizvod.

X
=
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DALJINSKI UPRAVLJAC

1. Ukljucivanje TV-a ili prelazak na rezim
pripravnosti (standby).

. Indikatorska lampica

. Ulazi: Prikazuje/bira opcije izvora signala.

. INFO:
Prikazuje trenutne informacije o kanalu, kao
$to su trenutno vreme i naziv kanala.

5. TEXT: Ukljucuje i iskljucuje teletekst.

6. Google Assistant:

Razgovarajte sa Google-om da biste

upravljali TV-om koristeéi svoj glas.
7. Podesavanje:

Na pocetnoj stranici, ovaj taster prikazuje

funkciju “Dashboard". Na Live TV-u, ovaj

taster prikazuje funkciju “Menu”.
8. Nalog:

Prebacivanje izmedu razlicitih korisnickih

naloga.

9. Navigacijski tasteri:

Kursor GORE / LEVO / DESNO / DOLE.
10. Povratak: Pritisnite za povratak kroz menije.
11. Live Guide: Otvorite Live TV EPG.

12. HOME: Prikazuje pocetni ekran.
13. Live TV: Pritisnite ga da udete u Live TV.

AWN

14. Iskljucivanje ili vraéanje zvuka TV-a. v

15. NETFLIX: -
Povezivanje na NETFLIX za gledanje online ETFLI YouTu
konekcija).

16. YouTube: PR || B
Povezivanje na YouTube (potrebna internet ADO || colsuBT

konekcija).

17. Prime video:
Pvezivanje na Prime Video (potrebna
internet konekcija).

18. Disney+:
Povezivanje na Disney+ (potrebna internet
konekcija, neke regije mozda nece
podrzavati).

19. Audio:
Prikazuije listu audio jezika i omogucava
odabir audio jezika ili audio formata ako
je dostupan (primenjuje se samo kada TV
program ima ovu opciju).

20. SUBT: Zatvoreni titlovi.

* Google Assistant nije dostupan na odredenim jezicima i u odredenim zemljama. Dostupnost
usluga varira u zavisnosti od zemlje i jezika.

* Google TV je naziv softverskog iskustva ovog uredaja i zastitni znak Google LLC. Google, YouTube i
YouTube Music su zastitni znakovi Google LLC.

273

SRB



SRB

POCETNA KONFIGURACIJA

Za pocetnu konfiguraciju, ¢arobnjak za podesgavanja na ekranu ¢e vas voditi kroz podesavanje vaseg
televizora. Molimo vas da sledite uputstva kako biste ispravno podesili svoj TV-uredaj.
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1.1 Uparivanje Bluetooth daljinskog
upravljaca

1. Pritisnite'BACK @)’ i'Home ()
istovremeno na daljinskom
upravljacu da biste usli u Bluetooth
rezim uparivanja.

Indikatorsko svetlo na daljinskom

upravljadu ée treptati kada zapoéne

rezim uparivanja.

1.2 Izbor jezika

Koristite tastere A/ V za odabir jezika
sistema, zatim pritisnite [OK] da
potvrdite.

1.3 Izbor regionaiili drzave

Koristite tastere A/ V za odabir vaseg
regiona ili drzave, a zatim pritisnite
[OK] da potvrdite.



1.4 Podesite pomocu aplikacije
Google Home
Pratite uputstva u aplikaciji Google
Home.
Napomena: Mozete odabrati opciju
,Podesite na TV-u umesto toga".
Nisu sve drzave podrzane od strane
aplikacije Google Home, a kodovi za
podesavanje mogu se razlikovati na
razli¢itim TV uredajima. Molimo vas da
se oslonite na stvarni softver.

1.5 Izaberite rezim TV-a (Po¢etna
stranica (Home)/Maloprodaja)
Molimo vas pobrinite se da u ovom
koraku i izaberete ,Kuéni” (Home) ako
koristite ovaj TV kod kuce. Obavezno
potvrdite kada odaberete ,Home".

1.6 Podesite Wi-Fi mrezu

Pritisnite tastere A/ V da biste

izabrali Wi-Fi mrezu na koju zelite da
se povezete, unesite lozinku, a zatim
potvrdite povezivanje.

Ako izaberete ,Preskodi’, podesavanje
se moze izvrsiti na pocetnoj stranici ili
u meniju podesavanja.

1.7 Uslovi koriséenja
Prihvatanjem Uslova koris¢enja
pristajete na pobolj$anje iskustva
proizvoda. lzaberite ,Prihvatam” da
biste nastavili pod ovim uslovima.
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1.8 Google usluge

Da biste saznali vise o usluzi,
odaberite je ispod. Podaci ¢e se
koristiti u skladu sa Google Politikom
privatnosti. lzaberite ,Prihvatam” da
biste potvrdili.

1.9 Podesavanje TV kanala
Izaberite Antenu / Kablovsku /
Satelitsku vezu za skeniranje TV
kanala.

Ako izaberete ,Slededi korak”,
skeniranje kanala moze se izvrsiti u
meniju.

1.10 Automatska instalacija
aplikacija

Izaberite opciju za instalaciju ili

deinstalaciju preporuéenih aplikacija

koristeci ovaj proces.

1.11 Iskoristite maksimum iz svog
Google TV™™

Mozete podesiti dodatne opcione

funkcije za personalizovanije iskustvo.

Izaberite ,|dite na Google TV" da biste

otisli na pocetnu stranicu.



POCETNA STRANICA

Kada zavrsite inicijalno podesavanje, uéi éete na pocetnu stranicu putem ekrana ili pritiskom na
taster @ za prikaz pocetne stranice.

PrTrTt I

* U nekim zemljama, korisnicki interfejs pocetne stranice moze se razlikovati od prikazane slike,
molimo vas da se oslonite na proizvod za detalje.

1.Zavas
Pregledajte vise od 400.000 filmova i TV epizoda sa svih vasih streaming usluga — na jednom mestu,
organizovano prema zanrovima i temama koje vas najvi$e zanimaju.

2. Filmovi & 3. Emisije
Gledajte svoje omiljene filmove i emisije ili otkrijte nove - sve na jednom mestu.

4. Aplikacije
Preuzmite i pristupite omiljenim aplikacijama za otkrivanje filmova, emisija, igara i jos mnogo toga.

5. Biblioteka
Cuvajte sve svoje emisije i filmove na jednoj listi za gledanje. Dodaijte ih sa svog TV uredaja, telefona
ili pregledaca - bez obzira na aplikaciju u kojoj se nalaze.

6. Pretraga
Hiljade filmova i emisija na zvuk vaseg glasa. Zamolite Google da brzo pronade ono sto Zelite da

gledate.

7.Podesavanja
Omogucava podesavanje razli¢itih performansi vaseg TV-a.
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PODESAVANJA

Omogucava podesavanje razli¢itih performansi vaseg TV uredaja.

1. Pritisnite tastere </> da biste izabrali ,Podesavanja” koja se nalaze u gornjem desnom uglu ekrana.
2. Pritisnite tastere A/ V da biste izabrali opciju koju Zelite da prilagodite u meniju Podesavanja.

3. Pritisnite [OK] da biste usli.

Kanali i ulazi

Prikazuje podmeni za skeniranje na osnovu razli¢itih reZzima instalacije kanala.

1. Pritisnite tastere A / V da biste izabrali ,Kanali i ulazi”.

2. Pritisnite [OK] da biste usli u ,Kanale”, zatim pritisnite tastere A/ V da biste izabrali Analogni,
Antenu, Kablovski itd. za skeniranje kanala.

3. Pritisnite tastere A/ V da biste izabrali ,Ulaze”, pritisnite [OK] da biste usli u ,Ulaze”, zatim pritisnite
tastere A/ V da biste izabrali HDMI, Kompozitni itd.
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Mreza i internet

Prilagodite sva mrezna podesavanja i proverite vezu ako imate problema sa konekcijom.

1. Pritisnite tastere A/ V da biste izabrali ,MreZa i internet” u meniju podesavanja.

2. Pritisnite tastere A/ V da biste izabrali: Wi-Fi / Dodaj novu mrezu / Stalno dostupno skeniranje /
Politika privatnosti mreze.

Sistem

1. Pritisnite tastere A/ V da biste izabrali opcije kao $to su Ambijentalni rezim, Energija i snaga, O
uredaju, Datum i vrijeme, Jezik, Tastatura itd.
2. Pritisnite [OK] da biste presli na odgovarajucu podopciju.

O uredaju

1. Pritisnite tastere A/ V da biste proverite dodatne informacije kao $to su Azuriranje sistema, Naziv
uredaja, Ponovno pokretanje, Status i jo§ mnogo toga.

2. Pritisnite taster@ da biste se vratili na prethodni meni.

Pritisnite taster @) da biste iza3li iz menija.
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Vracanje na fabri¢ka podesavanja

Ako izaberete vradanje na fabricka podesavanja, bice obrisani svi podaci sa interne memorije vaseg
uredaja, ukljucujuci: vas Google nalog, podatke i podesavanja sistema i aplikacija, kao i preuzete
aplikacije.

PODESAVANJATV IZVORA

Da biste usli u TV izvor na pocetnoj stranici:
1. Pritisnite taster@ ili izaberite ,Live TV" na pocetnoj stranici.
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NALOG & PRIJAVA

Da biste imali pristup
i preuzimali aplikacije,
morate se prijaviti sa
Google nalogom.

Kada otvorite Google
Play, bicete upitani da se
prijavite ili kreirate novi
nalog.

Kada se prijavite, bicete
preusmereni na dole
prikazanu stranicu. Kredite
se kroz listu aplikacija
dostupnih za preuzimanje
ili idite na dugme za
pretragu i traZite unosom
teksta ili razgovorom

sa Google-om da biste
pretrazivali aplikacije
koristedi svoj glas.

* Gore prikazane slike su samo za referencu, molimo vas da se oslonite na proizvod za detalje.
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POMOC

Problem

Resenje

Nema napajanja

e Proverite da li je AC kabl TV-a priklju¢en. Ako i dalje nema napajanja,
iskljucite kabl iz uti¢nice i ponovo ga prikljucite nakon 60 sekundi. Ponovo
ukljuéite napajanje.

Signal nije pravilno primljen

¢ Dvostruke ili fantomske slike mogu se pojaviti na vasem TV uredaju ako
se u blizini nalaze visoke zgrade ili planine. MoZete podesiti sliku ru¢no:
konsultujte uputstvo za podesavanje vernier regulacije ili podesite pravac
spoljne antene.

e Ako koristite unutradnju antenu, prijem signala moze biti tezi u odredenim
okolnostima. Podesite pravac antene za optimalni prijem. Ako ovo ne
poboljsa prijem, mozda ¢ete morati da predete na spoljnu antenu.

Nema slike

® Proverite da li je antena na poledini televizora ispravno povezana.
® Pogledajte druge kanale da biste videli da li se problem i dalje javlja.

Video se pojavljuje bez zvuka

o Pokusajte povedati ja¢inu zvuka.
e Proverite da li je zvuk na TV uredaju isklju¢en (mute).

Zvuk je prisutan, ali slika se ne
pojavljuje ili je iskrivljena

¢ Pokusajte podesiti kontrast i osvetljenje.

Staticki Sum uti¢e na kvalitet
videa i zvuka

¢ Proverite da li je antena na poledini TV uredaja ispravno povezana.

Pokidane linije na ekranu

o Elektri¢ni aparati poput fenova za kosu ili usisivaca itd. mogu ometati rad
vaseg TV uredaja. Iskljucite ove aparate.

Daljinski ne radi

e Uverite se da je plasti¢na vrecica koja je dosla sa daljinskim upravljaéem
uklonjena. Pokusajte koristiti daljinski upravlja¢ na manjoj udaljenosti od
TV-a. Proverite da li su baterije pravilno postavljene ili pokusajte sa novim
baterijama za daljinski upravljac.

e TV e predi u Standby rezim ako ne primi odgovor u nekoliko minuta.

Nema videa (PC rezim)

e Proverite da li je kabl ispravno povezan sa HDMI portom, ili da li je kabl
savijen na nekim mestima.

Vertikalna linija treperi (PC
rezim)

¢ Udite u glavni meni i podesite vertikalno poravnanje da biste uklonili
vertikalnu linjju.

Horizontalno kidanje (PC rezim)

e Podesite horizontalno poravnanje ekrana da biste uklonili horizontalne
linije.

Ekran je previse svetao ili taman
(PC rezim)

e Podesite osvetljenje ili kontrast u glavnom meniju.

Nema PC signala

e Proverite da li je rezolucija prikaza na racunaru postavljena na
kompatibilnu rezoluciju za TV.

Linije se pojavljuju kada je
uredaj povezan sa RCA portom

e Pobrinite se da koristite kabl dobrog kvaliteta.

Problemi nisu reseni

o [skljucite naponski kabl i sa¢ekajte 30 sekundi, zatim ga ponovo prikljuéite
u utiénicu. Ako problemi i dalje traju, nemojte pokusavati sami da
popravite TV, ve¢ kontaktirajte servisni centar.

Ne ostavljajte TV da dugo pokazuje stati¢nu sliku, bilo da je to zbog prekinutog videa, ekrana sa
menijem, itd. jer to moze dovesti do ostecenja ekrana i moze prouzrokovati sagorevanje ekrana

(burn-in).
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Ako vam je potrebna dodatna
pomoé, molimo vas da
pogledate unapred instalirani
korisnicki priruéniku koji je
dostupan direktno na vasem

TV-u.
Veli¢ina ekrana Potrosnja energije Glavni dodaci
43" 90w
50" 100W Korisnicki priruénik x1
" Daljinski upravlja¢ x1
o> 110w Napojni kabl x1
65" 160W AAA baterije x2 (opciono)
75" 180W
Y ZIVOTNIVEK: 60,000 sati
Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i simbol sa dva D su registrovani zastitni znakovi
.‘ DOIb kompanije Dolby Laboratories Licensing Corporation. Proizvedeno pod licencom od
VISION-ATMOS strane Dolby Laboratories. Poverljiva neobjavljena dela.

Copyright © 2012-2025 Dolby Laboratories. Sva prava zadrzana.

ITM Termini HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface, kao i HDMI logo, su
zadtitni znakovi ili registrovani zastitni znakovi HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama i drugim zemljama.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/\ uPoZORENJE!

Nikada ne postavljajte televizor na nestabilno mesto. Moze pasti i izazvati ozbiljne povrede ili smrt.

Mnoge povrede, posebno kod dece, mogu se izbedi jednostavnim merama opreza kao §to su:

1. Korisc¢enje ormarica ili stalaka koje preporucuje proizvodac televizora.

2. Kori$c¢enje samo onog namestaja koji moze sigurno podneti tezinu televizora.

3. Obezbedivanje da televizor ne prelazi ivicu namestaja na kojem se nalazi.

4. Ne postavljati televizor na visoki namestaj (na primer, ormare ili police za knjige) bez ucvr§éivanja
namestaja i televizora na odgovarajuéu potporu.

5. Ne postavljati televizor na tkanine ili druge materijale koji mogu biti smesteni izmedu televizora i
namestaja koji ga podrzava.

6. Edukacija dece o opasnostima penjenja na namestaj kako bi dosla do televizora ili njegovih
kontrola.

Ako zadrzavate i premestate svoj postojeci TV, treba primenijivati iste preporuke kao one gore

navedene.

Srafciger za montazu na zid: M4 od 22-24 inéa, M6 od 28-75 inéa, M8 od 77 inéa,

M6 od 85 inca, M8 od 100 inca.
Napomena: nemojte montirati pod uglom kako biste izbegli rizik od pada.
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ved ga treba odloZiti odvojeno. Stoga, korisnik treba da donese proizvod sa svim bitnim
komponentama u reciklazne centre za elektri¢ni i elektronski otpad, ili da ga vrati prodavcu pre
nego §to kupi novi proizvod iste vrste, u razmeri 1 prema 1, ili 1 prema 0 za proizvode koji imaju
vecu stranu manju od 25 cm. Pravilno odlaganje vaseg starog aparata pomoci ¢e u sprecavanju
potencijalne Stete po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje i podrzati reciklazu materijala. Nezakonito
odlaganje proizvoda moze rezultirati administrativnim sankcijama za korisnike na osnovu
zakonodavnog dekreta br. 49 od 14. marta 2014. godine.

Na osnovu zakonodavnog dekreta br. 49 od 14. marta 2014. godine
"Sprovodenje Direktive 2012/19/UE o otpadu od elektri¢ne i elektronske opreme (RAEE)”
Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod ne sme odlagati sa drugim kuénim otpadom,

Pravilno odlaganje baterija u ovom proizvodu

(Primenjivo u zemljama sa sistemima za odvojeno prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, priruéniku ili pakovanju ukazuje da se baterije u ovom proizvodu ne
smeju odlagati sa drugim ku¢nim otpadom na kraju svog radnog veka. Kada je oznac¢eno,
hemijski simboli Hg, Cd ili Pb oznacavaju da baterija sadrzi zivu, kadmijum ili olovo iznad
referentnih nivoa u EC Direktivi 2006/66. Ako se baterije ne odlazu pravilno, ove supstance
mogu naskoditi ljudskom zdravlju ili Zivotnoj sredini.

Da biste zastitili prirodne resurse i promovisali ponovnu upotrebu materijala, molimo vas da
baterije odvojite od drugih vrsta otpada i reciklirate ih putem vaseg lokalnog, besplatnog
sistema za vradanje baterija.

© orrez

Da biste sprecili moguce osteéenje sluha, nemojte slusati na visokim nivoima
zvuka tokom dugih perioda.

Ekoloska razmatranja

Radna temperatura: 5°C - 35°C (41°F-95°F)

Radna vlaznost: 20% - 75%, bez kondenzacije
Temperatura skladistenja: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Vlaznost skladistenja: 10% - 90%, bez kondenzacije

Maksimalna snaga BT predajnika:100mW na 2.4GHz-2.4835GHz

Maksimalna snaga Wi-Fi predajnika: 100mW na 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW na 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

5GHz WLAN (Wi-Fi) funkcija ove opreme moze se koristiti samo u zatvorenom prostoru.

1. 1zaberite dobro mesto za televizor, na ¢istom mestu, daleko od izvora toplote (sunce, radijatori,
kamini), biljaka (polen, prasina, voda) i tla (rizik od udaraca, prasina).

2. Ne stavljajte tkaninu, papir ili druge materijale preko otvora na vrhu, stranama ili dnu uredaja.

3. Iskljucite televizor nakon upotrebe (osim ako uputstvo proizvodaca ne savetuje suprotno, kao $to je
obic¢no slu¢aj sa OLED televizorima) i izvucite utika¢ iz struje ako nece biti koris¢en neko vreme (ako
je u pitanju OLED televizor, ostavite ga u standby modu pre nego sto ga iskljucite).

4. Pazljivo ¢uvajte daljinski upravlja¢, ne izlazite ga te¢nostima i redovno proveravaijte stanje baterija u
daljinskom upravljacu kako biste spredili koroziju kontakata.

5. Ocistite ekran mekom, suvom krpom nakon gasenja i iskljucivanja televizora iz struje, i izbegavajte
koridéenje sprejeva za staklo i drugih kuénih sredstava za &iscenje.

®® e @
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IHOOPMALIIA LLIOJO BE3MEKM

3HaK OKJIMKy BCePeViHi PIBHOCTOPOHHBOTO CAUTION

f TPUKYTHVIKa NPU3HAYEHUI AN15 NONepemKeHHs RISK OF ELECTRIC SHOCK.
KOPMCTyBay4a Npo HasBHICTb BaXJIMBOT iHpopMaLyii
o0 ekcnyatauii B JoKyMeHTaui, o

MoCTava€ThCst Pa3oM 3 MPUIaLoM.

Y poboTi LbOro NPoAyKTy BUKOPUCTOBYIOTHCS BUCOKI
Hanpyru. [1ns sMeHLLIeHHs pr3nKy eNekTPUYHOrO LOKY He

YBara 3HiMaliTe KPULLIKY KOPryCy, 3BepTanTecs 4o KBaslidikoBaHOro
CwvmBon cnanaxy 651CKaBKy 3 CTPINKOIO BCepeauHi 06CyroBytOHOro NepCoHasty As PEMOHTY.
PIBHOCTOPOHHLOTO TPUKYTHIKA MPU3HAYEHUI - -

N9 NONepeKeHHs KOPUCTYBaYa NPO HasBHICTb kLo Tesesi3op 3a3HaB ByAb-skvx 3MiH abo rpybrx
He3axuLLeHOT Hebe3neyHol Hanpyrv BcepeamHi HanawTysaHb, WO MOXyTb NPU3BECTU 00 €NeKTPUYHOTO
KOPMyCy NPOAYKTY, Sika MOXe MaTh A0CTaTHIO LLIOKY, He HamarawuTecs BioKpusaT npucTpin. [ns
BENNYMHY, OB CTBOPUTU PU3VK EIEKTPUYHOIO 0bCyroByBaHHs 3BEPHITLCS 10 LIEHTPY MIATPUMKMN KIlIEHTIB
oKy Ans ntogen. abo daxiBLyiB 159 NPOBEAEHHS PEMOHTY.

BAXIJIVBI 3AXOLW BE3NEKW

1) MpouunTaiTe ui iHcTpyKuii. 2) 36epiranTe i iHcTpykuii. 3) JoTpuMyiTecs ycix nonepemkeHs.

4) DotpumynTtecs ycix iHCTpykLin. 5) He BukopucTosyiTe Len npwnag, 6ins soau. 6) Ouuniiainte
JMLe CyxXOto TKaHUHOIO.

7) He 6rokyiTe BeHTURALiIMHI 0TBOPW. BCTaHOBNOMTE 3riAHO 3 iIHCTPYKLISIMU BUPOBHMKA.

8) He BcraHoBIOMTE NOGAM3Y [Kepen Tenna, Takux sik pagiatopu, obirpisadi, nanty abo iHLwi
NPUCTPOI (BKIIOYAIOUM NiACUIIIOBAYI), LLIO BUAINSAIOTL TEMIO.

9) He nopyLuyite 3axucHy GyHKLitO Nonspr3osaHoi abo 3azemsieHor Busku. [MonsiprsosaHa Buika
Ma€ ABi M1acTUHKW, OfHa 3 AKMX LMPLUA 3a iHWY. Bunka 3a3emneHoro Tuny Mae Asi nnactuHu i TpeTio
3a3emJsItoBasibHy KOHTaKkTHY YacTuHy. LLinpoka nnactuHa abo TpeTint KOHTaKT NpusHadeHi Asis BaLuol
Besneku. FKLWO HaJaHa BUIIKa He MIAXOAWTb [0 BaLLOT PO3ETKY, 3BEPHITLCS [0 eNeKkTpuka Asis
3aMiHW CTapoi po3eTKu.

10) 3axuLLainTe LWHYP XUBIEHHS Bif, CTyNaHHs Ha HbOro abo MOro CTUCHEHHS!, 0COBNBO B MiCLsIX
BWJIOK, PO3ETOK i TOYLY, ie LUHYP BUXOOUTb 3 Npuiagy.

11) BukopucTosywTe Tisfbku Ti Hacafkw / akcecyapwu, siki BkazaHi BUPOOHNKOM.

12) BrkopucToBy#Te TifIbKU 3 BI3KOM, MiACTABKOLO, LUTATUBOM, KPIMIEHHSIM abo CTosIoM,

BKasaHWM BUPOBHWKOM, abo npoaaHvm pasom 3 npunagom. Kosm BukopuctosyeTe Bisok,

BynbTe obepexHi npu nepeMilleHHi kombiHawii Biska / npunagy, LWob YHUKHYTU TPaBMm Bif
nepeknaaHHs.

13) BumukaiTe e npunag, nig yac rpo3s abo Komm He BUKOPUCTOBYETE MO0 MPOTSArOM TPMBASIOro
vacy.

YBara:

14. LLlo6 3MeHLLINTM PU3MK NOXKEXi ab0 yparkeHHs! eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He MipAaBanTe uen
NPUCTPIN A4il oLy abo Bosoru.

15. LLItekep >nBNeHHst BUKOPUCTOBYETLCS Ik NMPUCTPIV OS5 BiAK/TIOYEHHS!, TOMY BiH NMOBUHEH
3a/ULLATICS JIerkO JOCTYMHUM.

16. PoseTka nosuHHa OyTun BCTaHOBMIEHa NOBNM3Y NPUCTPOIO Ta By T S1Ierko AOCTYMHOM.

17. Llen npomyKT Hikonu He clif, po3MilLyBaTh y BOyLoBaHy yCTaHOBKY, Taky sik KHUXKOBa Lada abo
cTenax, AKLWOo He 3abe3snedeHa HasexHa BeHTUIIsLIS abo He [OTPUMaHO IHCTPYKLi BUPOBHYKa.
18. MpwcTpit He MoBWHEH MipAasaTMCs Aii PIAMHU Y BUrMSAi Kpanesib abo po3bpuskyBaHHs, | Ha
HbOMY He CNif, PO3MiLLlyBaTV NPeAMETH, HaMOBHEHI PIAVHOIO, HanpwKiaa, Basu.

19. He poamiluyite Ha npucTpoi axepena Hebesneku (Hanpvkiag, NpeaMeT, HarnoBHEHI PIAMHOL,
3anasneHi cBiukm).

20. MoHTax Ha CcTiHy abo cTestio - npunag ciif KpinuTv Ao CTiHW abo cTesi inLue BianoBsigHo [o
peKoMeHAaLI BUPOOHMKa.
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21. Hikonu He po3millyiTe Tenesizop, Ny/ibT ANCTaHLIMHOMO KepyBaHHs abo baTapeinku
Binga BiAKPUTOro BOTHIO YK IHLIMX OXKepes Tena, BKIYaoum NpsMe COHAYHE CBITSO.
LLlo6 3anobirtv noLwmMpeHHIo BOTHIO, TPMMaTe CBiYkM abo iHLWI AxKepena BOrHio nogani
Bif, TeNeBi3opa, nysibta Ta batapemnok.

22. USB-nopT nosrHeH MaTv HaBaHTaxeHHs He binblie 0,5 A nig yac HopmManbHoi poboTu.

Lli iHcTpykuii 3 oBcnyroByBaHHs NpusHadeHi auwwe ans keanigikosaHoro nepcoxany. LLlo6
3MEHLLNTU PU3NK YPaXKEHHS ENEKTPULHHUM CTPYMOM, HE BUKOHYTE XOAHOro 0BCyroByBaHHS,
OKpIiM BKa3aHOro B iIHCTPYKLT 3 ekcrilyaTalyi, AKLLO BU He Ma€eTe BianosigHoi keanidikawii.

23. batapei He NOBUHHI NigAaBaTUCS HAOAMIPHOMY HarpiBaHHIO, HANPWUKaA, Bifl COHLS, BOTHIO YK
nopaibHoro.

24.@ Le obnagHaHHs € enektpuuHumM npunagom knacy |l abo 3 nogsinHoto isonsujeto. BoHo
po3pobneHo Tak, Wob He NoTpebyBaT 3a3eMIEHHS.

25. MakcumarbHa TemnepaTypa ekcriiyaTadii ctaHouTb 45 rpapycis. MakcumarbHa BUCOTa
BUkopucTaHHs - 2000 meTpis.

KHOMKW TEJEBI3OPA TA IHTEP®ENC
TEPMIHAJTY

KHonku Tenesizopa

Mpumitka: Hyxue HaBeneHo nvwe dyHKuUioHanbHy cxemy. PakTuyHe posTallyBaHHs Ta
KOMMOHYBaHHsi MOXYTb BiApI3HATUCS 3a51€XKHO Bif, MOAeri.

OpnunH kou:

T

HaTucHiTb Lo KHOMKY B peXunMi ouikyBaHHS,
11106 YBIMKHY TV abO BUMKHYTU TeNeBi30p.
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TepMuHanbHum iHTepdenc

Mpumitka: Huxue HaBefeHo pisHi TNW iHTepdelicie TepMiHanis, pakTUHHe Po3TallyBaHHS,
KoHirypaLis Ta KislbKicTb MOXYTb BiAPI3HATUCS 3a71€5KHO Bif, MoAeni.

AV BXxip,
3oBHilwHin Bxig AV-curHany.

cicnor
Cnot pnsi kapTku (cninbHuit inTepdeiic, Cl); notpebye CAM-mogayns (Mogysib
YMOBHOTO JOCTyny) AN nepernsgy nnatHoro Tb.

HDMI Bxig,
Undposuin Bxig curtany yepes HDMI-pos'em.

ANT 75
MNig'enHanHsa aHTeHn abo kabenbHoro Tenebadenns (75Q/VHF/UHF).

USB Bxin
MNin'ennante USB-npuctpin ans sintsopeHHs Megiadanis.

ONTUYHWUN Buxin
Nig'enHanHs no SPDIF-npuimava.

RJ45
Min'egHaHHa go IHTepHeTy.

*He TopkanTtecs abo He HabnmxanTecs fo pos'emis HDMI, USB i yHukaiiTe
€/1eKTPOCTaTUYHOrO PO3PSAY, FKMI MOXKE BIUIMHYTU Ha Ui pO3'eMu nif Yac poboTu B
pexumi USB, iHakLLe Le MoXe NMpusBecTy A0 3ynuHKM poboTv Tenesizopa abo noro
HEKOPEKTHOTO GYHKL{OHYBaHHSI.
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MOHTAX | NIAKJTKOYEHHA TB

¢ 10cm Hanawrtywre cBili Tenesisop

MocTaBTe Tenesi3op Ha MiLLHY MOBEPXHIO, sika
3p0aTHa BUTPUMATK MOro Bary.
LLo6 yHuKHYTW Hebesmneku, Byapb nacka, He
po3MiLLyiTe Tenesizop Ging Boan abo mxepers
Terna (Hanpukag, CBiTNa, CBiYOK, obirpisayis),

10em 10em He BIoKyITe BEHTUNSALIO Ha 3aAHIM YaCTUHI
Tenesisopa.
MipKnIoYiTh aHTEHY Ta XXUBJIEHHSA
~——A 1. MigKNo4iTh aHTEHHWI Kabenb A0 aHTEHHOro

po3'eMy Ha 3a4Hiln NaHesi Tenesisopa.

2. MipKkoYiTh LLHYP XMBMIEHHS Tenesisopa
(AC 100-240B ~ 50/60Mw).
JonaHui LWHYp XUBMEHHS NPU3HaYeHni
nvwe ons uiel mogeni.

TV YBiMKHITL Tenesisop
1. Min'enHanTe pxepeno X BNeHHs, yBINaTb y
PEXMM OiKyBaHHS (HePBOHWM iHAVKATOP),
HATUCHITb KHOMKY >KUBJIEHHS! Ha TeneBi3opi abo
KHOTKY >KVMBNI€HHS Ha MyJ1bTi AVCTaHLIMHOrO
KepyBaHHs, LLIOO yBIMKHYT TeNeBi3op.

MpumiTka:

Ao mopens mae cnot ans Cl-kapTku y BepxHil
4aCTUHI, CUNIKOHOBA 3arslyLUKa 4715 LbOro cioTa
3HaXOAMTLCS B NaKeTi 3 akcecyapamu (418 Mogenew
6e3 cnota gns Cl-kapTku Taka 3arnyLuka BincyTHs).
Byab nacka, BCTaBTe CUNIKOHOBY 3arslyLUKy B C/IOT,
konwm Cl-kapTka He BUKOPWUCTOBYETLCS.

TV signal output

MpumiTka: 306paxkeHHst HaBeAeHO NMLLIE A1 [OBIAKW.

IHCTPYKLII 3 YCTAHOBJIEHHS TB MIACTABKM

1. Bigkpuiite KopobKy Ta BUIMITb TEIEBI30P Pa3oM
i3 KOMMIEKTHUMM aKcecyapamMu Ta MiACcTaBKoto
(SIKLLLO 3aCTOCOBHO; Aesiki Mofeni MOXyTb
nocradatucst Ges nigcraBku).

2. LLlo6 yHUKHYTV MOLLIKOAXKEHHS TeNeBi3opa,

NOKMaAITh Ha CTiN M'AKMIN MaTpaL, abo TKaHWHY. Mponosuuis:

MNMoknanite Tenesizop expaHOM BHU3 Ha M'sKy [I151 NELLOT yCTaHOBKM OCHOBY Ta

noBepxHto. HaginHo NpuKpiniTe LUMIAKY NiacTaBKmn A5t 3aM0BGiraHHs! PU3NKY NOAPSINUH

[0 Tenesizopa 3a AONOMOroto rBUHTIB. a60 MOLLIKOAXKEHb, PEKOMEHYEMO
3. MpukpiniTe NigCTaBKy 4O LUWIAKN i BMKOPUCTOBYBaTH BUKPYTKY PH2.

nepekoHanTecs, Lo BOHa MiLHO 3'efHaHa 3
TeﬂeBi30pOM, 3aTﬂI’HyBLIJI/I rBUHTW.

PHOO  PHO PH1 PH2

ﬁ

X

4. YcTaHOBKyY 3aBepLLUEHO.

Mpumitka:
306paxeHHs nogaHo nuie ans fosiakn. byab
nlacka, 3seprantecs A0 GakTUYHOrO MPOAYKTY.

]
X
=
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OVCTAHUIVMHU KEPYBAHHY

1. MNepemuikae Tenesizop Mix pexxmmamn
YBIMKHEHHS Ta O4iKyBaHHS.
2. lHAMKaTOPHWI CBITNOAIOA.
3. Bxopm: [Nokas/Bubip Oxepen curHasy.
4.INFO:
Binobpaskae notouHy iHpopmalLiito Npo KaHasl, k-
OT MOTOYHMI Yac | Ha3By KaHaJly.
5. TEXT: BMmuikae abo BUMMKAE TENETEKCT.
6. Google Assistant:
l'oBopiTs 3 Google, o6 kepysaTh TeNeBi3opomM
3a JOMOMOrOO ros10Cy.
7. HanawTyBaHHs:
Ha ronosHin cTopiHui Ls KHOMKa BUKOHYE
dbyHkuito “Maneni npunagis” (Dashboard).
Y pexxumi Live TV us kHormka BioKpUBaE MeHIo.
8. OGnikoBwMiA 3anuc:
MepemuikaHHs MixX PisHUMIN 00NIKOBUMM
3anncamMun KopmncTyBadis.
9. KHonku Hasirauii:
Crpinku BTOPY / BJ1IBO / BINMPABO / BHI3.
10. Hasap: HatucHiTb, Wob nosepHyTtHcs oo
nonepeaHbLOro MeHHO.
11. Live Guide: Bigkpvsae tenerig (EPG) gns Live TV. @
12. HOME: Binobpaskae ronoBHmi ekpaH.
13. Live TV: HatwcHiTb oro, wob ysintm B Live TV. v % P
14. Bumuikae abo BifHOBIIOE 3BYK TeNeBizopa. - -
15. NETFLIX:
Mepexoputs o NETFLIX pns nepernany
oHnaiiH-cepianis i inbmis (NoTpiOHe prigeee
NiOKMOYEHHS [0 IHTEPHETY).
16.YouTube:
Mepexoaunts fo YouTube (noTpibHe
NiOKMOYEHHS [0 IHTEPHETY).
17. Prime Video:
MepexoaunTs fo Prime Video (notpibHe
NiOKMOYEHHS [0 IHTEPHETY).
18. Disney+:
Mepexoaunts fo Disney+ (NoTpibHe nigkitoveHHs
[0 IHTEepHeTy; y AeAKuUX perioHax Moxe byTu

@

Bt

AUDIO CC/SUBT

HeOOoCTYNMHWN).

19. Aynijo:
Binobpaskae cnncok MoB 3ByKOBOTO CynpoBoOay *Google Assistant HGHOQTYHHM';' nesHMMK
Ta no3Bossie BUGpaTH MoBy abo Gopmar 3ByKy, MOBaMV Ta B AEAKMX KpaiHax. JocrynHictb
SIKLLLO AOCTYMHO (JMLLE 4151 NPOrPaM 3 Takoo CepBICiB 3a1€XXMWTb Bif, KpaiHM Ta MOBU.
MOXJIUBICTIO).

20. SUBT: Cy6Tutpu. * Google TV — Le Ha3Ba NporpaMHoro

cepefoBULLA LbOro MPUCTPOIO Ta TOProsa
mapka komnanii Google LLC. Google,
YouTube i YouTube Music € Toprosumu
mapkamm Google LLC.
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NOYATKOBE HAJTIALLTYBAHHA

[na noYaTkoBOI HanalLTyBaHHS, MaCTep HanalTyBaHHsS Ha eKpaHi NpoBefe Bac Yepes npoLiec
HanalLTyBaHHs BaLLoOro Tenesizopa. byap nacka, LOTPUMYMTECH IHCTPYKLI 415 NPaBUIbHOIO
HanallTyBaHHS TesleBisopa.

1.1 CnonyueHnHs Bluetooth nynbTa
AWCTaHUINHOrO KepyBaHHSA

1. OgHOYaCHO HATUCHITL KHOMKM
’BACKe'Ta ‘Home @ Ha
NyAbTi AUCTaHLIMHOMO KepyBaHHs,
06 YBINTW B PEXMM CMIOSYHEHHS
Bluetooth.

[HOMKaTOp Ha NyNbTi ANCTaHLINHOIO

KepyBaHHsi Oyae Muratu nig vac

BXOAY B PEXUM CMOJyHYEHHS.

1.2 Bubip moBu

Bukopucrosyiite kHorku A/ V
L1 BUBOPY CUCTEMHOI MOBU, MOTIM
HaTucHiTb [OK], wob nigTeepantu.

1.3 Bubip perioHy a6o kpaiHu
Bukopucrosyiite kHorku A/ V
L BubOpy BaLLoro perioHy abo
KpaiHu, noTiM HaTucHiTL [OK] ons
NiATBEPAXKEHHS.
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1.4 HanawrtyBaHHS 3a JOMOMOrOI0
nopaTtky Google Home
CnipgywvTe iHCTPYKUisSM y odaTky
Google Home. Mpumitka: Bu
MoxeTe BubpaTn “Hanawwtysati Ha
Tenesisopi”.
He Bci kpaiHu nigTprMytoTh foaaTok
Google Home, a kof, HanalTyBaHHs
MOXe BiAPI3HATUCA Ha PI3HNX
Tenesizopax, byAb flacka, 3BePHITbCS
10 GaKTUYHOro NPOrPamMHOro
3abesneveHHs.

1.5 Bubepitb pexxum poboTu
Tenesi3opa ([omaluHin/
Mara3sunHHui)

Bynb nacka, nepekoHamnTecst Ha

LbOMy eTari, Lo Bu Brbpanm "Home”,

SIKLLLO BUKOPWCTOBYETE TEJIEBI30P

saoma. [MigTeepaits 8UGIp micns Toro,

siK BY BUOpanu "Home".

1.6 HanawryBanHsa mepexi WIFI
HaTucHits kHonkn A/V ans
Bunbopy Wi-Fi, go sikoro xouete
NiAKOYNTICS, BBEAITb NApOJib, a
noTiM NiATBEPAITb A5 MIAKTIOHEHHS.
Sikwo su Bubepete “MponycTutn’,
Lie MO>Ha BUKOHATW Ha rOIOBHIl
CTOpIHL D0 B MEHIO HaNaLUTyBaHb.

1.7 YMoBu HapaHHA nocnyr
MpPUAHSBLLM YMOBW BUKOPUCTaHHS
[151 NoKpaLLeHHst foCBidy
BUKOPWCTaHHs NMpoayKTy, BUbepiTh
"MPUWIAHATK", LLOO NPOROBXUTY 3
Lji€t0 yMOBOIO.
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1.8 Cepsicu Google

LLo6 pizHaTucs Binblue Npo cepsic,
BUGEPITh oro Huxye. JaHi ByayTs
BMKOPWCTOBYBaTUCS BifMNOBIAHO

1o Monitvkm KoHIBeHLINHOCTI
Google. Bubepits MpuitHsaTy, wob
nigTBEPANTH.

1.9 HanawrtyBaHHS peXXxumy
TIOHepa

Bubepits AHTeHa / Kabens /

CynyTHuk ons ckaHyBaHHs TV-

KaHanis.

Skwo Bu Bubepete "HacTynHuin

KPOK’, ckaHyBaHHs KaHasis Oyne

BUKOHaHO B MEHIO.

1.10 ABTOMaTU4YHE BCTAaHOBJIEHHS
BiATBOPEHHS

Bubepitb A5 BCTaHOBNEHHS a0

BMnOaneHHsA peKOMeH,EI,OBaHIAX

[00aTKiB, BUKOPUCTOBYIOYM Lien

npotec.

1.11 OTpumaiite MaKcUMyM Bif,
Baworo Google TV

Bu MoxeTe HanalTyBaTV LOAATKOBI

HeoboB's3KoBI yHKUT A5 BinbLy

nepcoHasizoBaHoOro 4ocsiay.

Bubepits "Mepeittu ao Google TV,

106 NepenTH Ha roSTIOBHY CTOPIHKY.



[OJIOBHE MEHKO

Micns 3aBepLUEHHS NMOYaTKOBOrO HaaLLTYBaHHS! BM NMOTPANMUTE Ha roNIOBHUIA ekpaH abo HaTUCHITL
KHOMKY @ L5 BinoBpaeHHs LOMaLLHBOT CTOPIHKM.

PrTrTt I

*Y peskmx kpaiHax iHTepdeic rofoBHOro ekpaHy MoXe BiAPI3HATUCA Bif 306paxeHHs BuLLe, Oyab
Jlacka, 3BePHITbCs [0 NPOAYKTY ASis AeTasel.

1. Ons Bac
MepernspanTte norag 400 000 ¢inbmis | TENEBI3iMHMX €Mi304iB 3 YCiX BALLMX MOTOKOBUX CEPBICiB — B
OfHOMY MiCLli, yNOpsiAKOBaHi 3a XaHpamMu Ta Temamu, siki Bac HanbisbLue LikaBisTb.

2. Pinbmu & 3. Loy
Ovsitbcst yntobneni dinbmu Ta Loy abo BigkpusanTte ans cebe HOBI — BCe B OO4HOMY MicLyj.

4. Mporpamu
3aBaHTaxyiTe i BigkpuBanTe yntobneHi nporpamu, wob 3HaxoanTh GinbMu, Wwoy, irpy Ta 6arato
iHLOrO.

5. Bbibnioreka
3b6epiranTe BCi cBOI LWOY Ta GiNbMM B OAHOMY Crivicky nepernsay. [lonasaiTe 3 Tenesisopa,
TenedpoHy abo bpaysepa — He3aneXHO Bif TOrO, y AKi NPOrpami BOHW 3HaXOAATLCS.

6. Mowyk
Tucsadi ginbMmis i WOy — nmLLe 3a gonomoroto BaLuoro rosnocy. [Monpocite Google WwBnako 3HanTm

Te, LLIO Xo4YeTe NoAUBUTUCS.

7.HanawrtyBaHHSA
[o3Bonsie HanalTyBaTh pisHi GyHKLii poboTH Tenesizopa.
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HAJIALLUTYBAHHA

[o3Bonsie HanaluTyBaTh pisHi napameTpu poboTK BaLLOro Tenesizopa.

1. Hatuchits kHorky </ > gnst Bubopy “HanalutyBaHHs", sike 3HaXOAWTbCS B BEPXHBOMY MPaBoMy
KyTi ekpaHa.

2. HatucHits kHonky A/ V ans Bubopy onui, sky BU XO4eTe HanaluTyBaTv B MEHIO HaslaLLTyBaHb.

3. HatucHits [OK], w06 ysintu.

Kananu Ta BXxogn

Binobpasith nigmMeHto ckaHyBaHHS B 3aN1€XHOCTI Bif, Pi3HUX PEXMMIB BCTAHOBIEHHS KaHasiB.

1. HatucHits kHorky A/ V', 1106 Brbpatu “KaHanu Ta Bxoan”.

2. HatucHits [OK], o6 ysintu B “Kananu', notim Hatuckante A/ V, o6 Bubpat AHanorosui,
AHTeHa, Kabenb ToLo Ans ckaHyBaHHsA KaHais.

3. HatucHits kHonky A/ V , 1106 Brbpatu "Bxoam”, Hatuchits [OK], wob yeinTu go “Bxoan”, notim
HaTucHiTe A/ V , o6 Bnbpatn HDMI, Composite ToLo.
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Mepesxa Ta IHTepHeT

BioperynionTe Bci HanalwTyBaHHs Mepexki Ta nepesipTe 3'eAHaHHs, KO y BaC BUHWKAaIOTb

npobiemu 3 NiGKMoYeHH M.

1. HatucHits kHomky A/ 'V, w06 Brbpaty “Mepexa Ta IHTepHET" y MeHIo HanaluTyBaHb.

2. HatucHits kHonky A/ V, w06 subpatn: Wi-Fi / Jonat HoBy Mmepexy / CkaHyBaHHs 3aBXam
LOCTynHe / MosiTuka KOHGIAEHLIMHOCTI Mepei.

Cucrema

1. Hatuchits kHomky A/ V' onga Bubopy onuint pexxumy Ambient, xueneHHs Ta eHeprosbepexxerHs,
iHdopMaLii, 4aTu Ta Yacy, MOBM, KNasiaTypu TOLLLO.

2. Hatuchits [OK], wob nepeintu o BignosigHoi migonuii.

Mpo nporpamy

1. Hatuchitb kHomky A/ V', o6 nepesipnTn goaatkosy iHGopMaLLito, Taky ik OHOBJIEHHS CUCTEMMU,
Ha3Ba NPUCTPOIO, Nepe3aBaHTaXEHHS, CTaTyC Ta iHLUe.

2. HatucHitb é KHOTKY, LoD NOBEPHYTUCS [0 NONepeaHbOro MeHHo.

HatucHite @ KHOTIKY, 0D BUIATU 3 MEHIO.
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CKupaHHA 00 3aBOACbKUX HaJALITYBaHb

S0 BUBpaHo BinHOBNEHHS 3aBOACHKMUX HAaNALLTYBaHb, Lie BUAANMTb BCi AaHi 3 BHYTPILLHbOT
nam'aTi BaLLOro NpMCTPOLo, BKIIKOYatoum: Baww obnikosumin 3anvc Google, cuctemni gai ta
HanalTyBaHHS NMPOrpam, a TakoX 3aBaHTaXeHi 4oJaTKN.

HAJIALLUTYBAHHA I>KEPEJIA TB

LLlo6 yBiiT1 B gxepesio Tesiesizopa Ha rofoBHii CTOpIHL:
1. HatncHite @ KHOMKy abo B1GepiTs “Mpamuit edip” Ha rONOBHIN CTOPIHL.
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AKAYHTW TA BXIL

* BuiiesasHayeHi 306paxeHHs HaBeAeHi Tinbkv Af1s AOBIAKK, Oyab flacka, 3BepTantecs A0 NpoayKTy

019 getanen.
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[ns goctyny Ta
3aBaHTaXXeHHs JoaaTKiB
HeobXxigHo yBiTY 3a
LLOMoMoroto obnikoBoro
3anucy Google.

Micns BigkpuTTS

Google Play Bam byae
3aMnpornoHOBaHO YBINTK
B cMcTeMy abo CTBOPUTM
HOBWI1 OBJIIKOBWIA 3anuC.

Micns Bxony B cuctemy
B/ noTpanute Ha
CTOPIHKY, 300paxeHy
Hukye. [MpokpyTiTh
CNMCOK OOCTYNMHUX OANA
3aBaHTaXXeHHs 0oAaTKIB
abo ckopucTamnTecs
KHOTMKOHO MOLLYKY, o6
3HaNTWN O[AaTKY, BBIBLUN
TekcT abo 3BePHYBLUNCH
no Google 3a gonomoroto
FO/I0COBOrO MOLLYKY.
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IOMOMOTA

Mpo6nema

PiweHHs

Hemae xunBnenHs

® [lepeBipTe, 4n NiOKIIIOYEHNI LHYP XWBEHHS Tenesizopa. Ao
>KMBJIEHHS BCE OAHO BiACYTHE, OyAb nacka, BifKoYiTh LUTEKEP | 3HOBY
nigKNoYiTh 4O po3eTkn Yepes 60 cekyHL,. YBIMKHITh XUBNEHHS.

CurHan He OTPUMYETLCS
Hane>XHUM Y 1HOM

o [ly6nbosaHi abo GpaHTOMHI 306paxkeHHs MOXyYTb 3'ABNISATUCS Ha BaLLOMY
Tenesisopi, AKLwo Nobausy € Bucoki byaisni abo ropwu. Bu moxete
HasaLLTYBaTV 306paXKeHHs 3a [ONIOMOTOI0 PYYHOTO PEryJIloBaHHS:
3BEPHITLCA [0 IHCTPYKLIN LWLOAO HanaluTyBaHHs abo sigperyntonte
HaMPSMOK 30BHILLIHLOI aHTEHMU.

® FAKLULO BM BUKOPUCTOBYETE BHYTPILLHIO aHTEHY, MPUAOM CUTHaTy MOXe
OyTu ycknagHeHUI 3a NeBHUX obcTaBuH. BigperynionTe HanpsiMok
aHTeHU /151 ONTUMasIbHOrO MPUNOMY. SIKLLO Lie He MOoKPaLLye MPUioMm,
MOX/I1BO, BaM NOTPIOGHO By/ie NepeiT Ha 30BHILLHIO aHTEHY.

Hemae 306paxeHHs

* [lepesipTe, 4M NPaBUIBLHO MiAK/IIOYEHa aHTEHa Ha 3a[Hil NaHeni Tenesisopa.
o [lepernsaHsTe iHLWi KaHanw, Wob nepesipuTn, 4n npobnema 36epiraeTbes.

Bineo sigobpaxaerbes 6e3
3BYKY

® CnpobyiiTe 36inbLNTH MyYHICTb.
® [lepeBipTe, 4M BUMKHEHO 3BYK Ha TENIEBI30PI.

3BYK NPUCYTHIN, ane Bigeo
He BinobpaxaeTbes abo Mae
HenpaBusbHI KObOpU

¢ CnpobyiiTe BinperynoBaTi KOHTPACT i iCKpPaBicTb.

CraTuyHuiA Wym BNAMBAE Ha
AKICTb BieO Ta 3ByKy

e [lepeBipTe, UM NPaBUILHO MiAKIOYEHa aHTEHa Ha 3aHili NaHeni Tenesisopa.

MonamaHi niHii Ha ekpaHi

® EnextpuuHi npunagu, Taki sik peHn abo Nunococm ToLo, MoxXyTh
3aBaxaTv PobOTI BaLLIOro Tenesizopa. BUMKHITL Ui npunaau.

MynbT AMcTaHUinHOro
KepyBaHHs He NpaLoe

® [lepekoHanTech, WO MIaCTUKOBUIA MILLOK, KM MOCTaYaBCst 3 MyJIbTOM
[UCTaHLHOrO KepyBaHHs, 3HsTUI. CnpobyiiTe BUKOPUCTOBYBATH
nyJSibT Ha KOPOTLLIV BiACTaHi Bif Tenesizopa. [epesipTe, Yv NpaBuibHO
BCTaBneHi batapenku, abo cnpobyiiTe BUKOPWCTOBYBATH HOBI GaTapeiku
3 My/IbTOM JUCTaHLIHOMO KepyBaHHS.

* Tenesizop nepefe B pexXunM O4ikyBaHHS, SKLLO He OTPUMAE XOAHOT
peakLii NPOTAroMm KislbKOX XBUSINH.

Hewmae sigeo (Pexxum IMK)

e Bynb nacka, nepesipTe, 4n kabesb NPaBMIIbLHO MIAKIIIOYEHWI [0 MOPTY
HDMI, abo un He 3irHyTWI BiH B A€AKUX MiCLSX.

MuroTiHHS BEPTUKaNbHOI NiHiT
(Pexxum MK)

® YBiNAITb y roNoOBHE MeHIO Ta BifperytoTe BepTukasbHe po3TallyBaHHs,
L1106 yCyHYTU BEPTHKAbHY JTiHitO.

lopu3oHTanbHe peaHe
306paxeHHs (Pexxum MK)

* BigperysioiTe ropusoHTasbHe PO3TaLLyBaHHS eKpaHy, Wob ycyHyTn
rOPW30HTaNbHI NiHil.

EkpaH 3aHafTo sickpasui abo
TemHun (Pexxum MK)

® Bigperynioiite sickpasicTb a0 KOHTPACTHICTb Y FOSIOBHOMY MEHHO.

Hewmae signosigi sig MK

* [lepesipTe, 4n BCTaHOBNEHa PO3LiNbHa 3aaTHICTL ancnnes MK, cymicHa 3
TeneBsi3opoM.

3'aBnstoTbCs NiHii Npn
nigkaodeHHi npuctpoto o RCA
nopty

o [NepekoHaTecs, WO BU BUKOPUCTOBYETE Kabesib 4OBpOT SKoCTi.

Mpobnemu He BUpiLLEHI

® BuMKHITb Kabenb xueneHHs Ta nodekante 30 cekyHp, NOTiM 3HOBY
NiAKIIOYITE [0 PO3ETKM. AKLLO NPOoBIeMu 3aMWatoTbCs, He HaMmaranTecs
CaMOCTIHO peMOoHTyBaTu Tenesisop. byab nacka, 3BepHiTbcs o
CePBICHOrO LIEHTPY.

He sanuwwaiite Tenesizop Ha ekpaHi 3 HepyXoMMM 306paxkeHHsIM, Oyap TO nay3a Bifeo, eKpaH MeHIo
TOLLLO, Ha TPUBaNW Yac. Lie Moxxe NoLKOANUTN ONCTINEN | CNPUYUHWUTI BUTOPaHHS 300paXxeHHs.
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flkwio Bam noTpibHa gopaTkosa
noromora, byab nacka,
3BEPHITbCS A0 NOMNepenHbO
BCTAHOBJIEHOTO MociBHMKa
KopucTyBaya, iK1t 4OCTYMHUI
6esnocepeHbO Ha BaLLOMy

Tenesi3opi.
Posmip ekpaHa Cno)xuBaHHA eHeprii OcHoBHi akcecyapu
43" 90w
50 100w MocibHuK kopucTyBaya x1
55" 110W [MynbT ancTaHuinHoro kepysaHHs x1
" Kabenb xuenexHs x1
65 160w Batapenikn AAA x2 (HeoboB'A3k0BO)
75" 180W
* Tpwsanictb cnyx6u: 60 000 roguH
Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos Ta nogginHuit cumson "D” € 3apeectpoBaHumMu
.‘ DOIb Toproeumun mapkamu Dolby Laboratories Licensing Corporation. BurotosneHo 3a
VISION-ATMOS nivensieto Dolby Laboratories. KordiaeHuinHi HenybikosaHi pobotu.

AsTopcski npasa © 2012-2025 Dolby Laboratories. Yci npasa saxuiueHi.

ITM Tepmit HDMI (High-Definition Multimedia Interface) Ta norotun HDMI € ToBapHumu
3HakamMu abo 3apeecTposaHumMm ToBapHmu 3Hakamm HDMI Licensing LLC 8 CLLA Ta
IHLLKX KpaiHaX.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

/\ yearas

Hikonu He cTaBTe Tenesizop y HecTabinbHe Micue. Tenesizop Moxe BnacTy, Lo npussese 4o

Cepro3HMX TpaBm abo HaBiTb cMepTi.

Barato TpaBMm, 0cobnnBo y AiTeln, MOXHa YHUKHYTU, BXMBAKOYM NPOCTI 3anobixHi 3axoau, Taki sk:

1. BukopucTanHs wag abo nincraBok, pekoMeHOoBaHNX BUPOOHMKOM Tesiesisopa.

2. BukopucraHHs nuLue mebnis, gki MOXyTb Ge3neqHo BUTPUMAaTH TesIeBi3op.

3. MepekoHaHHs, LLO TeNeBi30p He BUCTyNae 3a Kpai onopHux mebis.

4. He po3milLieHHs Tenesizopa Ha BUCOKMX Mebrisix (Hanpukiag, wadax abo KHYXKXKOBMX NMOMNLSX)
©e3 3aKpinneHHs sk Mebis, Tak i Tenesizopa [O HaLIMHOI OMnopu.

5. He poamilLieHHs TeneBizopa Ha TKaHUHI 4u iHLLKX MaTepianax, ki MOXyTb By Mix Tenesizopom
i Mebnamu.

6. MpoBeneHHs po3'sacHioBabHOI POBOTH 3 AiTbMK NPO Hebe3neky NasiHHg No Mebisx, LWob
aictatucs [o Tenesizopa abo NOro opraHis KepyBaHHs.

SIKLLO BaLL iCHYIOUMI TeNIeBI30p 30epiraeTbcst Ta NepemilLy€eTbes, Clif, 3aCTOCyBaTH Ti XK cami

MipKyBaHHS, LLIO i BULLLE.

BucyBHUI rBUHT A1 MOHTaXKy Ha cTiHi: 22-24 arorima M4, 28-75 aronmis M6, 77 pronmis
M8, 85 aronmis M6, 100 aroiimis M8.
MpumiTka: He BilLa€eTe Nig KyToMm, W06 YHUKHYTU PU3UKY NafiHHA.
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BignosiaHo fo 3akoHomasyoro gekpety N2 49 sig 14 6epesns 2014 p.
««Bnposapxerts Oupektven 2012/19/UE wopo BiaXoniB e1eKTpUYHOro Ta enekTpoHHoro
obnapHaHHs (WEEE)», usi no3Hauka BKasye, LLLO NPUCTPIN He CAif, BUKMAATV Pa3oM i3
no6yToBMMU BIAXOAAMM, a NOTPIOHO yTWi3yBaTH okpemo. Kopuctysay NoBUHEH [LOCTaBUTY
NPUCTPIN i3 yciMa HEOBXIAHUMU KOMMOHEHTaMM [0 MYHKTY NepepobKu enekTpnIHNX
| €NeKTPOHHUX BIAXOAiB, aDO MOBEPHYTU NOTO NMPOAABLIO NEPes; MOKYMNKOK HOBOrO
_ aHanoriyHoro Tosapy y cnissigHowerHi 1:1, abo 1:0 ans npunagis, Hanbinblua CTOPOHa KUX
MeHLwa 3a 25 cm. MpaswsibHa yTWi3aLis BaLOro CTaporo NpUCTpoto AOMOMOXe 3anobirtu
LIKOZi ANt AOBKINS Ta 340POB'A JIOAMHY, @ TAKOX CnpusiTuMe nepepobui Matepiasis.
HenpaBoMipHe yTunioBaHHs TArHe 3a coboto aaMiHICTPaTVBHY BiANOBIAANbHICTb 3riLHO 3
3akoHofasunm fekpetom N2 49 sig 14 6epesns 2014 p.

NpaBuibHe yTUNEHHS akyMynsTOPIB

(3acTocoByeTbes B KpaiHax i3 cuctemoto posginbHoro 36opy) Lien cumeon Ha Gatapel, iHcTpyKuii
abo ynakoBLi 03HaYaE, Lo akyMySTOPU LbOro NPOAYKTY He MOXHa yTUIIOBATU Pa3oM i3
nobyToOBMMM BiAXOAAMM MICS 3aKiHYEHHS X TePMiHY Cy>6u. FKLLLO 3a3HaueHi XimiuHi cmBon
Hg, Cd abo Pb, ue o3Hauae, Lo Gatapes MIiCTUTb PTyTb, KagMmiit abo CBUHELb Y KOHLEHTPaLisx
BULLIE FPaHNYHO JOMYCTUMOrO piBHs BignosiaHo fo Jupektnsn 2006/66/€C. HenpasunbHa
yTunizauis MoXe 3aBAaTV LUKOAW 300poB'to abo foskinto. LLob saxuctntn npupoaHi pecypcn
Ta cnpusTy nepepobui maTtepianis, byab nacka, BiaainsaiTte batapei Big, iHWMX TUMIB BIiAXOAIB i
3paBaiTe iX y MicLieBy 6e3koLuToBHYy cuctemy 36opy batapeit.

QS veara

LLo6 3anobirtn MOXIMBOMY NMOLLKOAXKEHHIO CIyXy, HE ClyXaliTe Ha BUCOKOMY
PiBHI N'y4HOCTi MPOTSIrOM TPMBAJIOro Yacy.

Exonori4Hi MipKyBaHHs

Poboua temnepartypa: 5°C - 35°C (41°F-95°F)

Poboya sonoricts: 20% - 75%, 6e3 koHaeHcauii
Temnepatypa 36epiranHs: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Bonoricts npu 36epiranni: 10% - 90%, 6e3 koHpeHcauii

MakcumanbHa noTyxHicTb nepedasaya BT: 100mW Ha 2.4GHz-2.4835GHz
MakcumanbHa noTyxHictb nepepasada Wi-Fi: 100mW Ha 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW Ha 5.15GHz-5.25GHz,
100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz

@ynkuito WLAN (Wi-Fi) ysoro obnagHaqHs 5GHz MoxHa BUKOPWCTOBYBATU SIULLIE B MPUMILLEHHI.

1. Bubepitb xopoLue MicLe Ans Tenesizopa, y YCToMy Micl, nogani Bif mkepen Tenna
(coHue, pagiaTtopwu, KamiHK), pOCAVH (MWMIOK, NI, BOAA) Ta Nignorn (pysnk yaapis, nun).

2. He knapitb TkaHWHy, nanip abo iHLLi MaTepianu Ha OTBOPU 3BEPXY, 3 OOKiB a0 3HU3Y NPUCTPOIO.

3. Bumwikaiite Tenesizop nicis BUKOPUCTaHHS (SKLLIO IHCTPYKLiS BUPOBHYKE He pafuTh iHaKLue,
K Le yacto bysae anst OLED Tenesisopis), i BUTsIraiTe MOro 3 po3eTku, siKLO BiH He Dyae
BUKopucToBysaTucs (skwio ue OLED Tenesizop, 3anuLuTe NOro B pexxumi ouikyBaHHs nepes Tum, sk
BUTSATHYTY 3 PO3ETKM).

4. 36epiranTe NynbT AUCTAHLIMHOTO KepyBaHHA 0bepexHo, He NifaasanTe Moro BravBy PiayH i
perynspHo nepesipsinTe ctaH batapem nysbTa, LWob yHUKHYTU KOPO3il KOHTAKTIB.

5. OunyitTe ekpaH M'IKOIO, CyXOI0 TKaHWHOIO MICSI BUMKHEHHS Ta BUTAryBaHHs Tefiesizopa 3
PO3ETKM, | yHUKaWNTe BUKOPUCTaHHS CNIPEiB 4J1st CKila Ta HLWKX NOBYTOBMX YNCTAYMX 3aCObiB.

O @@
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